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Hallituksen esitys eduskunnalle laiksi jadidyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
paitosten vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa koskevan asetuksen soveltami-
sesta seki erdiksi siihen liittyviksi laeiksi

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksesséd ehdotetaan séddettdviksi laki jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
padtdsten vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa koskevan asetuksen soveltamisesta
sekd muutettavaksi rikoslakia, omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttidmistd koskevien paa-
tosten tdytdntdonpanosta Euroopan unionissa annettua lakia, vastavuoroisen tunnustamisen pe-
riaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koskeviin paitoksiin tehdyn puitepaédtdksen
lainsdddannon alaan kuuluvien sddnndsten kansallisesta tdytdntoonpanosta ja puitepditdksen
soveltamisesta annettua lakia, pakkokeinolakia ja sakon tdytdntoonpanosta annettua lakia.

Lainsdddantomuutosten tekemistd edellyttdd vuonna 2018 hyviksytty asetus jaddyttdmista ja
menetetyksi tuomitsemista koskevien péétdsten vastavuoroisesta tunnustamisesta Euroopan
unionissa. Asetuksella korvataan voimassa olevat puitepadtokset vastavuoroisen tunnustamisen
periaatteen soveltamisesta jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin paitoksiin nii-
den jasenvaltioiden osalta, joita asetus sitoo.

Asetusta tdydentdvand uusi laki ei muodostaisi itsendistd ja kattavaa sddntelykokonaisuutta,
vaan sitd sovellettaisiin rinnakkain asetuksen kanssa.

Lait on tarkoitettu tulemaan voimaan 19 péivand joulukuuta 2020, kun asetuksen soveltaminen
alkaa, tai mahdollisimman pian tdmén jalkeen.
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YLEISPERUSTELUT
1 Johdanto

Esityksessd ehdotetaan tdydentdvaa kansallista lainsddadantod, jota edellyttda 14 pdivand mar-
raskuuta 2018 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1805 jaadyttamisti
ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pdétdsten vastavuoroisesta tunnustamisesta. Asetuksen
41 artiklan mukaan sité sovelletaan 19 péivistd joulukuuta 2020.

Asetus on kaikilta osin velvoittava ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa perussopimus-
ten mukaisesti. Padsdantoisesti asetus ei edellyti erillisid tdytantdonpanotoimia kansallisella ta-
solla. Asetus on voimassa sellaisenaan eiké sitd saa selittdé tai tismentdd kansallisella sdénte-
lylla. Asetusta ei mydskdin saa kirjoittaa uudelleen, eikd muutenkaan siséllyttdd sen tekstid kan-
salliseen lainsdddéntdon tarpeettomasti. Jos asetuksen teksti on tulkinnanvaraista, asia on rat-
kaistava asetuksen tulkinnalla. Tavoitteena on, ettd asetusta tulee soveltaa yhdenmukaisesti ji-
senvaltioissa, minkd kansalliset toimet saattaisivat vaarantaa. Asetuksen soveltaminen voi kui-
tenkin edellyttdd tiydentévié kansallista lainsdddant6a. Joskus tarve erilliselle kansalliselle tay-
tantdonpanolle on tulkinnanvarainen. Silloin ratkaisevaa arvioitaessa tiydentévin sddntelyn tar-
peellisuutta on se, voidaanko asetusta soveltaa tehokkaasti ilman tdydentévid kansallisia séén-
noksid. Esityksessd ehdotetaan vain sellaisia muutoksia, joita asetuksen on katsottu edellytta-
vén.

Euroopan unionin rikosprosessuaalisen yhteistyon alalla on jo nykyddn voimassa puitepéaatokset
vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta jadadyttdmistd ja menetetyksi tuomit-
semista koskeviin paitoksiin. Puitepditos omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttdmistd kos-
kevien paitosten tdytantodonpanosta Euroopan unionissa (2003/577/YOS, jéljempéna jdddyttd-
mispuitepddtds) mahdollistaa osaltaan yhdessa jdsenvaltiossa tehdyn jaddyttdmispéaédtoksen tiy-
tantoonpanon siind toisessa jasenvaltiossa, jossa jaddytettdvaa omaisuutta on. Puitepdétds vas-
tavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koskeviin
paatoksiin (2006/783/YOS, jaljempana konfiskaatiopuitepddtos) puolestaan koskee yhdessi ja-
senvaltiossa annetun konfiskaatiotuomion lahettdmistd pantavaksi tiytintoon toisessa jdsenval-
tiossa, jossa menettdmisseuraamuksen kohteena olevaa omaisuutta on. Mainitut puitepaitokset
vastaavat sisélldllisesti pitkélti asetuksen sisaltoa.

Asetuksella korvataan 19 paivista joulukuuta 2020 mainitut puitepaatokset niiden jasenvaltioi-
den vilisessd yhteistyOssa, joita asetus sitoo. Jaddyttamistd koskevien padtosten osalta asetus
kuitenkin koskee vain jaddyttamistd myohemmin tuomittavan menettdmisseuraamuksen taytin-
toonpanoa varten. Todistusaineiston jaddyttamistd puolestaan koskee vuonna 2014 hyvéksytty
direktiivi rikosasioita koskevasta eurooppalaisesta tutkintaméaréyksestd (2014/41/EU).

2 Nykytila
2.1 Lainsaadanto

Edell4 todetun mukaisesti Euroopan unionin rikosprosessuaalisen yhteistyon alalla on jo nyky-
adn voimassa puitepddtokset vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta jadadytta-
misti ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin paitoksiin. Kansallisessa lainsdddanndssé puite-
padtokset on pantu tdytantdon erityisesti omaisuuden tai todistusaineiston jaadyttamistd koske-
vien pédtosten tdytdntdonpanosta Euroopan unionissa annetulla lailla (540/2005, jdljempéné
Jjdddyttimislaki) ja vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuo-
mitsemista koskeviin pdétoksiin tehdyn puitepdétoksen lainsdddanndn alaan kuuluvien sdénnos-
ten kansallisesta tdytdntoOonpanosta ja puitepadtdksen soveltamisesta annetulla lailla (222/2008,
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jaljempénd menettdmisseuraamuslaki). Jaadyttdmispuitepddtoksen osalta on my0ds annettu val-
tioneuvoston asetus omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttdmistd koskevien pédétosten taytin-
toonpanosta Euroopan unionissa (836/2005, jiljempéna jdddyttimisasetus).

Jaadyttdmislaki sisdltdd kattavat sddnnokset jaddyttdmispuitepadtoksen kansallisesta tdytén-
toonpanosta. Jaddyttdmislain 1 §:n mukaan kyseisen lain mukaisesti pannaan Suomessa tdytin-
toon omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttdmistd koskevien paétosten tdytantodonpanosta Eu-
roopan unionissa annetussa neuvoston puitepaitoksessa (2003/577/YOS) tarkoitettu toisen Eu-
roopan unionin jasenvaltion oikeusviranomaisen tekema jaadyttimispddtos tai lahetetddn Suo-
men oikeusviranomaisen tekemd jaddyttdmispadtos tdytdntoon pantavaksi toiseen Euroopan
unionin jdsenvaltioon.

Jaadyttdmislain 2 §:n 1 momentin mukaan jaddyttdmispaatokselld tarkoitetaan Euroopan unio-
nin jdsenvaltion toimivaltaisen oikeusviranomaisen rikosasiassa tekeméad péétostd, jolla pyri-
tddn estdmadn viliaikaisesti sellaisen omaisuuden tuhoaminen, muuntaminen, liikuttaminen,
siirtiminen tai luovuttaminen, joka voitaisiin tuomita tai on tuomittu menetetyksi. Pykélin 2
momentin mukaan Suomen ollessa jaddyttamispaatoksen lahettdva valtio jaddyttamispaatok-
selld tarkoitetaan pakkokeinolain (806/2011) 6 luvussa tarkoitettua tuomioistuimen maaraamaa
vakuustakavarikkoa, syyttdjin maarddmaa viliaikaista vakuustakavarikkoa tai 7 luvussa tarkoi-
tettua tuomioistuimen tai syyttdjdn midrddméé takavarikkoa 1 momentissa tarkoitetuissa asi-
oissa. Jaddyttdmislain 9 §:n 1 momentin mukaan toisen EU:n jisenvaltion Suomeen toimittama
jaadyttamispadtos pannaan vastaavasti tdytdntoon vakuustakavarikosta tai takavarikosta sddde-
tyssé jarjestyksessd. Lain 10 §:n 1 momentin mukaan tiytdntoonpanoa koskeva péétds tulee
toimittaa joko kihlakunnanvoudille tai esitutkintaviranomaiselle taytintoonpanoa varten. Va-
kuustakavarikon osalta taytintdonpano tapahtuu soveltuvin osin siten kuin ulosottokaaressa
(705/2007) sdddetéddn ja takavarikon osalta tdytdntoonpano tapahtuu soveltuvin osin siten kuin
pakkokeinolaissa sdddetéén.

Asetuksella korvataan jaddyttamislaissa tarkoitettu jaadyttdmispuitepaétds niiden jasenvaltioi-
den vilisessd yhteistyOssa, joita asetus sitoo. Jaddyttamistd koskevien padtosten osalta asetus
edelld todetun mukaisesti koskee vain jaddyttdmistd mydhemmin tuomittavan menettdmisseu-
raamuksen tdytdntdonpanoa varten. Kuten edelld on todettu, todistusaineiston jaadyttdmista
puolestaan koskee direktiivi rikosasioita koskevasta eurooppalaisesta tutkintamaérdyksesti
(2014/41/EU, jaljempand tutkintamddrdysdirektiivi). Kyseinen direktiivi on pantu kansallisesti
taytantoon rikosasioita koskevaa eurooppalaista tutkintaméaraysti koskevan direktiivin taytan-
toonpanosta annetulla lailla (430/2017, jaljempéna tutkintamdcdrdyslaki).

Menettdmisseuraamuslain 1 §:n mukaan puitepddtoksen 2006/783/YOS lainsddddnnon alaan
kuuluvat sddnndkset ovat lakina noudatettavia, jollei kyseisesté laista muuta johdu. Menetta-
misseuraamuksia koskevan puitepditoksen sdédnnokset ovat ndin ollen Suomessa sellaisenaan
lakina noudatettavia. Lain 2 §:n 1 momentin mukaan kyseisen lain ja puitepditoksen mukaisesti
1) pannaan Suomessa tdytantoon puitepadtoksessd tarkoitettu toisen Euroopan unionin jasen-
valtion tuomioistuimen tekema ja puitepadtoksen mukaisesti ldhettdma péétos; sekd 2) ldhete-
tddn Suomen tuomioistuimen paétds taytdntdonpantavaksi toiseen Euroopan unionin jésenval-
tioon.

Menettdmisseuraamuslain 4 §:n 1 momentin mukaan toisen jasenvaltion tuomioistuimen 2 §:ssé
tarkoitettu paatos pannaan taytdntoon Suomen lain mukaan ja sakon tdytdntoonpanosta annetun
lain (672/2002) mukaisessa jérjestyksessd. Asetuksella korvataan menettdmisseuraamuslaissa
tarkoitettu puitepditos niiden jésenvaltioiden vilisessa yhteistydssd, joita asetus sitoo.
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Menettdmisseuraamuksia koskevat aineelliset sddnnokset sisdltyvit rikoslain (39/1889) 10 lu-
kuun. Menettdmisseuraamuksia koskevaa sdintelya sisdltyy my0s oikeudenkdynnisté rikosasi-
oissa annettuun lakiin (689/1997) seki oikeudenkdymiskaareen.

Menettdmisseuraamusten osalta keskeistd kansainvélistd yhteistyotd koskevaa sdéntelyd sisél-
tyy myos kansainvilisestd yhteistoiminnasta erdiden rikosoikeudellisten seuraamusten taytén-
toonpanossa annettuun lakiin (21/1987, jéljempéand yhteistoimintalaki) ja kansainvélisesti yh-
teistoiminnasta erdiden rikosoikeudellisten seuraamusten tdytdntdonpanosta annettuun asetuk-
seen (22/1987). Pohjoismaiden osalta yhteistyotd koskevat sdénndkset siséltyvdt Suomen ja
muiden pohjoismaiden vilisestd yhteistoiminnasta rikosasioissa annettujen tuomioiden taytan-
toonpanossa annettuun lakiin (326/1963, jaljempana pohjoismainen yhteistoimintalaki) seka ky-
seisen lain tdytdntdonpanosta annettuun asetukseen (620/1964).

2.2 Kansainvilinen kehitys ja EU:n lainsidadiinto

Asetuksen sisdltod ja sen edellyttdmad kansallista lainsdddantod selostetaan esityksen yksityis-
kohtaisissa perusteluissa.

Asetukseen liittyvén aineellisen sddntelyn kannalta merkityksellinen on erityisesti 3 péiviana
huhtikuuta 2014 hyvaksytty direktiivi 2014/42/EU rikoksentekovélineiden ja rikoshyddyn jaa-
dyttdmisestd ja menetetyksi tuomitsemisesta Euroopan unionissa (jéljempani aineellinen kon-
fiskaatiodirektiivi), jolla laajennettiin jasenvaltioiden kansallisia velvoitteita rikoksentekovéli-
neiden ja rikoshyodyn jaddyttamisessd sekd menetetyksi tuomitsemisessa. Direktiivin 1 artiklan
mukaan direktiivissd vahvistetaan vihimmaissdanndt, joiden nojalla omaisuus voidaan jaadyt-
tdd sen mahdollista my6hempaa menetetyksi tuomitsemista varten tai tuomita menetetyksi ri-
kosasiassa. Direktiivi ei vaikuta menettelyihin, joita jdsenvaltiot voivat kdyttdd tuomitakseen
menetetyksi kyseessd olevan omaisuuden. Direktiivin johdosta on muutettu erityisesti rikoslain
menettdmisseuraamuksia koskevaa 10 lukua.

Lisdksi asetuksen séédntelyalalla on voimassa useita muita kansalliseen sdéntelyyn vaikuttaneita
kansainvilisid velvoitteita. Ensinnékin vuonna 2001 on hyviksytty neuvoston puitepaitds
2001/500/Y OS rahanpesusta, rikoksentekovélineiden ja rikoksen tuottaman hyddyn tunnistami-
sesta, jaljittdmisestd, jaddyttdmisestd tai takavarikoimisesta ja menetetyksi tuomitsemisesta.
Edelld mainittu aineellinen konfiskaatiodirektiivi on korvannut kyseisen puitepdatoksen 1 ar-
tiklan a alakohdan ja sen 3 ja 4 artiklan.

Lisédksi merkityksellinen on rikoksen tuottaman hyddyn rahanpesua, etsintdi, takavarikkoa ja
menetetyksi tuomitsemista koskeva Euroopan neuvoston vuoden 1990 yleissopimus (SopS
53/1994, jéljempéana vuoden 1990 rahanpesusopimus), jossa on muun ohella maaritelmét rikok-
sen tuottamasta hyddysta ja menetetyksi tuomitsemisesta sekd maardayksia kansainvélisestd yh-
teistyostd. Kyseinen yleissopimus on tullut Suomessa voimaan 1 paivéané heindkuuta 1994.

Euroopan neuvoston séédntelyn osalta on lisdksi tehty rikoksen tuottaman hyddyn rahanpesua,
etsintdi, takavarikkoa ja menetetyksi tuomitsemista ja terrorismin rahoittamista koskeva Euroo-
pan neuvoston yleissopimus (jdljempéné vuoden 2005 yleissopimus), jota Suomi ei ole saattanut
kansallisesti voimaan. Suomi on saattanut kansallisesti voimaan kansainvélisen jarjestdytyneen
rikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimuksen (jaljempéand Palermon
sopimus), joka siséltéa joiltakin osin pitkélti yhtenevad sddntelyd vuoden 2005 yleissopimuksen
kanssa. Palermon sopimusta hyviksyttéessé ei tehty kansallisia lainmuutoksia menettdmisseu-
raamuksia koskevan sdédntelyn osalta.
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2.3 Henkildtietojen suoja

Asetuksen soveltaminen edellyttidd henkilStietojen kisittelyd, silld yhteistydsséd vaihdetaan hen-
kildtietoja. Asetuksen mukaiseen yhteistyohon sovellettaisiin henkildtietojen késittelysté rikos-
asioissa ja kansallisen turvallisuuden ylldpitimisen yhteydessa annettua lakia (1054/2018). J&a-
dyttamispéitosten osalta kyseessd voidaan katsoa olevan kyse mainitun lain 1 §:n 1 momentin
2 kohdassa tarkoitetusta muusta rikokseen liittyvésta syyttdjan toiminnasta sekd 3 kohdassa tar-
koitetusta rikosasian késittelemisestd tuomioistuimessa. Menetetyksi tuomitsemista koskevien
paitosten osalta kyseessd voidaan katsoa olevan kyse 4 kohdassa tarkoitetusta rikosoikeudelli-
sen seuraamuksen taytantdonpanemisesta.

3 Esityksen tavoitteet ja keskeiset ehdotukset

Esityksessd ehdotetulla lainsdddédnnolla on tarkoitus tdydentdd asetuksen sddnnoksié siltd osin
kuin se on vélttimatonti. Tavoitteena on, ettd jasenvaltioiden vélinen rikosoikeudellinen yhteis-
ty0 asetuksen alalla tehostuisi entisestdan. Liséksi erityisend tavoitteena on, etti rikoksen asian-
omistajan asema turvattaisiin asetuksen mahdollistamalla tavalla mahdollisimman hyvin.

Esityksessd ehdotetaan ensinndkin sdddettdviksi laki jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitse-
mista koskevien pédtdsten vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa koskevan asetuk-
sen soveltamisesta (jaljempénd soveltamista koskeva laki). Asetusta tiydentavéna laki ei muo-
dostaisi itsendistd ja kattavaa sddntelykokonaisuutta, vaan sitd sovellettaisiin rinnakkain asetuk-
sen kanssa. Ehdotettu soveltamista koskeva laki siséltdisi sddnnoksid muun muassa toimivaltai-
sista viranomaisista, jaddyttadmispadtoksen ja menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
taytdntoOonpanosta paittimisesti ja tdytintoonpanosta sekd muutoksenhausta jaddyttdmispaa-
tosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien padtosten tunnustamista ja taytdntdonpanoa kos-
keviin péatoksiin. Ehdotettu laki siséltdisi myds asianomistajan asemaa turvaavan sddnndksen
padtoksen tekemisestd omaisuuden palauttamisesta loukatulle tai loukatulle suoritettavasta kor-
vauksesta.

Esityksessd ehdotetaan my0s asetuksesta johtuvia muutoksia rikoslakiin, omaisuuden tai todis-
tusaineiston jaddyttdmistd koskevien paitdsten tdytdntdonpanosta Euroopan unionissa annet-
tuun lakiin, vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitse-
mista koskeviin péaétoksiin tehdyn puitepdétoksen lainsdddédnnon alaan kuuluvien sddnndsten
kansallisesta tdytdntoonpanosta ja puitepaitoksen soveltamisesta annettuun lakiin, pakkokeino-
lakiin ja sakon tdytintoonpanosta annettuun lakiin.

4 Esityksen vaikutukset

Asetus perustuu pitkélti voimassa olevien puitepadtdsten vastaavaan sdantelyyn, vaikka tiettyja
erojakin on. Esityksen mukaan myds kansallisesti noudatettaisiin pitkélti nykytilaa vastaavia
ratkaisuja, jotka tarpeen mukaan vahvistettaisiin asetusta tdydentdvéssé lainsdddanndssd. Kes-
keisend erona voimassa olevaan tilanteeseen on, ettd yhdessd asetuksessa sddnneltdisiin seké
jaddyttamis- ettd menettimisseuraamustilanteita kahden erillisen sdddoksen sijaan. Liséksi ase-
tus on voimassa olevien puitepdétdsten sijaan suoraan sovellettavaa oikeutta. Viimeksi mainitun
seikan merkitystd kansallisesti menettimisseuraamusten osalta vihentdi, ettd niitd koskevan
puitepéddtoksen sddnndkset ovat jo nykyéddnkin olleet sellaisinaan lakina noudatettavia. Tésté
huolimatta jéarjestelmi jdsenvaltioiden vélilld selkiintyy, koska asetuksen mukaisessa yhteis-
ty0ssé sovellettavana olisi vain yksi asetus ja téta tdydentévé kansallinen lainsdddanto, jonka ei
tulisi miltdén osin poiketa asetuksen mukaisesta siéntelysta.
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Asetus jossain méérin laajentaa nykyisestd jisenvaltioiden velvoitteita panna tdytantdon toisissa
jasenvaltioissa annettuja jaddyttdmis- ja menettimisseuraamuspaitoksid. Asetuksella ja siité ai-
heutuvilla muutoksilla parannetaan mahdollisuuksia puuttua rikoshydtyyn rajat ylittdvéssa yh-
teistyOssé ja saada rikollisella toiminnalla hankittuja varoja tuomituksi valtiolle nykyisté tehok-
kaammin. Lisdksi niilld parannetaan rikosten asianomistajien asemaa rajat ylittdvissd menette-
lyissé. Asetuksessa viranomaisille asetetut yhteydenpito- ja konsultointivelvoitteet voivat myos
osaltaan nopeuttaa niiden vilistd yhteistyotd. Ehdotettavilla lainsdddantdmuutoksilla varmiste-
taan asetuksen mukainen tehokas toiminta ja siten helpotetaan jidsenvaltioiden vélistd yhteis-
tyoté rikoshyodyn takaisinsaamiseksi.

Suomeen on saapunut tdytdntodnpantavaksi jaddyttdmispuitepadtoksen mukaisia padtoksia vuo-
sittain noin 1-9. Suomesta toiseen jdsenvaltioon taytintoonpanoa varten lahetetyistd paatoksista
ei ole saatavissa tilastotietoja. Konfiskaatiopuitepddtoksen mukaisia paitoksid on saapunut Suo-
meen tdytintdonpantavaksi vuosittain 0—1. Suomesta toiseen jdsenvaltioon on ldhetetty tdytin-
toonpantavaksi vuosittain noin 1-32 paitdstd. Asetus ja siitd aiheutuvat muutokset tulevat to-
dennékdisesti lisdidmadn rajat ylittdvad yhteistyotd ja tdstd johtuen jossakin maérin lisidmadn
my0s toimivaltaisten viranomaisten yhteistyosti johtuvia kustannuksia. Lisdksi toimivaltaisille
viranomaisille seuraa asetuksesta jossakin médrin uusia tehtdvia liittyen erityisesti asianomista-
jien aseman parempaan huomioimiseen ja padtosten tiedoksiantamista sekd kolmansien henki-
16iden oikeussuojaa koskevaan sdédntelyyn. Lisdksi aikaisempaa laajemmat yhteydenpito- ja ti-
lastointivelvoitteet saattavat lisitd toimivaltaisten viranomaisten ty6td. Uusien tehtévien arvioi-
daan ldhinni kohdentuvan Oikeusrekisterikeskukselle ja aiheutuvan tdimén hetken arvion mu-
kaan todenndkdisimmin erityisesti asetuksen 30 artiklan mukaisesta asianomistajia koskeviin
omaisuuden palauttamista tai vahingonkorvausta koskeviin paatoksiin liittyvastd uudesta yh-
teistyOsta.

Asetuksen ja ehdotettavien lainsdddantomuutosten johdosta saattaa aiheutua jonkin verran ker-
taluonteisia kustannuksia toimivaltaisten viranomaisten henkildston kouluttamisesta. Naitd ei
kuitenkaan ole arvioitu merkittaviksi.

Esityksen mukaisista muutoksista aiheutuvat kustannukset katetaan valtiontalouden kehyspaa-
tosten ja valtion talousarvioiden mukaisten maérarahojen ja henkiltydvuosiméérien puitteissa.
Tarvittavista lisdresursseista paitetdén talousarviopaatoksin.

5 Asian valmistelu

Asetuksen neuvotteluvaiheessa valtioneuvosto on ldhettéinyt eduskunnalle kirjelmén U 2/2017
vp. Eduskunnan lakivaliokunta on antanut kirjelméstd lausunnon LaVL 6/2017 vp.

Asetuksen tultua hyviksytyksi syksylld 2018 oikeusministeriossa on laadittu luonnos hallituk-
sen esitykseksi. Luonnosta laadittaessa on kuultu siséministeriotd, Valtakunnansyyttéjénviras-
toa, Oikeusrekisterikeskusta, Valtakunnanvoudinvirastoa, Helsingin kérdjdoikeutta ja Poliisi-
hallitusta.

Luonnoksen valmistuttua oikeusministerid pyysi siitd lausuntoa 25 taholta. Lisdksi korkeim-
malle oikeudelle varattiin tilaisuus lausua luonnoksesta. Lausuntoja saatiin 15. Lausunnonanta-
jia olivat Oikeuskanslerinvirasto, Eduskunnan oikeusasiamiehen kanslia, siséministerion raja-
vartio-osasto, Turun hovioikeus, Helsingin kardjdoikeus, Pirkanmaan kérdjdoikeus, Oikeusre-
kisterikeskus, Valtakunnansyyttéjénvirasto, Poliisihallitus, Verohallinto, Keskusrikospoliisi,
Helsingin syyttdjanvirasto, Suomen Asianajajaliitto, Suomen lakimiesliitto ry ja professori Juha
Raitio. Esitykseen on tehty joitakin tarkistuksia lausuntopalautteen perusteella.
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Erityisesti Eduskunnan oikeusasiamiehen kanslian ja Valtakunnansyyttdjanviraston lausun-
nossa on kiinnitetty huomiota esitysluonnoksessa olleeseen ehdotukseen rikoslain 10 luvun 2
§:n 7 momentin muuttamisesta. Ehdotuksen sopivuutta kotimaiseen oikeusjérjestykseen on pi-
detty epéselvina ja sen soveltamisessa on ndhty kaytdnnon ongelmia. Esityksen sisdltod on té-
mén johdosta muutettu.

Liséksi lausunnoissa on muun muassa kiinnitetty huomiota valitusmenettelya koskevaan sién-
telyyn, joka koskee menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamista ja tdytén-
toonpanoa koskevaa péétostd. Esityksessd ei kuitenkaan ole tehty tédtd koskevia muutoksia, silld
menettely on haluttu pitdd yhdenmukaisena menettdmisseuraamuslain sdénnosten kanssa.

Keskusrikospoliisi on lausunnossaan esittdnyt, ettd jaadyttdmispééatoksen osalta padatoksen an-
tava viranomainen maériteltdisiin asetuksen 2 artiklan 8 kohdan a alakohdan ii alakohdan mu-
kaisesti siten, ettd toimivaltainen viranomainen olisi piddttdmiseen oikeutettu virkamies, jolla
on tutkinnanjohtajan toimivaltuudet poliisissa, Tullissa tai Rajavartiolaitoksessa. Tdma tarkoit-
taisi asetuksen mukaan, ettd tuomarin, tuomioistuimen tai yleisen syyttdjan olisi vahvistettava
annettu paatos. Valtakunnansyyttijanvirasto on sitd vastoin lausunnossaan katsonut, ettd esitys-
luonnoksen 5 §:n 1 momentissa ehdotettu ratkaisu, jonka mukaan jaadyttaimispaatoksen antava
viranomainen olisi syyttéjé tai tuomioistuin, on oikea. Esityksen siséltdd ei ole téltd osin muu-
tettu asetuksen 2 artiklaa koskevissa perusteluissa esitetyn nojalla.

Sekid Valtakunnansyyttdjanvirasto etti keskusrikospoliisi ovat lausunnossaan kiinnittdneet huo-
miota asetuksen 18 artiklan 5 kohtaan, jonka mukaan jos pddtoksen antava viranomainen on
antanut menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen mutta ei jaadyttdmispaatostd, taytan-
toonpanoviranomainen voi paittad jaadyttdd kyseisen omaisuuden omasta aloitteestaan kansal-
lisen lainsdddéntonsd mukaisesti. Keskusrikospoliisi ja Valtakunnansyyttijanvirasto ovat kat-
soneet, ettd ndin tulisi voida toimia my0s Suomessa. Kansallinen lainsdddénto ei sisélld sddn-
noksid kohdassa tarkoitetusta omasta aloitteesta tapahtuvasta jaddyttdmisestd. Esityksen sisaltod
on téltd osin muutettu siten, ettd omasta aloitteesta tapahtuva jaddyttdminen olisi mahdollista.
Valtakunnansyyttdjanvirasto on liséksi katsonut, ettd asetus edellyttéisi mahdollisuutta antaa
Suomessa jdddyttimispdédtds Suomessa annetun lainvoimaisen konfiskaatiotuomion jalkeen.
Kuten jidljempéana 7 artiklaa ja 18 artiklan 5 kohtaa koskevissa perusteluissa on todettu, kansal-
listen péaétosten osalta Suomen jérjestelméssd uusista jaddyttamistoimista pdéttdminen ei ole
mahdollista lainvoimaisen menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen antamisen jalkeen,
vaan tiytdntoonpanotoimet suoritettaisiin sakon tdytantoonpanosta annetun lain mukaisessa jér-
jestyksessd. Esityksessd ei ole pidetty perusteltuna, ettd asetuksen voimaantulon johdosta ryh-
dyttdisiin muuttamaan kansallisen lainsdddédnnon perusratkaisuja, jota asetuksen ei voida katsoa
edellyttavin. Timén johdosta esityksen siséltod ei ole tiltd osin muutettu. Esitystd on kuitenkin
muutettu siltd osin, ettd toisen jésenvaltion toimittaman jaddyttdmispéaéatoksen perusteella Suo-
messa voitaisiin tehdd sen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva piitds, vaikka toisessa
jasenvaltiossa olisi annettu menettimisseuraamusta koskeva lainvoimainen paatds.

Jossain lausunnoissa on pyydetty kansallisessa laissa tarkentamaan tai toistamaan asetuksen si-
séltdmii velvoitteita tai antamaan asetuksen sisiltod koskevia tulkintaohjeita, mutta titi ei kai-
kilta osin ole pidetty mahdollisena ottaen huomioon asetuksen luonne EU-oikeudellisena sai-
doksena.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT
1 Asetuksen sisiltd ja sen edellyttimi kansallinen lainsiddinto
I Luku Kohde, méiritelmit ja soveltamisala
1 artikla Kohde

Artiklan 1 kohdan mukaan asetuksessa vahvistetaan sdannot, joiden mukaisesti jdsenvaltio tun-
nustaa ja panee tdytantoon alueellaan toisen jasenvaltion rikosoikeudellisen menettelyn yhtey-
dessd antaman jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen.

Artiklan 2 kohdan mukaan asetus ei muuta velvoitetta noudattaa Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 6 artiklassa taattuja perusoikeuksia ja oikeudellisia perusperiaatteita.

Artiklan 3 kohdan mukaan padtoksen antavien viranomaisten on varmistettava jaadyttamispaa-
tostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa paitosti antaessaan, etté tarpeellisuus- ja suhteel-
lisuusperiaatteita noudatetaan.

Artiklan 4 kohdan mukaan asetusta ei sovelleta sellaisiin jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomit-
semista koskeviin padtoksiin, jotka on annettu yksityisoikeudellisissa tai hallinnollisissa menet-
telyissa.

Artiklan 1 ja 4 kohta méérittelevit asetuksen soveltamisalaa, eiké niiden voida katsoa edellyt-
tavin tdydentdvid kansallista lainsddddntdd. Sddnndsten mukaan asetusta sovelletaan vain ri-
kosoikeudellisen menettelyn yhteydessd annettuihin paatoksiin. Myoskéan artiklan 2 kohdan ei
voida katsoa edellyttdvin tdydentdvaa kansallista lainsdadantoa.

Artiklan 3 kohdan velvoite tarpeellisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden noudattamisesta koskee
jaddyttamis- tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa paétdstd antavaa viranomaista paitoksen
antavassa valtiossa. Kuten edelld on todettu, jaddyttdmislain 2 §:n 2 momentin mukaan Suomen
ollessa jaadyttamispadtoksen lahettdva valtio jaadyttamispaatokselld tarkoitetaan pakkokeino-
lain 6 luvussa tarkoitettua tuomioistuimen maaradamaa vakuustakavarikkoa, syyttdjan maaraa-
méd viliaikaista vakuustakavarikkoa tai 7 luvussa tarkoitettua tuomioistuimen tai syyttdjan
madraamaa takavarikkoa pykdldn 1 momentissa tarkoitetuissa asioissa. Miaritelmaa ei ehdoteta
esityksessd muutettavaksi, vaan vastaava maéritelmé ehdotetaan asetuksen osalta otettavaksi
soveltamista koskevaan lakiin (4 §). Pakkokeinolain suhteellisuusperiaatetta koskevan 1 luvun
2 §:n mukaan pakkokeinoja saadaan kayttaa vain, jos pakkokeinon kdyttda voidaan pitdd puo-
lustettavana ottaen huomioon tutkittavana olevan rikoksen torkeys, rikoksen selvittdmisen tar-
keys sekd rikoksesta epdillylle tai muille pakkokeinon kéytostd aiheutuva oikeuksien loukkaa-
minen ja muut asiaan vaikuttavat seikat. Menettdmisseuraamusten osalta keskeinen on tissé
suhteessa rikoslain 10 luvun 10 §:n 1 momentti, jonka mukaan menettdmisseuraamus saadaan
jéttdd tuomitsematta, jos 1) hydty taikka esineen tai omaisuuden arvo on véhidinen; 2) tekijé
jatetddn rangaistukseen tuomitsematta lain 6 luvun 12 §:n tai muun vastaavan lainkohdan no-
jalla; tai 3) menettdmisseuraamuksen tuomitseminen olisi kohtuutonta ottaen huomioon rikok-
sen ja esineen tai omaisuuden laatu, vastaajan taloudellinen asema sekd muut olosuhteet. Pyka-
lan 2 momentin mukaan menettdmisseuraamus voidaan 1 momentissa mainituilla edellytyksilla
madritd koskemaan esineen tai omaisuuden sijasta sen arvoa taikka vain osaa esineesté tai omai-
suudesta tai sen arvosta. Menetetyksi voidaan niin ikédn tuomita osa seké esineesté tai omai-
suudesta ettd sen arvosta. Menetetyksi voidaan tuomita myds osa hyddysta.
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Kansallisen lainsdddannon voidaan katsoa sisélloltdan olevan yhteensopiva asetuksen 1 artiklan
3 kohdan kanssa, eiké kohta edellyté kansallisen lainsddddnnon asiasisdltoistda muuttamista.

2 Artikla Maiaritelmét

Artikla siséltdé asetuksessa kdytetyt madritelméat. Artiklan / kohdan mukaan asetuksessa jdd-
dyttamispddtokselld tarkoitetaan padtoksen antavan viranomaisen antamaa tai vahvistamaa paa-
tostd, jonka tarkoituksena on estdd omaisuuden tuhoaminen, muuntaminen, liikuttaminen, siir-
tdminen tai luovuttaminen sen mahdollista myShempdd menetetyksi tuomitsemista varten.
Kohta vastaa asiallisesti jdadyttdmispuitepddatoksen 2 artiklan ¢ kohdan siséltoa.

Suomen lainsdddannossa jaddyttamispdédtokselld tarkoitetaan edellé 1 artiklaa koskevissa perus-
teluissa todetun mukaisesti jdddyttdmislain 2 §:n 2 momentin mukaan pakkokeinolain 6 luvussa
tarkoitettua tuomioistuimen maaraamaa vakuustakavarikkoa, syyttdjan madradmaa valiaikaista
vakuustakavarikkoa tai 7 luvussa tarkoitettua tuomioistuimen tai syyttdjin maaraamaa takava-
rikkoa. Kuten edelld on todettu, maéritelmia ei ehdoteta esityksessd muutettavaksi, vaan vas-
taava madritelma ehdotetaan asetuksen osalta otettavaksi soveltamista koskevaan lakiin (4 §).
Ehdotettu médritelma olisi 1 kohdan edellytysten mukainen.

Ehdotettu sddnnos madrittelisi, minkélainen paitds asetuksen perusteella voidaan toimittaa Suo-
mesta tdytdntoonpantavaksi toiseen jdsenvaltioon. Koska kyse on suoraan sovellettavasta ase-
tuksesta, perusteltuna ei voitaisi pitdd, ettd kansallisesti pyrittdisiin méidrittelemidn sellainen
toisen jasenvaltion tekema jaddyttdmispéétds, joka voitaisiin panna Suomessa asetuksen mukai-
sesti tAytdntoon. Tdmin sijaan arvioinnissa tulisi ottaa huomioon, ettd kyseinen paétds on ase-
tuksen mukainen.

Artiklan 2 kohdan mukaan menetetyksi tuomitsemista koskevalla pddtokselld tai pddtokselld
menetetyksi tuomitsemisesta tarkoitetaan tuomioistuimen oikeudenkdynnissd rikoksen perus-
teella méaarddmaa lopullista seuraamusta tai toimenpidettd, jonka tuloksena omaisuus otetaan
lopullisesti pois luonnolliselta henkil6lté tai oikeushenkil6ltd. Kohta vastaa konfiskaatiopuite-
padtoksen 2 artiklan ¢ kohdan siséltod. Kohdan mukaan asetuksen soveltamisalaan kuuluvat
vain tuomioistuimen médrddmit menettimisseuraamukset. Asetuksen soveltamisalaan eivét
kuulu sakon ja rikesakon méaardadmisestd annetun lain (754/2010) nojalla méaratyt menettdmis-
seuraamukset. Kohdan mukaan paitosten tulisi olla lopullisia eli lainvoimaisia.

Kohdan kannalta merkitystd on artiklan 3 kohdalla, jonka mukaan omaisuudella tarkoitetaan
asetuksessa kaikkea aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiintedd omaisuutta ja oikeudellisia
asiakirjoja ja vilineitd, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus téllaiseen omaisuuteen,
joka péétoksen antavan viranomaisen mukaan a) on rikoshyotya tai tillaisen hyddyn arvoa joko
kokonaan tai osittain vastaavaa omaisuutta, b) muodostaa tillaisen rikoksen tekovélineen tai
vastaa téllaisen tekovilineen arvoa, c) on tuomittava menetetyksi, koska pditoksen antavassa
jasenvaltiossa sovelletaan aineellisessa konfiskaatiodirektiivissd tarkoitettuja menetetyksi tuo-
mitsemista koskevia valtuuksia, tai d) on tuomittava rikokseen liittyvien menettelyjen seurauk-
sena menetetyksi padtdksen antavan valtion lainsddddnnon mukaisten, menetetyksi tuomitse-
mista koskeviin valtuuksiin liittyvien muiden sédannosten, ilman lopullista tuomiota tapahtuva
menetetyksi tuomitseminen mukaan lukien, nojalla.

Kyseisen mééritelmén kannalta merkitystd on vastaavasti artiklan 4 ja 5 kohdalla. Artiklan 4
kohdan mukaan rikoshyodylld tarkoitetaan rikoksen vélittomasti tai vélillisesti tuottamaa talou-
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dellista etua, joka muodostuu mistd tahansa omaisuudesta ja johon kuuluvat minké tahansa ri-
koksen vilittomaisti tuottaman hyddyn myShempi uudelleensijoittaminen tai muuntaminen ja
mitka tahansa taloudellista arvoa omaavat edut.

Artiklan 5 kohdan mukaan rikoksentekovdlineilld tarkoitetaan omaisuutta, jota on kaytetty tai
aiotaan kayttdd kokonaan tai osittain rikoksen tekemiseen millé tavalla tahansa.

Rikoslain 10 luvun 1 §:n 1 momentin mukaan menettdmisseuraamuksen maaradmisen edelly-
tyksend on laissa rangaistavaksi sdddetty teko (rikos). Pykéldn 2 momentin mukaan menetta-
misseuraamuksen midrddminen voi perustua myds rangaistavaksi sdddettyyn tekoon, jonka te-
kija ei teon hetkelld ole tayttanyt viittdtoista vuotta tai on syyntakeeton taikka jonka tekija on
rangaistusvastuusta vapaa taikka josta oikeushenkil6 voidaan tuomita rangaistukseen, vaikkei
rikoksentekijad saada selville tai muusta syystd tuomita rangaistukseen. Pykéldn 3 momentin
mukaan menettdmisseuraamus voidaan méariti, jos menettimisseuraamuksen perustavasta ri-
koksesta tai rangaistavaksi sdddetysté teosta esitetdin rikoksesta tuomitsemiseen riittdva naytto,
vaikka rikoksen tai teon tekijdd ei saada selville tai hantd vastaan ei nosteta syytettd tai tuomita
rangaistukseen. Pykéld on merkityksellinen edelld mainitun artiklan 2 kohdan kannalta.

Artiklan 3 kohdan sisdltimédn omaisuuden maéritelmén osalta merkitysta on rikoslain 10 luvun
2-5 ja 5 a §:lla. Rikoslain 10 luvussa ei mééritelld omaisuutta, mutta sen on tulkittu kattavan
sekd aineellisen ettd aineettoman omaisuuden (HE 4/2016 vp, s. 10). Kohdan alkuosan maéri-
telma vastaa aineellisen konfiskaatiodirektiivin 2 artiklan 2 kohdan méaéaritelmas, joka vastaa
rikoslain asiaa koskevaa sdantelyd. Lisdksi kohta pitkalti vastaa konfiskaatiopuitepadtoksen 2
artiklan d kohdan sdéntelyd. Erona sééntelyiden vililld on l1&hinné se, ettd artiklan 3 kohdan b
alakohdan mukaan omaisuudella voidaan tarkoittaa my0s rikoksentekovilineen arvoa vastaavaa
omaisuutta. Lisdksi artiklan 3 kohdan d alakohtaan on konfiskaatiopuitepadtoksen miaritelmain
verrattuna lisdtty esimerkinomainen viittaus ilman lopullista tuomiota tapahtuvaan menetetyksi
tuomitsemiseen.

Olennaista omaisuuden médritelmédn kannalta merkityksellisten kansallisten sddnnosten osalta
on, ettd asetuksessa on edelld mainitun 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti kysymys sddnndista,
joiden mukaisesti jdsenvaltio tunnustaa ja panee tdytintoon alueellaan toisen jésenvaltion rikos-
oikeudellisen menettelyn yhteydessd antaman jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitse-
mista koskevan paitoksen. Siten mairitelman merkitys on yhtdaltd siind, ettd kansallisten toi-
seen jisenvaltioon tdytdntdon pantavaksi toimitettavien menettdmisseuraamusta koskevien paa-
tosten tulee olla maaritelman mukaisia ja toisaalta siind, ettd maéritelma rajoittaa Suomeen téy-
tantoonpantavaksi ldhetettidvien paétosten alaa.

Artiklaa ja erityisesti sen 3 kohdan c ja d alakohtaa on selvennetty asetuksen johdanto-osan 13
kappaleessa. Sen mukaan asetusta olisi sovellettava kaikkiin jaddyttdmispadtoksiin ja kaikkiin
menetetyksi tuomitsemista koskeviin paatoksiin, jotka on annettu rikosoikeudellisissa menette-
lyissd. Rikosoikeudellinen menettely on autonominen kisite unionin lainsdddanndssa, sellai-
sena kuin Euroopan unionin tuomioistuin sitd tulkitsee, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Eu-
roopan ihmisoikeustuomioistuimen oikeuskdytinnon soveltamista. [lmaisun tulisi néin ollen
kattaa kaiken tyyppiset rikokseen liittyvien menettelyjen seurauksena annetut jaddyttdmispaa-
tokset ja menetetyksi tuomitsemista koskevat paitokset, ei vain aineellisen konfiskaatiodirek-
tiivin soveltamisalaan kuuluvia paatoksid. Se kattaa myds muun tyyppiset paatokset, jotka on
annettu ilman lopullista tuomiota. Vaikka téllaisia paatoksid ei mahdollisesti tunneta jasenval-
tion oikeusjérjestelméssd, asianomaisen jasenvaltion olisi voitava tunnustaa ja panna tdytantoon
tdllainen pditds, joka on jonkin toisen jdsenvaltion antama. Rikosoikeudellinen menettely voi
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kattaa my0s poliisin ja muiden lainvalvontaviranomaisten suorittamat rikostutkinnat. Yksityis-
oikeudellisissa tai hallinnollisissa menettelyissd annettujen jaddyttdmispéddtosten ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien paitosten ei olisi kuuluttava asetuksen soveltamisalaa.

Samoja sddnnoksid selventdd myos johdanto-osan 14 kappale, jonka mukaan asetuksen olisi
katettava seké sellaiset jaddyttamispaédtokset ja menetetyksi tuomitsemista koskevat paitokset,
jotka liittyvét aineellisen konfiskaatiodirektiivin soveltamisalaan kuuluviin rikoksiin, ettd mui-
hin rikoksiin liittyvét jaddyttdmispédédtokset ja menetetyksi tuomitsemista koskevat péaétokset.
Asetuksen soveltamisalaan kuuluvia rikoksia ei sen vuoksi pitdisi rajoittaa ainoastaan erityisen
vakaviin rajat ylittdviin rikoksiin, koska Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 82
artiklassa ei edellytetd, ettd rikosasioissa annettujen tuomioiden vastavuoroista tunnustamista
koskevien sddntdjen ja menettelyjen vahvistamista koskevissa toimenpiteissa sovellettaisiin tal-
laista rajoitusta.

Johdanto-osan 13 ja 14 kappaleen voidaan katsoa selventdvén artiklan 3 kohdan c ja d alakohdan
osalta, ettd asetusta sovelletaan ¢ alakohdan mukaisesti aineellisen konfiskaatiodirektiivin mu-
kaisiin menetetyksi tuomitsemista koskeviin paétoksiin, mutta d alakohdan mukaisesti myos
kaikkiin muihin rikokseen liittyvien menettelyjen seurauksena valtion lainsdéadédnnon mukaisesti
annettuihin menetetyksi tuomitsemista koskeviin paitoksiin mukaan lukien paitokset, jotka on
annettu ilman lopullista tuomiota. Lisdksi asetus kattaa myos muut kuin aineellisen konfiskaa-
tiodirektiivin soveltamisalaan kuuluvat rikokset. Tilla asetuksen sdéntelylld on merkitystd myds
voimassa olevan lainsddddnnon osalta, silld aineellinen konfiskaatiodirektiivi on Suomessa
pantu tadytdntoon muuttamalla rikoslain 10 luvun sddnnoksid, eikd direktiivin sddntelyd ole sen
asettamien velvoitteiden mukaisesti rajoitettu soveltumaan ainoastaan direktiivin 3 artiklassa
lueteltuihin rikoksiin. Taltd osin Suomen lainsdédanto on siis direktiivin velvoitteita laajempi.
My®s rikoslain 10 luvun 3 §:n mukaiset laajennettua hyodyn menettdmisté koskevat sdannokset
poikkeavat aineellisen konfiskaatiodirektiivin 5 artiklan sddnnoksisté laajennetusta menetetyksi
tuomitsemisesta, silld rikoslain 10 luvun 9 § mahdollistaa téltd osin kddnnetyn todistustaakan
kayton. Artiklan 3 kohdan d alakohdan voidaan katsoa mahdollistavan, ettd myos tillaiset paa-
tokset tulisi toisessa jasenvaltiossa tunnustaa ja panna taytantoon.

Siltd osin kuin Suomi olisi tdytéintdonpanovaltio, artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan voidaan katsoa
asettavan laajan velvoitteen tunnustaa ja panna taytinto6n toisessa jdsenvaltiossa rikokseen liit-
tyvien menettelyjen seurauksena kyseisen jasenvaltion lainsddddanndn mukaan annetut menete-
tyksi tuomitsemista koskevat paatokset.

Artiklan 4 kohdan kannalta merkityksellinen on rikoslain 10 luvun 2 §:n 1 momentti, jonka
mukaan valtiolle on tuomittava menetetyksi rikoksen tuottama taloudellinen hyoty, jolla tarkoi-
tetaan 1) rikoksella valittomasti saatua omaisuutta; 2) 1 kohdassa tarkoitetun omaisuuden sijaan
tullutta omaisuutta; 3) 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun omaisuuden tuottoa; 4) 1-3 kohdassa tarkoi-
tetun omaisuuden ja tuoton arvoa ja 5) rikoksella saadun sddston arvoa. Kyseinen méaaritelma
on otettu rikoslakiin pantaessa taytantoon aineellista konfiskaatiodirektiivid. Aineellisen kon-
fiskaatiodirektiivin 2 artiklan 1 kohdan mukainen rikoshyodyn mééritelmé, jota mainittu rikos-
lain 10 luvun 2 §:n 1 momentti siis vastaa, on asialliselta sisdlloltdén yhteneva asetuksen 2 ar-
tiklan 4 kohdan sisdltdmén rikoshyddyn mééritelmén kanssa. Siten 4 kohdan sédénnos vastaa
kansallisen lainsddddnndn asiaa koskevaa sadantelya.

Artiklan 5 kohdan kannalta merkityksellinen on rikoslain 10 luvun 4 §, jonka 1 momentin mu-
kaan valtiolle menetetyksi on tuomittava rikoksen tekemisessd kéytetty ampuma- tai terdase
sekd muu niihin rinnastettava hengenvaarallinen véline ja muu esine tai omaisuus, jonka hallus-
sapito on rangaistavaa. Pykélédn 2 momentin mukaan menetetyksi voidaan tuomita myds esine
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tai omaisuus, jota on kdytetty tahallisen rikoksen tekemisessa ja oikeudenkdynnin kohteena ole-
vaan tahalliseen rikokseen ldheisesti liittyvé esine tai omaisuus, joka on yksinomaan tai paiasi-
allisesti tahallista rikosta varten hankittu tai valmistettu taikka ominaisuuksiltaan erityisen so-
velias tahallisen rikoksen tekemiseen. Kohta vastaa asiallisesti sisdlloltdan konfiskaatiopuite-
pdétoksen 2 artiklan f kohdan sdéntelyd sekd aineellisen konfiskaatiodirektiivin 2 artiklan 3
kohdan mééritelméd. Rikoslain edelld mainittu mééritelmd vastaa kyseistd aineellisen kon-
fiskaatiodirektiivin méaéritelméd (HE 4/2016 vp, s. 10). Esitdiden mukaan rikoslain maéritelma
kattaa rikoksen tekemiseen tosiasiallisesti kdytetyn esineen tai omaisuuden lisdksi rikokseen
laheisesti liittyvén esineen tai omaisuuden, joka on yksinomaan tai péddasiallisesti tahallista ri-
kosta varten hankittu tai valmistettu taikka ominaisuuksiltaan erityisen sovelias tahallisen ri-
koksen tekemiseen ja my0s direktiivin méaritelméssa tarkoitetun omaisuuden, jota aiotaan kéyt-
tad rikoksen tekemiseen. Siten artiklan 5 kohdan sédénnos vastaa kansallisen lainsdddanndn asiaa
koskevaa sddntelya.

Edell4 esitetyn perusteella artiklan 2—5 kohta ei edellytd muuttamaan menettimisseuraamuksia
koskevaa kansallista lainsdédéntod. Artiklan 2—5 kohdan ei voida mydskéén katsoa edellyttdvin
tdydentavad kansallista lainsdddantdd. Vastaavasti kuin edelld on artiklan 1 kohdan kohdalla
todettu jaadyttamispaatoksen osalta, koska kyse on suoraan sovellettavasta asetuksesta, perus-
teltuna ei voida pitéé, ettd kansallisesti pyrittdisiin mééritteleméén sellainen toisen jédsenvaltion
tekemd menettdmisseuraamusta koskeva péitos, joka voitaisiin panna Suomessa asetuksen mu-
kaisesti tdytdntoon. Tdmin sijaan arvioinnissa tulisi ottaa huomioon, ettd kyseinen paitds on
asetuksen mukainen.

Artiklan 6 kohdan mukaan pddtoksen antavalla valtiolla tarkoitetaan jasenvaltiota, jossa jaa-
dyttdmispéétos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva pédétds on annettu. Artiklan 7 kohdan
mukaan tdytintoénpanovaltiolla tarkoitetaan jasenvaltiota, jolle jaddyttdmispéétds tai menete-
tyksi tuomitsemista koskeva paitos ldhetetddn tunnustamista ja tdytdntdonpanoa varten. Kysei-
set madritelmat tulee ottaa huomioon asetusta sovellettaessa, eivitkd ne edellytd tdydentavaa
kansallista lainsdéddantoa.

Artiklan 8 kohdan a alakohdan mukaan pddtéksen antavalla viranomaisella tarkoitetaan jaadyt-
tdmispédédtoksen osalta i) kyseessd olevassa asiassa toimivaltaista tuomaria, tuomioistuinta tai
yleistd syyttdjad; tai ii) muuta paatoksen antavan valtion nimedméé toimivaltaista viranomaista,
jolla on kansallisen lainsddddnnon mukaisesti rikosasioissa toimivalta antaa padt6s omaisuuden
jaadyttamisestd tai panna jaddyttdmispaatos tdytantoon. Alakohdassa ii tarkoitetussa tilanteessa
ennen kuin jaddyttamispaatos toimitetaan tdytantdonpanoviranomaiselle, pyynnon antavan val-
tion tuomarin, tuomioistuimen tai yleisen syyttdjin on vahvistettava se tutkittuaan, vastaako se
tdman asetuksen mukaisia padtoksen antamista koskevia edellytyksid. Alakohdan mukaan, jos
tuomari, tuomioistuin, yleinen syyttdjd tai muu toimivaltainen viranomainen on vahvistanut
padtoksen, tuota viranomaista voidaan pitdd paatoksen ldhettdmistd varten myos paatoksen an-
tavana viranomaisena.

Artiklan 8 kohdan b alakohdan mukaan pddtéksen antavalla viranomaisella tarkoitetaan mene-
tetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen osalta paédtoksen antavan valtion nimedmaa toimival-
taista viranomaista, jolla on kansallisen lainsddddnnon mukaisesti rikosasioissa toimivalta
panna tiytintoon tuomioistuimen antama menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos. Kohdan
kannalta olennainen on asetuksen 24 artikla, jonka 1 kohdan mukaan kunkin jésenvaltion on
ilmoitettava komissiolle viimeistdan 19 paivand joulukuuta 2020, mitkd 2 artiklan 8 ja 9 koh-
dassa tarkoitetut viranomaiset ovat sen lainsdéddédnnon mukaan toimivaltaisia silloin, kun kysei-
nen jésenvaltio on paétdksen antava valtio tai tiytantdGnpanovaltio.
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Asetus edellyttdd siten nimedmaén ensinnikin kansallisesti toimivaltaiset p4étokset antavat vi-
ranomaiset. Jaddyttdmislain 19 §:n 1 momentin mukaan paiatoksen Suomessa tehdyn jaadytta-
mispdédtoksen ldhettdmisestd tdytdntdonpantavaksi toiseen jasenvaltioon tekee jaddyttdmispaa-
toksen tehnyt syyttdja tai tuomioistuin. Tuomioistuin tekee paatoksen lahettdmisestd sen syyt-
tdjan pyynnostd, joka on toimivaltainen ajamaan syytettd kysymyksessi olevassa rikosasiassa.
Toisenlainen ratkaisu on omaksuttu tutkintaméiréyslaissa, jonka 22 §:n 1 momentin mukaan
Suomessa tutkintaméérdyksen voi antaa pidéttdmiseen oikeutettu virkamies, jolla on tutkinnan-
johtajan toimivaltuudet poliisissa, Tullissa tai Rajavartiolaitoksessa. Tutkintaméaérayksen vah-
vistaa tilloin syyttdjd. Vastaava malli voisi olla asetuksen perusteella mahdollinen myds ase-
tuksen mukaisessa yhteistydssa.

Jaadyttamislaissa omaksuttu ratkaisu on kuitenkin toiminut asetuksessa tarkoitetuissa tilanteissa
kiytannossd, eikd menettelyssé ole ndhty ongelmia. Jaddyttamislain mukaista menettelyd puol-
tavat myds prosessin yksinkertaisuuteen ja suoraviivaisuuteen perustuvat seikat. Liséksi muita
vastavuoroista tunnustamista rikosoikeuden alalla koskevia EU:n sdddoksiéd koskevassa Euroo-
pan unionin tuomioistuimen viime aikaisessa oikeuskdytdnndssd toimivaltaisen oikeusviran-
omaisen késitettd on késitelty jossain méérin aikaisemmasta poiketen, minkd takia voimassa
olevan oikeustilan sédilyttamista voitaisiin pitdd perusteltuna. Perusteltuna voidaan pitdd nimeta
nykytilan mukaisesti artiklan 8 kohdan a alakohdassa tarkoitetuksi jaddyttdmispaitoksen anta-
vaksi viranomaiseksi jaddyttdmispaatoksen tehnyt syyttdjé tai tuomioistuin ja ottaa téstd sddn-
nos soveltamista koskevaan lakiin (5 §:n 1 momentti). Ehdotetun johdosta ii alakohdan séénte-
lylla ei olisi kansallisesti merkitystd Suomen ollessa jaddyttamispadtoksen antava valtio, koska
alakohdassa tarkoitettua vahvistusta ei tarvittaisi toimivaltaisen viranomaisen ollessa syyttéja
tai tuomioistuin.

Asetuksen tarkoittama toimivaltainen viranomainen, jolla on kansallisen lainsdddannon mukai-
sesti rikosasioissa toimivalta panna tdytintoon tuomioistuimen antama menetetyksi tuomitse-
mista koskeva paatos, on Suomessa Oikeusrekisterikeskus. Menettdmisseuraamuslain 3 § maa-
rittelee toimivaltaiseksi viranomaiseksi Oikeusrekisterikeskuksen. Perusteltua olisi nimeté
my0s asetuksen osalta Oikeusrekisterikeskus artiklan 8 kohdan b alakohdassa tarkoitetuksi vi-
ranomaiseksi ja ottaa tdstd sidnnos soveltamista koskevaan lakiin (13 §).

Artiklan 9 kohdan mukaan tdytintoénpanoviranomaisella tarkoitetaan viranomaista, jolla on
toimivalta tunnustaa jaddyttadmispaétds tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paatds ja varmis-
taa sen taytdntoonpano asetuksen ja kansallisen lainsdddannon nojalla sovellettavien, omaisuu-
den jaadyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien menettelyjen mukaisesti; jos ndissa
menettelyissd edellytetddn, ettd tuomioistuin kirjaa paitoksen ja antaa luvan sen tdytintoonpa-
noon, tdytantdonpanoviranomaisella tarkoitetaan myos viranomaista, jolla on toimivalta pyytia,
ettd padtos kirjataan ja sen tdytdntdonpanoon annetaan lupa. Kohdan kannalta olennainen on
asetuksen 24 artikla, jonka 1 kohdan mukaan kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle
viimeistiddn 19 pdivana joulukuuta 2020, mitka 2 artiklan 8 ja 9 kohdassa tarkoitetut viranomai-
set ovat sen lainsdddannon mukaan toimivaltaisia silloin, kun kyseinen jasenvaltio on padtdksen
antava valtio tai tdytdntodnpanovaltio.

Asetus edellyttdd siten nimedméin myds kansallisesti toimivaltaiset tdytintoonpanoviranomai-
set. Jdddyttdmislain 5 §:n mukaan jaddyttdmispadtoksen tdytdntdonpanoon liittyvid syyttdjan-
tehtdvid ovat toimivaltaisia hoitamaan Helsingin kdrdjdoikeuden tuomiopiirissd toimivat syyt-
tajat. Erityisestd syystd toimivaltainen syyttdja voi olla myds muu syyttdja. Uusi syyttdjalaitok-
sesta annettu laki (32/2019) on tullut voimaan 1 péiviané lokakuuta 2019. Sen 10 §:n mukaan
syyttdjd on toimivaltainen syyttijéntehtavissi koko maassa. Témén johdosta voitaisiin pitdd pe-
rusteltuna, ettd asetuksen osalta syyttéja madriteltdisiin toimivaltaiseksi tdytantdonpanoviran-
omaiseksi ilman alueellisia rajoituksia. Asiasta ehdotetaan otettavaksi sddnnds soveltamista
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koskevaan lakiin (5 §:n 2 momentti). Vastaava muutos olisi perusteltua tehdé jaddyttimislain 5
§:44n. Syyttdjilaitos voisi sisdisesti maaratd, ketkd syyttdjat kdytdnndssd panisivat taytdntoon
jaddyttamispaitoksid. Téllainen midrdys mahdollistaisi syyttdjien erikoistumisen. Liséksi me-
nettelylld mahdollistettaisiin, ettd toisen jésenvaltion viranomaiset yksiselitteisesti tietdisivét,
mihin jaddyttdmispéatokset tulisi toimittaa.

Menetetyksi tuomitsemista koskevien pdétdsten osalta asetuksen tarkoittamana toimivaltaisena
viranomaisena, jolla on toimivalta tunnustaa menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds ja var-
mistaa sen taytdntdonpano asetuksen ja kansallisen lainsdddédnnon nojalla sovellettavien, omai-
suuden menetetyksi tuomitsemista koskevien menettelyjen mukaisesti, voidaan pitdd menetté-
misseuraamuslain 3 §:n mukaan toimivaltaista viranomaista eli Oikeusrekisterikeskusta. Perus-
teltuna voidaan pitdd nimetd nykytilan mukaisesti Oikeusrekisterikeskus artiklan 9 kohdassa
tarkoitetuksi viranomaiseksi menetetyksi tuomitsemista koskevien paétdsten osalta ja ottaa tésti
sdannos soveltamista koskevaan lakiin (13 §).

Artiklan 10 kohdan mukaan henkilolld, jota asia koskee, tarkoitetaan luonnollista henkil6a tai
oikeushenkilda, jota vastaan jaddyttdmispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos
annetaan, tai luonnollista henkila tai oikeushenkil64, joka omistaa padtoksen kohteena olevan
omaisuuden, seké kaikkia kolmansia osapuolia, joiden kyseiseen omaisuuteen liittyvid oikeuk-
sia pddtds suoraan rajoittaa taytintdonpanovaltion lainsdddédnnoén mukaisesti. Maaritelmalld ei
ole itsendistd merkitystd, mutta se tulee ottaa huomioon asetuksen 4 artiklan 7 kohdan, 11 artik-
lan 2 ja 3 kohdan, 14 artiklan 6 kohdan, 19 artiklan 1 kohdan f alakohdan, 29 artiklan 2 kohdan
c alakohdan ja 32-34 artiklan osalta.

Vastaavaa midritelmédi ei sisélly jaddyttdmis- tai konfiskaatiopuitepdatokseen. Kyseisissi pui-
tepaitoksissé viitataan asianosaisiin 1&hinnd muutoksenhakua koskevissa oikeussuojakeinoar-
tikloissa. Liséksi molempien puitepaétdsten johdanto-osassa edellytetidn, ettd asianosaisten tai
vilpittdmassd mielessd toimivien kolmansien osapuolten oikeudet turvataan. Kaytdnnossa hen-
kil6t, joita asia koskee, pitkélti rinnastuvat asianosaisiin tai vilpittoméassd mielessa toimineisiin
kolmansiin osapuoliin.

3 Artikla Rikokset

Artikla sdédntelee kaksoisrangaistavuuden edellytyksen tdyttymistd pédtosten tdytdntoonpa-
nossa. Artiklan / kohdan mukaan jaadyttadmispaétos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paa-
tds on pantava tdytdntoon ilman teon kaksoisrangaistavuuden tutkimista, jos teosta, joka johti
téllaiseen paitokseen, voidaan paidtoksen antavassa valtiossa mairétd vapausrangaistus, joka on
enimmillddn vahintdan kolme vuotta, ja jos teko muodostaa jonkin tai joitakin kohdassa maini-
tuista rikoksista paitoksen antavan valtion lainsddddnnon mukaan méériteltyna.

Kohdassa mainitaan seuraavat rikokset 1) rikollisjarjestoon osallistuminen; 2) terrorismi; 3) ih-
miskauppa; 4) lasten seksuaalinen hyvéksikaytto ja lapsipornografia; 5) huumausaineiden ja
psykotrooppisten aineiden laiton kauppa; 6) aseiden, ampumatarvikkeiden ja rijahteiden laiton
kauppa; 7) lahjonta; 8) petokset, mukaan lukien petokset ja muut unionin taloudellisiin etuihin
kohdistuvat rikokset, sellaisina kuin ne méaritelldan Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
titvissd (EU) 2017/1371; 9) rahanpesu; 10) rahan, mukaan lukien euron, vddrentdminen; 11)
tietoverkkorikollisuus; 12) ympéristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien laiton
kauppa ja uhanalaisten kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa; 13) laittomassa maahantulossa
ja maassa oleskelussa avustaminen; 14) tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely tai vakavan
ruumiinvamman aiheuttaminen; 15) ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa; 16) ihmisryosto,
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vapaudenriisto tai panttivangiksi ottaminen; 17) rasismi ja muukalaisviha; 18) jarjestidytynyt
varkausrikollisuus tai aseellinen ryostd; 19) kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja
taide-esineiden, laiton kauppa; 20) petollinen menettely; 21) ry0ston tapainen kiristys ja kiris-
tys; 22) tuotteiden véédrentdminen ja laiton jaljentdminen; 23) hallinnollisten asiakirjojen vié-
rentdminen ja kaupankdynti vadrennoksilld; 24) maksuvélineisiin liittyvét vddrennokset; 25)
hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistdvien aineiden laiton kauppa; 26) ydin- ja radioak-
tiivisten aineiden laiton kauppa; 27) varastettujen ajoneuvojen kauppa; 28) raiskaus; 29) mur-
hapoltto; 30) kansainvélisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset; 31) ilma-
aluksen tai aluksen kaappaus; ja 32) tuhotyd.

Kohdassa listatut rikokset ovat samat kuin vastaavaa tilannetta koskevat rikokset jaddyttadmis-
padtosten osalta jaddyttdmislain 3 §:n 3 momentissa ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
paitosten osalta konfiskaatiopuitepditoksen 6 artiklan 1 kohdassa, joka on menettdmisseuraa-
muslain 1 §:n perusteella lakina noudatettava. Ainoana sisill6llisenéd erona niihin listoihin on
artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa tehty viittaus Euroopan parlamentin ja neuvoston unionin ta-
loudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin annetussa di-
rektiivissd (EU) 2017/1371 médriteltyihin rikoksiin. Asialla ei kuitenkaan voida katsoa olevan
sisallollista merkitystd, koska sekd asetuksen ettd nykysédédntelyn perusteella kohta kattaa muut-
kin kuin sellaiset petokset, jotka alakohdassa mainitaan. Listan siséltdd ja sen soveltamista on
tarkemmin perusteltu sekd jadadyttdmispuitepdédtoksen ettd konfiskaatiopuitepditoksen taytén-
toonpanoa koskevissa hallituksen esityksissd (HE 56/2005 vp, s. 17 ja HE 47/2007 vp, s. 19 ja
20). Artiklan 1 kohta vastaa voimassa olevaa sdintelyd, eikd se edellytd tiydentdvaa kansallista
lainséadantoa.

Artiklan 2 kohdan mukaan muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen rikosten osalta tdytintoonpa-
novaltio voi asettaa jaddyttimispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
tunnustamisen ja tiytdntoonpanon edellytykseksi, ettd teko, joka johti jaddyttdmispadtokseen
tai menetetyksi tuomitsemista koskevaan padtdkseen, on méaaritelty rikokseksi taytdntoonpano-
valtion lainsdddanndssé, riippumatta rikoksen tunnusmerkistosté tai luokittelusta padtoksen an-
tavan valtion lainsdddanndssa.

Kohta vastaa pitkélti voimassa olevaa jaadyttdmislain 3 §:n 1 momentin ja konfiskaatiopuite-
paitoksen 6 artiklan 3 kohdan sdédntelyd. Konfiskaatiopuitepdatoksessa kyseessa tulee kuitenkin
olla nimenomaan sellainen rikos, joka tiytdntdonpanovaltion lainsdddénnoén mukaan mahdol-
listaa menetetyksi tuomitsemisen. Asetus sitd vastoin ei siis edellytd, ettd kyseessa tulisi olla
rikos, joka mahdollistaa menetetyksi tuomitsemisen taytantoonpanovaltiossa, vaan riittava edel-
lytys on, etté teko, joka johti menetetyksi tuomitsemista koskevaan péédtdkseen paiatoksen anta-
neessa jasenvaltiossa, on madritelty rikokseksi tdytdntdonpanovaltiossa. Asialla ei voida katsoa
olevan erityistd merkitystd Suomen ollessa tiytdntoonpanovaltio, koska rikoslain 10 luvun mu-
kainen menettdmisseuraamuksia koskeva sddntely soveltuu kaikkiin rikoksiin. Asetuksen muo-
toilulla saattaa kuitenkin olla merkitystd ldhetettdessd menettimisseuraamusta koskevaa paa-
tostd taytdntoonpantavaksi toiseen jasenvaltioon, koska joissakin jdsenvaltioissa menettdmis-
seuraamukset eivit ole kdytettdvisséd kaikkien rikosten osalta. Taltd osin asetus velvoittaa me-
nettimisseuraamusten osalta laajempaan yhteistyohon kuin konfiskaatiopuitepaétos.

Jaadyttamispuitepadtoksen 3 artiklan 4 kohdan toisen kappaleen mukaan muiden kuin listari-
kosten osalta tdytantoonpanovaltio voi asettaa myohempédd omaisuuden menetetyksi tuomitse-
mista varten tehdyn jaddyttdmispadtoksen tunnustamisen ja tdytdntoonpanon edellytykseksi,
ettd padtoksen perusteena olevat teot ovat rikoksia, joista voidaan téytdntdonpanovaltion lain-
sdddannon nojalla antaa jaadyttdmispédtos. Kohdan ensimméisen kappaleen mukaan todistus-
aineiston turvaamiseksi ei kuitenkaan voida asettaa edellytyst siité, etté asiassa voitaisiin antaa
jaadyttamispdatos, vaan ainoastaan edellytys siitd, ettd padtoksen perusteena olevat teot ovat
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taytdntdonpanovaltion lainsddddnnon mukaisesti rikoksia. Sdantely on mahdollistanut, ettd nii-
den jaadyttdmispaitosten osalta, jotka on annettu menetetyksi tuomittavan omaisuuden turvaa-
miseksi, tdytdntoonpanovaltio on voinut edellyttdd, ettd padtoksen perusteena olevat teot ovat
sellaisia, ettd kansallisen jaadyttamispaatoksen antaminen on mahdollista. Asetus sitd vastoin ei
siis edellytd, ettd kyseessé tulisi olla rikos, joka mahdollistaa jaddyttdmispadtoksen antamisen
taytantoonpanovaltiossa, vaan riittdva edellytys on, etté teko, joka johti jaddyttdmispadtokseen
paitoksen antaneessa jasenvaltiossa, on madritelty rikokseksi taytdntdonpanovaltiossa. Asialla
el myoskdan jaddyttdmispadtdsten osalta voida katsoa olevan keskeistd merkitystd Suomen ol-
lessa taytdntoonpanovaltio, silld pakkokeinolain 6 luvun vakuustakavarikkoa koskeva sééntely
soveltuu kaikkiin rikoksiin. Pakkokeinolain takavarikkoa koskevaan 7 luvun 5 §:n 1 momenttiin
sisdltyy rangaistuskynnys. Momentin mukaan rikoksesta epdillylle tarkoitettu tai haneltd 14htoi-
sin oleva kirje, paketti tai muu vastaava ldhetys saadaan ennen sen saapumista vastaanottajalle
takavarikoida tai jéljentéd, jos rikoksesta sdddetty ankarin rangaistus on vahintdén vuosi van-
keutta ja ldhetys voidaan lain mukaan takavarikoida tai jéljentdd vastaanottajan hallusta. Voita-
neen arvioida, ettd mainittu sdénnds tulisi vain hyvin harvoin sovellettavaksi asetuksen sovel-
tuessa vain menetetyksi tuomitsemista varten tehtyihin jaadyttamispaatoksiin. Rangaistuskyn-
nysté ei kuitenkaan voisi soveltaa kieltdytymisperusteena asetuksen soveltamisessa.

Liséksi keskeinen ero jaddyttdmislain 3 §:n 1 momentin ja asetuksen vililld on, ettd asetuksen
3 artiklan 2 kohdan mukainen sdintely on harkinnanvarainen, joten velvollisuutta kaksoisran-
gaistavuuden edellytyksen asettamiselle ei olisi toisin kuin jdddyttdmislain 3 §:n 1 momentissa.
Kieltdytymisperusteen soveltaminen olisi ndin ollen toimivaltaisen taytintdonpanoviranomai-
sen harkinnassa, eikd velvollisuutta kieltdytymiseen olisi. Liséksi erona suhteessa jaddyttamis-
lain 3 §:n 1 momenttiin on, etti asetuksessa veroja, maksuja, tulleja tai valuuttatoimia koskevat
poikkeukset on sddnnelty kieltdytymisperusteita koskevassa 8 artiklan 1 kohdan e alakohdassa.

Koska kyse on suoraan sovellettavasta asetuksesta, myos 3 artiklan sddnndksid sovellettaisiin
suoraan. Asetuksen vastaisena voitaisiin pitdd esimerkiksi tdydentdvdd kansallista sddntelya,
jolla asetuksen 2 artiklan 2 kohdan mukainen harkinnanvarainen kieltdytymisperuste sdddettéi-
siin Suomessa ehdottomaksi, kuten jaddyttdmislaissa on tehty. Artikla ei edellytd tdydentdvaa
kansallista lainsdddantoa.

II Luku Jiddyttimispéitosten lihettiiminen, tunnustaminen ja tiytintoonpano
4 artikla Jaddyttimispiidtosten lihettiminen

Artikla sééntelee jaddyttadmispéétosten ldhettdmistd tdytdntoonpanovaltioon. Artiklan I kohdan
mukaan asetuksen mukainen jaddyttdmispadtos lahetetddn jaadyttamistodistuksen avulla. Jaa-
dyttamispaatoksen antava viranomainen ldhettdd asetuksen 6 artiklassa sdddetyn jaddyttamisto-
distuksen suoraan tiaytdntdonpanoviranomaiselle tai tarvittaessa asetuksen 24 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetulle keskusviranomaiselle kayttden mité tahansa tapaa, josta voidaan esittda kir-
jallinen todiste niin, ettd tdytintddnpanoviranomainen voi todeta jaddyttamistodistuksen aitou-
den.

Jaljempéna 24 artiklan 2 kohtaa koskevissa perusteluissa on selvitetty, miksi keskusviranomai-
sen nimedmista tissd artiklassa tarkoitettuun tehtdvéan ei kansallisesti pidetd perusteltuna. Paa-
tosten lahettdmisessd muihin jésenvaltioihin tulee kuitenkin ottaa huomioon 24 artiklan 3 koh-
dan mukainen komission listaus niistd keskusviranomaisista, joita muut jésenvaltiot ovat voi-
neet nimeté vastaamaan jaddyttdmistodistusten hallinnollisesta vastaanottamisesta.
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Artiklan 2 ja 3 kohdassa annetaan jdsenvaltioille mahdollisuus edellyttdd myos alkuperdisen
jaadyttamispéitoksen ldhettdmistd 1 kohdan mukaisen jaddyttdmistodistuksen mukana. Artik-
lan 2 kohdan mukaan jasenvaltiot voivat antaa ilmoituksen, jossa todetaan, ettd kun niille lahe-
tetddn ]aadyttamlstodlstus Jaadyttamlspaatoksen tunnustamista ja taytantoonpanoa varten, paa-
toksen antavan viranomaisen on toimitettava alkuperdinen jaadyttamispéaatos tai sen oikeaksi
todistettu jéljennos jaddyttdmistodistuksen mukana. Kohdassa kuitenkin selvennetién, ettd ai-
noastaan jaddyttdmistodistus on kddnnettdva asetuksen 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Artiklan 3 kohdan mukaan jésenvaltiot voivat antaa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen ennen
asetuksen soveltamispiivad tai myohemmin. Jdsenvaltiot voivat milloin tahansa peruuttaa tal-
laisen ilmoituksen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat
tallaisen ilmoituksen. Komission on asetettava tillaiset tiedot kaikkien jdsenvaltioiden ja Eu-
roopan oikeudellisen verkoston saataville.

Esityksessé ei ole pidetty perusteltuna 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen antamista. Tehokas
vastavuoroinen yhteistyo rikosasioissa edellyttdd ensinndkin luottamusta siihen, ettd jaadytta-
mistodistukset vastaavat alkuperdisia jaddyttamispadtoksii ja antavat niisté riittavat tiedot. Li-
séksi alkuperidiskielisen jaddyttamispadtoksen saaminen ei valttdmattd useinkaan auttaisi kysei-
sen paatoksen tarkemman sisillon selvittdmisessd, jos Suomessa ei ryhdyttiisi kustannuksia ja
viivettd aiheuttavaan paitosten kddnndttdmiseen.

Artiklan 4 ja 5 kohdassa sddnnellddn sitd, mihin jasenvaltioon jaddyttdmistodistus ldhetetdén.
Artiklan 4 kohdan mukaan, jos kyseessd on rahaméérin jaddyttamistid koskeva paitos ja paa-
toksen antavalla viranomaisella on perusteltua syyté olettaa, ettd henkil6ll4, jota vastaan paatos
on tehty, on omaisuutta tai tuloja tietyssé jasenvaltiossa, sen on ldhetettiva jaddyttdmistodistus
kyseiseen jasenvaltioon. Artiklan 5 kohdan mukaan, jos kyseessd taas on tietyn omaisuuden
jaadyttamistd koskeva pditds ja jos pdédtoksen antavalla viranomaisella on perusteltua syytd
olettaa, ettd tdllaista omaisuutta on tietyssé jasenvaltiossa, sen on ldhetettdva jaadyttamistodis-
tus kyseiseen jasenvaltioon. Kohtia tdydentdd asetuksen johdanto-osan 25 kappale, jonka mu-
kaan sdédntelyn perusteella todistus voitaisiin esimerkiksi ldhettdd sithen jésenvaltioon, jossa
luonnollinen henkilo, jota vastaan pditds on annettu, asuu tai jossa hén tavallisesti asuu, jos
hénelld ei ole pysyvéa tai vakituista asuinpaikkaa. Jos pdétds on annettu oikeushenkil6a vastaan,
todistus voidaan ldhettdd siihen jasenvaltioon, jossa oikeushenkil6lld on kotipaikka.

Jaddyttamislain 6 § siséltdd sdédnnokset jaddyttamispyynnon léhettimisestéd toisesta jéisenvalti-
osta Suomeen ja 20 § séédnndkset jaddyttdmispyynnon ldhettdmisestd Suomesta toiseen jdsen-
valtioon. Olennaisena erona asetuksen ja jaddyttamislain sééntelyn vililld on, ettd asetuksen
mukaan alkuperdinen jaddyttdmispéétos tai sen oikeaksi todistettu jaljennds tulee lihettdd vain,
jos jasenvaltio on edellyttinyt tdllaista menettelyd ilmoittamalla asiasta komissiolle artiklan 3
kohdan mukaisesti. Vaikka esityksen mukaan asetuksen mukaisessa menettelyssd Suomesta toi-
seen jasenvaltioon ldhetettdisiin vain jaddyttamistodistus, asetuksen voidaan katsoa edellytté-
vén, ettd toimivaltainen viranomainen tekisi aina my0s kansallisen jaddyttamispaatoksen. Jaa-
dyttdmistodistusta ei voida pitda tillaisena kansallisena paédtoksend. Lisédksi artiklan 4 ja 5 koh-
dan sddntely on jossain méirin tarkentunut nykyisesti siltid osin, mihin valtioon jaadyttdmisto-
distus ldhetetddn. Artiklan 1-5 kohta eivit edellyté tdydentidvad kansallista lainsdadantoa.

Artiklan 6 kohdan mukaan jaddyttdmistodistukseen on a) liitettdva 14 artiklan mukaisesti 1dhe-
tettdva menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus tai b) siséllytettdva ohjeet siité, ettd kysei-
nen omaisuus on pidettdva jaddytettynd tdytantdonpanovaltiossa, kunnes menetetyksi tuomitse-
mista koskeva pditos on ldhetetty ja pantu tdytdntoon 14 artiklan mukaisesti. Jalkimmaisessa
tilanteessa paatoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava jaadyttamistodistuksessa arvio la-
hettdmisajankohdasta. Kohta vastaa asiallisesti jaadyttdmislain 8 §:n 1 momentin 2 ja 3 kohdan
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sddntelyd Suomeen saapuvien jadadyttdmispyyntdjen osalta sekd 22 §:n 2 ja 3 kohdan sééntelyd
Suomesta ldhetettidvien jaddyttamispyyntdjen osalta. Artiklan 6 kohta ei edellytd tdydentdvad
kansallista lainsdddantoa.

Artiklan 7 kohdan mukaan padtoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava taytantoonpanovi-
ranomaiselle kaikista tiedossaan olevista henkiloisté, joita asia koskee. Paédtoksen antaneen vi-
ranomaisen on pyynndsté annettava taytantdonpanoviranomaiselle myos kaikki tiedot, jotka liit-
tyvit vaateisiin, joita henkil6illd, joita asia koskee, voi olla omaisuuteen nihden, myds kyseisen
henkilon tunnistamiseen liittyvit tiedot. Henkild, jota asia koskee, on edelld mainitun mukai-
sesti médritelty 2 artiklan 10 kohdassa. Artiklan 7 kohta ei edellytd tdydentdvaa kansallista lain-
sdddantoa.

Artiklan 8 kohdan mukaan, jos asetuksen 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti saataville annetuista
tiedoista huolimatta toimivaltainen tdytintddnpanoviranomainen ei ole paatoksen antavan vi-
ranomaisen tiedossa, piitoksen antava viranomainen tekee kaikki tarvittavat tiedustelut, myos
Euroopan oikeudellisen verkoston yhteyspisteiden kautta, méarittddkseen, milld viranomaisella
on toimivalta tunnustaa ja panna taytantoon jaadyttamispaatos. Artiklan 9 kohdan mukaan, jos
jaadyttamispaitoksen vastaanottavalla tdytdntoonpanovaltion viranomaisella ei ole toimivaltaa
tunnustaa jaadyttamispéaatosta tai toteuttaa sen tdytintodnpanon edellyttdmii toimenpiteitd, sen
on valittomasti lahetettidva jadddyttdmistodistus viranomaiselle, jolla on toimivalta panna se tdy-
tantoon jasenvaltiossaan, ja ilmoitettava siitd padtoksen antaneelle viranomaiselle. Jaadyttamis-
lain 6 §:n 2 momentti sisdltda artiklan 9 kohtaa asiallisesti vastaavan sddnnoksen. Artiklan 8 ja
9 kohta eivit edellytd tdydentdvaad kansallista lainsdadantoa.

Toiseen jasenvaltioon ldhetettyjen jaddyttdmispaédtdsten osalta pakkokeinolain 6 luvun 3 §:n 4
momentti sisdltdd syyttdjén ldhettimié véliaikaisia vakuustakavarikkopditoksid koskevan eri-
tyissddnnoksen, jonka mukaan toimenpide lakkaa olemasta voimassa kuitenkin vasta, jos vaati-
musta vakuustakavarikosta ei ole tehty tuomioistuimelle viikon kuluessa siitd, kun syyttijé on
saanut tiedon viliaikaistoimenpiteen tiytdntdonpanosta. Voimassaolon lakkaamisesta syyttdjian
on vilittdmaésti ilmoitettava sille toisen jasenvaltion viranomaiselle, jolle véliaikaistoimi on 14-
hetetty tdytintdonpantavaksi. Mainittu sdédnnds pidentdd mainitun 3 §:n 2 momentissa sdddettyé
maérdaikaa, jonka mukaan kansallisissa tapauksissa vaatimus vakuustakavarikon maérdami-
sestd on tehtdvé viikon kuluessa viliaikaismédrdyksen antamisesta. Erityissadnnosti on perus-
teltu silld, ettd mainitussa 2 momentissa sdddetty madrdaika voisi olla liian lyhyt tilanteessa,
jossa viliaikaistoimea koskeva pdatds on ldhetetty taytdntoonpantavaksi toiseen jasenvaltioon
(HE 56/205 vp, s. 35). Esityksesséd on pidetty perusteluna, ettd mainittua 4 momenttia muutet-
taisiin siten, ettd siiné tarkoitettu menettely soveltuisi myds asetuksessa ja soveltamista koske-
vassa laissa tarkoitettuun véliaikaista vakuustakavarikkoa koskevaan paitokseen.

5 artikla Jaddyttimispéidtoksen ldhettiminen yhteen tai useampaan tiytintéonpanovalti-
oon

Artiklan / kohdan mukaan jaadyttdmistodistus 1dhetetdsin 4 artiklan mukaisesti vain yhteen téy-
tantoonpanovaltioon kerrallaan, jollei artiklan 2 tai 3 kohdasta muuta johdu.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos jaddyttamispaatos koskee tiettyd omaisuutta, jaddyttdmistodistus
voidaan ldhettéd useampaan téytdntoonpanovaltioon samanaikaisesti, jos a) padtoksen antavalla
viranomaisella on perustellut syyt olettaa, ettd jaddyttédmispéadtoksen kohteena olevaa omai-
suutta on eri tdytintdonpanovaltioissa; tai b) jaddyttdmispédtoksen kohteena olevan tietyn omai-
suuden jaddyttdminen edellyttdd toimia useammassa tdytdntoonpanovaltiossa.
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Artiklan 3 kohdan mukaan, jos jaddyttamispéitds koskee rahamairdd, jaddyttamistodistus voi-
daan ldhettdd samanaikaisesti useampaan taytdntdonpanovaltioon, jos padtoksen antava viran-
omainen katsoo, ettd siithen on erityinen tarve, erityisesti jos pddtdksen antavassa valtiossa ja
missé tahansa yhdessa tdytdntoonpanovaltiossa olevan jaddytettdvan omaisuuden arvioitu arvo
ei todennékdisesti riitd koko jaadyttdmispéadtoksen kohteena olevan rahaméérén jaddyttamiseen.

Jaadyttdmislain sddnndkset eivit erityisesti huomioi tilannetta, jossa omaisuus sijaitsee useam-
man jisenvaltion alueella, joten asetuksen sadnnokset ovat tarkemmat. Asetuksen 5 artiklan so-
veltamisessa on syyté ottaa huomioon myds 4 artiklan 4 ja 5 kohdan sisdltd, jossa mairitelldén,
mihin jésenvaltioon jaddyttdmistodistus on ldhetettdva. Asetuksen 5 artikla ei edellytd tdyden-
tavad kansallista lainsdadantoa.

6 artikla Vakiomuotoinen jaddyttimistodistus

Artiklassa sddnnelldén jadadyttamistodistuksen muotoa. Artiklan / kohdan mukaan jaadyttdmis-
madrdyksen ldhettdmiseksi padtoksen antavan viranomaisen on tiytettdva liitteessd I esitetty
jaadyttamistodistus, allekirjoitettava se ja todistettava sen siséltd oikeaksi ja asianmukaiseksi.

Artiklan 2 kohdan mukaan pdédtoksen antavan viranomaisen on annettava taytantdonpanoviran-
omaiselle kddnnos jaddyttamistodistuksesta jollakin tdytdntoonpanovaltion virallisella kielelld
tai jollakin muulla kielelld, jonka tdytdntdonpanovaltio hyvéksyy 3 kohdan mukaisesti.

Artiklan 3 kohdan mukaan jdsenvaltio voi milloin tahansa ilmoittaa komissiolle toimitettavalla
ilmoituksella, ettd se hyvaksyy kdannokset jaddyttdmistodistuksista yhdelld tai usealla muulla
unionin virallisella kielelld kuin kyseisen jédsenvaltion virallisella kielelld tai virallisilla kielilla.
Komissio asettaa ilmoitukset kaikkien jasenvaltioiden ja Euroopan oikeudellisen verkoston saa-
taville. Artiklaa tiydentédd johdanto-osan 28 kappale, jonka mukaan jasenvaltioita olisi kannus-
tettava antamaan ilmoitus, jossa todetaan, ettd ne tdytdntdonpanovaltioina voivat hyvéksyéa jaa-
dyttamispéitostodistukset tai menetetyksi tuomitsemista koskevat todistukset tai molemmat yh-
dell4 tai useammalla unionin virallisista kielistd, joka on muu kuin niiden virallinen kieli.

Artiklan 2 kohta edellyttai tdydentdvaa kansallista lainsdadantoa jaddyttamistodistuksen kéaéan-
tamisestd seka siitd, mikd viranomainen vastaa Suomessa tehtyjen jaddyttamistodistusten kaan-
tamisestd vieraalle kielelle. Nykyisin kdytintond EU:n jasenvaltioiden vélisessd rikosoikeus-
apuyhteistyossd on, ettd oikeusapua pyytdvé viranomainen huolehtii itse kdintdmisestd. Asiaa
koskeva sdinnds on muun muassa tutkintaméérayslain 24 §:ssi. Perusteltuna voidaan pitd, etti
sama ratkaisu omaksuttaisiin myos nyt kdsiteltdvin asetuksen osalta ja otettaisiin vastaava séén-
nés soveltamista koskevaan lakiin (3 §:n 1 momentti).

Artiklan 3 kohta edellyttda tdydentdvaa kansallista lainsdddantod sen osalta, milla kielilla Suomi
hyvéksyy kddnnokset jaddyttamistodistuksista. Perinteisesti Suomi EU:n vastavuoroisen tun-
nustamisen sdddoksid koskevien tiytintdonpanolakien mukaan hyvéiksyy suomen, ruotsin ja
englannin kielelld toimitetut maéraykset tai pyynnot. Lisdksi sddnnoksissd on sallittu jousta-
vuutta hyviksyd myds muilla kielilld toimitettuja asiakirjoja, jos hyviaksymiselle ei muutoin ole
estettd. Ratkaisu on viimeksi omaksuttu tutkintaméadrayslain 21 §:n 1 momentissa. Sddntely vas-
taa my0s kansainvélisestd oikeusavusta rikosasioissa annetun lain (4/1994, jaljempéana rikosoi-
keusapulaki) 8 §:n sisdltod, jossa sdddetiéin rikosoikeusapumenettelyssé kiytettivistd kielista.
Siten Suomessa jo nykyisessd yhteistyOssé sovelletaan joustavia kielijarjestelyjd johdanto-osan
28 kappaleessa suositellun mukaisesti. Tutkintaméérdyslain 21 §:n 2 momentissa on liséksi
saannos, jonka mukaan tdytdntdonpanoviranomainen huolehtii tarvittaessa tutkintamaardyksen
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kadntdmisestd suomen tai ruotsin kielelle. Perusteltuna voidaan pitd4, ettd vastaava sidnnos
otettaisiin soveltamista koskevaan lakiin (3 §:n 2 momentti).

Ratkaisu edellyttdisi, ettd komissiolle toimitettaisiin artiklan 3 kohdassa tarkoitettu ilmoitus
siitd, ettd Suomi hyvéksyy kédnnokset jaddyttdmistodistuksista myos englannin kielelld. Tar-
koituksenmukaisena ei kuitenkaan voida pitdd, ettd Suomi ilmoittaisi, ettd se voisi hyviksya
my0s muilla kielilld toimitettuja asiakirjoja, jos hyviksymiselle ei muutoin ole estettd, koska
asetuksessa pyydetdédn toimittamaan vain yksiselitteisesti hyvaksyttavit kielet.

7 artikla Jaadyttadmispiidtosten tunnustaminen ja tiytintoonpano

Artiklan / kohdan mukaan tiytintdonpanoviranomaisen on tunnustettava asetuksen 4 artiklan
mukaisesti ldhetetty jaddyttimispédtos ja toteutettava tarvittavat toimet sen panemiseksi taytin-
toon samalla tavoin kuin tadytdntoonpanovaltion viranomaisen antaman kansallisen jaadyttamis-
padtoksen osalta, paitsi jos kyseinen tdytdntoonpanoviranomainen vetoaa johonkin asetuksen 8
artiklassa sdddettyyn perusteeseen olla tunnustamatta tai panematta taytantoon paatdsta tai jo-
honkin asetuksen 10 artiklassa sééddettyyn perusteeseen lykiti sen tdytdntdonpanoa.

Artiklan 2 kohdan mukaan taytintoonpanoviranomaisen on ilmoitettava padtdksen antaneelle
viranomaiselle jaddyttdmispaatoksen tdytdntoonpanosta ja esitettava kuvaus jiddytetystd omai-
suudesta ja jos mahdollista annettava arvio sen arvosta. [Imoittamiseen kidytetdén mitéd tahansa
tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste, ja se on tehtdava viipymatta sen jalkeen, kun tay-
tantdonpanoviranomaiselle on ilmoitettu, ettd jaddyttdmispadtds on pantu tdytintoon. [Imoitta-
minen koskee lopullista tiytdntoonpanoa, silld siind on esitettdva kuvaus jaddytetystd omaisuu-
desta ja jos mahdollista arvio sen arvosta.

Artiklan 1 kohdan velvoite vastaa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen mukaista velvoi-
tetta tunnustaa ja panna tadytantoon toisesta jdsenvaltiosta ldhetetty jaadyttadmispéatos, jollei ti-
lanteeseen sovi mikddn sallittu kieltdytymisperuste tai lykkdamisperuste. Artiklan 1 kohtaa tu-
lisi soveltaa yhdessa siind viitattujen asetuksen 8 ja 10 artiklan kanssa. Artiklan 1 kohdan sana-
muoto ndyttda tarkoittavan, ettd tiytdntdonpanoviranomainen tekisi jaddyttimispaiatoksen tun-
nustamista ja tdytdntoonpanoa koskevan paatoksen. Myos asetuksen 9 artiklan sanamuodosta
ilmenee, ettd tdytdntoOonpanoviranomaisen on tehtivi jaddyttamispaatoksen tunnustamista ja
taytdntoonpanoa koskeva paatos.

Artiklan 1 kohdan sanamuodon mukaan jaddyttdmispaéatds on pantava taytdntoon samalla tavoin
kuin tiytdntoonpanovaltion viranomaisen antama kansallinen jaddyttimispditos. Asetus ei si-
sdlld esimerkiksi tutkintamadrdysdirektiivin 10 artiklassa sallittua edellytysta siité, ettd tutkin-
tatoimenpidettd ei ole velvollisuutta toteuttaa, jos sitd ei voitaisi kdyttdd vastaavassa kansalli-
sessa tapauksessa. Lisdksi on huomioitava, ettd edelld mainituin tavoin asetuksen 3 artiklan 2
kohta ei salli kansallisten rangaistuskynnysten soveltamista. Asetuksen voidaan katsoa velvoit-
tavan jaddyttdmispadtosten tdytintoonpanoon kansallisen sddntelyn mukaisesti.

Jaadyttamislain 9 §:n 1 momentti sisdltdd sddnnokset jaddyttadmispdatoksen tdytantoonpanosta
padttdmisestd. Pykdldn mukaan toimivaltainen syyttdja péaattdd, voidaanko jaddyttamispéaatos
panna lain nojalla tdytdntoon. Syyttdjan on maadrattava lain soveltamisalaan kuuluva jaadytta-
mispditds pantavaksi téytdntoon vakuustakavarikosta tai takavarikosta sdddetyssd jérjestyk-
sessd, jollei syyttdja lain 3 tai 4 §:n perusteella paitd kieltéytya téytdntoonpanosta tai 13 §:n
perusteella paité lykéatd taytdntoonpanoa. Pykéldan 2 momentti sisdltédd ilmoitusvelvoitteen, joka
koskee 1 momentissa tarkoitetun padtoksen tekemistd. Pykédldn 3 momentin mukaan syyttdjan
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on ennen péitoksen tekemistd ilmoitettava keskusrikospoliisille ja Tullihallitukselle vastaanot-
tamastaan jaddyttdmispadatoksestd. Mainittujen viranomaisten on ilman aiheetonta viivytysta il-
moitettava syyttdjélle tiedossaan olevasta tdytdntoonpanon lykkdamisperusteesta.

Jaadyttdmislain 10 §:n 1 momentti sisdltdd jaddyttamispaédtoksen tdytdntdonpanoa koskevat
sddanndkset. Pykéldn mukaan toimivaltaisen syyttdjén on viipymaéttd toimitettava 9 §:n 1 mo-
mentissa tarkoitettu paatoksensd kihlakunnanvoudille jaddyttdmispédédtoksen panemiseksi tdy-
tantoon vakuustakavarikosta sdddetyssé jarjestyksessd soveltuvin osin siten kuin ulosottokaaren
8 luvussa sdddetdan tai esitutkintaviranomaiselle jaadyttamispéaatoksen panemiseksi tdytdntoon
takavarikosta sdddetyssa jarjestyksessa soveltuvin osin siten kuin pakkokeinolain 7 luvun 1 §:n
3 momentissa sekd 3, 5, 6, 8,9, 11-13, 23 ja 25 §:ssé sdddetdan.

Jaadyttdmislain 10 §:n 1 momentin alkuosa vastaa pakkokeinolain 6 luvun 10 §:n 1 momenttia,
jonka mukaan vakuustakavarikon tdytdntdonpanosta huolehtivat ulosottoviranomaiset noudat-
taen soveltuvin osin ulosottokaaren 8 luvun sdénnoksié turvaamistoimipaitoksen taytdntodnpa-
nosta.

Esityksesséd on pidetty perusteltuna, ettd soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin sddnndkset
jaadyttamispéitoksen tdytdntoonpanosta pdéttdmisestd ja jaddyttdmispadtoksen tdytdntdonpa-
nosta (6 § ja 7 §:n 1 momentti). Asetuksen tehokkaan soveltamisen voidaan katsoa edellyttdvin
sadnnosten sisdllyttdmistd soveltamista koskevaan lakiin.

Pakkokeinolain 6 luvun 8 §:ssd sdddetddn vakuustakavarikosta paittdmisestd vieraan valtion
oikeusapupyynndn johdosta. Pykédldn 4 momentin mukaan sen mukaista menettelyé ei sovelleta
jaddyttamislaissa tarkoitettuihin jaddyttdmispyyntdihin, vaan menettelynd on jaddyttimislain
mukainen menettely. Vastaavasti pakkokeinolain 7 luvun 21 §:ssd sdddetddn takavarikosta paat-
tdmisestd vieraan valtion oikeusapupyynndn johdosta. Pykélédn 5 momentin mukaan my6skain
sen mukaista menettelyd ei sovelleta jaddyttdmislaissa tarkoitettuihin jaddyttdmispyyntoihin,
vaan menettelynd on jaddyttdmislain mukainen menettely. Esityksessa ehdotetaan, ettd mainit-
tuja pakkokeinolain sddnnoksid muutettaisiin siten, ettd vastaavasti myoskéaéan asetuksen mukai-
seen jaddyttdmispadtokseen ei sovellettaisi pakkokeinolain 6 luvun 8 §:n tai 7 luvun 21 §:n
mukaista menettelya.

Kansallisten paétdsten osalta Suomen jarjestelmissa uusista jaddyttdmistoimista padttiminen ei
ole mahdollista lainvoimaisen menetetyksi tuomitsemista koskevan péétoksen antamisen jél-
keen, vaan taytdntoonpanotoimet suoritetaan sakon taytdntoonpanosta annetun lain mukaisessa
jarjestyksessd. Kuitenkin kansainvilisen yhteistyon osalta edelld mainitut pakkokeinolain 6 lu-
vun 8 § ja 7 luvun 21 § mahdollistavat vakuustakavarikon ja takavarikon kdyton myos niissé
tilanteissa, joissa menettdmisseuraamus on jo tuomittu vieraan valtion tuomioistuimen anta-
malla padtokselld, joka on saanut lainvoiman. Jotta yhteistyé suhteessa EU:n jasenvaltioihin ei
olisi rajoittuneempaa kuin suhteessa muihin valtioihin, esityksessd ehdotetaan, ettd soveltamista
koskevaan lakiin otettaisiin sddnnds, jonka mukaan jaddyttdmispadtdksen tunnustamista ja tiy-
tdntoonpanoa koskeva piitds voitaisiin tehdd myods menetetyksi tuomitsemista koskevan paa-
toksen tdytintdonpanon turvaamiseksi (6 §). Asetuksen 2 artiklan 2 kohdan méiritelméséén-
noksen mukaan menetetyksi tuomitsemista koskevalla paédtokselld tarkoitetaan lopullista seu-
raamusta tai toimenpidettd, eli lainvoimaista paatostd. Kéytdnnossd lienee tavanomaista, ettd
jasenvaltio toimittaa ensin jaddyttamispaatoksen, joka pannaan taytdntoon ja tdmaén jalkeen toi-
sessa vaiheessa menetetyksi tuomitsemista koskevan padatoksen. Myos asetuksen 2 artiklan 1
kohdan mukaan jdadyttamispédétokselld tarkoitetaan pédtosté, joka annetaan mahdollista myo-
hempdd menetetyksi tuomitsemista varten. Ndin ollen uusille jaddyttdmistoimille ei useinkaan
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olisi tarvetta, kun menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos toimitettaisiin. Jos jaddyttdmistoi-
miin ei olisi tdsséd vaiheessa ryhdytty, ehdotettu sidéntely kuitenkin mahdollistaisi sen toisen ja-
senvaltion toimittaman jaddyttdmispadtoksen nojalla.

Esityksessé on liséksi pidetty perusteltuna, ettd jaddyttdmislain 9 §:n 3 momentin sdéntelya vas-
taavasti toimivaltainen syyttdjd ilmoittaisi vastaanottamastaan jaadyttdmispéaatoksesti keskus-
rikospoliisille ja Tullille ennen tdytintdonpanoa koskevan paitoksen tekemistd. Mainittujen vi-
ranomaisten olisi ilman aiheetonta viivytystd ilmoitettava syyttéjélle tiedossaan olevasta taytin-
toonpanon lykkaddmisperusteesta. Ottaen huomioon Rajavartiolaitoksen esitutkintatehtévien
laajentuminen jaddyttdmislain voimaantulon jilkeen, perusteltuna voidaan pitdd, ettd syyttéja
tekisi vastaavan ilmoituksen my0s Rajavartiolaitokselle. Perusteltuna voidaan liséksi pitdd, ettd
mainittujen viranomaisten tulisi ilmoittaa syyttéjélle myos tiedossaan olevasta tdyténtdonpanon
kieltdytymisperusteesta, joten myo0s téitd koskeva velvoite ehdotetaan otettavaksi soveltamista
koskevaan lakiin (8 §).

Esityksessd on pidetty perusteltuna, ettd edelld mainittujen ilmoitusten lisdksi syyttdjan olisi
ilmoitettava Oikeusrekisterikeskukselle tdytintoonpannusta jaddyttadmispaatoksestd. Tama olisi
perusteltua paatostd mahdollisesti seuraavan menettimisseuraamuspééatoksen taytantoonpanon
turvaamisen kannalta. Esityksessd ehdotetaan ilmoitusvelvollisuuksia koskevan sdéannoksen ot-
tamista soveltamista koskevaan lakiin (8 §). Esityksessd on pidetty perusteltuna, ettd kaikki
edelld mainitut ilmoitusvelvollisuuksia koskevat laajennukset liséttdisiin myos jaddyttimislain
9 §:n 3 momenttiin ja 11 §:44n.

Artiklan 2 kohdan osalta kdytdnndssd Suomessa voimassa olevassa menettelyssa syyttdjit on
ohjeistettu ilmoittamaan Oikeusrekisterikeskukselle toiseen jasenvaltioon l4hettdmastédn jas-
dyttamispéatoksesti, kun syyttdjd on saanut toisen jisenvaltion tdytdntoonpanoviranomaisen il-
moituksen jaddyttdmispédédtoksen tdytdntoonpanosta. Esityksessd on pidetty perusteltuna, ettd
mainittu ilmoitusvelvollisuus siséllytettdisiin soveltamista koskevaan lakiin (12 §).

Muilta osin asetuksen 7 artiklan sdannoksid sovellettaisiin suoraan.

8 artikla Perusteet olla tunnustamatta ja panematta tiytintoon jaddyttamispadtoksia

Artiklassa sdddetddn niin sanotuista kieltdytymisperusteista, joiden kasilld ollessa taytantoon-
panoviranomainen voi paittid olla tunnustamatta tai panematta jaadyttdmispéaétosta tdytantoon.
Kieltdytymisperuste olisi artiklan / kohdan mukaan kisilld, jos a) jaddyttdmispadtoksen tdytin-
toonpano olisi vastoin ne bis in idem —periaatetta; b) on olemassa taytintoonpanovaltion lain-
sdadannon mukainen erioikeus tai koskemattomuus, joka estéisi kyseisen omaisuuden jaadytta-
misen, tai rikosoikeudellisen vastuun maarittimisesta tai rajoittamisesta on olemassa sdantoja,
jotka liittyvit lehdistonvapauteen ja ilmaisuvapauteen muissa tiedotusvilineissa ja jotka estavét
jaadyttamispéitoksen taytintoonpanon; c) jaddyttdmistodistus on epdtiydellinen tai ilmeisen
virheellinen eiké sitd ole tiydennetty artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kuulemisen jélkeen; d)
jaadyttamispaitos liittyy rikokseen, joka on tehty kokonaan tai osittain paétdksen antaneen val-
tion alueen ulkopuolella ja kokonaan tai osittain tdytdntdonpanovaltion alueella, ja teko, johon
liittyen jaddyttamispadtds oli annettu, ei ole tdytdntdonpanovaltion lainsdaddnnén mukaan ri-
kos; e) jossakin asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa jaddyttamispaatoksen
perusteena oleva teko ei ole rikos tdytdntdonpanovaltion lainsddddnndn mukaan; jaadyttdmis-
pdétoksen tunnustamisesta tai tdytdntdonpanosta ei kuitenkaan voida kieltdytyéd tapauksissa,
joissa on kyse vero-, tulli- ja valuuttasddnnoksisté sillé perusteella, ettd tdytantdonpanovaltion
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lainsdddannossd ei madritd samantyyppisid veroja tai ettei siind sdddetd veroja, tulleja tai va-
luuttatoimia koskevia samantyyppisid sdidnt6ja kuin padtdksen antaneen valtion lainsdédnnossé;
tai f) poikkeustilanteissa on olemassa perusteltu syy katsoa erityisten ja objektiivisten todistei-
den pohjalta, etté jaadyttdmispdatoksen tiytédntdonpano olisi tapauksen erityiset olosuhteet huo-
mioon ottaen ilmeisessa ristiriidassa perusoikeuskirjassa vahvistetun asiaan liittyvdn perusoi-
keuden, erityisesti tehokkaita oikeussuojakeinoja koskevan oikeuden, oikeudenmukaista oikeu-
denkéyntid koskevan oikeuden tai puolustautumisoikeuden, kanssa.

Artiklan 2 kohdan mukaan tdytinto6npanoviranomaisen on missa tahansa 1 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa, ennen kuin se pdéttda olla tunnustamatta tai panematta taytantoon jaadytta-
mispadtosté joko kokonaisuudessaan tai osittain, kuultava pdédtoksen antanutta viranomaista jol-
lakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla ja tarvittaessa pyydettivad padtoksen antanutta viran-
omaista toimittamaan tarvittavat tiedot viipymétta.

Artiklan 3 kohdan mukaan péitos kieltdytyd jaddyttdmispaatoksen tunnustamisesta tai tdytén-
toonpanosta on tehtdva viipymattd, ja siitd on ilmoitettava valittdmasti padtoksen antaneelle vi-
ranomaiselle kiyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda kirjallinen todiste.

Artiklan 4 kohdan mukaan, jos tdytintdonpanoviranomainen on tunnustanut jaddyttdmispaatok-
sen, mutta se saa tdytdntOOonpanon aikana tietoonsa, ettd jotakin tunnustamatta jattimisen tai
taytdnt0On panematta jattdmisen perustetta sovelletaan, sen on vélittdmaésti oltava yhteydessa
paitoksen antaneeseen viranomaiseen jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla keskustellak-
seen asianmukaisista toimenpiteistd. Pd4toksen antanut viranomainen voi tdmén perusteella
paattdd vetdd jaddyttdmispadtoksen takaisin. Jos ndiden keskustelujen jilkeen ei ole 16ydetty
ratkaisua, tdytdntdOonpanoviranomainen voi pééttdd lopettaa jaddyttdmispaatoksen tiytdntoon-
panon.

Asetuksen johdanto-osan 31, 33 ja 34 kappaleeseen sisdltyy artiklan 1 kohdan kannalta olen-
naisia tarkennuksia. Kohdan soveltamisen ldhtokohta on selvennetty 31 kappaleessa, jonka mu-
kaan jaadyttamispadtoksen tunnustamisesta ja tiytdntoonpanosta ei saisi kieltdytyd muilla kuin
asetuksessa esitetyilld perusteilla. Johdanto-osan 33 kappaleen mukaan poikkeustapauksissa
olisi oltava mahdollista olla tunnustamatta tai panematta tiaytintoon jaddyttimispaatostd, jos
tunnustaminen tai tdytdntodnpano estiisi tdytintdonpanovaltiota soveltamasta valtiosdantoonsa
sisdltyvid, lehdistonvapautta tai ilmaisuvapautta muissa viestintdvélineissd koskevia sdannok-
sid. Johdanto-osan 34 kappale koskee 1 kohdan f alakohdan kieltdytymisperustetta (niin sanottu
ihmisoikeuskieltdytymisperuste). Kappaleen mukaan vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alu-
een perustaminen unioniin perustuu keskindiseen luottamukseen ja olettamaan siité, ettd muut
jasenvaltiot noudattavat unionin oikeutta ja erityisesti perusoikeuksia. Poikkeustilanteissa, jos
on olemassa perusteltu syy katsoa erityisten ja objektiivisten todisteiden pohjalta, ettd jaadytta-
mispadtoksen tiytdntdonpano olisi tapauksen erityiset olosuhteet huomioon ottaen ilmeisessé
ristiriidassa perusoikeuskirjassa vahvistetun asiaankuuluvan perusoikeuden kanssa, tdytantoon-
panoviranomaisen olisi voitava piéttda olla tunnustamatta tai panematta taytantoon kyseista
padtostd. Tassad yhteydessd asiaankuuluviin perusoikeuksiin olisi kuuluttava erityisesti oikeus
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin, oikeus oikeudenmukaiseen oikeudenkéyntiin ja oikeus puo-
lustukseen. Omistusoikeuden ei 1dhtokohtaisesti pitéisi olla tdllainen asiaankuuluva oikeus,
koska varojen jaddyttaiminen ja menetetyksi tuomitseminen merkitsevét vdistiméatta puuttumista
henkilon omistusoikeuteen ja koska tdhdn liittyvistd tarvittavista suojatoimista sdddetddn jo
unionin oikeudessa, mukaan lukien asetuksessa itsessaén.

Ne bis in idem —periaate merkitsee kieltoa tutkia, syyttdd ja tuomita toiseen kertaan rikoksesta,
josta henkild on jo lopullisesti vapautettu tai tuomittu syylliseksi. Kiellosta mééritéén seké Eu-
roopan neuvoston ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamista koskevan yleissopimuksen
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(SopS 85/1998) 7. lisdpdytékirjan 4 artiklassa ettd Euroopan unionin perusoikeuskirjan 50 ar-
tiklassa, samoin kuin kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen yleis-
sopimuksen (SopS 7/1976) 14 artiklan 7 kohdassa.

Jaadyttdmislaissa artiklaa koskeva sdéntely sisdltyy ensinnékin 4 §:84n, jonka 1 momentin mu-
kaan taytantoOnpanosta tulee kieltdyty4, 1) jos lain 6 §:ssé tarkoitettua jaddyttadmispaatosta kos-
kevaa todistusta ei toimiteta, se on puutteellinen tai se selvésti ei vastaa jaddyttamispadtosta; 2)
on olemassa koskemattomuus tai erioikeus, joka tekee jaddyttdmispaitoksen tdytdntoonpanon
mahdottomaksi; 3) todistuksessa annetuista tiedoista ilmenee vilittomaisti, ettd myShempi 8
§:ssé tarkoitettu oikeusapu ei olisi mahdollista sen vuoksi, ettd asia olisi jo jaddyttdmispadtoksen
perusteena olevan rikoksen osalta lopullisesti ratkaistu (ne bis in idem); 4) asiakirjan, postildhe-
tyksen tai sdhkdsanoman takavarikko ei olisi pakkokeinolain 7 luvun 3 tai 5 §:n mukaan sallittu.
Liséksi pykdldn 2 momentin mukaan, poiketen siitd, mitd 1 momentin 1 kohdassa séddetéén,
jaadyttamispéitoksen tehneelle viranomaiselle voidaan asettaa méérdaika, jossa sen on esitet-
tiva todistus tai tiydennettiva tai korjattava sitd. Artiklan 1 kohdan e alakohtaa vastaava niin
sanottua kaksoisrangaistavuutta koskeva kieltdytymisperuste sisiltyy jaddyttdmislain 3 §:n 1
momenttiin. Uusina kieltdytymisperusteina asetuksessa ovat siten ldhinnd d ja f alakohtien kiel-
tdytymisperusteet.

Koska kyse on suoraan sovellettavasta asetuksesta, myos 8 artiklan sddnnoksié kieltdytymispe-
rusteista sovellettaisiin suoraan. Asetuksen vastaisena voitaisiin pitdd esimerkiksi tdydentavaa
kansallista sddntelya, jolla asetuksen mukaiset harkinnanvaraiset kieltiytymisperusteet sdddet-
taisiin Suomessa ehdottomiksi, kuten jaadyttdmislaissa on tehty. Artikla ei edellyté tiydentdavaa
kansallista lainsdddantoa.

Taltd osin voidaan ottaa huomioon, etté tutkintamdaraysdirektiivin kansallista tdytdntoonpanoa
koskevassa tutkintamédriyslaissa ei ole katsottu perustelluksi ottaa lakiin erillistd sééntelyd
kieltdytymisperusteista, vaan tutkintamadraysdirektiivin 11 artiklaa, joka sisdltdd sisalloltadan
hyvin vastaavan kieltdytymisperusteita koskevan sdéntelyn, noudatetaan sellaisenaan lakina.

Vastaavasti asetuksen 19 artiklan kannalta olennaisen, menettdmisseuraamusten tunnustami-
sesta tai tdytdntoonpanosta kieltdytymistd koskevan sddntelyn osalta voidaan huomioida, etti
tutkintaméaardyslakia tdytdntoonpanotekniikaltaan vastaavassa menettimisseuraamuslaissa ei
ole konfiskaatiopuitepaidtoksen 8 artiklaa tarkentavaa sdédntelyd kieltdytymisperusteista, vaan
sadantely on tilti osin jétetty puitepadtoksen sddntelyn varaan.

Erona direktiivin tai puitepdédtoksen tdytdntdonpanossa suhteessa nyt kisilld olevaan tilantee-
seen on, ettd asetus on voimassa sellaisenaan eiki sitd edes saa selittdd tai tismentdd kansalli-
sella sdantelylld eikd muutenkaan sisillyttda kansalliseen lainsdddéntoon tarpeettomasti.

9 artikla Jaddyttamispiftosten tunnustamisen ja tiytintdonpanon miiriajat

Artiklan [ kohdan mukaan tiytintdonpanoviranomaisen on tehtiva jaddyttimispaitoksen tun-
nustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva pditos ja pantava tima paatos taytdntoon viipymaétta ja
yhté ripedsti ja ensisijaisesti kuin samanlaisessa kansallisessa tapauksessa sen jalkeen, kun tiy-
tantoonpanoviranomainen on saanut jaddyttdmistodistuksen.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos paétoksen antanut viranomainen on ilmoittanut todistuksessa,
ettd jaddyttdmispéatoksen tdytantdonpano on toteutettava tiettynd ajankohtana, téytdntodnpa-
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noviranomaisen on otettava tima mahdollisimman tarkoin huomioon. Jos paatoksen antanut vi-
ranomainen on ilmoittanut, ettd asianomaisten jiasenvaltioiden vélinen koordinointi on tarpeen,
taytdntdonpanoviranomaisen ja padtdksen antaneen viranomaisen on huolehdittava keskendédn
koordinoinnista sopiakseen jaadyttamispaiatoksen tdytintoonpanopdivasti. Jos sopimukseen ei
padstd, tdytdntdOnpanoviranomaisen on paitettivd jaddyttamispadtoksen tdytdntdonpanopii-
véstd ottaen padtoksen antaneen viranomaisen intressit huomioon mahdollisimman tarkoin.

Artiklan 3 kohdan mukaan, jos pédétoksen antanut viranomainen on ilmoittanut jaddyttdmisto-
distuksessa, ettd jaddyttiminen on toteutettava vilittdmaésti, koska on perusteltu syy olettaa, etté
kyseinen omaisuus siirretdén tai tuhotaan pian tai koska paatoksen antaneessa valtioissa on tut-
kintaan tai menettelyihin liittyvid tarpeita, tdyténtdonpanoviranomaisen on tehtdva paétos jaa-
dyttdmispéitoksen tunnustamisesta viimeistddn 48 tunnin kuluttua sen vastaanottamisesta, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta artiklan 5 kohdan soveltamista. Taytdntdonpanoviranomaisen on
toteutettava tarvittavat konkreettiset toimet paédtoksen panemiseksi tdytdntdon viimeistdan 48
tunnin kuluttua jaddyttdmispadtoksen tekemisesta.

Kohtaa on selvennetty johdanto-osan 29 kappaleessa, jonka viimeisen virkkeen mukaan tdytin-
toonpanoviranomaisen olisi jaddyttdmispadtosten osalta aloitettava tarpeellisten konkreettisten
toimien toteuttaminen tillaisten pditosten panemiseksi tdytintoon viimeistidén 48 tunnin kulut-
tua siitd, kun sen tunnustamisesta ja tdytintoonpanosta on annettu paitds. Asetus ei siten edel-
lytd toimien tulevan suoritetuiksi kyseisessé ajassa, vaan olennaista on tidytintdonpanoa koske-
vien toimien aloittaminen méérdajassa.

Lisédksi madraaikojen laskemisen kannalta olennainen on saman kappaleen kolmas virke, jonka
mukaan méérdajat olisi laskettava méérdaikoihin, pdivimédriin ja madrapdiviin sovellettavista
sddannoistd annetun neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 mukaisesti. Toisin kuin
sdddettyjen médrdaikain laskemisesta annettu laki (150/1930), mainittu asetus siséltdad siannok-
sid myoOs tunteina méaaritellyistd madraajoista. Mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan mukaan,
jos tunteina ilmaistu médrdaika lasketaan jonkin tapahtuman toteutumisesta tai toimen suoritta-
misesta lukien, tuntia, jonka aikana tapahtuma toteutuu tai toimi suoritetaan, ei lueta kyseiseen
méadrdaikaan. Artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaan, jollei 1 tai 4 kohdasta muuta johdu, tun-
teina ilmaistu méardaika alkaa kulua méiirdajan ensimmaéisen tunnin alussa ja paittyy sen vii-
meisen tunnin kuluttua umpeen. Artiklan 3 kohdan mukaan kyseisiin mééréaikoihin luetaan
yleiset vapaapdivit, sunnuntait ja lauantait, jollei niitd nimenomaisesti ole jétetty ulkopuolelle
tai jos maaraajat on ilmaistu tyopalvma Artiklan 4 kohdan mukaan, jos muina kuin tunteina
ilmaistun méddrédajan viimeinen péivd on yleinen vapaapéivd, sunnuntai tai lavantai, méérdaika
paéttyy seuraavan tyopalvan viimeisen tunnin kuluttua umpeen. Mainittu asetus 51saltaa myos
yleisen vapaapdivin ja tyOpédivan méaritelmét.

Artiklan 4 kohdan mukaan tiytdntdonpanoviranomaisen on ilmoitettava jaddyttdmispaatoksen
tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevasta padtoksestddn paitoksen antaneelle viranomai-
selle viipymattd kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.

Artiklan 5 kohdan mukaan, jos tdytantéonpanoviranomainen ei tietyssé tapauksessa pysty nou-
dattamaan edelli 3 kohdassa sdddettyja madrdaikoja, sen on ilmoitettava tdstd viipymattd pdé-
toksen antavalle viranomaiselle milld tahansa tavalla ilmoittaen syyt siihen, miksi méériajan
noudattaminen ei ollut mahdollista, ja kuultava paatoksen antavaa viranomaista jaadyttamispaa-
toksen tunnustamisen tai tdytdntoonpanon asianmukaisesta ajankohdasta.
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Artiklan 6 kohdan mukaan edelld 3 kohdassa asetettujen maardaikojen péaéttyminen ei vapauta
taytdntdonpanoviranomaista sitd koskevasta velvoitteesta tehdéd viipymétta jaddyttdmispaatok-
sen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva péétds eikd velvoitteesta panna pédatds viipymattd
tdytantoon.

Jaadyttdmislaki ei sisélld vastaavia yksityiskohtaisia sddnnoksié tdytdntoonpanon méirdajoista.
Siltd osin kuin vastaavia sddnnoksid on, ne sisdltyvit 9 §:n 2 momenttiin.

Artikla ei edellytd tdydentdvéa kansallista lainsddddntdd. Maérdaikojen suhteen ja muutoinkin
lahtokohtana tulisi olla se, etté jdddyttamispaédtoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskeva
padtos sekd jaadyttamispadtoksen tdytintoonpano pyritddn hoitamaan padtdksen antaneen val-
tion toiveiden mukaisesti, muun muassa asian kiireellisyys huomioon ottaen. Asetuksen méaara-
aikasddnnoksii ei tulisi tulkita niin, ettd paatosten perusteella tarvittavat toimenpiteet tehddin
sddannOnmukaisesti vasta midréajan lopussa.

10 artikla Jaddyttamispéadtosten tdytintéonpanon lykkidiminen

Artiklan / kohdan mukaan taytintdonpanoviranomainen voi lykétd asetuksen 4 artiklan mukai-
sesti lahetetyn jaddyttdmispaédtoksen tdytdntdonpanoa, jos a) padtdksen tdytdntdonpano saattaisi
haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa; tdlloin jaddyttdmispadatoksen taytdntdonpanoa
voidaan lykata siithen saakka, kun tdytdntoonpanoviranomainen katsoo tdmén olevan asianmu-
kaista; b) kyseisen omaisuuden jaddyttamisestd on jo tehty paatos; talloin jaddyttdmispadtdksen
taytdntoonpanoa voidaan lykété siithen saakka, ettd timi olemassa oleva pditods perutaan; tai c)
kyseisestd omaisuudesta on jo tehty pédatos taytdntoonpanovaltiossa toteutetuissa muissa menet-
telyissd; télloin jaddyttdmispadtoksen tdytdntdonpanoa voidaan lykitd siihen saakka, ettd timéa
olemassa oleva paitds perutaan; titd kohtaa sovelletaan kuitenkin vain, jos tillaisella pa&atok-
selld olisi etusija kansallisen lainsdddédnnon nojalla mydhempiin kansallisen lainsddddnnén mu-
kaisiin rikosasioissa annettaviin jaddyttamispadtoksiin ndhden.

Artiklan 2 kohdan mukaan tiytintoonpanoviranomaisen on valittdmasti ilmoitettava paitoksen
antaneelle viranomaiselle jaddyttdmispadtoksen taytantdonpanon lykkaddmisestd ja tismennet-
tava lykkddmisen perusteet ja mahdollisuuksien mukaan Iykk&dadmisen arvioitu kesto kdyttden
mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda kirjallinen todiste.

Artiklan 3 kohdan mukaan, kun perustetta lykkd4dmiselle ei endé ole, tdytdntdonpanoviranomai-
sen on vilittdmaisti toteutettava tarvittavat toimenpiteet jaddyttdmispddtoksen panemiseksi tdy-
tintoon ja ilmoitettava siitd padtoksen antaneelle viranomaiselle kdyttden mitéd tahansa tapaa,
josta voidaan esittad kirjallinen todiste.

Jaadyttamislaissa taytantoonpanon lykkdamistd koskeva sddntely siséltyy lain 13 §:44n, joka
sisdltid padasiallisesti vastaavat sddnndkset kuin asetuksen 10 artikla. Keskeisend erona on, etté
jaddyttamislaki ei siséllé artiklan 1 kohdan b ja c alakohtia vastaavaa séédntelya.

Artiklan mukainen tiytdntdonpanoviranomainen olisi soveltamista koskevan lain 5 §:n 2 mo-
mentissa tarkoitettu toimivaltainen syyttdja. Artikla ei edellyti tdydentdvad kansallista lainsda-
dantoa.

11 artikla Salassapitovelvollisuus
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Artiklan / kohdan mukaan paitoksen antavan viranomaisen ja tdytdntdonpanoviranomaisen on
otettava jaddyttdmispddtoksen tdytdntdonpanon aikana asianmukaisella tavalla huomioon sen
tutkinnan edellyttima luottamuksellisuus, jonka yhteydessa jaddyttdmispaitds annettiin. Kohtaa
on selvennetty asetuksen johdanto-osan 30 kappaleessa, jonka mukaan tdytdntoonpanoviran-
omaisen olisi taattava erityisesti tosiseikkojen ja jaddyttamispéaiatoksen sisallon luottamukselli-
suus. Tdma ei vaikuta velvoitteeseen ilmoittaa henkiléille, joita asia koskee, jaddyttamispaatok-
sen tdytdntdonpanosta timén asetuksen mukaisesti.

Artiklan 2 kohdan mukaan taytintoonpanoviranomaisen on lainsdéddantonsd mukaisesti taattava
jaadyttamispaitoksen tietojen ja sisillon luottamuksellisuus, paitsi siltd osin kuin on valttima-
tonta sen tdytdntoon panemista varten. Kun jaddyttdmispéédtos on pantu taytantdon, taytadntoon-
panoviranomaisen on ilmoitettava siitd henkildille, joita asia koskee, asetuksen 32 artiklan mu-
kaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan 3 kohdan soveltamista.

Artiklan 3 kohdan mukaan pédétoksen antava viranomainen voi meneilldén olevan tutkinnan tur-
vaamiseksi pyytdd tdytdntdonpanoviranomaista lykkddméin jaddyttdmispadtoksen tdytantoon-
panosta henkildille, joita asia koskee, asetuksen 32 artiklan nojalla annettavaa ilmoitusta. Kun
kyseisille henkilGille ilmoittamista ei endd ole tarpeen lykdtd meneillddn olevien tutkintatoimien
turvaamiseksi, paatoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava siitd tdytintdonpanoviranomai-
selle, jotta tdytdntdonpanoviranomainen voi ilmoittaa kyseisille henkiloille jaddyttadmispéaatok-
sen tiytdntdonpanosta 32 artiklan mukaisesti.

Artiklan 4 kohdan mukaan, jos tdytdntoonpanoviranomainen ei pysty noudattamaan tdméan ar-
tiklan mukaisia luottamuksellisuutta koskevia velvoitteita, sen on ilmoitettava siitd padtoksen
antaneelle viranomaiselle viipymattd ja mahdollisuuksien mukaan ennen jaddyttdmispadtoksen
taytantoonpanoa.

Vastaavaa sddntelya ei sisdlly jaddyttdmispuitepadtdkseen tai sen perustella sddadettyyn jaadyt-
tamislakiin. Tutkintamdaraysdirektiivin 19 artikla kuitenkin sisaltdd pitkdlti vastaavaa sddntelya
direktiivin tilanteita koskien. Direktiivin perusteella sdddettyyn tutkintamaérayslakiin on otettu
sddntelyn johdosta 25 §, jonka 1 momentin mukaan toisen jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen Suomeen toimittamaan tutkintaméiérdykseen ja sen tdytdntdonpanoon Suomessa sovel-
letaan, mitd Suomessa vastaavassa asiassa sdddetddn salassapidosta, vaitiolovelvollisuudesta ja
tiedonsaantioikeudesta. Vastaavasti pykdldn 2 momentin mukaan Suomen toimivaltaisen viran-
omaisen antaman tutkintamddrdyksen perusteella Suomeen toimitettuihin todisteisiin, asiakir-
joihin ja tietoihin Suomessa sovelletaan, mitd Suomessa vastaavassa asiassa sdddetdan salassa-
pidosta, vaitiolovelvollisuudesta ja tiedonsaantioikeudesta. Pykéldn 3 momentin mukaan sen
liséksi, mitd 1 ja 2 momentissa sdddetdén, on noudatettava niitd ehtoja ja menettelyja, jotka
toisen Euroopan unionin jdsenvaltion viranomainen on asettanut salassapidosta, vaitiolovelvol-
lisuudesta tai tietojen kéyton rajoituksista. Pykdldn 4 momentin mukaan syyttdjan saadessa vah-
vistettavaksi tutkintaméarayksen, hdnen vaitiolovelvollisuuteensa ja vaitiolo-oikeuteensa sovel-
letaan, mitd sdddetddn esitutkintaviranomaisen vaitiolovelvollisuudesta ja vaitiolo-oikeudesta.
Siten selvdnd ldhtokohtana tutkintaméériyslain vastaavissa tilanteissa on toimiminen salassapi-
toa, vaitiolovelvollisuutta ja tiedonsaantioikeutta koskevan voimassa olevan kansallisen lain-
sdddannon mukaan. Myos rikosoikeusapulain 27 § sisiltdi asiaa koskevaa sddntelyé.

Ottaen huomioon artiklan 2 kohdan viittaus kansalliseen lainsdddantdon, perusteluna voidaan
pitdd, ettd soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin tutkintaméardyslain 25 §:44 vastaava sddn-
nds (9 §). Sovellettavat saannokset siséltyisivét erityisesti viranomaisten toiminnan julkisuu-
desta annettuun lakiin (621/1999), oikeudenkéynnin julkisuudesta yleisissé tuomioistuimissa
annettuun lakiin (370/2007) seké esitutkintalakiin (805/2011) ja poliisilakiin (8§72/2011). Muilta
osin artikla ei edellyti tdydentdvad kansallista lainsdadantoa.
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12 artikla Jaddyttamispéiitosten voimassaolo

Artiklan I kohdan mukaan jdddyttdmispddtoksen kohteena oleva omaisuus pysyy jéddytettyna
taytdntoonpanovaltiossa siihen asti, ettd kyseisen valtion toimivaltainen viranomainen antaa lo-
pullisen vastauksen asetuksen 14 ‘artiklan mukaisesti lahetettyyn menetetyksi tuomitsemista
koskevaan paitdkseen tai ettd paatoksen antava viranomainen ilmoittaa tdytdntGnpanoviran-
omaiselle paétoksesti tai toimenpiteestd, jonka vuoksi paitods lakkaa olemasta taytantéonpano-
kelpoinen tai se on vedettévé takaisin asetuksen 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Artiklan 2 kohdan mukaan tdytintdonpanoviranomainen voi asiaan liittyvét olosuhteet huomi-
oon ottaen esittdd paatoksen antaneelle viranomaiselle perustellun pyynnon omaisuuden jaadyt-
tdmisajan rajoittamiseksi. Téllainen pyyntd, johon on liitetty kaikki olennaiset lisdtiedot, léhe-
tetddn kayttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittda kirjallinen todiste, niin ettd paatoksen
antava viranomainen voi todeta pyynnon aitouden. Tutkiessaan téllaista pyyntdd padtoksen an-
tavan viranomaisen on otettava huomioon kaikki intressit, myds téytdntédnpanoviranomaisen
intressit. Pd4toksen antavan viranomaisen on vastattava pyyntdon mahdollisimman nopeasti.
Jos pédtoksen antava viranomainen ei suostu téllaiseen rajoitukseen, sen on ilmoitettava taytén-
toonpanoviranomaiselle syynsé sithen. Talldin omaisuus pysyy jédddytettynd 1 kohdan mukai-
sesti. Jos paatoksen antava viranomainen ei vastaa kuuden viikon kuluessa pyynnon vastaanot-
tamisesta, tdytdntoonpanoviranomaisella ei enédé ole velvoitetta panna jaddyttamispaatosta tay-
tantoon. Kohtaa on selvennetty johdanto-osan 36 kappaleessa, jonka mukaan tutkiessaan téy-
tantdonpanoviranomaisen pyyntoa rajoittaa omaisuuden jaddyttdmisaikaa paatoksen antavan vi-
ranomaisen olisi otettava huomioon kaikki tapauksen olosuhteet, erityisesti se, voisiko jaadyt-
tdmispédédtoksen jatkaminen aiheuttaa perusteetonta vahinkoa taytintoonpanovaltiossa. Taytén-
toonpanoviranomaista kannustetaan kuulemaan paitoksen antanutta viranomaista ennen viral-
lisen pyynnon esittdmista.

Artiklan 1 kohdan sadntelya pitkalti vastaa jaddyttdmispuitepadtoksen 6 artiklan 1 kohta, jonka
mukaan omaisuus on pidettiva jaddytettyna tdytdntodnpanovaltiossa, kunnes kyseinen valtio on
antanut lopullisen vastauksen pyyntoon. Eroa asetuksen sidintelyyn on kuitenkin siind, ettd pui-
tepaitoksen 6 artiklan 2 kohdan mukaan taytintodnpanovaltio voi jaddyttdmispaatoksen teh-
nyttd valtiota kuultuaan asettaa kansallisten lakiensa ja kdytantojensd mukaisesti tapauksen kan-
nalta tarkoituksenmukaisia ehtoja omaisuuden jaddyttdmisajan rajoittamiseksi, kun taas asetuk-
sen 12 artiklan 2 kohdassa ratkaiseva on edelld todetun mukaisesti padtoksen antavan viran-
omaisen kanta. Asetus ei mydskéén sisdlld viittausta kansallisiin lakeihin tai kdytdnt6ihin siltd
osin kuin sen mukaan taytintdonpanoviranomainen voi esittdé perustellun pyynnén omaisuuden
jaddyttdmisajan rajoittamisesta.

Jaadyttamislaissa on jaddyttdmispuitepadtoksen 6 artiklan 2 kohdan sallimalla tavalla sdadetty
kansallisessa laissa jaddyttamisen kestosta ja midrdajan asettamisesta tdytdntoonpanotoimien
voimassaololle (12 §). Koska asetus ei edelld todetuin tavoin sisilld viittausta kansallisiin lakei-
hin tai kéytantoihin, 1dhtokohtana voidaan katsoa olevan, ettd asetusta tiltdkin osin sovelletaan
suoraan.

Artikla ei edellyté tdydentdvéé kansallista lainsdadantoa.

13 artikla Jaddyttimispéaitoksen tidytintoonpanon mahdottomuus
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Artiklan / kohdan mukaan, jos tdytintdonpanoviranomainen katsoo, ettd jaddyttdmispadtoksen
taytdntdonpano on mahdotonta, sen on ilmoitettava siitd viipymattd paatoksen antaneelle viran-
omaiselle.

Artiklan 2 kohdan mukaan ennen kuin tiytdntdonpanoviranomainen antaa 1 kohdan mukaisesti
ilmoituksen paitoksen antaneelle viranomaiselle, sen on tarvittaessa neuvoteltava padtoksen an-
taneen viranomaisen kanssa.

Artiklan 3 kohdan mukaan jaddyttadmispédédtoksen tdytantdon panematta jéttdminen artiklan mu-
kaisesti voi olla perusteltua vain, jos omaisuus a) on jo tuomittu menetetyksi; b) on kadonnut;
c¢) on tuhoutunut; d) sitd ei l0ydy jaddyttdmistodistuksessa ilmoitetusta paikasta; tai e) sitd ei
16ydy, koska sen sijaintipaikkaa ei ole ilmoitettu riittdvén tarkasti edelld 2 kohdassa tarkoite-
tuista neuvotteluista huolimatta.

Artiklan 4 kohdan mukaan, kun on kyse 3 kohdan b, d ja e alakohdassa tarkoitetuista tilanteista,
jos tdytdntdonpanoviranomainen saa myohemmin tietoa, jonka perusteella omaisuus voidaan
paikantaa, tdytdntoonpanoviranomainen voi panna jaadyttamispéaatoksen tdytantoon ilman uu-
den jaadyttamistodistuksen ldahettdmista edellyttden, ettd tdytdntoonpanoviranomainen on ennen
jaadyttamispéitoksen tdytintoonpanoa tarkistanut padtoksen antaneen viranomaisen kanssa,
ettd jaddyttdmispaatds on edelleen voimassa.

Artiklan 5 kohdan mukaan, sen estdmattd, mitd 3 kohdassa sdddetiidn, jos padtdksen antanut
viranomainen on ilmoittanut, ettd samanarvoinen omaisuus voidaan jaadyttas, taytdntoonpa-
noviranomaisen ei edellytetd panevan taytantoon jaddyttamispadtosta, jos yksi 3 kohdassa esi-
tetyistd tilanteista on olemassa eiké ole olemassa samanarvoista omaisuutta, joka voitaisiin tuo-
mita jaddytetyksi.

Artiklaa pitkédlti vastaavaa sddntelyd sisdltyy jadadyttdmispuitepddtoksen 7 artiklan 4 kohtaan.
Jaadyttamislaissa asiasta on sdédntelyd 14 §:ssd. Sddntely eroaa asetuksesta erityisesti siind, ettd
pykédldn 1 momentin mukaan toimivaltaisen syyttdjan on kumottava péaatos jaadyttamispaatok-
sen tdytintdonpanosta muun muassa silloin, jos ilmenee, ettd jaddyttdmispdétdsta ei voida panna
Suomessa téytdntoon tai jos omaisuutta ei 10ydetd. Liséksi pykéldn 3 momentin mukaan, jos
padtos jaadyttdmispadtoksen tdytdntdonpanosta kumotaan, jo suoritetut tdytdntdonpanotoimet
on peruutettava. Asetuksen 13 artiklan 3 kohdan mukaan asetuksen mukaisessa menettelyssd
sitd vastoin jaddyttdmispaatds jatettdisiin panematta taytantoon.

Artikla ei edellyti tdydentivai kansallista lainsdadantoa.

III Luku Menetetyksi tuomitsemista koskevien péiétosten lihettiminen, tunnustaminen
ja tiytintoonpano

14 artikla Menetetyksi tuomitsemista koskevien péitosten lihettiiminen

Artikla sddntelee menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten lahettdmista taytdntoonpano-
valtioon. Artiklan / kohdan mukaan menetetyksi tuomitsemista koskeva péatos lahetetdan me-
netetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen avulla. P4édtoksen antava viranomainen lahettia
17 artiklassa tarkoitetun menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen suoraan tdytantoon-
panoviranomaiselle tai tarvittaessa 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle keskusviranomaiselle
kéyttden mité tahansa tapaa, josta voidaan esittéé kirjallinen todiste niin, etté tdytdntodnpanovi-
ranomainen voi todeta menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen aitouden.
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Jaljempénd on 24 artiklan 2 kohtaa koskevissa perusteluissa on selvitetty, miksi keskusviran-
omaisen nimedmista tissé artiklassa tarkoitettuun tehtdvaan ei kansallisesti pidetd perusteltuna.
Péatosten lahettdmisessd muihin jasenvaltioihin tulee kuitenkin ottaa huomioon 24 artiklan 3
kohdan mukainen komission listaus niistd keskusviranomaisista, joita jisenvaltiot ovat voineet
nimeti vastaamaan menetetyksi tuomitsemista koskevien todistusten hallinnollisesta vastaanot-
tamisesta.

Artiklan 2 kohdan mukaan jasenvaltiot voivat antaa ilmoituksen siitd, ettd kun niille ldhetetédén
todistus menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamista ja tdytdntddnpanoa var-
ten, pddtdksen antavan viranomaisen on toimitettava alkuperdinen menetetyksi tuomitsemista
koskeva padtds tai sen oikeaksi todistettu jaljennds menetetyksi tuomitsemista koskevan todis-
tuksen mukana. Ainoastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on kuitenkin kainnet-
tava 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Artiklan 3 kohdan mukaan jésenvaltiot voivat antaa 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen ennen
asetuksen soveltamispaivad tai myohemmin. Jasenvaltiot voivat milloin tahansa peruuttaa tal-
laisen ilmoituksen. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kun ne antavat tai peruuttavat
tdllaisen ilmoituksen. Komissio asettaa tillaiset tiedot kaikkien jésenvaltioiden ja Euroopan oi-
keudellisen verkoston saataville.

Kuten edelli 4 artiklan 2 kohtaa koskevissa perusteluissa on todettu jaddyttdmispaiatdsten osalta,
vastaavin perustein kansallisesti ei ole pidettidva perusteltuna 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituk-
sen antamista.

Artiklan 4 ja 5 kohdassa sdénnelldén sitd, mihin jisenvaltioon menetetyksi tuomitsemista kos-
keva todistus ldhetetddn. Artiklan 4 kohdan mukaan, jos kyseessd on rahamédéran menetetyksi
tuomitsemista koskeva paitos ja padtoksen antavalla viranomaisella on perusteltua syyté olet-
taa, ettid henkil6lla, jota vastaan padtos on tehty, on omaisuutta tai tuloja jasenvaltiossa, sen on
lahetettava menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus kyseiseen jasenvaltioon. Artiklan 5 koh-
dan mukaan, jos kyseessd on tietyn omaisuuden menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos ja
paitoksen antavalla viranomaisella on perusteltua syyté olettaa, etté téllaista omaisuutta on ja-
senvaltiossa, sen on ldhetettdvd menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus kyseiseen jédsenval-
tioon. Vastaavasti kuin edelld 4 artiklan mukaisten jaddyttdmistilanteiden osalta on todettu, koh-
tia tdydentdd asetuksen johdanto-osan 25 kappale, jonka mukaan sddntelyn perusteella todistus
voitaisiin esimerkiksi ldhetti4 sithen jasenvaltioon, jossa luonnollinen henkild, jota vastaan paa-
t0s on annettu, asuu tai jossa héin tavallisesti asuu, jos hénelld ei ole pysyvaa tai vakituista asuin-
paikkaa. Jos pédtos on annettu oikeushenkil6éd vastaan, todistus voidaan ldhettdd sithen jdsen-
valtioon, jossa oikeushenkil6lld on kotipaikka.

Voimassa olevan lain osalta artiklan 1-5 kohtaa asiallisesti vastaava sédintely siséltyy lakina
noudatettavan konfiskaatiopuitepdatoksen 4 artiklaan. Olennaisena erona on, ettd asetuksen mu-
kaan riittda pelkén paatosta koskevan todistuksen ldahettiminen, ottaen huomioon tista artiklan
2 kohdassa tehty poikkeus. Artiklan 1-5 kohta eivit edellytd tdydentévid kansallista lainsda-
dantoa.

Artiklan 6 kohdan mukaan péétoksen antavan viranomaisen on ilmoitettava taytant6dnpanovi-
ranomaiselle kaikista tiedossaan olevista henkilGistd, joita asia koskee. Olennaista on asetuksen
rajaus siitd, ettd velvoitteen tayttdmiseksi riittdd ilmoittaa tiedossa olevista henkil6istd. Muotoi-
lun ei voida katsoa edellyttavan erityisté lisdselvitystd. Kéytdnnossa téllaisia henkilditd voisivat
olla esimerkiksi asiaa koskevasta tuomiosta ilmenevit henkilot. Padtoksen antavan viranomai-
sen on pyynndsté ilmoitettava tadytdntdonpanoviranomaiselle myds kaikki tiedot, jotka liittyvit
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vaateisiin, joita henkil®dill4, joita asia koskee, voi olla omaisuuteen ndhden, myos kyseisen hen-
kilon tunnistamiseen liittyvét tiedot. Henkild, jota asia koskee, on edelld mainituin tavoin maa-
ritelty 2 artiklan 10 kohdassa. Artiklan 6 kohta ei edellyté tdydentidvaa kansallista lainsdddantoa.

Artiklan 7 kohdan mukaan, jos asetuksen 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti saataville annetuista
tiedoista huolimatta toimivaltainen tdytantdOonpanoviranomainen ei ole paédtdksen antavan vi-
ranomaisen tiedossa, padtoksen antava viranomainen tekee kaikki tarvittavat tiedustelut, myos
Euroopan oikeudellisen verkoston yhteyspisteiden kautta mairittdékseen tiedon, milld viran-
omaisella on toimivalta tunnustaa ja panna tiytint6on menetetyksi tuomitsemista koskeva paa-
tos. Artiklan § kohdan mukaan, jos menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen vastaanot-
tavalla tdytdntdonpanovaltion viranomaisella ei ole toimivaltaa tunnustaa paétosté tai toteuttaa
sen tdytdntoonpanon edellyttimid toimenpiteitd, sen on vilittomasti ldhetettdvd menetetyksi
tuomitsemista koskeva pédtds jasenvaltionsa viranomaiselle, joka on toimivaltainen panemaan
sen taytdntdon, ja ilmoitettava siitd padtoksen antaneelle viranomaiselle. Voimassa olevan lain
osalta artiklan 7 ja 8 kohtaa vastaava saintely siséltyy lakina noudatettavan konfiskaatiopuite-
padtoksen 4 artiklan 4 ja 5 kohtaan. Artiklan 7 ja 8 kohta eivit edellytd tiydentdvaa kansallista
lainséadantoa.

15 artikla Menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen lihettiiminen yhteen tai useam-
paan tiytintoonpanovaltioon

Artiklan / kohdan mukaan menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus ldhetetdan asetuksen 14
artiklan mukaisesti vain yhteen tiytdntoonpanovaltioon kerrallaan, jollei 15 artiklan 2 tai 3 koh-
dasta muuta johdu.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos koskee tiettyd omai-
suutta, sitd koskeva todistus voidaan ldhettdd useampaan taytintoonpanovaltioon samanaikai-
sesti, jos a) padtoksen antavalla viranomaisella on perustellut syyt olettaa, ettd menetetyksi tuo-
mitsemista koskevan paédtoksen kohteena olevaa omaisuutta on eri tiytdntdonpanovaltioissa, tai
b) tietyn menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen kohteena olevan omaisuuden tuomit-
seminen menetetyksi edellyttéisi toimia useammassa taytintoonpanovaltiossa.

Artiklan 3 kohdan mukaan, jos menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos koskee rahamaaraa,
sitd koskeva todistus voidaan ldhettdd samanaikaisesti useampaan taytantdonpanovaltioon, jos
paitoksen antava viranomainen katsoo, etté siithen on erityinen tarve, esimerkiksi, jos a) kyseisti
omaisuutta ei ole jaddytetty timén asetuksen mukaisesti, tai b) sen omaisuuden arvioitu arvo,
joka voidaan saada menetetyksi tuomitsemista koskevan péétoksen tdytdntoonpanosta paatok-
sen tehneessa valtiossa ja jossakin tdytdntoonpanovaltiossa, ei todennidkoisesti riitd menetetyksi
tuomitsemista koskevan péaatoksen koko médrdn menetetyksi tuomitsemiseen.

Voimassa olevan lain osalta artiklaa vastaava sédéntely siséltyy lakina noudatettavan konfiskaa-
tiopuitepadtoksen 5 artiklaan. Kéytdnndssa vahamerkityksisend erona on ldhinn, etti asetuksen
15 artiklan 2 kohta ei sisdlld puitepdétoksen 5 artiklan 2 kohdan nimenomaista sddnnosta siité,
ettd padtds voidaan ldhettdd useampaan taytantoonpanovaltioon samanaikaisesti myds, jos paa-
toksen tehneen valtion toimivaltaisella viranomaisella on perustellut syyt uskoa, etti tietty me-
netetyksi tuomitsemista koskevan padtdksen kohteena oleva omaisuus on yhdessa kahdesta tai
useammasta nimetysta tdytdntoonpanovaltiosta. Asetuksen 15 artiklan soveltamisessa on syyté
ottaa huomioon myos 14 artiklan 4 ja 5 kohdan siséltd, jossa méaéritelldan, mihin jdsenvaltioon
menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on 1&hetettiva. Artikla ei edellytd tdydentdvad kan-
sallista lainsdddantoa.
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16 artikla Menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen lihettiimisen seuraukset

Artiklan / kohdan mukaan menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen l&hettdminen ase-
tuksen 14 ja 15 artiklan mukaisesti ei rajoita padtoksen antavan valtion oikeutta panna paétos
tdytantoon.

Artiklan 2 kohdan mukaan rahamiérad koskevan menetetyksi tuomitsemista koskevan paatok-
sen taytdntoonpanon johdosta saatavan omaisuuden kokonaisarvo ei saa ylittdd menetetyksi tuo-
mitsemista koskevassa padtoksessd madrittyd enimmdismairad huolimatta siitd, onko paitds
rahaméirin menetetyksi tuomitsemisesta ldhetetty yhteen tai useampaan taytdntdonpanovalti-
oon.

Artiklan 3 kohdan mukaan paitoksen antaneen viranomaisen on viipymétté ilmoitettava taytén-
toonpanoviranomaiselle kiyttden mité tahansa tapaa, josta voidaan esittad kirjallinen todiste, jos
a) se katsoo erityisesti taytdntoonpanovaltion sille asetuksen 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti toimittaman tiedon perusteella, ettd menetetyksi tuomitseminen on vaarassa ylittaa
enimméiisméadrin; b) menetetyksi tuomitsemista koskeva péétods on pantu kokonaan tai osittain
taytdntoon padtoksen antaneessa valtiossa tai muussa tdytdntoonpanovaltiossa, jolloin sen on
tdsmennettdvd méird, jonka osalta menetetyksi tuomitsemista koskevaa pditostd ei ole vield
pantu tdytdntdon; tai ¢) paatoksen antaneen valtion viranomainen ottaa vastaan, sen jalkeen kun
menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on ldhetetty asetuksen 14 artiklan mukaisesti, ra-
hasumman, joka on maksettu menetetyksi tuomitsemista koskevan péaiatoksen osalta. Edella
mainitun a alakohdan ollessa kyseessd pditoksen antaneen viranomaisen on ilmoitettava taytén-
toonpanoviranomaiselle mahdollisimman nopeasti, jos alakohdassa tarkoitettu riski lakkaa.

Voimassa olevan lain osalta artiklaa vastaava saéntely siséltyy lakina noudatettavan konfiskaa-
tiopuitepadtoksen 14 artiklaan. Asetuksen 16 artikla ei edellyti tdydentidvaa kansallista lainsda-
dantoa.

17 artikla Vakiomuotoinen menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus

Artiklassa sddnnellddn menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen muotoa. Artiklan /
kohdan mukaan menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen antavan viranomaisen on tiy-
tettdva liitteessd II esitetty menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus, allekirjoitettava se ja
todistettava sen sisiltd oikeaksi ja asianmukaiseksi.

Artiklan 2 kohdan mukaan péaédtoksen antavan viranomaisen on annettava taytantéonpanoviran-
omaiselle kddnnos menetetyksi tuomitsemista koskevasta todistuksesta jollakin tdytdntéonpa-
novaltion virallisella kielella tai jollakin muulla kielelld, jonka tiytdntdonpanovaltio hyviksyy
3 kohdan mukaisesti.

Artiklan 3 kohdan mukaan mikd tahansa jasenvaltio voi milloin tahansa ilmoittaa komissiolle
toimitettavalla ilmoituksella, ettd se hyvaksyy kddnnokset menetetyksi tuomitsemista koske-
vista todistuksista yhdell4 tai usealla muulla unionin virallisella kielelld kuin kyseisen jasenval-
tion virallisella kielelld tai virallisilla kielilld. Komissio asettaa ilmoitukset kaikkien jésenvalti-
oiden ja Euroopan oikeudellisen verkoston saataville.
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Kuten edelld 6 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu jaddyttamistodistusten osalta, myds
menetetyksi tuomitsemista koskevien todistusten osalta artiklan 2 kohta edellyttda tdydentdvia
kansallista lainsdadantod padtoksen kdidntdmisestd ja siité, ettd pddtdksen antava viranomainen
huolehtii todistuksen kddntdmisestd (soveltamista koskevan lain 3 §:n 1 momentti).

Vastaavasti kuten edelld 6 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu jaédyttdmistodistusten
osalta, my0s menetetyksi tuomitsemista koskevien todistusten osalta artiklan 3 kohta edellyttda
tdydentdvad kansallista lainsdddéntod kdytettidvien kielten osalta. Perusteltuna voidaan pitdi,
ettd soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin vastaava sdénnds kuin jaiddyttdmistodistusten
osalta, jonka mukaan menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus tulee toimittaa Suomeen joko
suomen, ruotsin tai englannin kielellé taikka siithen on liitettdva kdénnos jollekin niisti kielist.
My®6s muun kielen kéyttd olisi mahdollinen, jos hyvéksymiselle ei muutoin olisi estettd. Toimi-
valtainen viranomainen huolehtisi tarvittaessa todistuksen kdéntdmisestd suomen tai ruotsin kie-
lelle (3 §:n 2 momentti).

Vastaavasti kuten edelld 6 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu jaadyttdmistodistusten
osalta, perusteltuna voidaan pitdd, ettd Suomi antaisi menetetyksi tuomitsemista koskevien to-
distusten osalta komissiolle vastaavan ilmoituksen, jonka mukaan Suomi hyviksyisi kdannokset
my0s englannin kielelld. Kuten edelld on todettu jaddyttdmistodistusten osalta, erillistd ilmoi-
tusta muiden kielten kéytostd, joka kuitenkin olisi ehdotetun lainsddddnndn mukaan mahdol-
lista, ei pidettiisi tarpeellisena.

18 artikla Menetetyksi tuomitsemista koskevien péitosten tunnustaminen ja tiytintoon-
pano

Artiklan 1 kohdan mukaan tiytintoonpanoviranomaisen on tunnustettava asetuksen 14 artiklan
mukaisesti lahetetty menetetyksi tuomitsemista koskeva péadtos ja toteutettava tarvittavat toimet
sen panemiseksi tdytdntdon samalla tavoin kuin tdytdntdonpanovaltion viranomaisen antaman
menetetyksi tuomitsemista koskevan kansallisen paitdksen osalta, paitsi jos kyseinen taytin-
toonpanoviranomainen vetoaa johonkin asetuksen 19 artiklassa sdédettyyn perusteeseen olla
tunnustamatta paatosti tai olla panematta sitd tdytdntoon tai johonkin asetuksen 21 artiklassa
saddettyyn perusteeseen lykatd sen tdytantoonpanoa.

Kuten edella 7 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu jaadyttamispéadtosten osalta, artiklan
1 kohdan velvoite vastaa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen mukaista velvoitetta tun-
nustaa ja panna taytinton toisesta jasenvaltiosta ldhetetty menetetyksi tuomitsemista koskeva
paitos, jollei tilanteeseen sovellu mikddn sallittu kieltdytymisperuste tai lykkdamisperuste. Ar-
tiklan 1 kohtaa tulisi soveltaa yhdessé siiné viitattujen asetuksen 19 ja 21 artiklan kanssa. Ar-
tiklan 1 kohdan sanamuoto nayttia tarkoittavan, ettd tdytdntdonpanoviranomainen tekisi mene-
tetyksi tuomitsemista koskevan péaatoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevan paatok-
sen. My0s asetuksen 20 artiklan sanamuodosta ilmenee, ettd tiytintdonpanoviranomaisen on
tehtdvad menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen tunnustamista ja tdytintoonpanoa kos-
keva paitos.

Vastaavasti kuten edelld 7 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu jaddyttdmispéaatosten
osalta, artiklan 1 kohdan sanamuodon mukaan menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds on
pantava tiytdntoon samalla tavoin kuin tdytintdonpanovaltion viranomaisen antama kansalli-
nen menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds. Asetuksen voidaan katsoa velvoittavan mene-
tetyksi tuomitsemista koskevan péédtoksen tdytintdonpanoon kansallisen sdéintelyn mukaisesti.
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Voimassa olevan lain osalta artiklan 1 kohtaa vastaava sdéntely sisdltyy pitkélti konfiskaatiopui-
tepddtoksen 7 artiklan 1 kohtaan sekd 12 artiklan 1 kohtaan. Puitepéétoksen 7 artiklan 1 kohdan
osalta menettamisseuraamuslakiin ei ole otettu asiasisiltoisid sdannoksid, mutta 12 artiklan 1
kohdan osalta menettimisseuraamuslakiin on otettu Suomen lain soveltamista koskeva selven-
tava sddnnos. Kyseisen menettdmisseuraamuslain 4 §:n 1 momentin mukaan toisen jasenvaltion
tuomioistuimen lain 2 §:ssi tarkoitettu paatos pannaan tadytintoon Suomen lain mukaan ja sakon
taytdntdonpanosta annetun lain mukaisessa jérjestyksessd. Mainitulla 2 §:n mukaisella paatok-
sellé tarkoitetaan konfiskaatiopuitepddtoksessé tarkoitettua ja sen mukaisesti Suomeen léhetet-
tya paatosta.

Edell4 7 artiklaa koskevissa perusteluissa on jaddyttamispéaétosten osalta katsottu, etti niitd kos-
kevan vastaavan sddnnoksen tehokas soveltaminen edellyttéisi sddnnoksid soveltamista koske-
vaan lakiin (6 ja 7 §:n 1 momentti). My0s menetetyksi tuomitsemista koskevien paitdsten osalta
voidaan katsoa, ettd asetuksen soveltamista tehostaisi, ettd soveltamista koskevassa laissa olisi
vastaavat sddnnokset paitosten tdytdntdonpanosta padttimisestd ja tdytdntdonpanosta (14 ja 15
§:n 1 momentti). Esityksessa on liséksi katsottu, ettd asetuksen tehokkaan soveltamisen kannalta
on perusteltua, ettd sakon tiytdntoonpanosta annetun lain 1 §:n 1 momentin 9 kohtaa tdydenne-
tadn siten, ettd asetuksen mukainen menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos lisdtdan seuraa-
mukseksi, joka pannaan tiytintoon kyseisessé laissa sdddetyssa jérjestyksessa.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos koskee tiettyd omai-
suutta, paatoksen antavat viranomaiset ja tiytdntoonpanoviranomaiset voivat, jos se on paatok-
sen antavan valtion lainsddddnnén mukaista, sopia, ettd menetetyksi tuomitseminen voidaan
taytantoonpanovaltiossa panna tdytantoon maarddmalld maksettavaksi menetetyksi tuomitun
omaisuuden arvoa vastaava rahamaara.

Voimassa olevan lain osalta vastaava sddntely sisiltyy pitkalti konfiskaatiopuitepaitoksen 7 ar-
tiklan 2 kohtaan sekd menettimisseuraamuslain 4 §:n 2 momenttiin. Erona asetuksen ja puite-
padtoksen sddntelyn vélilld on, ettd asetuksen mukaan edellytyksend on, ettd menettely on mah-
dollista padtoksen antavan valtion lainsdddannon mukaan, kun taas puitepddtoksesséd edellyte-
tadn, ettd molempien valtioiden lainsdddéntd mahdollistaa menettelyn. Lisdksi menettdmisseu-
raamuslain 4 §:n 2 momentin mukaan menettelyyn voidaan ryhtyd vain, jos paitoksen tehnyt
]asenvaltlo ilmoittaa tuomioistuimen mairddmin omaisuuden arvoa vastaavan rahaméaaran. Tal-
16in esineeseen kohdistuva taytdntdonpano Suomessa lakkaa. Konfiskaatiopuitepaatoksen tay-
tantoonpanoa koskevassa hallituksen esityksessd todetaan, ettd menettely olisi mahdollinen
vain, mikali vieras valtio ilmoittaa médran, joka kyseisen valtion tuomioistuimen antaman paa-
toksen mukaan tulee panna tiytintoon (HE 47/2007 vp, s. 45 ja 46). Asetuksessa ei sddnnelld
taytdntoonpanovaltion lainsddddnndn huomioon ottamista. Asetuksen sddnnoksen mukaisesti
menettelystd voitaisiin sopia, jos se olisi pddtoksen antavan valtion lainsddddnnon mukaista.
Sadnnos ei kuitenkaan ole sanamuodoltaan velvoittava, joten Suomen ollessa tdytantddnpano-
valtio artiklan 2 kohdan mukaisesta menettelysta ei olisi velvollisuutta sopia.

Artiklan 3 kohdan mukaan, jos menetetyksi tuomitsemista koskeva péétos koskee rahamaéraa
jajos téytédnt6onpanoviranomainen ei saa kyseistd rahamaéréd vastaavaa maksua, se panee me-
netetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen taytéintoon artiklan 1 kohdan mukaisesti kohdista-
malla tdytintdonpanon mihin tahansa kyseiseen tarkoitukseen saatavilla olevaan omaisuuteen.
Taytdntoonpanoviranomainen muuntaa tarvittaessa menetetyksi tuomitun maaran taytantoon-
panovaltion valuutaksi menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tekemispdivdd koske-
vaa, Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistua euron péivittdistd valuuttakurssia
kéyttiden.
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Voimassa olevan lain osalta 3 kohdan ensimmaistd virkettd vastaava sddntely sisdltyy kon-
fiskaatiopuitepadtoksen 7 artiklan 3 kohtaan sekd menettdmisseuraamuslain 15 §:n 2 moment-
tiin. Mainitun 2 momentin mukaan puitepditoksen 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa tilan-
teessa padtoksen tdytdntoonpanon kohdistamisesta tekee ulosottoviranomainen. Konfiskaa-
tiopuitepaitoksen taytintdonpanoa koskevassa hallituksen esityksessa todetaan, ettd asiallisesti
mainittu 3 kohdan sddnnos ei edellyttiisi sddntelya taytintdonpanolakiin. Kohdassa tarkoitetut
toimet suorittaa kuitenkin Suomessakin tuomittujen menettdmisseuraamusten osalta ulosottovi-
ranomainen (HE 47/2007 vp, s. 51 ja 52), eika tdytdntdonpanoviranomaiseksi nimetty Oikeus-
rekisterikeskus. Tdmédn johdosta menettdmisseuraamuslakiin on otettu toimivaltaisen viran-
omaisen madrittelevd sdannos. Esityksessd on pidetty asetuksen tehokkaan soveltamisen kan-
nalta perusteltuna, etti vastaava sdannos otettaisiin myos soveltamista koskevaan lakiin (25 §).

Voimassa olevan lain osalta 3 kohdan toista virkettd vastaava siéintely sisiltyy asiallisesti kon-
fiskaatiopuitepdétoksen 7 artiklan 4 kohtaan, jota sovelletaan suoraan. Myoskédén asetuksen
osalta mainittuun toiseen virkkeeseen siséltyva sdédnnds ei edellyté tiydentdvad kansallista sdan-
telya.

Artiklan 4 kohdan mukaan, jos osa rahamédarasti peritddn menetetyksi tuomitsemista koskevan
paitoksen mukaisesti muussa kuin tiytdntdonpanovaltiossa, timd méérd on kokonaisuudessaan
vihennettdvi taytintoonpanovaltiossa menetetyksi tuomitusta maérésta.

Voimassa olevan lain osalta 4 kohtaa vastaava siéntely sisiltyy konfiskaatiopuitepdétoksen 12
artiklan 2 kohdan toiseen virkkeeseen, jota sovelletaan suoraan. Mydskddn asetuksen osalta
saannos ei edellytd tdydentdvaa kansallista sddntelya.

Artiklan 5 kohdan mukaan, jos pdédtoksen antava viranomainen on antanut menetetyksi tuomit-
semista koskevan péddtoksen mutta ei jaddyttdmispadtdstd, tdytdntdonpanoviranomainen voi
osana artiklan 1 kohdassa sdéddettyjd toimenpiteitd paattdd jaddyttdd kyseisen omaisuuden
omasta aloitteestaan kansallisen lainsdédantonsd mukaisesti menetetyksi tuomitsemista koske-
van padtdksen mydhempai taytdntdonpanoa varten. Tallaisessa tapauksessa tdytadntoonpanovi-
ranomaisen on ilmoitettava siitd paatoksen antaneelle viranomaiselle viipymattd, mahdollisuuk-
sien mukaan ennen kyseisen omaisuuden jaddyttdmista.

Voimassa oleva laki ei sisélld artiklan 5 kohtaa vastaavaa sddntelyd. Kohdan sanamuoto ei ole
velvoittava ja menettely sisdltdd viittauksen kansallisen lainsddddnnon siséltoon. Suomen kan-
sallinen lainsdddanto ei sisdlld sddnnoksia kohdassa tarkoitetusta omasta aloitteesta tapahtuvasta
jaadyttamisestd. Kuten edelld 7 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, kansallisten paa-
tosten osalta Suomen jérjestelmdssd uusista jaddyttédmistoimista paédttédminen ei ole mahdollista
lainvoimaisen menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen antamisen jdlkeen, vaan tiytan-
toonpanotoimet suoritettaisiin sakon taytantdonpanosta annetun lain mukaisessa jarjestyksessa.
Edellad 7 artiklaa koskevissa perusteluissa on kuitenkin ehdotettu, ettd soveltamista koskevaan
lakiin otettaisiin sddannds, jossa pakkokeinolain 6 luvun 8 §:34 ja 7 luvun 21 §:44 vastaavalla
tavalla mahdolhstettalsun ettd jaddyttdmispaatoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskeva
padtos voitaisiin tehdd my0ds lainvoimaisen menetetyksi tuomitsemista koskevan paétdksen tiy-
tdntoonpanon turvaamiseksi (6 §). Esityksessd on katsottu, ettd asetuksen soveltamista tehos-
taisi, jos soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin séiéinnékset, jotka mahdollistaisivat vakuusta-
kavarikon ja takavarikon kdyton asetuksen 18 artiklan 5 kohdassa tarkoitetulla tavalla omasta
aloitteesta (17 ja 18 §). Séénnoksissd lisaksi madriteltdisiin, etté tiltd osin toimivaltainen viran-
omainen olisi syyttéjd, eikd tdytdntdénpanoviranomaisena toimiva Oikeusrekisterikeskus. Eh-
dotuksen mukaan vakuustakavarikosta paéttdisi tuomioistuin.
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Jotta menettely olisi toimiva, tulisi soveltamista koskevaan lakiin ottaa myds sdénnds, jonka
mukaan Oikeusrekisterikeskuksen olisi vilittdmasti ilmoitettava vastaanottamastaan menete-
tyksi tuomitsemista koskevasta péaitoksestd toimivaltaiselle syyttdjille (16 §). llmoitus tulisi
tehda tilanteessa, jossa Oikeusrekisterikeskukselle ei olisi soveltamista koskevan lain 8 §:n mu-
kaisesti ilmoitettu paatostd koskevasta tdytantoonpannusta jaddyttdmispadtoksestd. Saadun tie-
don perusteella toimivaltainen syyttdja voisi arvioida, onko tarvetta omasta aloitteesta 17 §:n
nojalla tehdd vaatimus vakuustakavarikosta tai 18 §:n nojalla paattaé takavarikosta.

Artiklan 6 kohdan mukaan, kun menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytdntoonpano
on saatu paitokseen, tdytdntoonpanoviranomaisen on ilmoitettava taytdntoonpanon tuloksista
paétoksen antaneelle viranomaiselle kéyttden miti tahansa tapaa, josta voidaan esittda kirjalli-
nen todiste.

Voimassa olevan lain osalta 6 kohtaa vastaava sddntely sisdltyy lakina noudatettavan konfiskaa-
tiopuitepditoksen 17 artiklan d kohtaan. My0skéén asetuksen osalta sddnnds ei edellytd tdyden-
tavaa kansallista sddntelya.

19 artikla Perusteet olla tunnustamatta ja panematta tiytintoon menetetyksi tuomitse-
mista koskevia paitoksia

Artiklassa sdddetddn niin sanotuista kieltdytymisperusteista, joiden kasilld ollessa taytantoon-
panoviranomainen voi paéttda olla tunnustamatta tai panematta menetetyksi tuomitsemista kos-
kevaa pditostd tdytintoon. Kieltdytymisperuste olisi artiklan / kohdan mukaan kisilla, jos a)
paitoksen tiytdntdonpano olisi vastoin ne bis in idem —periaatetta; b) on olemassa taytantoon-
panovaltion lainsddddannon mukainen erioikeus tai koskemattomuus, joka estéisi kyseistd omai-
suutta koskevan menetetyksi tuomitsemista koskevan kansallisen padtoksen tiytantoonpanon,
tai rikosoikeudellisen vastuun méadrittdmisesta tai rajoittamisesta on olemassa sdintojad, jotka
liittyvédt lehdistonvapauteen tai ilmaisuvapauteen muissa tiedotusvélineissé ja jotka estdvit me-
netetyksi tuomitsemista koskevan pédétdksen tiytintdonpanon; c) menetetyksi tuomitsemista
koskeva todistus on epétdydellinen tai ilmeisen virheellinen eiké sitd ole tdydennetty timén ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun kuulemisen jdlkeen; d) menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos
liittyy rikokseen, joka on tehty kokonaan tai osittain padtoksen antaneen valtion alueen ulko-
puolella ja kokonaan tai osittain tdytdntoonpanovaltion alueella, ja teko, johon liittyen menete-
tyksi tuomitsemista koskeva paatds oli annettu, ei ole tdytintoonpanovaltion lainsdadannén mu-
kaan rikos; e) tdytdntodnpanovaltion lainsdddannon mukaiset henkildiden, joita asia koskee, oi-
keudet tekevit menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytintodn panemisen mahdot-
tomaksi, myos kun tdmé johtuu 33 artiklan mukaisten oikeussuojakeinojen kéyttimisestd; f)
jossakin 3 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan kuuluvassa tapauksessa paatoksen perusteena
oleva teko ei ole rikos tdytintoonpanovaltion lainsddddnnon mukaan; menetetyksi tuomitse-
mista koskevan padtoksen tunnustamisesta tai tdytdntoonpanosta ei kuitenkaan voida kieltaytya
tapauksissa, joissa on kyse vero-, tulli- ja valuuttasddnnoksisté, silli perusteella, etté tdytantoon-
panovaltion lainsdéddanndssi ei madritd samantyyppisié veroja tai ettei siinéd sdddeté veroja, tul-
leja tai valuuttatoimia koskevia samantyyppisid sddntdja kuin paitdksen antaneen valtion lain-
sadadannossd; h) poikkeustilanteissa on olemassa perusteltu syy katsoa erityisten ja objektiivis-
ten todisteiden pohjalta, ettd menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen taytantéonpano
olisi tapauksen erityiset olosuhteet huomioon ottaen ilmeisessa ristiriidassa perusoikeuskirjassa
vahvistetun asiaan liittyvén perusoikeuden, erityisesti tehokkaita oikeussuojakeinoja koskevan
oikeuden, oikeudenmukaista oikeudenkéyntid koskevan oikeuden tai puolustautumisoikeuden,
kanssa.
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Liséksi kieltdytymisperuste olisi 1 kohdan g alakohdan mukaan kisilld, jos menetetyksi tuomit-
semista koskevan todistuksen mukaan henkild, jota vastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva
padtds on annettu, ei ollut henkildkohtaisesti lasnd oikeudenkdynnissé, jonka tuloksena lopulli-
seen tuomioon liittyvd menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds annettiin, ellei menetetyksi
tuomitsemista koskevassa todistuksessa ilmoiteta padtoksen antaneen valtion lainsdddannossa
maédriteltyjen tdydentévien menettelyvaatimusten mukaisesti, ettd henkil i) on saanut haasteen
hyvissé ajoin henkildkohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon menetetyksi tuomitsemista kos-
kevaan péétokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli tosiasiallisesti
saanut virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta muilla keinoin siten,
ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd kyseinen henkil6 oli tietoinen oikeudenkdynnistd, ja hé-
nelle oli ajoissa ilmoitettu, ettd tdllainen menetetyksi tuomitsemista koskeva paitds voidaan
tehdd, vaikka hén jaa pois oikeudenkdynnisti; ii) oli oikeudenkdynnisti tietoisena valtuuttanut
lakimiehen, jonka joko kyseinen henkil? tai valtio oli nimennyt puolustamaan héntd oikeuden-
kéynnissa, ja timéa lakimies oli tosiasiallisesti puolustanut hintéd oikeudenkaynnissa, tai iii) sen
jélkeen, kun menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds oli annettu asianomaiselle henkilolle
tiedoksi ja héinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu hénen oikeudestaan uudelleenkésittelyyn tai
muutoksenhakuun, johon henkil6lld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uusien todisteiden tutkiminen, ja joka
voi johtaa alkuperdisen menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen kumoamiseen, on ni-
menomaisesti ilmoittanut, ettei hin ole riitauttanut menetetyksi tuomitsemista koskevaa paa-
tostd, tai ei ole pyytinyt uudelleenkésittelyé tai hakenut muutosta méiirédajassa.

Artiklan 2 kohdan mukaan tdytdntdonpanoviranomaisen on missé tahansa artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista tapauksista, ennen kuin se pééttdd olla tunnustamatta tai panematta taytantoon
menetetyksi tuomitsemista koskevaa péétostd joko kokonaisuudessaan tai osittain, kuultava
paitoksen antanutta viranomaista jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla ja tarvittaessa pyy-
dettéivd padtoksen antanutta viranomaista toimittamaan tarvittavat tiedot viipymaétta.

Artiklan 3 kohdan mukaan pditos kieltdytyd menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
tunnustamisesta tai taytdntoonpanosta on tehtdva viipymaétta, ja siitd on ilmoitettava valittomasti
paitoksen antaneelle viranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittié kirjalli-
nen todiste.

Artiklan 1 kohdan kannalta olennaisia tarkennuksia sisdltyy asetuksen johdanto-osan 31-34
kappaleeseen. Kohdan soveltamisen 1dhtokohta on selvennetty 31 kappaleessa, jonka mukaan
menetetyksi tuomitsemista koskevan paitdksen tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta ei saisi
kieltdytya muilla kuin asetuksessa esitetyilld perusteilla.

Artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaista poissaolo-oikeudenkéyntejd koskevaa kieltdytymispe-
rustetta tarkennetaan Suomen kansallisen jarjestelmén kannalta olennaisella tavalla johdanto-
osan 32 kappaleessa, jonka mukaan kyseistd kieltdytymisperustetta voitaisiin soveltaa vain, jos
asiaa koskevassa oikeudenkdynnissé olisi kansallisen sdéntelyn perusteella jérjestettiva yksi tai
useampi suullinen kisittely. Perustetta ei siten voida soveltaa, jos asiaa koskevissa kansallisissa
menettelysddnnoissd ei madrita suullisesta kidsittelystd. Tama koskee esimerkiksi tapausta, jossa
on kyse yksinkertaistetusta menettelysti, jota edeltdd kokonaan tai osittain kirjallinen menettely
tai menettely, johon ei sisdlly suullista késittelyd. Liséksi perustetta olisi sovellettava ainoastaan
oikeudenkdynteihin, joiden tuloksena annetaan lopulliseen tuomioon perustuva menetetyksi
tuomitsemista koskeva paatos, eikd sitd sovelleta oikeudenkaynteihin, jonka tuloksena annetaan
tuomioon perustumaton menetetyksi tuomitsemista koskeva paétos.

Oikeudenk&ynnista rikosasioissa annetun lain 5 luvun 15 §:n 1 momentin mukaan paikésitte-
lyyn on kutsuttava muun muassa asian vastaaja. Pykalan 3 momentin mukaan kutsun yhteydessa
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asianosaiselle on ilmoitettava, mind pdivéna ja kellonaikana ja missa istunto pidetddn sekd siité,
mika seuraamus hinelle voi aiheutua siit4, ettei hdn saavu istuntoon. Lain esitdiden (HE 82/1995
vp, s. 74) mukaan istunnon ajankohtaa méarittdessd on otettava huomioon, ettd asianosaisille
jad riittavasti aikaa valmistautua oikeudenkdyntiin. Kutsun tiedoksiannossa noudatetaan oikeu-
denkdynnistd rikosasioissa annetun lain ohella oikeudenkdymiskaaren 11 luvun séddanndksié. Oi-
keudenkédynnistd rikosasioissa annetun lain 8 luvun 1 §:n 1 momentin mukaan asianosainen
madrdtddn saapumaan kirdjdoikeudessa pidettdvddn péadkasittelyyn henkildkohtaisesti sakon
uhalla, jollei katsota, ettei hinen henkilokohtainen ldsnidolonsa asian selvittdmiseksi ole tarpeen.
Pykélén 4 momentin mukaan, jos asia voidaan ratkaista vastaajan poissaolosta huolimatta, siitd
on kutsussa ilmoitettava, samoin kuin siitd, onko vastaajan saavuttava henkilokohtaisesti.

Saman lain 8 luvun 11 §:n 1 momentin mukaan asia voidaan tutkia ja ratkaista vastaajan pois-
saolosta huolimatta, jos hdnen ldsndolonsa asian selvittimiseksi ei ole tarpeen ja hénet on sel-
laisella uhalla kutsuttu tuomioistuimeen. Tall6in voidaan tuomita rikesakko, sakkorangaistus tai
enintddn kolmen kuukauden vankeusrangaistus ja enintidén 10 000 euron suuruinen menettdmis-
seuraamus. Luvun 12 §:n mukaan asia voidaan tutkia ja ratkaista vastaajan suostumuksella ha-
nen poissaolostaan huolimatta, jos hinet on sellaisella uhalla kutsuttu tuomioistuimeen ja jos
hinen lasndolonsa asian selvittdmiseksi ei ole tarpeen. Rangaistukseksi ei tdlloin voida tuomita
yhdekséé kuukautta ankarampaa vankeusrangaistusta.

Kansallisessa sdéntelyssd on siten varmistettu artiklan 1 kohdan g alakohdan i alakohdan edel-
lytys siitd, ettd henkil on saanut haasteen hyvissi ajoin henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saa-
nut tiedon menetetyksi tuomitsemista koskevaan paatokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajan-
kohdasta ja paikasta tai tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajan-
kohdasta ja paikasta muilla keinoin siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd kyseinen hen-
kilo oli tietoinen oikeudenkaynnisti, ja hédnelle oli ajoissa ilmoitettu, ettd tillainen menetetyksi
tuomitsemista koskeva pédtos voidaan tehd4, vaikka hén j4é pois oikeudenkdynnistd. Kansal-
lista poissaolokasittelyitd koskevaa menettelyd voidaan tdstd johtuen pitdd alakohdan kieltayty-
misperusteen kannalta ongelmattomana.

Kirjallisesta menettelystéd sdddetddn oikeudenkdynnistd rikosasioissa annetun lain 5 a luvussa.
Luvun 1 §:ssd on sdéddetty edellytykset, joiden tiyttyessd asia voidaan ratkaista péadkasittelya
toimittamatta kirjallisessa menettelyssi. Kirjallisen menettelyn kiytoltd edellytetdan muun mu-
assa vastaajan tdysi-ikdisyyttd, tunnustusta ja nimenomaista suostumista menettelyyn kayttoon.
Lisédksi menettelysséd voidaan késitelld vain tietyn vakavuustason alittavia tekoja ja tuomita ran-
gaistukseksi enintdéin yhdeksén kuukautta vankeutta. Asiaa koskevien lain esitdiden mukaan
rikoksesta johtuvien muiden julkisoikeudellisten seuraamusten kuten menettdmisseuraamuksen
madrdamiselle ei ole menettelyssd mitdén maaréllisid tai laadullisia rajoituksia (HE 271/2004
vp, s. 42). My0s kirjallisen menettelyn kiyttda voidaan johdanto-osan 32 kappaleen selvennyk-
sen perusteella pitda artiklan 1 kohdan g alakohdan kieltdytymisperusteen kannalta ongelmat-
tomana.

Johdanto-osan 33 kappaleen mukaan poikkeustapauksissa olisi oltava mahdollista olla tunnus-
tamatta tai panematta tdytanto06n menetetyksi tuomitsemista koskevaa paitostd, jos tunnustami-
nen tai tiytintdonpano estiisi tiytdntdonpanovaltiota soveltamasta valtiosddntoonsé sisdltyvia,
lehdistonvapautta tai ilmaisuvapautta muissa viestintidvalineisséd koskevia sdédnnoksié.

Johdanto-osan 34 kappale koskee 1 kohdan h alakohdan kieltdytymisperustetta (niin sanottu
ihmisoikeuskieltdytymisperuste). Kappaleen mukaan vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alu-
een perustaminen unioniin perustuu keskindiseen luottamukseen ja olettamaan siité, ettd muut
jdsenvaltiot noudattavat unionin oikeutta ja erityisesti perusoikeuksia. Poikkeustilanteissa, jos
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on olemassa perusteltu syy katsoa erityisten ja objektiivisten todisteiden pohjalta, ettd menete-
tyksi tuomitsemista koskevan pédtoksen tidytantdonpano olisi tapauksen erityiset olosuhteet
huomioon ottaen ilmeisessa ristiriidassa perusoikeuskirjassa vahvistetun asiaankuuluvan perus-
oikeuden kanssa, tdytdntoonpanoviranomaisen olisi voitava paittdé olla tunnustamatta tai pane-
matta tAytdntoon kyseistd paatostd. Tassd yhteydessé asiaankuuluviin perusoikeuksiin olisi kuu-
luttava erityisesti oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin, oikeus oikeudenmukaiseen oikeu-
denkéyntiin ja oikeus puolustukseen. Omistusoikeuden ei ldhtokohtaisesti pitéisi olla téllainen
asiaankuuluva oikeus, koska varojen jaddyttiminen ja menetetyksi tuomitseminen merkitsevét
viistdmattd puuttumista henkilon omistusoikeuteen ja koska tihdn liittyvisté tarvittavista suo-
jatoimista sdddetdin jo unionin oikeudessa, my0s asetuksessa itsessain.

Kuten edelld 8 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, ne bis in idem —periaate merkitsee
kieltoa tutkia, syyttd4 ja tuomita toiseen kertaan rikoksesta, josta henkild on jo lopullisesti va-
pautettu tai tuomittu syylliseksi.

Voimassa olevan lain osalta kieltiytymisperusteita koskeva sdéntely siséltyy ensinndkin kon-
fiskaatiopuitepddtoksen 8 artiklaan, joka sisdltdd asetuksen 19 artiklan kanssa seka siséllolté ettd
saantelyn tarkkuudelta pitkdlti yhtenevét kieltdytymisperusteet. Merkittivampana erona on, ettd
puitepaitokseen sisdltyneet laajennettua rikoshyotyd ja vanhentumista koskevat kieltdytymis-
perusteet on asetuksessa poistettu. Puitepdétokseen ei toisaalta sisélly asetuksen 19 artiklan 1
kohdan h alakohdan mukaista sdinndstd niin sanotusta ihmisoikeuskieltdytymisperusteesta.
Puitepéitoksen kansallisessa tdytantdonpanossa on katsottu, ettd 8 artiklan sddnnokset ovat niin
yksityiskohtaisia, ettd niitd voidaan soveltaa suoraan (HE 47/2007 vp, s. 28). Siten menettdmis-
seuraamuslakiin, jonka mukaan puitepaitdksen lainsddddnnon alaan kuuluvat sddnnokset ovat
lahtokohtaisesti lakina noudatettavia, ei ole otettu 8 artiklan siéntelyé vastaavia erillisid sdan-
noksid. Menettdmisseuraamuslain 5 § siséltdé kuitenkin konfiskaatiopuitepddtoksen johdanto-
osan 14 kappaleeseen ja puitepditoksen 1 artiklan 2 kohtaan perustuvan ehdottoman kieltiyty-
misperusteen, jonka mukaan paitoksen tdytdntoonpanosta tulee kieltdytyd, jos on perusteltua
syytd epdilld, ettd paatokseen johtaneessa menettelyssd on loukattu oikeudenmukaisen oikeu-
denkdynnin takeita ja tdytantoonpano olisi kokonaisuutena arvostellen kohtuutonta.

Kuten edellé 8 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu jaddyttamispéétosten osalta, vastaa-
vasti 19 artiklan osalta voidaan todeta, ettd koska kyse on suoraan sovellettavasta asetuksesta,
myo0s 19 artiklan sddnndksid kieltdytymisperusteista, siten kuin niitd on tismennetty asetuksen
johdanto-osassa, sovellettaisiin suoraan. Artikla ei edellytd tiydentdvaa kansallista lainsdddén-
toa.

20 artikla Menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten tunnustamisen ja taytintoonpa-
non méidriajat

Artiklan [ kohdan mukaan tdytdntoOGnpanoviranomaisen on annettava menetetyksi tuomitse-
mista koskevan péédtoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskeva pditds viipymaétti ja vii-
meistddn 45 péivin kuluessa siitd, kun tdytintdonpanoviranomainen on vastaanottanut menete-
tyksi tuomitsemista koskevan todistuksen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta artiklan 4 kohdan
soveltamista.

Artiklan 2 kohdan mukaan tdytantdonpanoviranomaisen on ilmoitettava menetetyksi tuomitse-
mista koskevan pédtoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevasta paédtoksestiadn paatok-
sen antaneelle viranomaiselle viipymattd kdyttden mité tahansa tapaa, josta voidaan esittdé kir-
jallinen todiste.
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Artiklan 3 kohdan mukaan, jollei 21 artiklan mukaisia lykkéadmisperusteita ole, tdytdntoonpa-
noviranomaisen on toteutettava menetetyksi tuomitsemista koskevan péédtdksen taytdntoén pa-
nemiseksi tarpeelliset konkreettiset toimenpiteet viipymaétté ja vihintddn yhté ripedsti ja ensisi-
jaisesti kuin samanlaisessa kansallisessa tapauksessa.

Artiklan 4 kohdan mukaan, jos tdytdntoonpanoviranomainen ei tietyssi tapauksessa pysty nou-
dattamaan artiklan 1 kohdassa sdddettyjd méaéraaikoja, sen on ilmoitettava siitd viipymétta paa-
toksen antaneelle viranomaiselle ilmoittaen viivistyksen syyt ja kuultava padtoksen antanutta
viranomaista menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamisen ja taytintdonpanon
asianmukaisesta ajankohdasta.

Artiklan 5 kohdan mukaan artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen mairdaikojen péaéttyminen ei va-
pauta tdytintdonpanoviranomaista sitd koskevasta velvoitteesta tehdd menetetyksi tuomitse-
mista koskevan padtoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva péétos eikd velvoitteesta
panna paitds viipyméttd taytantoon.

Kuten edelld 9 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, johdanto-osan 29 kappaleen mukaan
madrdajat olisi laskettava méddrdaikoihin, paivimadriin ja mairdpdiviin sovellettavista sadn-
ndistd annetun neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 mukaisesti. Mainittu asetus
sisdltdd pdivind médriteltyjen méirdaikojen osalta joiltain osin tarkempia sdénndksid kuin séé-
dettyjen mairdaikain laskemisesta annettu laki. Mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan mukaan,
jos pdivind, viikkoina, kuukausina tai vuosina ilmaistu méérdaika lasketaan jonkin tapahtuman
toteutumisesta tai toimen suorittamisesta lukien, péivad, jonka aikana tapahtuma toteutuu tai
toimi suoritetaan, ei lueta kyseiseen médrdaikaan. Artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaan, jollei
1 tai 4 kohdasta muuta johdu, paivini ilmaistu méiérédaika alkaa kulua méiérdajan ensimmaéisen
pdivin ensimmadisen tunnin alussa ja pééttyy sen viimeisen pédivdn viimeisen tunnin kuluttua
umpeen. Artiklan 3 kohdan mukaan kyseisiin méiirdaikoihin luetaan yleiset vapaapdivét, sun-
nuntait ja lauantait, jollei niitd nimenomaisesti ole jétetty ulkopuolelle tai jos méérdajat on il-
maistu tyopaivini. Artiklan 4 kohdan mukaan, jos muina kuin tunteina ilmaistun méairdajan vii-
meinen péivd on yleinen vapaapiivi, sunnuntai tai lauantai, miérdaika paittyy seuraavan tyo-
pdivén viimeisen tunnin kuluttua umpeen. Mainittu asetus sisiltdd myos yleisen vapaapéivén ja
tyOpdivan mairitelmat.

Voimassa olevan lain osalta konfiskaatiopuitepddtokseen ei sisdlly vastaavaa méaraaikoja kos-
kevaa sddntelyd. Maardaikojen suhteen ja yleisesti lahtokohtana tulisi olla se, ettd menetetyksi
tuomitsemista koskevan paatoksen tunnustamista ja tdytantoonpanoa koskeva paitos sekd me-
netetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen téytdntdonpano pyritddn hoitamaan péaiatoksen an-
taneen valtion ohjeiden mukaisesti, muun muassa asian kiireellisyys huomioon ottaen. Mééra-
aikasddnnoksii ei tulisi tulkita niin, ettd padatosten perusteella tarvittavat toimenpiteet tehddin
saannonmukaisesti vasta madrdajan lopussa. Artikla ei edellyté tiydentdvai kansallista lainsda-
déntoa.

21 artikla Menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten tiytintoonpanon lykkiaminen

Artiklan 7 kohdan mukaan tdytintdonpanoviranomainen voi lykétd 14 artiklan mukaisesti 1dhe-
tetyn menetetyksi tuomitsemista koskevan padtdksen tunnustamista tai tiytantoonpanoa, jos a)
sen tdytantdonpano saattaisi haitata parhaillaan suoritettavaa rikostutkintaa; tdlloin menetetyksi
tuomitsemista koskevan péaitoksen tdytintdonpanoa voidaan lykété sithen saakka, kun téytén-
toonpanoviranomainen katsoo tdmén olevan kohtuullista; b) tédytdntoonpanoviranomainen kat-
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soo rahamédrin menetetyksi tuomitsemista koskevan péétoksen osalta, ettd kyseisen menete-
tyksi tuomitsemista koskevan péatoksen taytantdonpanon johdosta saatavan omaisuuden koko-
naisarvo on vaarassa merkittdvésti ylittdd menetetyksi tuomitsemista koskevassa padtoksessa
madratyn madrin sen vuoksi, ettd paitds menetetyksi tuomitsemisesta pannaan samanaikaisesti
taytdnt0On useammassa jasenvaltiossa; ¢) omaisuus on jo meneillddn olevan menetetyksi tuo-
mitsemista koskevan menettelyn kohteena taytantoonpanovaltiossa; tai d) tapauksissa, joissa on
vedottu asetuksen 33 artiklassa tarkoitettuihin oikeussuojakeinoihin.

Artiklan 2 kohdan mukaan sen estdmatti, mitd asetuksen 18 artiklan 5 kohdassa sdédetdén, tiy-
tantdonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava menetetyksi tuomitsemista kos-
kevan paitoksen tiaytdntoonpanon lykkdyksen aikana kaikki toimenpiteet, jotka se toteuttaisi
samanlaisessa kansallisessa tapauksessa sen estimiseksi, ettei omaisuus olisikaan endi saata-
villa menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tiytdntoonpanoa varten. Mainitussa 18 ar-
tiklan 5 kohdassa sdddetddn taytdntdonpanoviranomaisen suorittamasta oma-aloitteisesta omai-
suuden jaddyttamisestd. Kuten mainitun 5 kohdan perusteluissa on todettu, esityksesséd ehdote-
taan, ettd oma-aloitteinen jaddyttdminen olisi mahdollista (soveltamista koskevan lain 17 ja 18
§). Lisdksi kuten 7 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, esityksessd ehdotetaan, ettd jaa-
dyttamispéaitoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskevan padtdksen tekeminen olisi mah-
dollista, vaikka toisessa jésenvaltiossa olisi annettu lainvoimainen menetetyksi tuomitsemista
koskeva paitos. Artiklan 2 kohta edellyttdd toteutettavaksi kaikki toimenpiteet, jotka toteutet-
taisiin samanlaisessa kansallisessa tapauksessa. Tdma tarkoittaa erityisesti sakon tdytdntoonpa-
nosta annetussa laissa tarkoitettuja toimenpiteita.

Artiklan 3 kohdan mukaan tdytdntoonpanoviranomaisen on viipymaéttd ilmoitettava paatoksen
antaneelle viranomaiselle paitoksen tdytdntdonpanon lykkddmisestd ja tdsmennettiva lykkaa-
misen perusteet ja mahdollisuuksien mukaan lykkdimisen arvioitu kesto kéyttden mité tahansa
tapaa, josta voidaan esittéé kirjallinen todiste.

Artiklan 4 kohdan mukaan, kun lykkddmisen peruste on lakannut, tdytdntéonpanoviranomaisen
on toteutettava viipymaéttd tarvittavat toimenpiteet paatoksen panemiseksi tdytdntdon ja ilmoi-
tettava siitd paatoksen antaneelle viranomaiselle kéyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esit-
tad kirjallinen todiste.

Voimassa olevan lain osalta artiklaa vastaava sdéntely sisdltyy pitkdlti lakina noudatettavan
konfiskaatiopuitepddatoksen 10 artiklaan. Artikla ei edellytéd tdydentdvaa kansallista lainsdadén-
to4.

22 artikla Menetetyksi tuomitsemista koskevan péaitoksen tiytintoonpanon mahdotto-
muus

Artiklan / kohdan mukaan, jos tdytintdonpanoviranomainen katsoo, ettd menetetyksi tuomitse-
mista koskevan paitoksen tdytdntdonpano on mahdotonta, sen on ilmoitettava siitd viipymaétta
paitoksen antaneelle viranomaiselle.

Artiklan 2 kohdan mukaan ennen kuin tiytintdonpanoviranomainen antaa 1 kohdan mukaisesti
ilmoituksen péétoksen antaneelle viranomaiselle, sen on tarvittaessa kuultava péaiatoksen anta-
nutta viranomaista ottaen huomioon myds asetuksen 18 artiklan 2 tai 3 kohdassa séédetyt mah-
dollisuudet. Mainituissa 2 ja 3 kohdassa sdddetddn tdytdntdonpanon kohdistamisesta rahaméé-
rdén omaisuuden sijasta taikka omaisuuteen rahaméérén sijasta.
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Artiklan 3 kohdan mukaan menetetyksi tuomitsemista koskevan pditoksen tdytintdon pane-
matta jattdminen artiklan mukaisesti voi olla perusteltua vain, jos omaisuus a) on jo tuomittu
menetetyksi; b) on kadonnut; ¢) on tuhoutunut; d) sitéd ei 16ydy menetetyksi tuomitsemista kos-
kevassa todistuksessa ilmoitetusta paikasta; tai e) sité ei 10ydy, koska sen sijaintipaikkaa ei ole
ilmoitettu riittdvén tarkasti artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista neuvotteluista huolimatta.

Artiklan 4 kohdan mukaan, kun on kyse 3 kohdan b, d ja e alakohdassa tarkoitetuista tilanteista,
jos tdytdntdonpanoviranomainen saa myohemmin tietoa, jonka perusteella omaisuus voidaan
paikantaa, tdytdntdonpanoviranomainen voi panna menetetyksi tuomitsemista koskevan paa-
toksen tdytdntdon ilman uuden menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen ldhettdmisté
edellyttden, ettd tdytdntdonpanoviranomainen on ennen menetetyksi tuomitsemista koskevan
padtoksen tdytdntoonpanoa tarkistanut paitoksen antaneen viranomaisen kanssa, etti menete-
tyksi tuomitsemista koskeva paitds on edelleen voimassa.

Artiklan 5 kohdan mukaan, sen estdmaittd, mitd 3 kohdassa sdéddetdén, jos padtdksen antanut
viranomainen on ilmoittanut, ettd samanarvoinen omaisuus voidaan tuomita menetetyksi, timén
artiklan nojalla tapahtuva menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen taytantoon panematta
jattadminen voi olla perusteltua, jos yksi artiklan 3 kohdassa esitetyistd tilanteista on olemassa
eikd ole olemassa samanarvoista omaisuutta, joka voitaisiin tuomita menetetyksi.

Voimassa olevan lain osalta artiklaa vastaava sédéntely sisdltyy pitkalti lakina noudatettavan
konfiskaatiopuitepdétoksen 8 artiklan 5 kohtaan. Artikla ei edellyté tdydentdvai kansallista lain-
sdddantod.

IV Luku Yleiset sidinnokset
23 artikla Valvontaa koskeva lainsdddanto

Artiklan / kohdan mukaan jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paa-
toksen tdytdntdonpanoon sovelletaan taytintdonpanovaltion lainsdddént6d, ja timén valtion vi-
ranomaisilla on yksin toimivalta paittda tdytdntoonpanomenettelyisti ja maaratai kaikista niihin
liittyvistd toimenpiteista.

Voimassa olevan lain osalta artiklan 1 kohtaa vastaava sdéntely sisdltyy menetetyksi tuomitse-
mista koskevien pddtosten osalta lakina noudatettavan konfiskaatiopuitepéétoksen 12 artiklan 1
kohtaan. Lisdksi menettimisseuraamuslain 4 §:n 1 momentti sisdltdd Suomen lain soveltamista
selventdvén sdédnndksen, jonka mukaan toisen jdsenvaltion tuomioistuimen menetetyksi tuomit-
semista koskeva paitds pannaan tdytintoon Suomen lain mukaan ja sakon tdytdntoGnpanosta
annetun lain mukaisessa jarjestyksessa.

Jaadyttdmispuitepditos sitd vastoin ei sisélléd tdysin vastaavaa sddnnostd. Sen 5 artiklan mukai-
sena periaatteena kuitenkin on, ettd jaddyttdmispaidtokset pannaan taytintdon samalla tavoin
kuin kansalliset padtokset eli tiytdntdonpanovaltion lainsddddnnon mukaan.

Kuten edelld 7 ja 18 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, esityksessd ehdotetaan, ettd
sekd jaadyttamispadtosten ettd menetetyksi tuomitsemista koskevien péitosten osalta sovelta-
mista koskevaan lakiin otettaisiin sdéinnokset tédytdntoonpanoon sovellettavasta lainsdddéannosté
(7 §:n 1 momentti ja 15 §:n 1 momentti).
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Artiklan 2 kohdan mukaan oikeushenkildd vastaan annettu jaddyttdmispéétds tai menetetyksi
tuomitsemista koskeva paétds on pantava taytintoon, vaikka tdytantdonpanovaltio ei tunnustaisi
oikeushenkildiden rikosoikeudellisen vastuun periaatetta.

Voimassa olevan lain osalta 2 kohtaa vastaava siéntely sisdltyy menetetyksi tuomitsemista kos-
kevien pdétdsten osalta lakina noudatettavan konfiskaatiopuitepddtoksen 12 artiklan 3 kohtaan.
Jaadyttdmispuitepaitds sitd vastoin ei sisélld vastaavaa sddnndstd. Suomessa oikeushenkilon
rangaistusvastuusta sdfdetdin rikoslain 9 luvussa. Rikoslain 10 luvussa tarkoitettu menettdmis-
seuraamus voidaan Suomessa kohdistaa my6s oikeushenkil6én (HE 80/2000 vp, s. 22 ja HE
47/2007 vp, s. 35), samoin pakkokeinolain 6 luvussa tarkoitettu vakuustakavarikko seka 7 lu-
vussa tarkoitettu takavarikko. Artiklan 2 kohta ei edellyté tdydentdvaa kansallista lainsdadantoa.

Artiklan 3 kohdan mukaan, sen estimattd, mitd asetuksen 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa sééddetéén,
taytdntoonpanovaltio ei voi madratd asetuksen 4 artiklan mukaisesti ldhetetyn jaddyttdmispaa-
toksen tai asetuksen 14 artiklan mukaisesti lihetetyn menetetyksi tuomitsemista koskevan paa-
toksen vaihtoehtona toimenpiteitd ilman padtoksen antaneen valtion suostumusta. Mainituissa
18 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetddn taytantdonpanon kohdistamisesta rahaméédrdain omaisuu-
den sijasta taikka omaisuuteen rahamiérén sijasta.

Voimassa olevan lain osalta artiklan 3 kohtaa vastaava siéntely sisidltyy menetetyksi tuomitse-
mista koskevien pditosten osalta lakina noudatettavan konfiskaatiopuitepéétoksen 12 artiklan 4
kohtaan. Mainitussa kohdassa on liséksi todettu, etti vaihtoehtoiset toimenpiteet voivat olla esi-
merkiksi vapausrangaistus tai muu henkilon vapautta rajoittava toimenpide. Menettimisseuraa-
muslain 4 §:n 1 momentin toinen virke siséltia lisaksi tdydentdvén sddnndksen, jonka mukaan
menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen sijasta ei voida maariti puitepaiatoksen 12 ar-
tiklan 4 kohdassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia toimenpiteitd. Myods menettdmisseuraamuslain 15
§:n 1 momentti sisdltdd mainittua 4 kohtaa tdydentdvan sddnnoksen, jonka mukaan Suomessa
tuomittua menettdmisseuraamusta ei saa toisessa jasenvaltiossa muuntaa vaihtoehtoiseksi seu-
raamukseksi.

Suomen voimassa olevan lain mukaan menettdmisseuraamusta ei voida muuntaa vaihtoehtoi-
siksi seuraamuksiksi, esimerkiksi vankeudeksi. Néin ollen Suomen ollessa tiytdntoonpanoval-
tio, Suomessa ei sovellettaisi vaihtoehtoisia seuraamuksia menettémisseuraamuksen sijasta.
Suomen ollessa menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen tehnyt jésenvaltio, Oikeusre-
kisterikeskus ei voisi antaa asetuksen 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua suostumusta vaihtoeh-
toisten toimenpiteiden madradmiseen. Esityksessd on pidetty asetuksen tehokkaan soveltamisen
kannalta perusteltuna, ettd soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin vastaavat sdédnnokset kuin
on menettimisseuraamuslain 4 §:n 1 momentissa ja 15 §:n 1 momentissa (15 §:n 1 momentti ja
26 §), silld timén voidaan katsoa tehostavan asetuksen soveltamista.

Jaadyttamispuitepaitds sitd vastoin ei sisdlld artiklan 3 kohtaa vastaavaa sdannosté, joten Suo-
messa taytdntdon pantavien vakuustakavarikon ja takavarikon osalta artiklan 3 kohdan sdantely
on uutta. Pakkokeinolain muita pakkokeinoja ei voitane tulkita sellaisiksi, ettd niitd voitaisiin
vakuustakavarikon ja takavarikon osalta pitdd 3 kohdassa tarkoitettuina vaihtoehtoisina toimen-
piteind. Pakkokeinolain 6 luvun 10 §:n mukaan vakuustakavarikon tiytdntdonpanosta huolehti-
vat ulosottoviranomaiset noudattaen soveltuvin osin ulosottokaaren 8 luvun sdannoksid turvaa-
mistoimenpiteen tdytintdonpanosta. Ulosottokaaren 8 luvun 3 § sisdltdéd sddnndksen vastaajan
asettamasta vakuudesta. Takavarikon osalta pakkokeinolain 7 luvun 24 § siséltdd sddnndksen
takavarikoimisen sijasta suoritettavasta toimenpiteestd, jossa vihdarvoinen esine tai esine, jonka
hallussapito on rangaistavaa, voidaan pidéttamiseen oikeutetun virkamiehen paitoksellé taka-
varikoimisen sijasta hivittdd, ottaa valtion kiytt6on tai myyd4, jos esine ilmeisesti tuomittaisiin
valtiolle menetetyksi eikd sitd tarvita oikeudenkdynnissi todisteena. Voitaneen tulkita, ettd
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ndma toimenpiteet eivét ole sellaisia, joita 3 kohdassa tarkoitetaan. Artiklan 3 kohtaa sovellet-
taisiin jaddyttimispadtosten osalta suoraan.

24 artikla Toimivaltaisten viranomaisten méirittiminen

Artiklan / kohdan mukaan kunkin jésenvaltion on ilmoitettava komissiolle viimeistidén 19 pai-
vina joulukuuta 2020, mitkd asetuksen 2 artiklan 8 ja 9 kohdassa tarkoitetut viranomaiset ovat
sen lainsddaddnnon mukaan toimivaltaisia silloin, kun kyseinen jdsenvaltio on paédtoksen antava
valtio tai tdytdntoonpanovaltio. Edellé 2 artiklan 8 kohtaa koskevissa perusteluissa on todettu,
ettd jaddyttdmispéaétoksen antava viranomainen olisi jaddyttdmispéadtoksen tehnyt syyttéjé tai
tuomioistuin (soveltamista koskevan lain 5 §:n 1 momentti). Menettimisseuraamusten osalta
perusteluissa on esitetty, ettd padtdksen antava viranomainen olisi Oikeusrekisterikeskus (so-
veltamista koskevan lain 13 §). Artiklan 9 kohtaa koskevissa perusteluissa on katsottu, ett jaa-
dyttamispéitosten osalta tdytdntoonpanoviranomainen olisi syyttdja (soveltamista koskevan
lain 5 §:n 2 momentti). Menettdmisseuraamusten osalta perusteluissa on esitetty, ettd tdytin-
toonpanoviranomainen olisi Oikeusrekisterikeskus (soveltamista koskevan lain 13 §). Kyseiset
viranomaiset tulisi ilmoittaa komissiolle viimeistdén 19 pdivana joulukuuta 2020 artiklan 1 koh-
dan velvoitteen tayttdmiseksi.

Artiklan 2 kohdan mukaan kukin jésenvaltio voi, jos sen sisdisen oikeusjirjestelmén rakenne
sitd edellyttdd, nimetd yhden tai useamman keskusviranomaisen vastaamaan jaadyttdmistodis-
tusten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien todistusten hallinnollisesta 1dhettdmisesti ja vas-
taanottamisesta ja toimivaltaisten viranomaisten avustamisesta. Kunkin jdsenvaltion on ilmoi-
tettava komissiolle kaikki ndin nime&méinsd viranomaiset. Kohtaa tiydentdd asetuksen joh-
danto-osan 26 kappale, jonka mukaan tillaiset keskusviranomaiset voisivat myds antaa hallin-
nollista tukea, toimia koordinoijina sekd avustaa tilastojen kerddmisessé ja helpottaa ja edistaa
talla tavoin jadadyttadmispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten vastavuo-
roista tunnustamista.

Perusteltuna ei voida pitéé, ettd nimettiisiin sellainen kohdassa tarkoitettu keskusviranomainen,
jonka kautta jaddyttdmistodistukset ja menetetyksi tuomitsemista koskevat todistukset pitdisi
toimittaa asetuksen 4 artiklan 1 kohdan ja 14 artiklan 1 kohdan mahdollistamalla tavalla. Perus-
teltuna voidaan sen sijaan pitdd sitd, ettd oikeusministerid nimettiisiin keskusviranomaiseksi,
jonka tehtdvand on kohdan ja sitd selventdvéan johdanto-osan 26 kappaleen mukaisesti avustaa
viranomaisia paétdsten toimittamiseen liittyvéssd yhteydenpidossa. Vastaava ratkaisu on tehty
my0s monien muiden EU:n yhteisty6té koskevien sdéddsten kohdalla, kuten tutkintamédérdys-
lain 4 §:ssd. Asiasta ehdotetaan otettavaksi sddnnds soveltamista koskevaan lakiin (2 §).

Artiklan 3 kohdan mukaan komissio asettaa artiklan mukaisesti saamansa tiedot kaikkien jésen-
valtioiden ja Euroopan oikeudellisen verkoston saataville.

25 artikla Tietojen toimittaminen
Artiklan I kohdan mukaan paitoksen antavan viranomaisen ja taytdntdonpanoviranomaisen on

tarvittaessa viipyméttd kuultava toisiaan millé tahansa soveltuvalla yhteydenpitotavalla varmis-
taakseen tdmédn asetuksen tehokkaan soveltamisen.
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Artiklan 2 kohdan mukaan kaikenlainen yhteydenpito, myds silloin kun tarkoituksena on rat-
kaista jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tdytdntodnpa-
non edellyttimien asiakirjojen toimittamiseen tai aitouteen liittyvdt ongelmat, on hoidettava
suoraan paitoksen antavan viranomaisen ja tiaytdntoonpanoviranomaisen valill, ja jos jdsen-
valtio on nimennyt keskusviranomaisen asetuksen 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ottamalla
siihen tarvittaessa mukaan kyseinen keskusviranomainen.

Artikla ei edellytd tdydentavad kansallista lainsdadantoa.

26 artikla Useampi kuin yksi paatos

Artiklan / kohdan mukaan, jos tiytdntoOnpanoviranomainen saa eri jdsenvaltioista vahintddn
kaksi jaddyttdmispaédtostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa péétostd, jotka on annettu
samaa henkil6d vastaan, eiké kyseiselld henkilolld ole tdytantdonpanovaltiossa riittdvasti omai-
suutta niiden kaikkien tdytintoonpanoon, tai jos tdytdntoonpanoviranomainen saa vahintdin
kaksi jaadyttdmispadatostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevaa paédtostd saman tietyn omai-
suuden osalta, tdytdntoonpanoviranomaisen on padtettiva tdytintdonpanovaltion lainsddddnnon
mukaisesti, mitkd padtoksistd pannaan taytintoon, timén rajoittamatta mahdollisuutta lykéta
menetetyksi tuomitsemista koskevan péaatoksen taytintdonpanoa 21 artiklan mukaisesti.

Artiklan 2 kohdan mukaan paatoksia tehdessdin taytantdonpanoviranomaisen on mahdollisuuk-
sien mukaan asetettava etusijalle uhrien etu. Sen on myds otettava huomioon kaikki muut mer-
kitykselliset olosuhteet, mukaan lukien seuraavat a) se, onko varat jo jaddytetty; b) asianomais-
ten paitosten pdivamadrit ja ldhetyspdivamadirit; c) kyseisen rikoksen vakavuus; ja d) rikoksen
tekopaikka.

Artiklaa pitkalti vastaavaa sddntelyd sisiltyy menettdmisseuraamusten osalta konfiskaatiopui-
tepddtoksen 11 artiklaan. Asetuksessa kuitenkin lisdksi korostetaan rikoksen asianomistajan
asemaa. Menettdmisseuraamuslakiin ei ole katsottu tarpeelliseksi ottaa konfiskaatiopuitepaé-
toksen 11 artiklaa tdydentévaa kansallista lainsdadéantod. Jaddyttdmispuitepdétds tai sen tdytan-
toonpanoa koskeva jaddyttdmislaki ei sisdlld vastaavaa sddntelya.

Artikla ei edellyté tdydentdvii kansallista lainsdddant6d. Suomen ollessa tdytintdonpanovaltio
Oikeusrekisterikeskuksen olisi paatettava artiklan 2 kohdassa asetetut kriteerit huomioon ottaen,
mitkd paédtoksistd pannaan tdytintoon.

27 artikla Jaddyttamispaitoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen tiy-
tintoonpanon lopettaminen

Artiklan I kohdan mukaan, jos jaddyttamispadtos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos
ei endd ole tiytintdonpanokelpoinen tai voimassa, padtoksen antaneen viranomaisen on viipy-
mattd vedettdva takaisin jaadyttadmispédatos tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos.

Artiklan 2 kohdan mukaan paatoksen antaneen viranomaisen on viipymaéttd ilmoitettava taytén-
toonpanoviranomaiselle kdyttden mitd tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste,
jéddyttdmispédatoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan pédtoksen takaisin vetdmisestd
jaratkaisusta tai toimenpiteestd, jonka seurauksena jaddyttdmispdatos tai menetetyksi tuomitse-
mista koskeva padtds on vedettdva takaisin.
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Artiklan 3 kohdan mukaan taytdntdonpanoviranomaisen on lopetettava jaddyttdmispaatoksen
tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen taytantdonpano, siltd osin kuin téytantoon-
panoa ei vield ole saatu padtokseen, heti, kun péaédtdksen antanut viranomainen on ilmoittanut
sille takaisin vetdmisestd 2 kohdan mukaisesti. Taytdntoonpanoviranomaisen on viipymatta 14-
hetettdva vahvistus tiytdntdonpanon lopettamisesta paétoksen antaneelle valtiolle kdyttden mité
tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.

Artiklaa pitkilti vastaavaa sdintelyd sisdltyy menettdmisseuraamusten osalta konfiskaatiopui-
tepddtoksen 15 artiklaan. Menettimisseuraamuslakiin ei ole katsottu tarpeelliseksi ottaa kon-
fiskaatiopuitepditoksen 15 artiklaa tdydentdvad kansallista lainsdddéntod. Jaddyttdmispuitepaé-
tos tai sen tdytdntoonpanoa koskeva jaadyttamislaki ei sisélld vastaavaa sddntelya.

Artikla ei edellyti tdydentivai kansallista lainsdadantoa.

28 artikla Jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnointi ja luovuttaminen

Artiklan [ kohdan mukaan jaiddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnointiin so-
velletaan taytdntoonpanovaltion lainsdadantoa.

Artiklan 2 kohdan mukaan tiytdntoonpanovaltio hallinnoi jaddytettya tai menetetyksi tuomittua
omaisuutta, jotta voidaan vélttda sen arvon aleneminen. Tétd varten tdytdntoonpanovaltion on
voitava myyda tai siirtdd jiddytettyd omaisuutta aineellisen konfiskaatiodirektiivin 10 artikla
huomioon ottaen.

Jaddytetyn omaisuuden hallinnoinnin kannalta olennainen on pakkokeinolain 7 luvun 13 §:n 3
momentin sddntely, jonka mukaan takavarikon kohde on séilytettdva sellaisenaan ja sitd on hoi-
dettava huolellisesti. Poliisilaitoksen paallikko tai poliisin valtakunnallisen yksikon pééllikko
voi madritd kohteen myytavaksi heti, kun ilmenee, ettd se on helposti pilaantuva, pian haviava,
arvoltaan nopeasti aleneva tai erittiin kallishoitoinen. Menetetyksi tuomitun omaisuuden kan-
nalta olennainen on sakon tdytintodnpanosta annetun lain 38 §, jonka mukaan, kun omaisuuden
valtiolle menetetyksi tuomitsemista koskeva ratkaisu on tullut tiytintdonpanokelpoiseksi,
omaisuus on asianomaisen valtion viranomaisen madrayksen mukaisesti otettava valtion kayt-
toon, myytava tai havitettava (tdytintoonpanotoimi). Menettaimisseuraamuksen panee tiytin-
toon poliisilaitos. Rahamédardisen menettdmisseuraamuksen taytdntdonpanoon sovelletaan lain
2 luvun sddnndksid saatavan tdytdntodnpanosta siltd osin kuin menetetyksi tuomittu rahamaéra
ei ole poliisiviranomaisen hallussa ja lain 4 luvussa ei toisin sdddetd. Tullirikosasiassa ja Raja-
vartiolaitoksen tutkimassa rikosasiassa méérityn menettdmisseuraamuksen tdytantoonpanosta
on lisdksi voimassa, mité niistd erikseen sdddetaan. Lisdksi voidaan huomioida lain 39 § kiireel-
lisistd toimenpiteistd, jonka mukaan, jos menetetyksi tuomittu omaisuus on helposti pilaantu-
vaa, arvoltaan nopeasti alenevaa tai huomattavia hoitokustannuksia aiheuttavaa tai jos muut
vastaavat syyt edellyttiavit kiireellisid toimenpiteitd, voidaan tdytdntdonpanotoimesta madrita,
vaikka menettdmisseuraamusta koskeva ratkaisu ei olekaan tdytintdonpanokelpoinen. Suo-
messa artiklan 2 kohdassa tarkoitettu aineellinen konfiskaatiodirektiivi on pantu tiytint6on la-
eilla 356/2017 ja 357/2017. Kansallisen lainsddddnndn katsotaan olevan direktiivin ja sen 10
artiklan mukainen.

Artiklan 3 kohdan mukaan jdédytetty omaisuus ja rahaméérd, joka on saatu téllaisen omaisuu-
den 2 kohdan mukaisesta myynnistd, jdé tayténtoonpanovaltioon siihen saakka, ettd menetetyksi
tuomitsemista koskeva todistus on toimitettu ja menetetyksi tuomitsemista koskeva paétds on
pantu tdytdntoon, timén rajoittamatta mahdollisuutta palauttaa omaisuus 29 artiklan mukaisesti.
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Artiklan 4 kohdan mukaan taytintoonpanovaltion ei edellytetd myyvén tai palauttavan tiettyjé
menetetyksi tuomitsemista koskevan péaéatoksen kohteena olevia esineité, jos ndma esineet ovat
jasenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta ja asetuksen (EU)
N:o 1024/2012 muuttamisesta annetun direktiivin 2014/60/EU 2 artiklan 1 kohdassa mééritel-
tyjd kulttuuriesineitd. Asetus ei vaikuta velvoitteeseen palauttaa kulttuuriesineet kyseisen direk-
tiivin mukaisesti. Kohdassa viitatun direktiivin 2 artiklan 1 kohdan mukaan kulttuuriesineell
tarkoitetaan esinettd, jonka jésenvaltio on luokitellut tai mééritellyt ennen sen laitonta viemisti
asianomaisen jisenvaltion alueelta tai sen jilkeen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 36 artiklassa tarkoitetuksi taiteelliseksi, historialliseksi tai arkeologiseksi kansallisaar-
teeksi kansallisen lainsdddénnon tai kansallisten hallintomenettelyjen mukaisesti.

Artikla ei edellyté tdydentévéa kansallista lainsdadéntoa.

29 artikla Jaddytetyn omaisuuden palauttaminen uhrille

Artiklan / kohdan mukaan, jos pditdksen antanut viranomainen tai paétdksen antaneen valtion
muu toimivaltainen viranomainen on antanut kansallisen lainsdédintonsd mukaisesti padtoksen
jéddytetyn omaisuuden palauttamisesta uhrille, pd4toksen antavan viranomaisen on siséllytet-
téva tieto téstd padtoksestd jaddyttamistodistukseen tai vilitettdvd myShemmin tieto tillaisesta
padtoksesta taytdntdonpanoviranomaiselle.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos tdytintdonpanoviranomainen on saanut tiedon artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetusta paitoksestd jaddytetyn omaisuuden palauttamisesta uhrille, sen on toteutet-
tava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jos kyseinen omaisuus on jaddytetty, se
palautetaan uhrille mahdollisimman pian tdytintdonpanovaltion menettelysdéntojen mukaisesti,
tarvittaessa paitoksen antaneen valtion vilitykselld, edellyttiden, ettd a) uhrin omistusoikeutta
omaisuuteen ei ole kiistetty; b) omaisuutta ei ole vaadittu todisteeksi rikosoikeudenk&yntiin tay-
tantoonpanovaltiossa; ja ¢) henkildiden, joita asia koskee, oikeuksia ei loukata. Jos omaisuus
siirretdén suoraan uhrille, tiytdntdonpanoviranomaisen on ilmoitettava siitd paatoksen anta-
neelle viranomaiselle. Kohtaa on selvennetty asetuksen johdanto-osan 46 kappaleessa, jonka
mukaan tdytdntdonpanoviranomaisen olisi voitava siirtdd omaisuus padtdksen antaneeseen val-
tioon niin, ettd tima voisi palauttaa omaisuuden uhrille, tai sen olisi voitava siirtdd omaisuus
suoraan uhrille padtoksen antaneen valtion suostumuksella.

Artiklan 3 kohdan mukaan, jos tiytintdonpanoviranomainen katsoo, etti artiklan 2 kohdan edel-
lytykset eivit tdyty, sen on neuvoteltava paatoksen antavan viranomaisen kanssa viipymaétti ja
jollakin tarkoitukseen soveltuvalla tavalla ratkaisun 16ytdmiseksi. Jos ratkaisua ei 10ydetd, tdy-
tantdonpanoviranomainen voi paittdd olla palauttamatta jaddytettyd omaisuutta uhrille.

Artikla on sisdlloltddn uusi verrattuna jaadyttamis- tai konfiskaatiopuitepddtokseen. Merkitta-
véi suhteessa puitepditosten sddntelyyn on rikoksen asianomistajan aseman korostuminen. Ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun paétoksen voi antaa paatoksen antaneen valtion miké tahansa toi-
mivaltainen viranomainen kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti. Kansallisesti kyse voitaneen
katsoa olevan ldhinni takavarikkotilanteista, joissa takavarikko joko osittain tai kokonaan ku-
motaan pakkokeinolain 7 luvun 17 §:n nojalla. Mahdollisena voitaneen pitad, ettéd tilanne voisi
koskea my6s vakuustakavarikon kumoamista pakkokeinolain 6 luvun 4 §:n nojalla. Omaisuu-
den palauttamista koskevan péaétdksen tekisi se toimivaltainen viranomainen, joka on tehnyt
jéddyttdmispédatoksen.

Artikla ei edellyté tdydentdvéé kansallista lainsdadantoa.
49



HE 102/2020 vp

30 artikla Menetetyksi tuomitun omaisuuden tai tillaisen omaisuuden myynnistd saadun
rahan luovuttaminen

Artiklan / kohdan mukaan, jos pddtdksen antanut viranomainen tai pdétdksen antaneen valtion
muu toimivaltainen viranomainen on antanut kansallisen lainsdddédntonsd mukaisesti paatoksen
joko menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamisesta uhrille tai uhrille suoritettavasta kor-
vauksesta, padtoksen antavan viranomaisen on siséllytettdva tieto tistd padtoksestd menetetyksi
tuomitsemista koskevaan todistukseen tai vélitettivd myohemmin tieto tésté padtoksestd téytin-
toonpanoviranomaiselle.

Artiklan 2 kohdan mukaan, jos tiytintdonpanoviranomainen on saanut tiedon artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetusta padtoksestd menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamisesta uhrille, sen
on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jos kyseinen omaisuus on tuo-
mittu menetetyksi, se palautetaan uhrille mahdollisimman pian, tarvittaessa padtdksen antaneen
valtion vilitykselld. Jos omaisuus siirretdan suoraan uhrille, tdytdntdonpanoviranomaisen on il-
moitettava siitd padtoksen antaneelle viranomaiselle. Kohtaa on selvennetty asetuksen johdanto-
osan 46 kappaleessa, jonka mukaan tiytdntdonpanoviranomaisen olisi voitava siirtdd omaisuus
paitoksen antaneeseen valtioon niin, ettd timd voisi palauttaa omaisuuden uhrille, tai sen olisi
voitava siirtdd omaisuus suoraan uhrille padtoksen antaneen valtion suostumuksella. Mainittu
kappale koskee varsinaisesti 29 artiklaa, mutta sen voidaan katsoa soveltuvan myos 30 artiklaan.

Artiklan 3 kohdan mukaan, jos tdytintoonpanoviranomaisen ei ole mahdollista palauttaa omai-
suutta uhrille artiklan 2 kohdan mukaisesti, mutta kyseistd omaisuutta koskevan menetetyksi
tuomitsemista koskevan pédétoksen tdytdntoonpanon johdosta on saatu rahaa, vastaava raha-
madrd siirretddn uhrille sen palauttamiseksi, tarvittaessa padtoksen antaneen valtion valityk-
sell. Jos raha siirretddn suoraan uhrille, tiytintdonpanoviranomaisen on ilmoitettava siitd paa-
toksen antaneelle viranomaiselle. Mahdollisen jéljelle jadvan omaisuuden suhteen menetellddn
artiklan 7 kohdan mukaisesti.

Artiklan 4 kohdan mukaan, jos tiytintdonpanoviranomainen on saanut tiedon artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetusta paitoksestd uhrille suoritettavasta korvauksesta ja menetetyksi tuomitse-
mista koskevan paidtoksen tdytdntoonpanon johdosta on saatu rahaa, vastaava rahamaéara, silta
osin kuin se ei ylitd todistuksessa ilmoitettua méaaréa, siirretdén uhrille korvauksen suoritta-
miseksi, tarvittaessa paétoksen antaneen valtion vélitykselld. Jos raha siirretdén suoraan uhrille,
tdytdntoOonpanoviranomaisen on ilmoitettava siitd paitoksen antaneelle viranomaiselle. Mah-
dollisen jiljelle jadvén omaisuuden suhteen menetellddn artiklan 7 kohdan mukaisesti.

Artiklan 5 kohdan mukaan, jos paatoksen antavassa valtiossa on kdynnissd omaisuuden palaut-
tamiseen tai uhrille suoritettavaan korvaukseen liittyvd menettely, pditoksen antavan viran-
omaisen on annettava tistd tieto tdytdntdonpanoviranomaiselle. Taytdntdonpanovaltion on pi-
détyttiva menetetyksi tuomitun omaisuuden luovuttamisesta siihen asti, ettd paatos omaisuuden
palauttamisesta tai uhrille suoritettavasta korvauksesta on annettu tiedoksi tiytantéonpanovi-
ranomaiselle, vaikka menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds on jo pantu taytintoon.

Artiklan 1-5 kohta ovat sisélloltdan uusia verrattuna konfiskaatiopuitepdatokseen. Merkittavai
suhteessa puitepdatoksen sadntelyyn on rikoksen uhrin aseman korostuminen. Kohtien kannalta
olennainen on erityisesti rikoslain 10 luvun 2 §:n 6 momentin siintely. Sddnndksen mukaan
hyotya ei tuomita menetetyksi siltd osin kuin se on palautettu tai tuomittu taikka tuomitaan suo-
ritettavaksi loukatulle vahingonkorvauksena tai edunpalautuksena. Jos korvaus- tai edunpalau-
tusvaatimusta ei ole esitetty tai se on vield ratkaisematta silloin, kun menettdmisvaatimuksesta
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annetaan ratkaisu, menettimisseuraamus on tuomittava. Momentti koskee yksityisen oikeuden
etusijaa menettdmisseuraamukseen ndhden. Momentissa sdddetyilld edellytyksilld menettdmis-
seuraamus Vvéistyisi vahingonkorvauksen tai edunpalautuksen hyvéksi (HE 4/2016 vp, s. 37).
Konfiskaatio syrjaytyisi yleensd vahingonkorvauksen tieltd, koska todellista hyotya ei synny
silloin, kun rikoksesta hyGtynyt joutuu palauttamaan hyddyn vahingosta kérsineelle (HE
80/2000 vp, s. 22).

Edelld mainitun 6 momentin sdéntelyn johdosta kansainvélisen yhteistyon tilanteissa kaytén-
nossd ongelmalliseksi on osoittautunut tilanne, jossa menettdmisseuraamuksen turvaamiseksi
toisessa jasenvaltiossa jaddytettynd olevaa omaisuutta ei myohemmaéssi oikeudenkdynnissa tuo-
mitakaan valtiolle menetetyksi, vaan méarétdan palautettavaksi tai suoritettavaksi loukatulle va-
hingonkorvauksena (HE 4/2016 vp, s. 38). EU:n rikosoikeudellisen yhteistyon instrumentit, ku-
ten jaddyttdmispuitepditods ja konfiskaatiopuitepdétds eivit sddntele omaisuuden jaddyttdmistéd
tai siirtdmisté yksityisoikeudellisen saatavan taytdntdonpanon turvaamiseksi, vaan tillaisiin ti-
lanteisiin soveltuvat ldhtdkohtaisesti siviilioikeudellista yhteistyotd koskevat instrumentit. Asi-
anomistajan asemaa tillaisessa tilanteessa on katsottu parantavan se, ettd omaisuus tuomittaisiin
taalla menetetyksi, jolloin toisessa valtiossa jaddytettyd omaisuutta voitaisiin kayttdd menetta-
misseuraamuksen taytantoonpanoon (HE 4/2016 vp, s. 38).

Edelld mainituin perustein lailla 356/2016 rikoslain 10 luvun 2 §:84n on lisdtty 7 momentti,
jonka mukaan sen estiméttd, mitd 6 momentissa sdddetdéin, tuomioistuimen on korvaus- tai
edunpalautusvaatimuksen esittdjan pyynnostd ratkaistava menettdmisvaatimus ja siirrettdva
korvaus- tai edunpalautusvaatimus kéasiteltdvéksi riita-asioiden oikeudenkdynnistd sdddetyssi
jarjestyksessd, jos vieraassa valtiossa on omaisuutta jaddytettynd tai siithen rinnastettavan toi-
menpiteen kohteena Suomessa tuomittavan menettimisvaatimuksen turvaamiseksi. Tuomiois-
tuimen on tilloin my0s korvaus- tai edunpalautusvaatimuksen esittdjdn pyynnosté ratkaistava
vilituomiolla kysymys korvaus- tai edunpalautusvelvollisuudesta. Mainitulla sdantelylld poi-
kettiin siitd aikaisemmin poikkeuksettomasta sddnndsté, jonka mukaan menettdmisseuraamusta
el tuomita, jos samassa oikeudenkédynnissa tuomitaan korvaus tai edunpalautus. Asiallisesti ky-
symys on siitd, etti menettdmisvaatimus ratkaistaisiin ja samalla yksityisoikeudellinen vaatimus
jétettdisiin odottamaan (HE 4/2016 vp, s. 38).

Kyseisen menettelyn osalta on pidetty perusteltuna, ettd odotettaisiin menettdmisseuraamusta
koskevan oikeudenkdynnin ja tdytdntoonpanon loppumista (HE 4/2016 vp, s. 39). Tdmén jal-
keen asianomistaja voisi turvautua rikoslain 10 luvun 11 §:n 2 momentissa tarkoitettuun menet-
telyyn ja saada yksityisoikeudellisen saamisensa katettua tdytdntdonpannusta menettimisseu-
raamuksesta (HE 4/2016 vp, s. 38). Rikoslain 10 luvun 11 §:n 2 momentin mukaan, jos menet-
tdmisseuraamus on jo pantu tdytantdon, Oikeusrekisterikeskus voi asianomaisen henkilon kir-
jallisesta hakemuksesta pédttdd, ettd vastaava madrd suoritetaan valtion varoista. Jos samaan
rikokseen perustuvia hakemuksia tehdddn useampia kuin yksi, hakemukset on ratkaistava sa-
malla kertaa, jollei siitd aiheudu kohtuutonta haittaa hakijoille. Jollei tdytadntoGnpantu menetta-
misseuraamus riitd kaikkien saatavien maksamiseen, maksu suoritetaan saatavien suuruuden
mukaisessa suhteessa noudattaen, mitd konkurssilain (120/2004) 17 ja 18 luvussa sdddetddn.
Tarkoitetussa menettelyssd vahingonkorvausta tai edunpalautusta koskevaa tuomiota niin ollen
ei toimiteta toiseen valtioon tdytintdonpanoa varten, vaan korvaus suoritetaan mainitun 11 §:n
2 momentin mukaisesti Suomessa valtion varoista.

Edell4 lainvalmistelutdissa kuvattu tilanne on muuttunut asetuksen sisdllon johdosta, koska 30
artiklan 1 kohdassa on nimenomaisesti edellytetty toimittamaan tdytantdonpanoviranomaiselle
tieto kansallisen lainsddddannon mukaisesti annetuista paatoksistd joko menetetyksi tuomitun
omaisuuden palauttamisesta uhrille tai uhrille suoritettavasta korvauksesta. Artiklan 2—4 koh-
dassa taytantoonpanoviranomainen on velvoitettu noudattamaan nditd paatoksia.
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Esityksessd on katsottu, ettd 30 artiklan tehokas soveltaminen edellyttdd, ettd kansallista lakia
muutettaisiin siten, ettd Suomessa voitaisiin antaa artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja paitoksia,
joita koskeva tieto voitaisiin toimittaa tdytintdonpanojisenvaltiolle samalla kuin ilmoitetaan
menetetyksi tuomitsemista koskevasta paatoksestd. Uuden sddntelyn ehdottamista on pidetty
perusteltuna, jotta asetuksen mukaista uutta menettelyd voitaisiin soveltaa myds Suomen oi-
keusjdrjestelmén mukaisiin tuomioihin ja siten mahdollistaa kansallisesti tdrkeénd pidetty kan-
sainvilisen yhteistyon tehostaminen.

Esityksessd on katsottu, ettd jotta Suomessa voitaisiin antaa artiklan 1 kohdan mukaisia paatok-
sid menetetyksi tuomitun omaisuuden palauttamisesta uhrille tai uhrille suoritettavasta korvauk-
sesta, tulisi kansallisen lain mahdollistaa, ettd kun annetaan pdatos siitd, ettd omaisuus palaute-
taan loukatulle taikka ettd loukatulle tuomitaan vahingonkorvaus, samalla tulisi voida antaa
my0s menettdmisseuraamusta koskeva paitos. Esityksesséd ehdotetaan, etté tillaisen menettelyn
mahdollistava sddnnos otettaisiin soveltamista koskevan lain 27 §:4dn. Perusteltuna on pidetty,
ettd sddnnos sisiltyisi rikoslain sijasta soveltamista koskevaan lakiin, koska menettely soveltuisi
ainoastaan asetuksen 30 artiklan soveltamiseen. Esityksen mukaan rikoslain 10 luvun 2 §:44n
lisdttdisiin selvyyden vuoksi uusi 8 momentti, joka sisiltdisi viittauksen soveltamista koskevan
lain siséltdmédn sddntelyyn. Lisdksi esityksen mukaan rikoslain 10 luvun 2 §:n 7 momentti ji-
tettédisiin ennalleen, silld sitd voitaisiin soveltaa suhteessa niihin jésenvaltioihin, joiden osalta
jatketaan jaadyttamispuitepddtoksen ja konfiskaatiopuitepdidtoksen soveltamista, sekd myds
muihin valtioihin. Estettd ei olisi myOskéédn soveltaa mainitun 7 momentin mukaista menettelyé
suhteessa jasenvaltioihin, jotka soveltavat asetusta.

Esityksessd ehdotettu siédntely tarkoittaisi, ettd siind poikettaisiin edelld mainitusta rikoslain 10
luvun 2 §:n 6 momentissa sédédetystd periaatteesta, jonka mukaan menettdimisseuraamusta ei
tuomita, jos samassa oikeudenkédynnisséd tuomitaan korvaus tai edunpalautus. Kuten edelld on
todettu, mainitusta periaatteesta on jo poikettu mainitun 2 §:n 7 momentissa. Ehdotettu sééntely
poikkeaisi mainitun 7 momentin mukaisesta sddntelysta siind, ettd menettelyssa ei jaitiisi odot-
tamaan menettimisseuraamusta koskevan taytdntéonpanon loppumista toisessa valtiossa, vaan
loukatun vaatimus ratkaistaisiin samassa oikeudenkdynnissa.

Jotta sama henkild ei joutuisi suorittamaan sekd menettdmisseuraamusta etté sitd vastaavaa kor-
vausta tai edunpalautusta, ehdotetun sdantelyn mukaan menettdmisseuraamus olisi silld tavoin
toissijainen, ettd loukatun vaatimuksen hyvaksyessddn tuomioistuimen tulisi samalla maarata,
ettd menettdmisseuraamus pantaisiin tadytantoon siltid osin, kuin omaisuutta ei ole 30 artiklan 2
kohdan mukaisesti tai muuten palautettu loukatulle, taikka ettd menettdimisseuraamus raukeaisi
siltd osin kuin 30 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti menettdmisseuraamuksen taytdntoonpanon
johdosta saatua rahaa vastaava rahamiiré on siirretty loukatulle tai siltd osin kuin vahingon-
korvaus on muuten suoritettu.

Asetuksen 30 artiklan 1-5 kohdan soveltaminen néin ollen edellyttdd menettimisseuraamuksen
tuomitsemista. Edelld ehdotettu kansallisen lainsdddannén muuttaminen mahdollistaisi, etta ar-
tiklan mukainen paéitdksen antava viranomainen eli Oikeusrekisterikeskus voisi artiklan 1 koh-
dan mukaisesti toimittaa tdytintdonpanoviranomaiselle menettimisseuraamusta koskevan tie-
don liséksi tiedon paédtoksestd, jolla omaisuus palautetaan loukatulle, taikka ettd loukatulle tuo-
mitaan vahingonkorvaus. Esityksessd on pidetty perusteltuna, ettd tilanteessa, jossa Oikeusre-
kisterikeskus artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittaisi soveltamista koskevan lain 27 §:n mukai-
sesta samassa oikeudenkdynnissd annetusta tuomiosta, se voisi perustaa ilmoituksensa suoraan
tuomioistuimen tuomioon, eikd ilmoituksen tekeminen edellyttdisi erillisid selvityksid. Perus-
teltuna on liséksi pidetty, ettd loukattu pyytiisi kirjallisesti Oikeusrekisterikeskukselta mainitun
ilmoituksen tekemistd. T4lla tavoin Oikeusrekisterikeskus saisi tiedon tuomiosta, josta ilmoitus
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tulisi tehdd. Menettelystd ehdotetaan otettavaksi soveltamista koskevaan lakiin sddnnds, jonka
voidaan katsoa tehostavan asetuksen soveltamista (28 §:n 1 momentti).

Artiklan 5 kohdan voidaan katsoa tarkoittavan, ettd artiklan soveltamisalaan voidaan katsoa
kuuluvan my6s omaisuuden palauttamista taikka vahingonkorvausta tai edunpalautusta koske-
vat tuomiot, jotka on annettu menettimisseuraamusta koskevan paitoksen antamisen jélkeen
erillisessé riita-asioiden oikeudenkdynnissi. Artiklan 5 kohdan mukaan niita koskevista vireilld
olevista menettelyisté olisi ilmoitettava tdytintdonpanovaltioon ja tdytdntdonpanovaltion olisi
pidatyttdvd menetetyksi tuomitun omaisuuden luovuttamisesta siihen asti, ettd padtds omaisuu-
den palauttamisesta tai uhrille suoritettavasta korvauksesta on annettu tiedoksi tiytdntoonpa-
noviranomaiselle, vaikka menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds olisi jo pantu tdytantoon.
Esityksessd on pidetty perusteltuna, ettd soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin myds sdédnnos,
jossa selvennettdisiin Oikeusrekisterikeskuksen ilmoitusvelvollisuutta koskevaa menettelyé ti-
lanteessa, jossa loukatun vahingonkorvausta tai edunpalautusta koskeva tuomio annetaan erilli-
sessd riita-asioiden oikeudenkdynnissd (28 §:n 2 momentti). Myo0s téltd osin on pidetty perus-
teltuna, ettd loukattu pyytéisi kirjallisesti Oikeusrekisterikeskukselta siini tarkoitetun ilmoituk-
sen tekemista. Jos kyse olisi vireilld olevan menettelyn ilmoittamisesta, muuta selvitysta ei tar-
vittaisi. Jos taas kyse olisi tuomion ilmoittamisesta, esityksessd on pidetty perusteltuna, ettd
Oikeusrekisterikeskus ennen ilmoituksen tekemisté selvittdisi, ettd tuomittu vahingonkorvaus
tai edunpalautus vastaa tuomittua menettimisseuraamusta ja perustuu samaan tekoon. Edelly-
tystd on pidetty perusteltuna juuri siitd syysté, ettd asiassa voisi olla kyse erillisessé riita-asioi-
den oikeudenkédynnissd annetusta tuomiosta.

Kuten edelld on todettu, asetuksen johdanto-osan 46 kappaleen perusteella taytintoonpanovi-
ranomainen siirtdisi omaisuuden tai rahamaérén joko padtoksen antaneeseen valtioon niin, ettd
tdma voisi palauttaa omaisuuden loukatulle, taikka omaisuus tai rahamiérd voitaisiin siirtda
suoraan uhrille edellyttden kuitenkin pdédtoksen antaneen valtion suostumusta. Siltd osin kuin
kyseessd olisi artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitettu omaisuuden palauttamista koskeva paatdos,
Oikeusrekisterikeskus palauttaisi toisen jasenvaltion tdytdntoonpanoviranomaisen Suomeen
toimittaman omaisuuden tai rahaméérén loukatulle suoraan asetuksen sdédnnoksid soveltamalla.
Tamad tarkoittaisi kdytdnndssa sitd, ettd Oikeusrekisterikeskus antaisi tdssd tilanteessa tdytén-
toonpanovaltiolle suostumuksen siihen, ettd omaisuus voidaan palauttaa loukatulle suoraan.

Siltd osin kuin kyseessa olisi artiklan 4 kohdassa tarkoitetun vahingonkorvausta tai edunpalau-
tusta koskevaa tuomiota koskevan Suomeen toimitetun rahamééran siirtdiminen loukatulle, esi-
tyksessd on pidetty perusteltuna, ettd menettelyssd noudatettaisiin soveltuvin osin, mité rikos-
lain 10 luvun 11 §:n 2 momentissa sdddetdéin. Momentissa tarkoitetulla menettelyll& olisi mer-
kitysta erityisesti niissd tilanteissa, joissa vahingonkorvausta tai edunpalautusta koskeva tuomio
olisi annettu menettimisseuraamusta koskevan paédtdksen antamisen jélkeen erillisessa riita-asi-
oiden oikeudenkdynnissd. Menettelysséd Oikeusrekisterikeskus tarkistaisi, ettd korvauksen mak-
saminen olisi perusteltu. Menettelyn soveltumisesta ehdotetaan otettavaksi sddnnds sovelta-
mista koskevan lain 29 §:d4n.

Kun Suomi toimisi 30 artiklan mukaisena tdytantdonpanojésenvaltiona, jolle toimitettaisiin tieto
artiklan 1 kohdan mukaisesta pdatoksestd, tdytdntoonpanoviranomaisena toimiva Oikeusrekis-
terikeskus soveltaisi suoraan artiklan 2—4 kohdan séédntelyd. Menettelyssé voitaisiin 15 §:n mu-
kaisesti ottaa huomioon sakon tdytdntoonpanosta annetussa laissa tarkoitettu menettely.

Artiklan 6 kohdan mukaan, kohdan rajoittamatta artiklan 1-5 kohdan soveltamista, menetetyksi
tuomitsemista koskevan pédtoksen tdytdntdonpanon johdosta saadun muun omaisuuden kuin
rahan suhteen on meneteltiva seuraavien sddntojen mukaisesti a) omaisuus voidaan myyda4, jol-
loin myynnin tuoton suhteen menetelldédn artiklan 7 kohdan mukaisesti; b) omaisuus voidaan
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siirtdd paatoksen antaneelle valtiolle edellyttien, ettd jos pddtds menetetyksi tuomitsemisesta
koskee rahaméérad, paitoksen antava viranomainen on antanut suostumuksensa omaisuuden
siirtdmiseen padtoksen antavalle valtiolle; c) jollei d alakohdasta muuta johdu, jos ei voida so-
veltaa a tai b alakohtaa, omaisuuden suhteen voidaan menetelld jollain muulla tavalla tiytén-
toonpanovaltion kansallisen lainsddddnndn mukaisesti; d) omaisuus voidaan kéyttidd yleisen
edun mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin tdytdntdonpanovaltiossa sen lainsddddnnon mukai-
sesti, jos paatoksen antanut valtio suostuu tdhan.

Kohdan alakohta a—c vastaavat voimassa olevan lain osalta lakina noudatettavan konfiskaa-
tiopuitepéditoksen 16 artiklan 2 kohdassa sddnneltyd. Menettdmisseuraamuslakiin ei ole katsottu
tarpeelliseksi ottaa téltd osin tdydentdvéaa kansallista lainsdddantod. Uutta sddntelyd on d ala-
kohta, jota on tarkennettu johdanto-osan 47 kappaleessa, jonka mukaan kunkin jisenvaltion
olisi harkittava sellaisen kansallisen keskitetyn viraston perustamista, joka vastaa jaddytetyn
omaisuuden hallinnoinnista sen mahdollista my6hempaa menetetyksi tuomitsemista varten seké
menetetyksi tuomitun omaisuuden hoidosta. Jiddytetty omaisuus ja menetetyksi tuomittu omai-
suus voidaan varata ensisijaisesti lainvalvontaa ja jarjestaytyneen rikollisuuden ehkiisyd kos-
keviin hankkeisiin sekd muihin yleisen edun ja sosiaalisen edun mukaisiin hankkeisiin. Esityk-
sessd ei ole pidetty perusteltuna uuden kansallisen viraston perustamista, eikd menetetyksi tuo-
mittua omaisuutta ole pidetty perusteltuna varata nimenomaisesti vain tiettyjé tarkoituksia var-
ten. Olennaista d alakohdan kannalta on, ettd omaisuuden kéyttd yleisen edun mukaisiin tai
sosiaalisiin tarkoituksiin tdytdntdonpanovaltiossa edellyttidd pddtoksen antaneen valtion suostu-
musta tdhin. Artiklan 6 kohta ei edellyta tiydentdvaa kansallista lainsdddantoa.

Artiklan 7 kohdan mukaan, ellei menetetyksi tuomitsemista koskevan péédtoksen mukana ole
padtostd omaisuuden palauttamisesta uhrille tai kyseiselle henkildlle suoritettavasta korvauk-
sesta 1-5 kohdan mukaisesti tai elleivit asianomaiset jisenvaltiot sovi muuta, tidytdntdonpano-
valtion on meneteltivd menetetyksi tuomitsemista koskevan pédtoksen taytdntdonpanon joh-
dosta saatujen rahaméérien suhteen seuraavasti a) jos menetetyksi tuomitsemista koskevan paa-
toksen taytdntoonpanon johdosta saatu maéra on enintddn 10 000 euroa, se kuuluu taytantoon-
panovaltiolle; tai b) jos menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tdytdntodnpanon joh-
dosta saatu mdiré on yli 10 000 euroa, tiytintoonpanovaltio siirtdd siitd 50 prosenttia padtoksen
antaneelle valtiolle.

Voimassa olevan lain osalta artiklan 7 kohtaa vastaava sdintely sisdltyy lakina noudatettavan
konfiskaatiopuitepddtoksen 16 artiklan 1 kohtaan. Menettdmisseuraamuslakiin ei ole otettu asi-
asta erillisid sadannoksid. Olennaista artiklan 7 kohdan kannalta on, etti sitd sovelletaan vain, jos
paitoksen mukana ei ole padtostd omaisuuden palauttamisesta uhrille tai kyseiselle henkilolle
suoritettavasta korvauksesta artiklan 1-5 kohdan mukaisesti tai elleivit asianomaiset jasenval-
tiot sovi muuta. Artiklan 7 kohta ei edellytd tiydentdvéa kansallista lainsdddantoa.

31 artikla Kustannukset

Artiklan [ kohdan mukaan kukin jdsenvaltio vastaa asetuksen soveltamisesta aiheutuvista
omista kustannuksistaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen 28 artiklassa sdddettyjen,
menetetyksi tuomitun omaisuuden luovuttamista koskevien sddnndsten soveltamista.

Artiklan 2 kohdan mukaan tiytdntoonpanoviranomainen voi esittdd pédtoksen antaneelle viran-

omaiselle ehdotuksen kustannusten jakamisesta, jos joko ennen jaédyttdmispadtoksen tai mene-
tetyksi tuomitsemista koskevan paitdksen tdytdntoonpanoa tai sen jdlkeen kdy ilmi, ettd paé-
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toksen tdytdntdonpano aiheuttaisi suuria tai poikkeuksellisia kustannuksia. Téllaiseen ehdotuk-
seen on liitettdva taytdntdonpanoviranomaisen laatima tarkka eritelma aiheutuneista kustannuk-
sista. Paédtoksen antaneen viranomaisen ja tdytdntdonpanoviranomaisen on kuultava toisiaan eh-
dotuksen johdosta. Euroopan unionin rikosoikeudellisen yhteistyon virasto Eurojust voi tarvit-
taessa avustaa ndissd kuulemisissa. Kuulemiset tai ainakin niiden tulos tallennetaan kayttéen
mité tahansa tapaa, josta voidaan esittdd kirjallinen todiste.

Artiklaa on selvennetty johdanto-osan 49 kappaleessa, jonka mukaan jésenvaltioiden ei olisi
voitava vaatia toisiltaan korvausta timén asetuksen soveltamisesta aiheutuvista kustannuksista.
Jos tiytdntoonpanovaltiolle on kuitenkin aiheutunut suuria tai poikkeuksellisia kustannuksia,
esimerkiksi koska omaisuus on ollut jaddytettynd huomattavan kauan, padtoksen antaneen vi-
ranomaisen olisi otettava huomioon tdytintdonpanoviranomaisen mahdollinen ehdotus kustan-
nusten jakamisesta.

Rikosoikeusapuyhteistydssd ldhtokohtana on artiklan 1 kohdan mukaisesti, ettei oikeusapu-
pyynnon tdytintoonpanosta peritd kustannuksia pyynnon esittdneeltd vieraalta valtiolta (rikos-
oikeusapulain 25 §:n 1 momentti). Mainitun 25 §:n 2 momentin mukaan kustannuksista on kui-
tenkin mahdollisuus perid korvausta, jos kustannukset ovat huomattavat tai poikkeukselliset
taikka tistd on erikseen sdddetty tai madritty Suomea sitovissa kansainviélisissd velvoitteissa.
Péaasdantond kuitenkin on, ettd oikeusapupyynnon tdyttimisestd aiheutuvista kustannuksista
vastaa tiytdntoonpanovaltio. Tama olisi pddsddntd myds asetuksessa tarkoitetuissa tilanteissa.
Konfiskaatiopuitepddtoksen osalta voimassa olevan lain osalta artiklaa vastaava sdéntely sisil-
tyy lakina noudatettavan konfiskaatiopuitepaitoksen 20 artiklaan. Artiklan séédntelya tarkentaa
menettdmisseuraamuslain 14 §:n 2 momentti, jonka mukaan oikeusministerio paattda puitepaa-
toksen 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta kulujen jakamisesta toisen jdsenvaltion kanssa tai
kulujen jakamisen pyytidmisesti toiselta jasenvaltiolta. Jaddyttdmispuitepaitds ei sisdlld vastaa-
vaa sddntelyd. Esityksessi ei ole pidetty tarpeellisena, ettd menettimisseuraamuslain mukaisesti
oikeusministerid olisi kulujen jakamisen osalta toimivaltainen viranomainen. Myoskédn kan-
sainvilisestd oikeusavusta rikosasioissa annettu laki ei sisdlld vastaavaa séédntelyd. Artikla ei
edellytd tdydentdvad kansallista lainsdddantoa.

32 artikla Velvoite ilmoittaa henkiloille, joita asia koskee

Artiklan I kohdan mukaan tdytdntoonpanoviranomaisen on jaddyttamispéaatoksen taytantoon-
panon tai menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen tunnustamista ja tdytintdonpanoa
koskevan paitoksen jilkeen mahdollisuuksien mukaan annettava kyseinen tdytintoonpano ja
padtos kansallisen lainsdddantonsd mukaisia menettelyjd noudattaen viipymaétta tiedoksi tiedos-
saan oleville henkilGille, joita asia koskee, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen 11 artik-
lan soveltamista.

Kohdan kannalta merkityksellinen on asetuksen 2 artiklan 10 kohta, jossa on mééritelty henki-
16t, joita asia koskee. Olennaista kuitenkin on, ettd ilmoittaminen tulee tehdi kansallisen lain-
sddddannon mukaisia menettelyjd noudattaen. Olennaista on myds asetuksen rajaus siitd, ettd
velvoitteen tdyttdmiseksi riittdd ilmoittaa tiedossa oleville henkil6ille. Muotoilun ei voida kat-
soa edellyttavin erityistd lisdselvitystd. Lisdksi olennaista erityisesti tiedoksiantotavan osalta
on, ettd artiklassa edellytetdén tiedoksiantoa mahdollisuuksien mukaan. Muotoilun voidaan kat-
soa muun ohella jittévén joustavuutta tdytdntoonpanovaltion sdédnnoksille siitd, minkélaista tie-
doksiantotapaa asiassa tulee kdyttdd. Vastaavaan tulkintaan johtaa kohdan kirjaus siité, etté il-
moittaminen tulee tehdd kansallisen lainsddddnndn mukaisia menettelyjd noudattaen. Kohdan
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ei siten voida katsoa edellyttdvéin uutta kansallista sddntelyd siind tarkoitetuista henkilista tai
tavoista, joita tiedoksiannossa tulee noudattaa.

Artiklan 2 kohdan mukaan artiklan 1 kohdan mukaisessa tiedoksiannossa on tismennettava paa-
toksen antaneen viranomaisen nimi ja taytdntdonpanovaltion lainsdddanndn mukaan kéytetté-
vissé olevat oikeussuojakeinot. Tiedoksiannossa on tdsmennettdva myos ainakin lyhyesti paa-
toksen syyt. Kohdan kannalta olennainen on asetuksen 33 artikla oikeussuojakeinoista ja sen
perusteella ehdotettavat kansalliset sddnnokset muutoksenhausta. Tiedoksiannon tulisi sisédltda
paitoksen antaneen viranomaisen nimi, tieto esityksessd ehdotettavista soveltamista koskevan
lain 10 ja 11 §:n (jaddyttdmispaitds) tai 19-23 §:n (menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos)
mukaisista muutoksenhakua koskevista sddnnoksistd seké lyhyesti paatoksen syyt.

Artiklan 1 kohta edellyttia, ettd ainakin menettimisseuraamusten osalta annetaan tiedoksi me-
netetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tunnustamista ja tdytintdonpanoa koskeva paitos.
My®ds jaadyttamispddtoksen osalta perusteltuna voidaan pitéé, ettd tiedoksi annettaisiin vastaa-
valla tavalla tunnustamista ja tdytantoonpanoa koskeva paéatds. Molempien paatosten lisaksi tu-
lisi antaa tiedoksi artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot. Suomessa taytantoonpantavien vakuus-
takavarikkojen, takavarikkojen ettd menettdimisseuraamusten taytantdonpanossa suoritetaan tie-
doksiantoja kansallisen lainsdddannon mukaisesti. Perusteluna voidaan pitdi, ettd artiklan 1 ja
2 kohdassa tarkoitettu tiedoksianto suoritetaan samalla kertaa kuin tiytdntéonpanossa suorite-
taan tiedoksiantoja kansallisen lainsddddnnon mukaisesti. Tdméa varmistaisi tiytdntdonpanome-
nettelyn kannalta oikein ajoitetun tiedoksiannon. Asetuksen tehokkaan soveltamisen voidaan
katsoa edellyttévin, ettd artiklan 1 kohdassa viitatussa kansallisessa lainsdddéanndssé selvennet-
taisiin, missd yhteydessd artiklan 1 ja 2 kohdan mukainen tiedoksianto suoritettaisiin. Esityk-
sessd ehdotetaan, ettd soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin titd koskevat sddnnokset (7 §:n
2 momentti sekd 15 §:n 2 momentti). Kaytdnnossa esimerkiksi takavarikon osalta artiklan 1 ja
2 kohdan mukainen tiedoksianto suoritettaisiin, kun esitutkintaviranomainen tekisi pakkokei-
nolain 7 luvun 9 §:ssé tarkoitetun ilmoituksen.

Artiklan 3 kohdan mukaan tiytdntdonpanoviranomainen voi tarvittaessa pyytad paitdksen an-
tanutta viranomaista suorittamaan artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tehtavit. Kohta ei edellyté tiy-
dentdvéi kansallista lainsdadantoa.

Jaadyttamispuitepaitds ja konfiskaatiopuitepdatos eivét sisdlld artiklan sisdltod vastaavaa sdin-
telya.

33 artikla Oikeussuojakeinot jasidyttimispiitoksen tai menetetyksi tuomitsemista koske-
van paitoksen tunnustamista ja tiytintoonpanoa vastaan tiytintoonpanovaltiossa

Artiklan 1 kohdan mukaan henkil6illd, joita asia koskee, on oltava kéytettavissddn tehokkaat
oikeussuojakeinot tiytdntdonpanovaltiossa asetuksen 7 artiklan mukaista jaddyttdmispaatoksen
ja asetuksen 18 artiklan menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tunnustamista ja téiy-
tantdonpanoa koskevaa padtostd vastaan. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on kdytettdva tdytin-
toonpanovaltion tuomioistuimessa kyseisen valtion lainsdddannén mukaisesti. Menetetyksi tuo-
mitsemista koskevien paitdsten osalta oikeussuojakeinoihin vetoamisella voi olla lykkadava vai-
kutus, jos tdytdntdonpanovaltion lainsdddanndssd néin sdddetdan.

Voimassa oleva artiklan 1 kohdan sédéntelyd vastaava sdéntely siséltyy menetetyksi tuomitse-
mista koskevien péétosten osalta konfiskaatiopuitepddtoksen 9 artiklan 1 kohtaan. Erona séén-
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nosten vililld voidaan pitdd 1dhinna sité, ettd puitepdétoksessa sdédntely koskee asianosaisia, mu-
kaan lukien vilpittoméssa mielessd toimivia kolmansia osapuolia, kun taas asetuksessa oikeus-
suojakeinot koskevat asetuksen 2 artiklan 10 kohdassa médriteltyjd henkil6itd, joita asia koskee.

Menettdmisseuraamuslakiin on sdédetty muutoksenhausta 3 luku, jossa on sddnnokset toimival-
taisesta kdrdjaoikeudesta, valituksen tekemisestd, asian kisittelystd tuomioistuimessa, muutok-
senhausta kardjdoikeuden péadtokseen, valituksen vaikutuksesta taytdntoonpanoon ja ilmoitus-
velvollisuudesta. Vastaavaa ratkaisua olisi pidettdivd my0s asetuksen mukaisena. Tiedossa ei
ole, ettd ratkaisussa olisi ndhty kiytdnndssd ongelmia nykyisen yhteistyon kannalta. Siksi pe-
rusteltuna voidaan pitdd, ettd asetuksen osalta omaksuttaisiin vastaava sddntelymalli ja tastd
otettaisiin sddnnokset soveltamista koskevaan lakiin (19-23 §).

Voimassa oleva artiklan 1 kohtaa pitkalti vastaava sééntely sisdltyy my0s jaddyttdmispuitepda-
toksen 11 artiklan 1 kohtaan. Selkeimpéni erona on, ettd jaadyttaimispuitepaatoksen mukaisesti
muutoksenhaku saattaisi tapahtua myo6s jaddyttdmispaitoksen tehneen valtion tuomioistuimessa
kyseisen valtion kansallisen lainsddddnnon mukaisesti. Asetuksen perusteella on kuitenkin sel-
vaa, ettd oikeutta oikeussuojakeinoihin on kéytettdvd nimenomaan taytantoonpanovaltion tuo-
mioistuimessa Kyseisen valtion lainsddddnnon mukaisesti. Kuten konfiskaatiopuitepaatoksen-
kin osalta, erona sddnnosten vililld on my®ds se, ettd puitepdétoksessd sdédntely koskee asianosai-
sia, mukaan lukien vilpittoméassd mielessd toimivia kolmansia osapuolia, kun taas asetuksessa
oikeussuojakeinot koskevat asetuksen 2 artiklan 10 kohdassa méériteltyjd henkil®itd, joita asia
koskee. Kuten menettimisseuraamuslaki, myos jaadyttamislaki sisiltdd muutoksenhakua kos-
kevat sddnnokset (16—18 §). Vastaavaa ratkaisua olisi pidettdvd myds asetuksen mukaisena.
Tiedossa ei ole, etté ratkaisussa olisi ndhty kdytdnnossa ongelmia nykyisen yhteistyon kannalta.
Siksi perusteltuna voidaan pitdi, ettd asetuksen osalta omaksuttaisiin vastaava sdintelymalli ja
téstd otettaisiin sdédnndkset soveltamista koskevaan lakiin (10 ja 11 §).

Artiklan 2 kohdan mukaan jaddyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paa-
toksen antamisen aineellisia perusteita ei voida riitauttaa taytdntoonpanovaltion tuomioistui-
messa. Ndiden osalta olennainen on paatdksen antavan valtion sddntely asiasta.

Kohdan sdintely vastaa jaadyttamispuitepdéatoksen 11 artiklan 2 kohdan ja konfiskaatiopuite-
padtoksen 9 artiklan 2 kohdan sisdlt64. Lisdksi seka jaddyttdmislain 17 §:n 1 momentti ettd me-
nettdmisseuraamuslain 10 §:n 2 momentti sisiltiavat asiaa koskevat selventdvat sdannokset. Ar-
tiklan 2 kohdan osalta voidaan kiinnittdd huomiota siihen, ettd ldhes vastaava sdannos siséltyy
myos useisiin muihin vastavuoroista tunnustamista koskeviin EU-sd4doksiin. Sdanndsté pide-
tddn vastavuoroisen tunnustamisen yleistd lahtokohtaa ilmentévéni. Sen tarkoituksena katso-
taan olevan selventi, ettei tdytdntodnpanovaltion tule tutkia koko rikosasiaa paittiesséén tiy-
tdntoonpanosta. Taytdntdonpanovaltio voi tutkia, onko silld velvollisuus panna pditos taytin-
toon, mutta se ei voi tutkia viitteitd itse rikokseen liittyen. Téltd osin tdytdntoonpanovaltion
tulee ohjata henkilo hakemaan muutosta midrdyksen antaneessa valtiossa. Koska kyse on ai-
neellista perustetta koskevista oikeussuojakeinoista, sddnnokselld tarkoitettaneen ldhinna paa-
asian késittelyyn liittyvid oikeussuojakeinoja. Sdannoksen sanamuodosta voidaan tulkita, ettd
se ei edellytd, ettd jasenvaltio sdétdisi uudesta oikeussuojakeinosta, vaan voimassa olevia kan-
sallisia menettelyjd voidaan pitda riittdvind. Asetuksen tehokkaan soveltamisen kannalta perus-
teltuna voidaan pitdd, ettd myos soveltamista koskevaan lakiin otettaisiin sekd jaddyttamispaa-
tosten ettd menetetyksi tuomitsemista koskevien paatosten osalta sddnnds, jonka mukaan asiaa
kisitellessd ei saada tutkia, onko péadtoksen tekemiselle ollut aineellisia edellytyksid toisessa
jasenvaltiossa (11 § ja 21 §:n 2 momentti).

Artiklan 3 kohdan mukaan péaatoksen antavan valtion toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoi-
tettava kaikista oikeussuojakeinoista, joihin on vedottu artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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Kohdan sdintely vastaa jaadyttamispuitepdatoksen 11 artiklan 3 kohdan ja konfiskaatiopuite-
padtoksen 9 artiklan 3 kohdan siséltda. Lisdksi jaddyttdmislain 18 § siséltdd asiaa koskevan
saanndksen. Menettdmisseuraamuslaki ei sisdlld asiaa koskevaa sdéntelyd, vaan konfiskaa-
tiopuitepéditoksen 9 artiklan 3 kohtaa sovelletaan suoraan. Kohdan mukainen ilmoitusvelvoite
on katsottava olevan tdytintdonpanosta toimivaltaisella viranomaisella, eli kansallisesti jaddyt-
tdmispditdsten osalta toimivaltaisella syyttéjélld ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paé-
tosten osalta Oikeusrekisterikeskuksella. Kohta ei edellytd tdydentdvii kansallista lainsdddén-
toa.

Artiklan 4 kohdan mukaan artikla ei rajoita padtoksen antavassa valtiossa aineellisen konfiskaa-
tiodirektiivin 8 artiklan mukaisesti sovellettavien suojatoimien ja oikeussuojakeinojen sovelta-
mista. Suomessa aineellinen konfiskaatiodirektiivi on pantu tiytintoon laeilla 356/2017 ja
357/2017. Kansallisen lainsdddédnnon katsotaan olevan direktiivin ja sen 8 artiklan mukainen.
Kohta ei edellyté tdydentévai kansallista lainsdddéntoa.

34 artikla Korvaukset

Artiklan / kohdan mukaan, jos tdytdntdonpanovaltio on lainsddddntdnsi nojalla vastuussa va-
hingosta, jonka sille asetuksen 4 artiklan mukaisesti toimitetun jaédyttdmispaédtoksen tai asetuk-
sen 14 artiklan mukaisesti toimitetun menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen taytan-
toonpano on aiheuttanut jollekin henkildlle, jota asia koskee, padtdksen antavan valtion on kor-
vattava taytantoonpanovaltiolle vahingonkorvaukset, jotka on maksettu kyseiselle henkilolle.
Jos pédtoksen antava valtio kuitenkin pystyy osoittamaan tiytdntdonpanovaltiolle, ettd vahinko
tai sen osa on aiheutunut yksinomaan taytintdonpanovaltion menettelysté, padtoksen antavan
valtion ja tdytdntdonpanovaltion on sovittava keskenédédn korvattavasta maarasta.

Artiklan 2 kohdan mukaan artiklan 1 kohta ei rajoita luonnollisten henkildiden tai oikeushenki-
16iden vahingonkorvausvaatimuksia koskevan jasenvaltioiden lainsdddénnon soveltamista.

Voimassaolevan lain osalta artiklaa padosin vastaava sééntely sisdltyy jdddyttdmislain 24 §:n 1
momenttiin ja 25 §:n 1 momenttiin seké lakina noudatettavan konfiskaatiopuitepdatoksen 18
artiklaan. Jaadyttamispuitepadtoksen osalta artiklaa padosin vastaava sdédntely sisdltyy 12 ar-
tiklaan. Lisdksi jaddyttdmislain 24 §:n 2 momentti ja 25 §:n 2 momentti sisdltdvit sddnndkset,
joiden mukaan korvauksen maksamisesta ja korvauksen vaatimisesta paittda oikeusministerio.
Myd6s menettimisseuraamuslain 14 §:n 1 momentin mukaan oikeusministerio padttda puitepdi-
toksen 18 artiklassa tarkoitetun korvauksen vaatimisesta toiselta jisenvaltiolta tai sen maksami-
sesta toiselle jasenvaltiolle.

Esityksessd on asetuksen tehokkaan soveltamisen kannalta pidetty perusteltuna, ettd sovelta-
mista koskevaan lakiin otettaisiin vastaavat sddnnokset oikeusministerion asemasta (30 §).

V Luku Loppusiinnokset
35 artikla Tilastointi

Artiklan / kohdan mukaan jasenvaltioiden on sédénnollisesti keréttivé asiaa késitteleviltd viran-
omaisilta saatuja kattavia tilastotietoja. Niiden on pidettiva néité tilastotietoja ylla ja ldhetettdva
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ne komissiolle vuosittain. Tilastotiedoissa on oltava aineellisen konfiskaatiodirektiivin 11 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen lisdksi jisenvaltion toisilta jisenvaltioilta vastaanottamien
sellaisten jaadyttdmispéddtosten tai menetetyksi tuomitsemista koskevien pdédtdsten lukumaara,
jotka on tunnustettu ja pantu tdytintoon ja joiden tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta on kiel-
taydytty.

Artiklan 1 kohdassa edellytetyt tilastot tulee olla kansallisesti saatavilla. Oikeusrekisterikeskuk-
selta on saatavissa Suomen toisilta jdsenvaltioilta vastaanottamien sellaisten menetetyksi tuo-
mitsemista koskevien pditdsten lukuméadri, jotka on tunnustettu ja pantu taytdntoon ja joiden
tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta on kieltdydytty. Vastaavasti jaddyttdmispaatosten osalta
toimivaltaisten tdyténtdonpanoviranomaisten tulee huolehtia siité, etti vastaavat asetuksen edel-
lyttamat tiedot ovat saatavilla jaddyttdmispaétosten osalta joulukuusta 2020 alkaen. Edella 2
artiklan 9 kohtaa koskevissa perusteluissa on esitetty, ettd jaddyttamispadtosten osalta tidytdn-
toonpanoviranomaisia olisivat syyttdjat. Kuten 2 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu,
syyttédjélaitos voisi sisdisesti madratd, ketkd syyttdjat kaytdnndssd panisivat tdytdntdon jaadyt-
tamispaitoksia.

Artiklan 2 kohdan mukaan jésenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain myds seuraa-
vat tilastot, jos ne ovat keskitetysti saatavilla kyseisessé jasenvaltiossa a) sellaisten tapausten
lukumaiiré, joissa uhrille on suoritettu korvaus tai palautettu omaisuus, joka on saatu menete-
tyksi tuomitsemista koskevan paétdksen timén asetuksen mukaisesti toteutetun taytéintodnpa-
non seurauksena; ja b) jaddyttamispadtosten ja menetetyksi tuomitsemista koskevien péaatosten
tadman asetuksen mukaisesti toteutetun taytantdonpanon keskimairiinen kesto. Olennaista koh-
dassa asetetun velvoitteen kannalta on, ettd vain keskitetysti saatavilla olevat tilastot tulee toi-
mittaa. Kohta ei siten edellyti lainsdddantdmuutoksia. Oikeusrekisterikeskukselta on saatavissa
menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten osalta kohdassa pyydetyt tiedot. Jiddyttdmis-
paitosten osalta nditd tietoja ei ole keskitetysti saatavilla, eikd niité siksi tarvitse asetuksen pe-
rusteella toimittaa.

36 artikla Todistuksen ja lomakkeen muuttaminen

Artiklan mukaan komissiolle siirretddn valta antaa asetuksen liitteissa I ja II esitettyjen todis-
tusten muuttamista varten delegoituja sdadoksia asetuksen 37 artiklan mukaisesti. Ndiden muu-
tosten on oltava tdimén asetuksen mukaisia, eivitkd ne saa vaikuttaa siihen. Artikla ei edellyta
tdydentavad kansallista lainsdadantoa.

37 artikla Siirretyn sdédoésvallan kdyttidminen

Artiklan / kohdan mukaan komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
artiklassa sédéddetyt edellytykset.

Artiklan 2 kohdan mukaan komissiolle siirretddn 19 pdivastd joulukuuta 2020 madradmatto-
maksi ajaksi asetuksen 36 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saadoksia.

Artiklan 3 kohdan mukaan Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 36

artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa paatok—
sessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sité péivié seuraavana paivéna,
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jona sitd koskeva péitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai jonakin myo-
hempéna, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivini. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdédosten patevyyteen.

Artiklan 4 kohdan mukaan ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee
kunkin jésenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivénéd huhti-
kuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukai-
sesti.

Artiklan 5 kohdan mukaan heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa
sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Artiklan 6 kohdan mukaan 36 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan ainoas-
taan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siité, kun asian-
omainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastusta-
vansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaridajan paait-
tymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neu-
voston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella. Artikla ei edellytd tdydenté-
vii kansallista lainsdadantoa.

38 artikla Raportointi ja uudelleentarkastelu

Artiklan mukaan komissio esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle viimeistdén 20 pdivana joulukuuta 2025 ja sen jdlkeen joka viides vuosi ker-
tomuksen asetuksen soveltamisesta, mukaan lukien a) jdsenvaltioiden mahdollisuudesta antaa
tai peruuttaa asetuksen 4 artiklan 2 kohdan ja 14 artiklan 2 kohdan mukaisia ilmoituksia; b)
perusoikeuksien kunnioittamisen seki jiddyttdmispadtdsten ja menetetyksi tuomitsemista kos-
kevien péitdsten vastavuoroisen tunnustamisen vuorovaikutuksesta; ¢) jaddytetyn tai menete-
tyksi tuomitun omaisuuden hallintaa ja luovuttamista sekd uhreille suoritettavia korvauksia ja
omaisuuden palauttamista uhreille koskevien 28, 29 ja 30 artiklan soveltamisesta. Artikla ei
edellytd tiydentdvéa kansallista lainsdddantoa.

39 artikla Korvattavat siidokset

Artiklan mukaan asetuksella korvataan, niiden jésenvaltioiden kesken, joita asetus sitoo, 19 pii-
vésta joulukuuta 2020 jaadyttamispuitepadtos 2003/577/YOS siltd osin kuin on kyse omaisuu-
den jaadyttdmisestd sekd konfiskaatiopuitepaatos 2006/783/YOS.

Liséksi artiklassa todetaan, ettd niiden jdsenvaltioiden osalta, joita asetus sitoo, viittauksia jaa-
dyttdmispuitepaitokseen 2003/577/YOS, siltd osin kuin on kyse omaisuuden jéadyttdmisestd,
ja viittauksia konfiskaatiopuitepdédtokseen 2006/783/YOS pidetdén viittauksina tdhidn asetuk-
seen.

Asetuksen johdanto-osan 56 ja 57 kappaleen mukaisesti asetus ei sido Irlantia ja Tanskaa. Siten

39 artiklassa mainitut jaédyttamis- ja konfiskaatiopuitepddtokset jadvit voimaan Irlannin ja
Tanskan osalta.
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Tilannetta tarkentaa asetuksen johdanto-osan 52 kappale, jonka mukaan jaddyttdmispuitepda-
toksen 2003/577/YOS sddnnoksié, jotka koskevat omaisuuden jaddyttdmistd, sekd konfiskaa-
tiopuitepéddtoksen 2006/783/YOS sddnnoksié olisi edelleen sovellettava niiden jdsenvaltioiden
kesken, joita tdméa asetus ei sido, mutta my6s minka tahansa jdsenvaltion, jota tdméi asetus ei
sido, ja mink& tahansa jasenvaltion, jota timéa asetus sitoo, kesken. Siten mainittujen puitepaa-
tosten sdadnnoksid tulee edelleen soveltaa esimerkiksi Suomen ja Irlannin valilla. Téstd seuraa,
ettd mydskdin mainittujen puitepdétosten soveltamista koskevia jaddyttdmislakia ja menetté-
misseuraamuslakia ei tulisi kumota. Kumoamisen sijaan perusteltua olisi muuttaa kyseisia la-
keja vastaamaan asetuksen 39 artiklan mukaista siéntelyé.

Talta osin tulisi ottaa huomioon, etti jaddyttdmispuitepaitoksen 2003/577/YOS sdannokset on
edelld todetun mukaisesti korvattu tutkintamééraysdirektiivilld 2014/41/EU todistusaineiston
jaadyttamisen osalta niiden jasenvaltioiden osalta, joita kyseinen direktiivi sitoo. Pantaessa ky-
seistd direktiivid tdytintoon jaddyttdmislain 2 §:n 1 momenttiin otettiin sddnnds, jonka mukaan
suhteessa Irlannin tasavaltaan ja Tanskan kuningaskuntaan jaadyttdmispédétokselld tarkoitetaan
edelleen myos padtostd, joka kohdistuu omaisuuteen, jota voitaisiin kayttda todisteena. Perus-
teltuna voitaisiin pitid, ettd jaadyttdmislakia ja menettimisseuraamuslakia muutettaisiin vastaa-
vaa lainsdddéantotekniikkaa kéyttien siten, ettd niiden mukainen sdéntely jatkossa koskisi vain
yhteistyo6td Irlannin ja Tanskan kanssa.

Rikosoikeusyhteistyotd koskevaan EU-lainsdddantoon sisdltyy padsdantoisesti sddnnokset uu-
den sédédntelyn suhteesta muihinkin kuin kumottaviin oikeudellisiin vilineisiin, sopimuksiin ja
jérjestelyihin. Tavanomaista on, ettd EU-lainsdédédnnon sddnndsten mukaan uusi sééntely ei vai-
kuta jésenvaltioiden vilisten kahden- tai monenvilisten sopimusten tai jérjestelyjen soveltami-
seen, sikéli kuin ne entisestdin yksinkertaistavat tai helpottavat uuden sddntelyn mukaista yh-
teistyotd. Konfiskaatiopuitepdédtoksen 21 artikla sisdltdd tdmén sisdltdisen sddnnoksen. Jaddyt-
tdmispuitepdétos ei sisdlld vastaavaa sddnnostd, mutta Suomessa sen ei ole katsottu sulkevan
pois mahdollisuutta soveltaa my0s aiemmin voimassa olleita menettelyitd (HE 56/2005 vp, s

9). Myos tutkintamairdysdirektiivi sisiltdd asiaa koskevan sddnndksen (34 artiklan 3 kohta),
jonka mukaan jasenvaltiot voivat tehdad muiden jasenvaltioiden kanssa kahden- tai monenvalisia
sopimuksia tai jarjestelyj tai jatkaa niiden soveltamista ainoastaan silti osin, kuin niiden avulla
on mahdollista vahvistaa edelleen direktiivin tavoitteita ja myotévaikuttaa todisteiden hankki-
mismenettelyjen yksinkertaistamiseen tai edelleen helpottamiseen ja edellyttden, ettd noudate-
taan direktiivissa sdddettyjen kanssa samantasoisia takeita.

Asetus sitd vastoin ei sisélla sdannoksid sen suhteesta jasenvaltioiden viliseen muuhun séénte-
lyyn kuin kumottavaan EU-séddntelyyn. Asetus ei ndin ollen kielld muun sééntelyn soveltamista,
mutta ei sitd nimenomaisesti sallikaan. Perusteltuna voitaneen pitéé tulkintaa, jonka mukaan
EU-yhteisty0ssd tavanomaisella tavalla jdsenvaltioiden vélisten kahden- tai monenvilisten so-
pimusten tai jarjestelyjen soveltaminen olisi mahdollista ainakin tilanteessa, jossa ne entisestdan
yksinkertaistavat tai helpottavat asetuksen mukaista yhteistyotd. Tulkinnalla olisi merkitysta
erityisesti pohjoismaisen yhteistyon osalta suhteessa Ruotsiin, silld asetusta ei sovelleta suh-
teessa Tanskaan.

Konfiskaatiopuitepdétoksen osalta Suomessa on katsottu, etté pohjoismaisen yhteistoimintalain
voidaan katsoa kokonaisuudessaan olevan sellainen, ettd se entisestddn helpottaa menettdmis-
seuraamusten tdytintoonpanomenettelyja ja ndin ollen padsadntdisesti Pohjoismaiden vélisissé
suhteissa sovellettaisiin edelleen pohjoismaista yhteistoimintalakia (HE 47/2007 vp, s. 40 ja
41). Perusteltuna voidaan pitéé, ettd tétd tulkintaa jatkettaisiin asetuksen soveltamisen alkaessa.
Néin ollen suhteessa Ruotsiin sovellettaisiin ensisijaisesti pohjoismaista yhteistoimintalakia.
Toisaalta perusteltuna voidaan pitéé, ettd myos suhteessa Ruotsiin voitaisiin soveltaa asetuksen
mukaista sddntelyd, jos se olisi yhteistyon kannalta tarkoituksenmukaista.
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Yhteistoimintalain ja vuoden 1990 rahanpesusopimuksen osalta konfiskaatiopuitepdatosta tiy-
tdntoonpantaessa on Suomessa katsottu, ettd niiden ei voida katsoa olevan kokonaisuudessaan
suotuisampia kuin EU-sdéntelyn, ettd niitd voitaisiin soveltaa ensisijaisesti. Ndin ollen katsot-
tiin, ettd puitepditoksen mukainen menettely olisi 1ahtokohtaisesti ensisijaista muiden EU:n jé-
senvaltioiden kuin pohjoismaiden kanssa tehtdvissa tdytintoonpanoyhteistyossa (HE 47/2007
vp, s. 41). Toisin kuin konfiskaatiopuitepditos, edelld mainituin tavoin asetus ei siis ota kantaa
sithen, voidaanko muiden sopimusten tai jarjestelyjen mukaisia menettelyjd soveltaa. Tdmén
johdosta mahdollinen olisi myos tulkinta, joka aikoinaan otettiin jaddyttdmispuitepdatoksen
osalta, ettei asetus olisi silld tavoin yksinomainen, etteikd sen rinnalla voitaisi soveltaa my0s
muuta sdantelya.

40 artikla Siirtymésasinnokset

Artiklan / kohdan mukaan asetusta sovelletaan jaddyttdmistodistuksiin ja menetetyksi tuomit-
semista koskeviin todistuksiin, jotka on toimitettu 19 pdivana joulukuuta 2020 tai sen jalkeen.

Artiklan 2 kohdan mukaan jaadyttimistodistuksiin ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin to-
distuksiin, jotka on toimitettu ennen 19 paivda joulukuuta 2020, sovelletaan kyseisen péivin
jélkeen edelleen jaddyttdmis- ja konfiskaatiopuitepdétoksia 2003/577/YOS ja 2006/783/YOS
niiden jdsenvaltioiden kesken, joita tima asetus sitoo, sithen saakka, ettd jaddyttdmispaatos tai
menetetyksi tuomitsemista koskeva péaatos on pantu lopullisesti tdytintoon. Esityksessad ehdo-
tetaan, ettd artiklan mukainen siirtymasaannds otettaisiin huomioon soveltamista koskevaa lakia
sekd jaadyttamislain ja menettimisseuraamuslain muutoksia koskevissa siirtyméasaannoksissa.

41 artikla Voimaantulo

Artiklan mukaan asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivani sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Sitd sovelletaan 19 péivistd joulukuuta
2020.

Toimivaltaisten viranomaisten méérittimistd koskevaa asetuksen 24 artiklaa sovelletaan kuiten-
kin 18 pédivastd joulukuuta 2018 lihtien. Mainitussa 24 artiklassa on edelld todetulla tavalla
kysymys jdsenvaltion velvoitteesta ilmoittaa komissiolle viimeistddn 19 pdivand joulukuuta
2020, mitkd asetuksen 2 artiklan 8 ja 9 kohdassa tarkoitetut viranomaiset ovat sen lainsddddnnon
mukaan toimivaltaisia. Asetuksen 41 artiklan velvoitteen voidaan siten katsoa tdyttyvén silla,
ettd komissiolle ilmoitetaan viimeistddn 19 pdivand joulukuuta 2020 Suomen lainsdddannon
mukaan toimivaltaiset viranomaiset.
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2 Lakiehdotusten perustelut

2.1 Laki jaaddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pidéitosten
vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa koskevan asetuksen
soveltamisesta

1 luku Yleiset saannokset

1 §. Soveltamisala. Pykéladn ehdotetaan otettavaksi lain soveltamisalaa koskeva sdannds. Ase-
tusta ei saateta voimaan, koska asetus on jo sellaisenaan voimassa olevaa oikeutta. Ehdotetta-
valla lailla annettaisiin vain tarpeelliset asetusta tdydentdvit sddnnokset.

2 §. Keskusviranomainen. Pykéldn mukaan asetuksen 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuna kes-
kusviranomaisena toimisi Suomessa oikeusministerid. Sen tehtdvan olisi avustaa toimivaltaisia
viranomaisia jaddyttimispadtostd tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitdksen toimitta-
miseen liittyvdssd yhteydenpidossa. Tarkoituksena sitd vastoin ei ole, ettd paatokset toimitettai-
siin sddnnénmukaisesti oikeusministerion valitykselld, vaan lahtokohtana olisi taltd osin toimi-
valtaisten viranomaisten suora yhteydenpito.

Sddnnoksen tarkoituksenmukaisuutta on perusteltu asetuksen 24 artiklaa koskevissa peruste-
luissa.

Jos toisen jésenvaltion viranomainen poikkeuksellisesti ldhettdisi jaddyttdmispaétosti tai mene-
tetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen oikeusministerille, oikeusministerion tulisi toimit-
taa pddtos 5 tai 13 §:ssi tarkoitetulle toimivaltaiselle tdytantdonpanoviranomaiselle ja ilmoittaa
siitd paatoksen antaneelle viranomaiselle, kuten asetuksen 4 artiklan 9 kohdassa ja 14 artiklan
8 kohdassa edellytetiin.

Asetuksen 4 artiklan 1 kohdan ja 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti paatokset lahetettdisiin todis-
tuksen avulla. Ne jasenvaltiot, jotka olisivat antaneet 4 artiklan 2 kohdan tai 14 artiklan 2 koh-
dan mukaisen ilmoituksen, edellyttéisivit, ettd niille toimitetaan myds alkuperdinen pditos tai
sen oikeaksi todistettu jaljennds.

3 §. Kielet ja kidnndkset. Pykéléssa olisi muihin rikosoikeudellisen yhteistyon sddadoksien téy-
tantoonpanolakeihin sisédltyvid sddnnoksid vastaava sadnnds kielistd ja kddnnoksista.

Pykélén / momentin mukaan asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jdddyttdmistodistus ja
17 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus olisi kddnnettdva
jollekin téytintdonpanovaltion viralliselle kielelle. Jos kyseinen jésenvaltio on ilmoittanut hy-
viksyvénsa kddnnoksen myos muulle kielelle, todistus voitaisiin kdantdd myds mainitulle
muulle jasenvaltion hyviksymalle kielelle. Pd4toksen antava viranomainen huolehtisi todistuk-
sen kddntdmisestd, jollei muuta sovita. Toisin voitaisiin sopia joko kansallisesti toisen viran-
omaisen kanssa tai myo0s tdytdntdonpanovaltion viranomaisen kanssa.

Pykélén 2 momentin mukaan asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jdddyttdmistodistus ja
17 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus olisi toimitettava
Suomeen joko suomen, ruotsin tai englannin kielella taikka siihen olisi liitettdva kdannos jolle-
kin néistd kielistd. Toimivaltainen viranomainen voisi hyviksyd myos muulla kuin suomen,
ruotsin tai englannin kielelld toimitetun todistuksen, jos hyviksymiselle ei muutoin ole estetta.
Liséksi toimivaltainen viranomainen huolehtisi tarvittaessa todistuksen kadntdmisestd suomen
tai ruotsin kielelle. Sdannds vastaa muiden rikosoikeusapua ja vastavuoroista tunnustamista
koskevien sdddosten tdytdntoonpanolakien vastaavia sddnnoksia.
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Pykélédd on tarkemmin perusteltu asetuksen 6 ja 17 artiklaa koskevissa perusteluissa.

2 luku Jaddyttimispéiitoksen tiytintoonpano ja antaminen

4 §. Suomessa annettava jdaddyttimispddtos. Pykéldssd méariteltdisiin Suomesta toiseen jésen-
valtioon annettava jaddyttdmispadtos jaddyttdmislain 2 §:n 2 momentin sisdltod vastaavasti si-
ten, ettd Suomen ollessa jaddyttdmispadtoksen antava valtio asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa
madritellylld jaddyttadmispadtoksellé tarkoitettaisiin pakkokeinolain 6 luvussa tarkoitettua tuo-
mioistuimen midrddmas vakuustakavarikkoa, syyttdjan maardamad valiaikaista vakuustakava-
rikkoa tai 7 luvussa tarkoitettua tuomioistuimen tai syyttdjan maaradmaa takavarikkoa 2 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuissa asioissa.

Suomen ollessa jaddyttimispdatoksen antava valtio toimivaltaisen viranomaisen tulisi ndin ol-
len tehdd kansallinen jaadyttdmispéétos eli joko vakuustakavarikkoa, viliaikaista vakuustaka-
varikkoa tai takavarikkoa koskeva paitos. Jaddyttdmistodistusta ei voitaisi pitda tillaisena kan-
sallisena paatoksena.

Sadnnoksen tarkoituksenmukaisuutta on perusteltu asetuksen 2 artiklaa koskevissa peruste-
luissa.

5 §. Toimivaltaiset viranomaiset. Pykélan I momentissa madriteltiisiin asetuksen 2 artiklan 8
kohdan a alakohdassa tarkoitetuksi kansallisesti toimivaltaiseksi jaddyttdmispadtoksen anta-
vaksi viranomaiseksi Suomessa jaddyttdmispadtoksen tehnyt syyttdja tai tuomioistuin. Tuomio-
istuin tekisi padtoksen jaddyttamispddtoksen lahettdmisesté toiseen jésenvaltioon sen syyttdjan
pyynnosti, joka on toimivaltainen ajamaan syytettd kysymyksessd olevassa rikosasiassa. Kéy-
tannossa syyttdja toimittaisi jaddyttdmispyynnon tekemistd varten tarvittavat tiedot ja asiakirjat
tuomioistuimelle. Jaddyttamisasetuksen 6 §:n 4 momentti siséltdd tietojen ja asiakirjojen toimit-
tamista koskevan asiasiséltdisesti vastaavan sdanndksen.

Lisédksi kéytdnnossd toimivaltainen syyttdjd huolehtisi yhteistydsséd esitutkintaviranomaisten
kanssa jaddyttdmispadtoksen ldhettdmiseksi toiseen jasenvaltioon tarvittavien tdytdntodnpano-
valtiossa sijaitsevaa omaisuutta sekd henkildd, jota vastaan jaddyttdmispddtdos on annettu, tai
henkil64, jonka omaisuutta jaddyttamispadtos koskee, koskevien tietojen hankkimisesta. J&a-
dyttdmisasetuksen 6 §:n 1 momentti sisdltdd menettelyd koskevan asiasisdltdisesti vastaavan
sddannoksen.

Pykélén 2 momentissa médriteltiisiin asetuksen 2 artiklan 9 kohdassa tarkoitetuksi kansallisesti
toimivaltaiseksi tdytdntoonpanoviranomaiseksi jaddyttamispaatoksen osalta Suomessa syyttaja.
Kuten 2 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, syyttédjélaitos voisi sisdisesti maaratd, ketka
syyttdjat kdytdnnossa panisivat tdytdntoon jaddyttdmispadtoksid. Tallainen maddrdys mahdollis-
taisi syyttdjien erikoistumisen ja siten sen, etti tdytdntdonpanosta huolehtisivat riittdvan koke-
neet ja asiantuntevat syyttdjat.

Pykélén tarkoituksenmukaisuutta on tarkemmin perusteltu asetuksen 2 artiklaa koskevissa pe-
rusteluissa.

6 §. Jdddyttimispddtoksen tdytintoénpanosta pddttdminen. Pykéldn mukaan toimivaltainen
syyttdja tekisi asetuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti jaéddyttamispdédtdksen tunnustamista ja
tdytdntdonpanoa koskevan péatoksen. Paddtoksessd syyttdjan tulisi madratd jaddyttdmispaatos
pantavaksi tdytdntoon vakuustakavarikosta tai takavarikosta sdddetyssd jarjestyksessd, jollei
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syyttdjd asetuksen 8 artiklan mukaisesti pééttdisi olla tunnustamatta ja panematta taytintoon
jaadyttamispaitostd tai 10 artiklan mukaisesti paittdisi lykatd sen tdytdntoonpanoa. Sainnds
vastaisi periaatteiltaan jaddyttdmislain 9 §:n 1 momenttia.

Liséksi pykéldn mukaan jaddyttamispaatoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva paa-
t0s voitaisiin tehdd myds menetetyksi tuomitsemista koskevan péatoksen tdytdntddnpanon tur-
vaamiseksi. Sddnnos tarkoittaisi, ettd jaddyttdmispadtoksen tunnustamista ja tdytdntddnpanoa
koskeva péétds voitaisiin tehdé, vaikka asiassa olisi menettdmisseuraamuksen osalta jo annettu
lainvoimainen péatds. Asetuksen 2 artiklan 2 kohdan mééritelméasdannoksen mukaan menete-
tyksi tuomitsemista koskevalla pédétokselld tarkoitetaan lopullista seuraamusta tai toimenpi-
dettd, eli lainvoimaista paatosta.

Jos ei olisi perustetta soveltaa 8 artiklan mukaisia kieltdytymisperusteita tai 10 artiklan mukai-
sesti lykéta tdytdntdonpanoa, syyttijin tulisi tehdd paétos jaddyttdmispadtoksen tunnustamisesta
ja tdytdntdonpanosta. Asetuksen 8 artiklan 3 kohdasta ilmenee, ettd myos jaddyttdmispaitoksen
tunnustamisesta ja tdytdntoonpanosta kieltdytymisesta olisi tehtdva paatos. Jos asiaan tulisi so-
veltaa kieltdytymisperustetta, syyttdja tekisi kieltiytymistd koskevan padtoksen. Pddtokseen
ndin ollen kirjattaisiin, voidaanko jaddyttdmispaatds tunnustaa ja panna taytdntoon vai ei. Jos
taytdntoonpanosta kieltdydytdin, padtokseen olisi perusteltua kirjata kieltdytymisen peruste.

Asetuksen 4 artiklan mukaan jaadyttadmispédétos lahetetdén jaddyttamistodistuksen avulla. Toi-
mivaltaisen syyttéjén tulisi sen perusteella tutkia, kumpaa kansallista turvaamistoimea toisessa
jasenvaltiossa tehty jaadyttamispéadtos vastaa ja timén perusteella madratd paatoksessidn tay-
tantoonpanojarjestyksestd. Syyttijan tulisi paatoksessddn néin ollen miaritd, pannaanko toisen
jasenvaltion ldhettdm4 jaddyttdmispadtos taytintoon vakuustakavarikosta vai takavarikosta sda-
detyssd jarjestyksessd. Jaddyttdmispadtosta ei voitaisi panna tiytdntoon valiaikaisena vakuusta-
kavarikkona. Paditokseen voitaisiin tarvittaessa kirjata taytantdonpanossa sovellettava lainsda-
danto.

Asetuksen mukaisessa menettelyssa ei tehtdisi kansallista vakuustakavarikkoa tai takavarikkoa
koskevaa pédtostd, vaan taytdntoonpantavaksi tulisi toisen jasenvaltion jaddyttimispadtos.

Sadnnosté on perusteltu myds asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.

7 §. Jaddyttimispddtoksen tdytdantéonpano ja tiedoksianto. Kun toimivaltainen syyttdja olisi
tehnyt 6 §:ssd tarkoitetun tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevan padtdksen, hdnen tulisi
ehdotetun pykalidn / momentin mukaan viipymaéttd toimittaa pddtoksensd joko ulosottoviran-
omaiselle tai esitutkintaviranomaiselle tdytdntoonpanoa varten. Taytdntdonpano suoritettaisiin
syyttdjan tekemin tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskevan paitdksen perusteella. Vakuus-
takavarikon osalta taytdntoonpanosta huolehtisivat ulosottoviranomaiset pakkokeinolain 6 lu-
vun 10 §:n 1 momentin mukaisesti noudattaen soveltuvin osin ulosottokaaren 8 luvun sdannok-
sid turvaamistoimipaatoksen taytdntdonpanosta.

Takavarikon osalta tdytdntdonpanosta huolehtisivat esitutkintaviranomaiset noudattaen sovel-
tuvin osin pakkokeinolain 7 luvun sddnnoksid. Koska jaadyttamispéétos olisi annettu myohem-
pad menetetyksi tuomitsemista varten, eikd kyse voisi olla todisteesta rikosasiassa, useat 7 luvun
saannokset eivit soveltuisi tdytdntdonpanoon. Luvun sddnnoksista tdytdntddnpanoon voisi so-
veltua ainakin 1 §:n 3 momentin ensimmaéinen lause, jonka mukaan esineestd sdddettyd sovel-
letaan myos aineeseen. Luvun 5 ja 8 § voisivat my0s soveltua, mutta kuten edelld 3 artiklaa
koskevissa perusteluissa on todettu, 5 §:4édn sisdltyvéd rangaistuskynnysta ei voitaisi soveltaa.
Luvun 9 §:44, joka koskee haltuunottamista koskevia ilmoituksia, voitaisiin soveltuvin osin so-
veltaa. Soveltuvin osin voitaisiin soveltaa myos 12 §:44 poytdkirjan laatimisesta sekd 13 §:4a
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takavarikon kohteen sdilyttimisestd. My0s 23 § takavarikoidun esineen, omaisuuden tai asia-
kirjan palauttamisesta voisi tulla soveltuvin osin sovellettavaksi, samoin 25 §:4én sisdltyva viit-
taussaannos.

Saanndstd on perusteltu myos asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.

Kéytidnndssi esitutkinta- tai ulosottoviranomaisen olisi viipymaéttd ilmoitettava jaddyttdmispaa-
toksen taytdntodnpanon loppuunsaattamisesta toimivaltaiselle syyttéjélle. Esitutkinta- tai ulos-
ottoviranomaisen olisi my0s viipymattd ilmoitettava toimivaltaiselle syyttdjélle, jos omaisuutta
ei l0ydettdisi tai jos jaddyttdmispadtostd ei muusta syystd voitaisi panna tdytdntoon. Jaadytté-
misasetuksen 2 §:n siséltdd ilmoittamismenettelyd koskevan asiasisiltdisesti vastaavan saén-
noksen.

Pykélén 2 momentin mukaan 6 §:ssé tarkoitettu tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskeva paa-
tos annettaisiin tiedoksi asetuksen 32 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti samalla kuin suoritetaan
ulosottokaaressa tai pakkokeinolaissa tarkoitettu tiedoksianto. Tiedoksi annettavaksi tulisi 32
artiklan 1 kohdan mukaisesti jaddyttdmispadtoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva
padtos sekd artiklan 2 kohdan mukaisesti padtoksen antaneen viranomaisen nimi, kdytettavissa
oleva oikeussuojakeinot sekd paédtoksen syyt. Oikeussuojakeinojen osalta ilmoitettaisiin ehdo-
tetun lain 10 ja 11 §:n muutoksenhakua koskevista sdannoksista.

Sdanndstd on perusteltu myos asetuksen 32 artiklaa koskevissa perusteluissa.

8 §. Vastaanotetusta jdddyttimispddtoksestd ilmoittaminen. Pykdldn mukaan toimivaltaisen
syyttdjan olisi voimassa olevan jdddyttdmislain 9 §:n 3 momentin sisdltdd vastaavasti ennen
jaadyttamispéitoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevan péditoksen tekemistd ilmoi-
tettava vastaanottamastaan jaadyttamispadtoksestd keskusrikospoliisille ja Tullille, joiden olisi
ilman aiheetonta viivytystd ilmoitettava syyttédjélle tiedossaan olevasta taytdntoonpanon lykkaa-
misperusteesta. Kuten edelld 7 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, syyttdjan olisi teh-
tdvé vastaava ilmoitus myds Rajavartiolaitokselle. Keskusrikospoliisin, Tullin ja Rajavartiolai-
toksen olisi ilmoitettava lykkédmisperusteen liséksi myos tiedossaan olevasta taytintodnpanon
kieltdytymisperusteesta.

Lisdksi toimivaltaisen syyttdjan olisi ilmoitettava Oikeusrekisterikeskukselle tdytintéonpan-
nusta jaadyttamispaétoksestd. TAma olisi perusteltua paatdstd mahdollisesti seuraavan menetta-
misseuraamuspaatoksen tehokkaan tdytantoonpanon turvaamisen kannalta.

Sadnnosté on perusteltu myds asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.

9 §. Salassapito, vaitiolovelvollisuus sekd tietojen kiyttd koskevat rajoitukset. Pykélan I mo-
mentin mukaan toisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen Suomeen toimittamaan jaadyt-
tamispadtokseen ja sen tdytdntoonpanoon Suomessa sovellettaisiin, mitd Suomessa vastaavassa
asiassa sdddetiin salassapidosta, vaitiolovelvollisuudesta ja tiedonsaantioikeudesta.

Pykilén 2 momentin mukaan Suomen toimivaltaisen viranomaisen antaman jaadyttdmispaatok-
sen perusteella Suomeen toimitettuihin asiakirjoihin ja tietoihin Suomessa sovellettaisiin, mita
Suomessa vastaavassa asiassa sdddetddn salassapidosta, vaitiolovelvollisuudesta ja tiedonsaan-
tioikeudesta.

Pykilin 3 momentin mukaan sen lisdksi, mitd 1 ja 2 momentissa séddetddn, on noudatettava
niité ehtoja ja menettelyjd, jotka toisen Euroopan unionin jédsenvaltion viranomainen on asetta-
nut salassapidosta, vaitiolovelvollisuudesta tai tietojen kdyton rajoituksista.
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Sadnnoksen sisdltd vastaa periaatteiltaan tutkintamairdyslain 25 §:n siséltod. Pykdlédn tarpeelli-
suutta on selvitetty edelld asetuksen 11 artiklaa koskevissa perusteluissa.

10 §. Valittaminen jdddyttimispddtoksen tdytintéonpanosta. Pykilan 1 momentin mukaan se,
jota asia koskee, saisi hakea muutosta toimivaltaisen syyttdjan ehdotetun lain ja asetuksen mu-
kaisesti tekemén toisen jasenvaltion jaddyttdmispadtoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa
koskevaan paitokseen valittamalla Helsingin kérdjdoikeuteen. Kardjdoikeuden olisi viivytyk-
settd otettava asia késiteltdvaksi. Asian kisittelyssd noudatettaisiin muuten soveltuvin osin, mitd
pakkokeinolain 3 luvun 1 §:n 2 momentissa ja 7 luvun 15 §:ssé sdddetddn.

Henkilolla, jota asia koskee, tarkoitettaisiin asetuksen 2 artiklan 10 kohdan mukaisesti luonnol-
lista henkil6a tai oikeushenkil6d, jota vastaan jaddyttdmispdédtds annetaan, tai luonnollista hen-
kiloa tai oikeushenkilod, joka omistaa padtdksen kohteena olevan omaisuuden, sekd kaikkia
kolmansia osapuolia, joiden kyseiseen omaisuuteen liittyvid oikeuksia paétds suoraan rajoittaa
taytdntoonpanovaltion lainsddddnnoén mukaisesti.

Kaérijaoikeuden tulisi ottaa asia viivytyksettd kasiteltdvaksi, mutta kdsiteltdvaksi ottamiselle ei
kuitenkaan ehdoteta mitdén kiintedd maardaikaa. Pakkokeinolain 3 luvun 1 §:n 2 momenttiin
tehdyn viittauksen perusteella kirdjédoikeus olisi padtosvaltainen myos, kun siind on yksin pu-
heenjohtaja. Istunto voitaisiin liséksi pitdd muuna aikana ja muussa paikassa kuin yleisen alioi-
keuden istunnosta sdddetddn. Tarkoituksena ei kuitenkaan olisi, ettd tarkoitettuja asioita kasitel-
tdisiin virka-ajan ulkopuolella niin sanottuina péivystysasioina. Pakkokeinolain 7 luvun 15
§:44n tehdyn viittauksen perusteella noudatettaisiin soveltuvin osin kyseisessd pykéldssa sda-
dettya takavarikon tai jéljentimisen saattamisesta tuomioistuimen tutkittavaksi. Sellaiselle hen-
kilolle, jota asia koskee, olisi varattava tilaisuus tulla kuulluksi. Asia voitaisiin kuitenkin rat-
kaista sanottua henkil6ad kuulematta, jollei hinté tavoiteta.

Esityksessd on katsottu nykytilaa vastaavasti perustelluksi myos tuomioistuinten osalta keskit-
tdd asioiden késittely. Valittu ratkaisu mahdollistaa asiantuntemuksen kehittymisen ja sen
myotd mahdollisesti asioiden nopeamman ja joustavamman késittelyn, joka tehostaa toisten ja-
senvaltioiden kanssa tehtdvéa yhteistyota.

Pykélén 2 momentin mukaan, kun jaddyttdmispaitds pannaan tdytintoon vakuustakavarikosta
saddetyssa jarjestyksessd, ulosottomiehen taytantoonpanotoimista saisi valittaa Helsingin kéra-
jaoikeuteen siind jarjestyksessd kuin ulosottokaaressa sdddetddn. Sdannds merkitsee sitd, ettd
ulosottoviranomaisen tdytintoonpanotoimista tai paatoksista valitetaan ulosottokaaren 11 luvun
mukaisessa jarjestyksessa niin kuin vakuustakavarikon tiytintoonpanosta valitetaan vastaavissa
kansallisissa tapauksissa. Ulosottovalitus tehtéisiin samaan kéiréjdoikeuteen kuin, joka olisi toi-
mivaltainen késittelemddn 1 momentissa tarkoitetut valitusasiat.

Pykélén 3 momentin mukaan kérdjdoikeuden 1 ja 2 momentissa tarkoitetuista padtoksista saisi
valittaa hovioikeuteen noudattaen, mitd oikeudenkdymiskaaressa sdddetddn. Kyse olisi asiasta,
jota oikeudenkdymiskaaren 25 a luvun sdénnoksissé ei ole rajattu jatkokasittelylupajirjestelman
ulkopuolelle, jolloin asian késittelyyn hovioikeudessa tarvittaisiin jatkokasittelylupa. Hovioi-
keuden ratkaisuun voisi hakea muutosta tavanomaiseen tapaan pyytdmélla valituslupaa kor-
keimmalta oikeudelta.

Pykalan 4 momentin mukaan pykéléssa tarkoitettu muutoksenhaku ei estdisi jaddyttdmispaatok-
sen tdytdntdonpanoa, ellei asiaa késittelevad tuomioistuin toisin maaraisi.
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Pykélé osaltaan tdydentdisi asetuksen 33 artiklassa edellytettyd oikeussuojakeinoista ja vastaisi
pitkalti jaddyttdmislain 16 §:n sdéntelyd. Tarkemmin pykalan tarpeellisuutta ja sisdltod on kisi-
telty edelld asetuksen 33 artiklaa koskevissa perusteluissa.

11 §. Aineellisten perusteiden tutkiminen. Pykildssa vahvistettaisiin asetuksen 33 artiklan 2
kohdan mukainen periaate siitd, ettd Suomessa ei voida tutkia toisen jésenvaltion oikeusviran-
omaisen tekemin jaddyttdmispdatoksen aineellisia perusteita. Sadnnosta on pidettdva vastavuo-
roisen tunnustamisen yleistd ldhtokohtaa ilmentdvéni. Tarkoituksena on selventéd, ettei taytén-
toonpanovaltion tule tutkia koko rikosasiaa pdittdessdin tdytintoonpanosta. Taytdntddnpano-
valtio voi tutkia, onko silld velvollisuus panna paatds taytdntoon, mutta se ei voi tutkia véitteitd
itse rikokseen liittyen.

Tarkemmin pykélén tarpeellisuutta ja sisiltod on késitelty edelld asetuksen 33 artiklaa koske-
vissa perusteluissa.

12 §. Jdddyttamispddtoksen ldhettamistd koskeva ilmoitus. Pykéldn mukaan toimivaltaisen
syyttdjéan olisi ilmoitettava Oikeusrekisterikeskukselle toiseen jasenvaltioon lahettdmastaan jaa-
dyttamispaatoksestd, kun jaadyttamispadtoksen vastaanottanut toisen jasenvaltion tdytantoon-
panoviranomainen olisi asetuksen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittanut jaddyttdmispaa-
toksen tdytdntoonpanosta. Sddnndksen tavoitteena on turvata Oikeusrekisterikeskuksen tiedon-
saanti.

Pykailén tarpeellisuutta on késitelty asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.

3 luku Menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tiytintoonpano ja antaminen

13 §. Toimivaltainen viranomainen. Pykéléssd vahvistettaisiin menetetyksi tuomitsemista kos-
kevien pditdsten osalta menettimisseuraamuslain 3 §:n sisdltod vastaavasti Oikeusrekisterikes-
kus toimivaltaiseksi viranomaiseksi sekd asetuksen 2 artiklan 8 kohdan b alakohdassa tarkoitet-
tuna péétoksen antavana etté artiklan 9 kohdassa tarkoitettuna tdytantdonpanoviranomaisena.

Saannoksen tarkoituksenmukaisuutta on perusteltu asetuksen 2 artiklan 8 ja 9 kohdassa.

14 §. Menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen tdytintéonpanosta pddttiminen. Pykalan
mukaan Oikeusrekisterikeskus tekisi asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti menetetyksi
tuomitsemista koskevan paiatoksen tunnustamista ja taytdntoonpanoa koskevan paatoksen. Paa-
tos tulisi tehdd, jollei Oikeusrekisterikeskus asetuksen 19 artiklan mukaisesti pdéttéisi olla tun-
nustamatta ja panematta tdytantoon menetetyksi tuomitsemista koskevaa paatosta tai 21 artiklan
mukaisesti paattiisi lykdtd sen taytdntdonpanoa. Asetuksen 19 artiklan 3 kohdasta ilmenee, etté
my0s menetetyksi tuomitsemista koskevan pditoksen tunnustamisesta ja tdytdntéonpanosta
kieltdytymisestd on tehtévd pditos. Jos asiaan tulisi soveltaa kieltdytymisperustetta, Oikeusre-
kisterikeskus tekisi kieltdytymistd koskevan paitoksen. Padtokseen néin ollen kirjattaisiin, voi-
daanko menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds tunnustaa ja panna tdytdntoon vai ei. Jos tay-
tantoonpanosta kieltdydytdan, padtdkseen olisi perusteltua kirjata kieltdytymisen peruste.

Saanndstd on tarkemmin perusteltu asetuksen 18 artiklaa koskevissa perusteluissa.

15 §. Menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen tdytdntoonpano ja tiedoksianto. Pykdlan
1 momentin mukaan menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds pantaisiin tdytdntdon sakon tay-

68



HE 102/2020 vp

tantdonpanosta annetun lain mukaisessa jérjestyksessd. Sdannds vastaisi padasiallisesti menet-
tdmisseuraamuslain 4 §:n 1 momentin ensimmadisen virkkeen siséltod. Oikeusrekisterikeskus
huolehtii ensi vaiheessa menettdmisseuraamuksen tdytintodnpanosta. Sakon tdytantoonpanosta
annetun lain 41 §:n mukaan Oikeusrekisterikeskuksen tulee hakea menettidmisseuraamuksen
taytdntdonpanoa poliisilaitokselta, jonka hallussa menetetyksi tuomittu omaisuus on tai jonka
toimialueella omaisuus muuten on. Mainitun lain 38 §:n 2 momentin mukaan rahaméairdisen
menettdmisseuraamuksen téytdntdonpanoon sovelletaan 2 luvun sddnnoksid saatavan tdytin-
toonpanosta siltd osin kuin menetetyksi tuomittu rahamééra ei ole poliisiviranomaisen hallussa.
Mainitun lain 8 §:n mukaan tillaisessa tilanteessa Oikeusrekisterikeskuksen on haettava ulos-
ottoa, jos maksukehotusta ei ldhetetd tai jos ldhetetty maksukehotus ei ole johtanut saatavan
maksamiseen.

Sadnnoksen tarpeellisuutta on perusteltu asetuksen 18 artiklan 1 kohtaa seka 23 artiklan 1 koh-
taa koskevissa perusteluissa.

Liséksi pykdlan mukaan menetetyksi tuomitsemista koskevan padtdksen sijasta ei voitaisi maa-
ratd asetuksen 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia toimenpiteitd. SAdnnds vastaisi
menettimisseuraamuslain 4 §:n 1 momentin toisen virkkeen sisaltoa.

Sadnnostd on tarkemmin perusteltu asetuksen 23 artiklan 3 kohtaa koskevissa perusteluissa.

Pykilan 2 momentin mukaan 14 §:ssi tarkoitettu padtds annettaisiin tiedoksi asetuksen 32 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti samalla kuin suoritetaan tiedoksianto menetetyksi tuomitsemista
koskevan paitoksen taytdntdonpanoa koskevassa menettelyssi. Tiedoksi annettavaksi tulisi 32
artiklan 1 kohdan mukaisesti menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen tunnustamista ja
taytdntoonpanoa koskeva paitos sekd artiklan 2 kohdan mukaisesti padtoksen antaneen viran-
omaisen nimi, kdytettdvissi oleva oikeussuojakeinot sekd péaatoksen syyt. Oikeussuojakeinojen
osalta ilmoitettaisiin ehdotetun lain 19-23 §:n muutoksenhakua koskevista sddnnoksistd. Kay-
tdnnossé tiedoksianto suoritettaisiin esimerkiksi henkilon 1dsné ollessa toimitetussa ulosmit-
tauksessa taikka muulla tavoin todisteellisesti.

Sadnnostd on tarkemmin perusteltu asetuksen 32 artiklaa koskevissa perusteluissa.

16 §. Vastaanotetusta menetetyksi tuomitsemista koskevasta pddtoksestd ilmoittaminen. Pyka-
1an mukaan Oikeusrekisterikeskuksen olisi vilittomaésti ilmoitettava vastaanottamastaan mene-
tetyksi tuomitsemista koskevasta paatoksestd 5 §:n 2 momentissa tarkoitetulle toimivaltaiselle
syyttdjélle, jos Oikeusrekisterikeskukselle ei olisi 8 §:n mukaisesti ilmoitettu paétostd koske-
vasta tdytdntdonpannusta jaddyttimispaatoksesta.

Pykélédn nojalla saadun tiedon perusteella toimivaltainen syyttdja voisi arvioida, onko tarvetta
omasta aloitteesta 17 §:n nojalla tehdd vaatimus vakuustakavarikosta tai 18 §:n nojalla paattaa
takavarikosta.

Pykilén tarpeellisuutta on selostettu asetuksen 18 artiklan 5 kohtaa koskevissa perusteluissa.

17 §. Vakuustakavarikosta pddittiminen omasta aloitteesta menetetyksi tuomitsemista koskevan
pddtdksen tdytintoonpanon turvaamiseksi. Pykalan I momentin mukaan ehdotetun lain 5 §:n 2
momentissa tarkoitettu toimivaltainen syyttdjd voisi omasta aloitteestaan tehdd tuomioistui-
melle vaatimuksen omaisuuden panemisesta vakuustakavarikkoon menetetyksi tuomitsemista
koskevan péétoksen tdytdntdonpanon turvaamiseksi edellyttden, ettd Oikeusrekisterikeskus
voisi tehdd 14 §:n mukaisen menetetyksi tuomitsemista koskevan paédtdksen tunnustamista ja
taytdntoonpanoa koskevan paatoksen. Ennen vaatimuksen esittdmistd syyttdjan tulisi ndin ollen
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arvioida, olisiko menetetyksi tuomitsemista koskeva pédtos sellainen, ettd Oikeusrekisterikes-
kus voisi sen tunnustaa ja panna taytdntoon. Jos menettelyn myShemmaéssa vaiheessa Oikeus-
rekisterikeskus tekisi kieltdytymistd koskevan paédtdksen, tulisi syyttéjén tehdd tuomioistuimelle
esitys vakuustakavarikon kumoamisesta.

Pykélén 2 momentin mukaan vakuustakavarikosta 1 momentissa tarkoitetussa tapauksessa paat-
téisi sen paikkakunnan kérdjioikeus, missd vastaajalla olisi omaisuutta, joka voidaan panna va-
kuustakavarikkoon, tai missé asian késittely muuten voisi tarkoituksenmukaisesti tapahtua. Kun
tuomioistuin paattisi panna omaisuutta vakuustakavarikkoon, sen olisi samalla asetettava maa-
rdaika, jonka vakuustakavarikko olisi voimassa. Tuomioistuin voisi toimivaltaisen syyttdjén vii-
meistédédn viikkoa ennen méérdajan padttymista tekeméstd pyynnosté pidentdd tétd aikaa. Tuo-
mioistuimen olisi otettava méérdajan pidentdmista koskeva asia késiteltdavéksi viipymaétta ja rat-
kaistava se médrdajan kuluessa. Pykéldn 2 momentti vastaisi pakkokeinolain 6 luvun 8 §:n 2
momentin sisiltod. Vakuustakavarikon voimassaololle asetettavan maérédajan pituus olisi jatetty
tuomioistuimen harkintaan. Tuomioistuimen olisi aina asetettava voimassaololle kiinted maara-
aika, jonka umpeen kuluttua vakuustakavarikko itsestddn raukeaisi.

Pykélan 3 momentin mukaan vakuustakavarikosta olisi muuten soveltuvin osin voimassa, mité
pakkokeinolaissa sdddetédén. Sovellettavaksi voisivat tulla soveltuvin osin pakkokeinolain 6 lu-
vun 1§, 2 §,4 §:n 1 momentti sekd 9 ja 10 §.

Pykailén tarpeellisuutta on selostettu 18 artiklan 5 kohtaa koskevissa perusteluissa.

18 §. Takavarikosta pddttiminen omasta aloitteesta menetetyksi tuomitsemista koskevan pdd-
toksen tdytintéonpanon turvaamiseksi. Pykdldn I momentin mukaan edelld 5 §:n 2 momentissa
tarkoitettu toimivaltainen syyttdja voisi omasta aloitteestaan takavarikoida esineen, omaisuuden
tai asiakirjan menetetyksi tuomitsemista koskevan péditoksen tdytintoonpanon turvaamiseksi
edellyttden, ettd Oikeusrekisterikeskus voisi tehdd 14 §:n mukaisen menetetyksi tuomitsemista
koskevan péaatoksen tunnustamista ja tdytantoonpanoa koskevan paatoksen. Ennen takavarikkoa
koskevan pédtoksen tekemistd syyttdjin tulisi ndin ollen arvioida, olisiko menetetyksi tuomit-
semista koskeva pédtos sellainen, ettd Oikeusrekisterikeskus voisi sen tunnustaa ja panna téy-
tdntoon. Jos menettelyn myShemméssd vaiheessa Oikeusrekisterikeskus tekisi kieltdytymisté
koskevan padtoksen, tulisi syyttdjan paéttia takavarikon kumoamisesta.

Pykélén 2 momentin mukaan takavarikosta olisi muuten soveltuvin voimassa, mitd pakkokei-
nolaissa sdddetddn. Tdman mukaisesti sovellettavaksi voisivat tulla soveltuvin osin pakkokei-
nolain 7luvun 1 §,5§,7§,98, 12§, 13 §ja23§.

Pykilén tarpeellisuutta on selostettu 18 artiklan 5 kohtaa koskevissa perusteluissa.

19 §. Valittaminen menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen tdytintoonpanosta. Pykilan
1 momentin mukaan se, jota asia koskee, saisi hakea muutosta Oikeusrekisterikeskuksen ehdo-
tetun lain ja asetuksen mukaisesti tekemén toisen jisenvaltion menetetyksi tuomitsemista kos-
kevan paitoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevaan péitokseen valittamalla Pirkan-
maan kérdjidoikeuteen.

Pykélan 2 momentin mukaan kérdjdoikeus olisi paédtosvaltainen, kun siind olisi yksin puheen-
johtaja.

Henkilolla, jota asia koskee, tarkoitettaisiin asetuksen 2 artiklan 10 kohdan mukaisesti luonnol-
lista henkil6a tai oikeushenkil6d, jota vastaan menetetyksi tuomitsemista koskeva pdétds anne-
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taan, tai luonnollista henkil64 tai oikeushenkil64, joka omistaa padtoksen kohteena olevan omai-
suuden, sekd kaikkia kolmansia osapuolia, joiden kyseiseen omaisuuteen liittyvid oikeuksia
padtds suoraan rajoittaa tdytdntddnpanovaltion lainsddddnnoén mukaisesti.

Esityksessd on katsottu nykytilaa vastaavasti perustelluksi my6s tuomioistuinten osalta keskit-
tdd asioiden késittely. Valittu ratkaisu mahdollistaa asiantuntemuksen kehittymisen ja sen
my0td mahdollisesti asioiden nopeamman ja joustavamman késittelyn, joka tehostaa toisten ja-
senvaltioiden kanssa tehtdvaa yhteistyota.

Pykéla osaltaan tdydentdisi asetuksen 33 artiklassa edellytettyd oikeussuojakeinoista ja vastaisi
menettdmisseuraamuslain 8 §:n sdédntelyd. Pykélan tarpeellisuutta on késitelty asetuksen 33 ar-
tiklaa koskevissa perusteluissa.

20 §. Valituksen tekeminen. Pykéldssa sdddettiisiin valituksen tekemisestd kuten valitusajasta
ja sen laskemisesta seké valituksen sisélldsté ja asian vireille tulosta kérdjdoikeudessa.

Pykélén I momentin mukaan valitus olisi tehtdva kirjallisesti 30 paivan kuluessa siitd, kun paa-
toksen kohteena oleva henkild on hénen ldsni ollessaan toimitetussa ulosmittauksessa taikka
muulla tavoin todisteellisesti saanut tiedon Oikeusrekisterikeskuksen paétoksestd. Kaytadnnossi
momentissa tarkoitettu tiedoksianto voisi tapahtua monella eri tavalla. Henkil6 voisi saada tie-
don péétoksestd vasta hanen l4sné ollessaan toimitetussa ulosmittauksessa taikka muulla tavoin
todisteellisesti. Pddtoksen kohteena olevan henkildn katsottaisiin saaneen tiedon rahaméiriian
kohdistuvaa menettdmisseuraamusta koskevasta paitoksestd myos silloin, kun seuraamuksen
suorittaminen olisi Oikeusrekisterikeskuksen ldhettiméin maksukehotuksen johdosta vapaaeh-
toisesti aloitettu. Tiedoksisaantiolettama on perusteltu sen vuoksi, ettd vapaaehtoisen suoritta-
misen aloittamisen edellytyksené on nyt késiteltidvissd tapauksissa Oikeusrekisterikeskuksen 14-
hettima maksukehotus. Mainitun maksukehotuksen sisdltd on laaja ja sen myotd henkilo saa
tiedon siitd, ettd Oikeusrekisterikeskus on tehnyt tunnustamista ja tiytdntoonpanoa koskevan
padtoksen toisen jdsenvaltion Suomeen tidytdntoonpantavaksi toimittaman menettimisseuraa-
muksen johdosta. Jos maksukehotus ldhetetdén, tulisi siihen liittd4d niissd tapauksissa valitus-
osoitus.

Pykélén 2 momentin mukaan valittajan olisi valituksessaan ilmoitettava vaatimuksensa ja niiden
perusteet seké se, vaatiiko valittaja asian suullista kasittelyd. Valittajan olisi valituksessaan il-
moitettava myds oikeudenkdymiskaaren 5 luvun 2 §:n 2 momentissa tarkoitetut tiedot. Kyseiset
tiedot sisdltdvdt muun muassa tuomioistuimen nimen, asianosaisten nimet ja kotipaikat seka
heidén laillisen edustajansa tai asiamiehensé yhteystiedot sekd sen postiosoitteen ja mahdollisen
muun osoitteen, johon asiaa koskevat kutsut, kehotukset ja ilmoitukset voidaan ldhettdd (pro-
sessiosoite). Valituskirjelma toimitettaisiin Oikeusrekisterikeskukselle.

Pykélén 3 momentin mukaan Oikeusrekisterikeskuksen olisi viipymaéttd toimitettava valituskir-
jelma kardjdoikeuden kansliaan seka liitettdva siihen jaljennokset kertyneestd asiakirja-aineis-
tosta ja oma lausumansa. Asiakirjoja kérdjaoikeudelle toimitettaessa olisi ilmoitettava, milloin
valituskirjelmé on saapunut. Kyseistd ajankohtaa kéytettdisiin sen laskemisessa, onko valitus
tehty sdddetyssd madrdajassa.

Pykilan 4 momentin mukaan valitus tulisi vireille kdrdjdoikeudessa silloin, kun 3 momentissa
tarkoitetut asiakirjat saapuvat sen kansliaan. Kérdjdoikeuden olisi viivytyksettd annettava valit-
tajalle ja Oikeusrekisterikeskukselle tieto mahdollisen istunnon ajasta ja paikasta seké valittajan
poissaolon seurauksista.
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Pykélén 5 momentin mukaan, jos valittaja olisi toimittanut valituskirjelmén mééridajassa suoraan
toimivaltaiseen kérédjdoikeuteen, hin ei menettéisi puhevaltaansa.

Pykéla osaltaan tdydentdisi asetuksen 33 artiklassa edellytettyd oikeussuojakeinoista ja vastaisi
menettdmisseuraamuslain 9 §:n sdédntelyd. Pykélan tarpeellisuutta on késitelty asetuksen 33 ar-
tiklaa koskevissa perusteluissa.

21 §. Asian kdsittely tuomioistuimessa. Pykélan I momentin mukaan asian késittelysté olisi so-
veltuvin osin voimassa, mitd oikeudenkdynnista rikosasioissa sdddetddan. Tunnustamista ja tiy-
tantoonpanoa koskevassa valitusasiassa ei olisi kysymys rikosasiasta, mutta rikosprosessin pe-
riaatteet soveltuisivat sithen paremmin kuin riita-asian oikeudenkdyntiperiaatteet. Valitusasiaa
ei kardjaoikeudessa ajaisi virallinen syyttdja vaan padtoksen kohteena oleva luonnollinen hen-
kilo tai oikeushenkild. Rikosasioiden kisittelyjarjestystd koskevan viittauksen nojalla tulisi so-
veltuvin osin noudatettavaksi erityisesti mahdollisen istuntokésittelyn tilanteissa 1dhinnd oikeu-
denkéynnisté rikosasioissa annetun lain 6, 6 a ja 11 luvun mukainen késittelyjarjestys. Viittaus
koskisi my0s asian valmistelua ja mahdollistaisi asiassa esitettyjen vaatimusten tdydentdmisen
ja muunkin valmistelun ennen péaékasittelya.

Pykélén 2 momentin mukaan tuomioistuin ei valitusta késitellessdin saisi tutkia, onko menetta-
misseuraamuksen tuomitsemiselle ollut edellytyksid toisessa jadsenvaltiossa. Sddnnosti on pi-
dettéivd vastavuoroisen tunnustamisen yleistd ldhtokohtaa ilmentdvéni. Tarkoituksena on sel-
ventdd, ettei tdytantdonpanovaltion tule tutkia koko rikosasiaa paattdessddn tdytantdonpanosta.
Taytantoonpanovaltio voi tutkia, onko silld velvollisuus panna paitds tdytantoon, mutta se ei
voi tutkia véitteitd itse rikokseen liittyen.

Pykélén 3 momentin mukaan asia olisi késiteltdva istunnossa, jos kirdjéoikeus asian tai sen osan
selvittimiseksi pitdisi asian istuntokisittelyd tarpeellisena taikka jos valittaja sitd vaatii, eiké
kérdjaoikeus pitdisi sitd ilmeisen tarpeettomana. Padsdiantona olisi valituksen kisitteleminen kir-
jallisessa menettelyssa. Istunnon jarjestdmisté valittajan vaatimuksesta huolimatta voitaisiin pi-
tad ilmeisen tarpeettomana esimerkiksi tilanteessa, jossa valittaja vaittéisi olevansa syyton ri-
kokseen, johon tdytintdonpantavana oleva seuraamus perustuu. Téllaista asiaa ei voida tutkia
taytdntoonpanovaltiossa.

Pykélén 4 momentin mukaan kirdjdoikeuden olisi huolehdittava siitd, ettd asia tulee perusteel-
lisesti kasitellyksi. Tuomioistuimen velvollisuutena olisi siten aktiivisen prosessinjohdon kei-
noin ja tarvittacssa myos omasta aloitteestaan selvittdd asiaa ja hankkia siihen liittyvéa selvi-
tystd. Tuomioistuin olisi muun muassa oikeutettu oma-aloitteisesti hankkimaan nayttdd siind
maérin kuin se katsotaan tarpeelliseksi. Tuomioistuimen aktiivisen roolin tulisi luonnollisesti
nojautua asian tasapuolisen ja puolueettoman késittelyn vaatimukseen.

Pykilan 5 momentin mukaan Oikeusrekisterikeskusta edustavan virkamiehen olisi oltava ldsné
kardjaoikeuden istunnossa valitusta késiteltdessd. Valituksen tekijalla olisi oikeus olla ldsna ka-
rdjdoikeuden istunnossa. Asia voitaisiin tutkia ja ratkaista valituksen tekijan poissaolosta huo-
limatta, jollei kédrdjdoikeus pitéisi hinen henkilokohtaista kuulemistaan tarpeellisena ja jos hanet
on sellaisella uhalla kutsuttu kirdjioikeuteen.

Pykaéla osaltaan tdydentdisi asetuksen 33 artiklassa edellytettyd oikeussuojakeinoista ja vastaisi

menettdmisseuraamuslain 10 §:n sddntelyd. Pykédldn tarpeellisuutta on késitelty asetuksen 33
artiklaa koskevissa perusteluissa.
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22 §. Muutoksenhaku kdrdjdoikeuden pdcdtokseen. Pykilin I momentin mukaan muutosta kéra-
jéoikeuden ratkaisuun haettaisiin hovioikeudelta valittamalla siten kuin oikeudenkdymiskaa-
ressa sdddetddn. Kdytdnndssé vain asiaa kdrdjdoikeudessa ajava henkilo eli se, joka on valittanut
Oikeusrekisterikeskuksen péétoksestd kardjdoikeuteen, voisi valittaa kdrdjdoikeuden padtok-
sestd. Oikeusrekisterikeskuksella ei valitusoikeutta olisi, silld se olisi asiassa vain kuultavana.
Kyse olisi asiasta, jota oikeudenkdymiskaaren 25 a luvun sddnnoksissa ei ole rajattu jatkokéasit-
telylupajarjestelmén ulkopuolelle, jolloin asian késittelyyn hovioikeudessa tarvittaisiin jatkoka-
sittelylupa.

Pykéla osaltaan tdydentdisi asetuksen 33 artiklassa edellytettyd oikeussuojakeinoista ja vastaisi
menettdmisseuraamuslain 11 §:n sdéntelya.

Pykélén 2 momentin mukaan asian késittelystd hovioikeudessa ja muutoksenhausta korkeim-
paan oikeuteen olisi soveltuvin osin voimassa, mitd oikeudenkdymiskaaren 26 ja 30 luvussa
sdaddetddn. Hovioikeuden olisi valitusasiaa késiteltdessd varattava Oikeusrekisterikeskukselle ti-
laisuus tulla kuulluksi valituksen johdosta ja tarvittaessa esittda selvitysta.

23 §. Valituksen vaikutus tdytdntoonpanoon. Pykélan mukaan valitus ei estiisi tdytdntoonpanoa,
ellei tuomioistuin toisin maaréisi. S&énnods olisi tarpeen, koska tdytintdGnpanon nopea aloitta-
minen saattaa tietyissd tilanteissa olla tarpeen omaisuuden hévittimisen estdmiseksi. Omai-
suutta ei kuitenkaan saisi myyd4 eiké varoja tilittdd ennen kuin toisen jdsenvaltion tuomioistui-
men padtoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskeva paitds on lainvoimainen.

Pykéla osaltaan tdydentdisi asetuksen 33 artiklassa edellytettyd oikeussuojakeinoista ja vastaisi
menettdmisseuraamuslain 12 §:n sééntelya.

24 §. limoitusvelvollisuus. Pykéldn mukaan tuomioistuimen olisi ilmoitettava paitoksestdadn Oi-
keusrekisterikeskukselle. Tiedon saaminen on Oikeusrekisterikeskukselle tiarkeés, silld Oikeus-
rekisterikeskuksen tehtdviand on huolehtia asiassa tarkoitetun menettimisseuraamuksen mah-
dollisesta taytdntdonpanosta.

Pykilé vastaisi menettdmisseuraamuslain 13 §:n sdintelya.

25 §. Taytintoonpanon kohdistamista koskeva pddtos. Pykélan mukaan asetuksen 18 artiklan 3
kohdan mukaisen pddtoksen tdytdntodonpanon kohdistamisesta tekisi ulosottoviranomainen,
eikd tdytdntoonpanoviranomaiseksi madritelty Oikeusrekisterikeskus. Sddntely vastaisi sakon
taytdntoonpanosta annetun lain 8 §:n ja 38 §:n 2 momentin sisiltod. Mainittujen sdédnndsten
mukaan Oikeusrekisterikeskuksen tulee hakea menettdmisseuraamuksen tdytantdonpanoa ulos-
ottoviranomaiselta. Talloin ulosottoviranomainen panee maksuvelvoitteen taytdntoon ulosotto-
kaaren sdannosten mukaisesti. SAdnnds vastaisi asiallisesti menettdmisseuraamuslain 15 §:n 2
momenttia.

Sadnnoksen tarpeellisuutta on tarkemmin perusteltu 18 artiklan 3 kohtaa koskevissa peruste-
luissa.

26 §. Vaihtoehtoiset seuraamukset. Pykildn mukaan Suomessa tuomittua menettdmisseuraa-
musta ei saisi toisessa jasenvaltiossa muuntaa vaihtoehtoiseksi seuraamukseksi. Sdannos vas-
taisi menettdmisseuraamuslain 15 §:n 1 momentin sisaltod.

Sadnnostd on tarkemmin perusteltu asetuksen 23 artiklan 3 kohtaa koskevissa perusteluissa.
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27 §. Pdditos omaisuuden palauttamisesta loukatulle tai loukatulle suoritettavasta korvauksesta.
Pykélén / momentin mukaan, kun Suomessa annettaisiin asetuksen 30 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettu padtos, sen estimattd, mitd rikoslain 10 luvun 2 §:n 6 momentissa sdddetdin, tuomiois-
tuimen olisi loukatun pyynnostéd ratkaistava menettdmisvaatimus. Jos menettdmisseuraamus
tuomittaisiin, tuomioistuimen olisi loukatun pyynndstd ratkaistava myos vahingonkorvausta
taikka edunpalautusta koskeva vaatimus.

Pykélén 2 momentin mukaan vaatimuksen hyvéksyessdin tuomioistuimen tulisi samalla maa-
rdtd, ettd menettimisseuraamus pantaisiin taytdntoon siltd osin, kuin omaisuutta ei ole asetuksen
30 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai muuten palautettu loukatulle, taikka ettd menettdmisseuraa-
mus raukeaisi silti osin kuin asetuksen 30 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti menettdmisseuraa-
muksen tidytdntdonpanon johdosta saatua rahaa vastaava rahamaira olisi siirretty loukatulle tai
siltd osin kuin vahingonkorvaus olisi muuten suoritettu.

Sadnnoksessé kaytetddn rikoslain 10 [uvun 2 §:n 6 momentissa kdytettyd loukatun késitettd, joka
voi periaatteessa kattaa muunkin kuin asianomistajan.

Saannostd sovellettaisiin ainoastaan sovellettaessa asetuksen 30 artiklan 1 kohtaa, eiki se so-
veltuisi muihin kansainvélisiin menettelyihin. Silld ei my&skdin olisi vaikutusta kansalliseen
menettelyyn. Asetuksen 30 artiklan 1 kohdan soveltaminen edellyttiisi, ettéd toisessa jdsenvalti-
ossa olisi omaisuutta tai rahaméaéri, ja tarkoituksena olisi pyytdd menettimisseuraamusta kos-
kevan paitoksen tdytdntdonpanoa kyseisessa jasenvaltiossa. Mahdollista olisi, ettd kyseiseen
taytantoonpanojasenvaltioon olisi jo ldhetetty jaddyttamispaatos, joka olisi pantu tadytantoon.

Sddnnoksen mukainen péétos voisi olla esimerkiksi esinekonfiskaatiota koskeva tuomio, jossa
kéteis- tai tilirahat tuomittaisiin valtiolle menetetyksi ja my0ds palautettavaksi loukatulle maara-
yksin, ettd menettdmisseuraamus pannaan taytdntdon vain siltd osin kuin omaisuutta ei ole 30
artiklan 2 kohdan mukaisesti tai muuten palautettu loukatulle. Vastaavasti arvokonfiskaation
osalta voitaisiin esimerkiksi tuomita menetettiaviksi valtiolle rikoshyotynéa 10 000 euroa ja lou-
katulle vahingonkorvausta 10 000 euroa médriyksin, ettd menettdmisseuraamus raukeaisi siltd
osin kuin 30 artiklan 4 kohdan mukaisesti menettimisseuraamuksen taytdntdonpanon johdosta
saatua rahaa vastaava rahamdiré olisi siirretty loukatulle tai siltd osin kuin vahingonkorvaus
olisi muuten suoritettu. Vahingonkorvausvaatimuksen hyvéksymisen osalta edellytyksend on,
ettd rikoksella saatu hyoty vastaa rikoksella aiheutettua vahinkoa.

Vaikka saannoksessa rikoslain 10 luvun 2 §:n 6 momentin terminologian mukaisesti todetaan,
ettd tuomioistuimen olisi ratkaistava vahingonkorvausta taikka edunpalautusta koskeva vaati-
mus, asiallista estetti ei olisi katsoa tilannetta toiseksi, vaikka hydty olisi jéljelld esineellisena.
Edunpalautuksen voitaisiin sinénsd katsoa kasittdvain myos esineen palauttamisen, vaikka ta-
vanomaisesti sitd ei ole téllaiseksi tulkittu.

Ehdotuksen perusteluja on lisdksi kasitelty edelld 30 artiklan perustelujen yhteydessa.

28 §. Pddtoksestd ilmoittaminen tdytdintéonpanojdsenvaltioon. Pykilan I momentin mukaan
Oikeusrekisterikeskus ilmoittaisi loukatun Oikeusrekisterikeskukselle osoittaman kirjallisen
pyynnon perusteella 27 §:sséd tarkoitetusta vaatimuksen hyviksyvéstd, vahingonkorvausta tai
edunpalautusta koskevasta lainvoimaisesta tuomiosta asetuksen 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
toisen jasenvaltion tdytdntdonpanoviranomaiselle.

Saédnnoksen mukaan loukatun tulisi nédin ollen kirjallisesti pyytéd Oikeusrekisterikeskukselta,
ettd se ilmoittaisi tarkoitetusta lainvoimaisesta tuomiosta artiklan 30 artiklan 1 kohdan mukai-
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sesti toisen jdsenvaltion tdytdntdonpanoviranomaiselle. [lman loukatun pyynt6d Oikeusrekiste-
rikeskuksella ei olisi tietoa tuomiosta, eikéd se voisi tehdd asetuksen 30 artiklan 1 kohdan mu-
kaista ilmoitusta. Sddnnoksessd edellytettdisiin, ettd kyse olisi lainvoimaisesta tuomiosta.
Vaikka asetus ei tdstd sddda, tatd voidaan pitdd perusteltuna, silld asetus edellyttdd, ettd mene-
tetyksi tuomitsemista koskeva péitos olisi lainvoimainen.

Sadnnoksen perusteella Oikeusrekisterikeskus voisi ilmoittaa tdytédntoddnpanoviranomaiselle 27
§:ssé tarkoitetusta vaatimuksen hyviksyméstd vahingonkorvausta tai edunpalautusta koske-
vasta lainvoimaisesta tuomiosta asetuksen 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti tekeméttd asiassa
tarkempia selvityksié. [lmoitus tehtdisiin 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti samanaikaisesti me-
netetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen kanssa sitd koskevassa todistuksessa taikka myo-
hemméssé vaiheessa.

Pykélén 2 momentti koskisi ensinndkin tilannetta, jossa loukatun vahingonkorvausta tai edun-
palautusta koskeva vaatimus olisi vireilld erillisessé riita-asioiden oikeudenkdynnissd. Talloin
Oikeusrekisterikeskus ilmoittaisi loukatun Oikeusrekisterikeskukselle osoittaman kirjallisen
pyynnon perusteella vireilld olevasta menettelystéd asetuksen 30 artiklan 5 kohdan mukaisesti
toisen jasenvaltion tdytintoonpanoviranomaiselle. Myo0s téssi tilanteessa edellytetién, ettd lou-
kattu esittdisi kirjallisen pyynnon Oikeusrekisterikeskukselle, jotta sillé olisi tieto vireilld ole-
vasta menettelysta.

Lisédksi 2 momentissa sdddettdisiin tilanteesta, jossa loukatun vahingonkorvausta tai edunpalau-
tusta koskeva vaatimus olisi vireilld erillisessa riita-asioiden oikeudenkdynniss4, ja esitetty vaa-
timus hyvaksyttdisiin. Myos talloin Oikeusrekisterikeskus ilmoittaisi loukatun Oikeusrekisteri-
keskukselle osoittaman kirjallisen pyynnon perusteella asiassa annetusta lainvoimaisesta tuo-
miosta toisen jisenvaltion tdytdntdonpanoviranomaiselle. Vastaavin perustein kuin 1 momen-
tissa on esitetty, edellytyksend olisi, ettd tuomio on lainvoimainen. Oikeusrekisterikeskuksen
ilmoituksen edellytykseni olisi lisdksi, ettd tuomittu vahingonkorvaus tai edunpalautus vastaisi
tuomittua menettdmisseuraamusta ja perustuisi samaan tekoon. Oikeusrekisterikeskus niin ol-
len téssd vaiheessa ennen lainvoimaista tuomiota koskevan ilmoituksen tekemisti tutkisi louka-
tun vaatimuksen perusteen. Kuten edelld 30 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, edel-
lytystd on pidetty perusteltuna juuri siitd syystd, ettd asiassa voisi olla kyse erillisessd riita-asi-
oiden oikeudenkéynnissd annetusta tuomiosta. Jos Oikeusrekisterikeskus tilanteessa katsoisi,
ettei loukatun vaatimus olisi perusteltu ja ettei se ilmoittaisi tuomiosta toisen jasenvaltion tay-
tantoonpanoviranomaiselle, Oikeusrekisterikeskuksen tulisi antaa rikoslain 10 luvun 11 §:n 2
momentin mukainen valituskelpoinen paatds.

Kuten edelld 27 §:n yksityiskohtaisissa perusteluissa on todettu, vaikka sédénnoksessa rikoslain
10 luvun 2 §:n 6 momentin terminologian mukaisesti kiytetddn vahingonkorvauksen ja edun-
palautuksen kaisitteitd, edunpalautuksen voitaisiin sindnsd katsoa kédsittdvin myds esineen pa-
lauttamisen, vaikka tavanomaisesti sita ei ole tillaiseksi tulkittu.

Pykilén tarpeellisuutta on tarkemmin perusteltu asetuksen 30 artiklaa koskevissa perusteluissa.
29 §. Rahamdidrdn siirtdminen loukatulle. Pykilan mukaan asetuksen 30 artiklan 4 kohdan no-
jalla Suomeen toimitettu rahaméaéra siirrettéisiin loukatulle noudattaen soveltuvin osin, mit4 ri-
koslain 10 luvun 11 §:n 2 momentissa sdadetdén.

Kuten 30 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, rikoslain 10 luvun 11 §:n 2 momentissa

tarkoitetulla menettelyllé olisi merkitysta erityisesti niissé tilanteissa, joissa vahingonkorvausta
tai edunpalautusta koskeva tuomio olisi annettu menettdmisseuraamusta koskevan péétoksen
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antamisen jilkeen erillisessd riita-asioiden oikeudenkdynnissid. Menettelyssd Oikeusrekisteri-
keskus tarkistaisi, ettd korvauksen maksaminen olisi perusteltu. Lisdksi, jos samaan rikokseen
liittyisi useampia edunpalautusta tai vahingonkorvausta koskevia tuomioita, Oikeusrekisteri-
keskus ratkaisisi maksujen suorittamisen soveltuvin osin rikoslain 10 luvun 11 §:n 2 momentin
nojalla.

Sadnnos tarkoittaisi, ettd Oikeusrekisterikeskus antaisi lopullisen rikoslain 10 luvun 11 §:n 2
momentin mukaisen paitoksen vasta siind vaiheessa, kun taytdntdonpanovaltio on toimittanut
30 artiklan 4 kohdan mukaisen rahamiérdn Suomeen. Mainitun 2 momentin mukaan hakijalla
olisi oikeus ajaa kannetta valtiota vastaan Oikeusrekisterikeskuksen paatoksen perusteella.

4 luku Eriniiset sdinnokset

30 §. Korvaukset. Pykdlan mukaan oikeusministerid péattéisi asetuksen 34 artiklassa tarkoitetun
korvauksen maksamisesta toiselle jasenvaltiolle tai sen vaatimisesta toiselta jasenvaltiolta. Ar-
tikla koskee tdytantoonpanon johdosta syntynyttd vahingonkorvausvelvollisuutta.

Sadnnoksen tarpeellisuutta on késitelty asetuksen 34 artiklaa koskevissa perusteluissa.

31 §. Voimaantulo. Pykdlan I momentin mukaan tarkoituksena on, ettd laki tulisi voimaan 19
paivani joulukuuta 2020, kun asetuksen soveltaminen alkaa, tai mahdollisimman pian timén
jilkeen. Asetuksen voimaantuloa ja soveltamista koskevat sddnnokset siséltyvdt sen 41 ar-
tiklaan.

Pykélén 2 momentin mukaan ennen 19 pdivini joulukuuta 2020 toimitettuihin jaédyttdmisto-

distuksiin ja menetetyksi tuomitsemista koskeviin todistuksiin sovellettaisiin lain voimaan tul-
lessa voimassa olleita sddnnoksid. Momentti tiydentdd asetuksen 40 artiklan siédntelyd asiasta.

2.2 Rikoslaki
10 luku Menettimisseuraamuksista
2 §. Hyodyn menettdminen. Pykdldin ehdotetaan otettavaksi uusi 8 momentti, joka sisiltdisi
viittaussddnnoksen soveltamista koskevaan lakiin. Momentin mukaan asetuksen 30 artiklan 1

kohdassa tarkoitettujen paatosten antamisesta sdddetéén lisiksi soveltamista koskevassa laissa.

Sadnnoksen tarkoituksenmukaisuutta on késitelty asetuksen 30 artiklaa koskevien perustelujen
yhteydessa.

2.3 Laki omaisuuden tai todistusaineiston jiaddyttimisti koskevien péaa-
tosten tiytintoonpanosta Euroopan unionissa

1 §. Soveltamisala. Ehdotetun muutoksen perusteella laki koskisi endé yhteistyotéd Irlannin ta-

savallan ja Tanskan kuningaskunnan kanssa. Muutosehdotusta on tarkemmin perusteltu asetuk-
sen 39 artiklaa koskevissa perusteluissa.
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2 §. Mddritelmd. Ehdotetun muutoksen perusteella myos lain méiéritelmésadnnoksen I momen-
tissa otettaisiin huomioon, etté laki jatkossa koskisi endd yhteisty6té Irlannin tasavallan ja Tans-
kan kuningaskunnan kanssa. Muutosehdotusta on tarkemmin perusteltu asetuksen 39 artiklaa
koskevissa perusteluissa.

5 §. Toimivaltainen syyttdjd. Ehdotetun muutoksen perusteella syyttdja olisi toimivaltainen hoi-
tamaan jaddyttdmispadtoksen taytdntoonpanoon liittyvié tehtdvid. Pykélasta ehdotetaan poistet-
tavaksi rajoitus, jonka mukaan toimivaltainen syyttdja olisi Helsingin kérédjdoikeuden tuo-
miopiirisséd toimiva syyttéja ja erityisestd syystd myds muu syyttdjd. Kuten asetuksen 2 artiklan
perusteluissa on todettu, muutosehdotus perustuu 1 pdivana lokakuuta 2019 voimaan tulleeseen
syyttdjilaitoksesta annettuun lakiin, jonka 10 §:n mukaan syyttdjd on toimivaltainen syyttéjén-
tehtévissad koko maassa.

Kuten asetuksen 2 artiklaa koskevissa perusteluissa on todettu, syyttijilaitos voisi sisdisesti
madratd, ketkd syyttdjat kdytdnnossé panisivat tdytintoon jaddyttdmispaitoksid. Tallainen maa-
rdys mahdollistaisi syyttédjien erikoistumisen ja siten sen, ettd tdytdntodnpanosta huolehtisivat
riittdvan kokeneet ja asiantuntevat syyttajat.

9 §. Jdddyttimispddtoksen tdytintoonpanosta pddttiminen. Ehdotetun muutoksen perusteella
pykédldn 3 momentin mukaan syyttdjin olisi tehtivd momentissa tarkoitettu ilmoitus jaadytta-
mispdédtoksen vastaanottamisesta keskusrikospoliisin ja Tullin lisdksi myos Rajavartiolaitok-
selle. Ehdotuksen mukaan mainittujen viranomaisten tulisi ilmoittaa syyttéjélle lykkaamispe-
rusteen lisdksi myds tiedossaan olevasta taytintdonpanon kieltdytymisperusteesta.

Muutosehdotuksia on tarkemmin perusteltu asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.
11 §. llmoittaminen tdytintéonpanon loppuunsaattamisesta. Ehdotuksen mukaan pykéldén li-
séttaisiin uusi 2 momentti, jonka mukaan toimivaltaisen syyttdjan olisi ilmoitettava tdytantoon-

pannusta jaadyttamispaétoksestd Oikeusrekisterikeskukselle.

Muutosehdotusta on perusteltu asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.

2.4 Laki vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta mene-
tetyksi tuomitsemista koskeviin paédtoksiin tehdyn puitepéitoksen lain-
siddinnon alaan kuuluvien sddinnoésten kansallisesta tiytintoonpanosta
ja puitepididtoksen soveltamisesta

2 §. Soveltamisala. Muutoksen perusteella laki koskisi endéd yhteistyotd Irlannin tasavallan ja

Tanskan kuningaskunnan kanssa. Muutosehdotusta on tarkemmin perusteltu asetuksen 39 ar-
tiklaa koskevissa perusteluissa.

2.5 Pakkokeinolaki
6 luku Vakuustakavarikko

3 §. Viliaikainen vakuustakavarikko. Pykélan 3 momenttia ehdotetaan muutettavaksi siten, etté
sen siséltod sovellettaisiin myds asetuksessa ja soveltamista koskevassa laissa tarkoitettuihin
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jaddyttamispaitoksiin. Momentin mukaan, jos 1 momentissa tarkoitettu syyttdjan paétos eli va-
liaikaista takavarikkoa koskeva pditos olisi ldhetetty toiseen Euroopan unionin jésenvaltioon
asetuksessa ja soveltamista koskevassa laissa tarkoitettuna jaadyttamispéaatoksend, toimenpide
lakkaisi olemasta voimassa kuitenkin vasta, jos vaatimusta vakuustakavarikosta ei olisi tehty
tuomioistuimelle viikon kuluessa siitd, kun syyttdji on saanut tiedon véliaikaistoimenpiteen tay-
tdntdonpanosta. Voimassaolon lakkaamisesta syyttdjin olisi vélittomaisti ilmoitettava sille toi-
sen jisenvaltion viranomaiselle, jolle véliaikaistoimi on ldhetetty tdytantdonpantavaksi.

Momentin sééntelyd sovelletaan nykyddn jaddyttdmislain mukaisiin jaddyttdmispéaatoksiin ja
taltd osin sddntely jdisi voimaan.

Toisen jésenvaltion toimivaltainen tiytdntdonpanoviranomainen ilmoittaisi syyttdjille véliai-
kaistoimenpiteen tdytintoonpanosta asetuksen 7 artiklan 2 kohdan nojalla. Asetuksen 27 artikla
sisdltidd sddnnokset jaddyttamispadtoksen tdytantdonpanon lopettamisesta.

Sadntelyn tarpeellisuutta on perusteltu asetuksen 4 artiklaa koskevissa perusteluissa.

8 §. Vakuustakavarikosta pddttiminen vieraan valtion oikeusapupyynnon johdosta. Pykilan 4
momenttia ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd kun kyse on asetuksessa ja soveltamista koske-
vassa laissa tarkoitetun jaddyttdmispaitoksen tdytantdonpanosta, 1-3 momentin sijasta nouda-
tettaisiin, mitd asetuksessa ja soveltamista koskevassa laissa sdéddetdén. Ehdotuksen tarkoituk-
senmukaisuutta on perusteltu asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.

7 luku Takavarikoiminen ja asiakirjan jiljentiminen

21 §. Takavarikosta pddttiminen vieraan valtion oikeusapupyynnon johdosta. Pykélan 5 mo-
menttia ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd kun kyse on asetuksessa ja soveltamista koskevassa
laissa tarkoitetun jaddyttdmispadtoksen tdytantoonpanosta, 1-4 momentin sijasta noudatettai-
siin, mitd asetuksessa ja soveltamista koskevassa laissa sdddetdan. Ehdotuksen tarkoituksenmu-
kaisuutta on perusteltu asetuksen 7 artiklaa koskevissa perusteluissa.

2.6 Laki sakon tiytintoonpanosta

1 §. Lain soveltamisala. Pykéldn I momentin 9 kohtaa tdydennettiisiin siten, ettd asetuksen ja
soveltamista koskevan lain mukainen menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds lisittdisiin
seuraamukseksi, joka pannaan tdytdntoon laissa sdddetyssa jarjestyksessd. Sadnndksen tarkoi-
tuksenmukaisuutta on perusteltu asetuksen 18 artiklaa koskevissa perusteluissa.

3 Asetuksen nojalla tehtivit ilmoitukset

Esityksen mukaan Suomi tulisi asetuksen 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti ilmoittamaan komis-
siolle, ettd se hyviksyy kddnnokset jaddyttdmistodistuksista suomen ja ruotsin lisdaksi myos eng-
lannin kielelld. Vastaavasti Suomi tulisi asetuksen 17 artiklan 3 kohdan mukaisesti ilmoittamaan
komissiolle, ettd se hyviksyy kddnndkset menetetyksi tuomitsemista koskevista todistuksista
suomen ja ruotsin lisdksi myds englannin kielelld (soveltamista koskevan lain 3 §:n 2 mo-
mentti).
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Esityksen mukaan Suomi tulisi asetuksen 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittamaan komis-
siolle, ettd 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu paitoksen antava toimivaltainen viranomainen olisi
jaadyttamispéitoksen osalta jaddyttimispaatoksen tehnyt syyttdja tai tuomioistuin (soveltamista
koskevan lain 5 §:n 1 momentti). Menettdmisseuraamusten osalta padtdksen antava viranomai-
nen olisi Oikeusrekisterikeskus (soveltamista koskevan lain 13 §). Lisdksi Suomi tulisi ilmoit-
tamaan, ettd 2 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu toimivaltainen tdytdntdonpanoviranomainen olisi
jaadyttamispéitoksen osalta syyttdjd (soveltamista koskevan lain 5 §:n 2 momentti). Menetti-
misseuraamusten osalta tdytdntoonpanoviranomainen olisi Oikeusrekisterikeskus (soveltamista
koskevan lain 13 §).

Esityksen mukaan Suomi tulisi asetuksen 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittamaan komis-
siolle, ettd se nimeédd keskusviranomaisen, jonka tehtivini on avustaa toimivaltaisia viranomai-
sia jdddyttdmispadtoksen tai menetetyksi tuomitsemista koskevan padtoksen toimittamiseen liit-
tyvissd yhteydenpidossa (soveltamista koskevan lain 2 §).

Mainituissa ilmoituksissa olisi kyse esityksessad ehdotetun lainsdddannon mukaan maardytyvien
toimivaltaisten viranomaisten nimedmisestd sekd muutoinkin ehdotetun lainsdadannon sisiallon
ilmoittamisesta.

Esityksen mukaan Suomi ei tulisi antamaan asetuksen 4 artiklan 2 kohdan eiké 14 artiklan 2
kohdan mukaisia ilmoituksia, joiden mukaan Suomelle ldhetettivien jaddyttdmistodistusten tai
menetetyksi tuomitsemista koskevien todistusten mukana tulisi ldhettdd myds alkuperdinen péa-
tos tai sen oikeaksi todistettu jédljennos.

4 Voimaantulo

Ehdotetaan, etté lait tulevat voimaan 19 péivand joulukuuta 2020, kun asetuksen soveltaminen
alkaa, tai mahdollisimman pian tdmén jélkeen.

5 Suhde perustuslakiin ja sddtidmisjirjestys

Esityksessd ehdotetaan lainsdddantomuutoksia, joiden tekemistd edellyttdd asetus jaddyttadmista
ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitdsten vastavuoroisesta tunnustamisesta Euroopan
unionissa. Ehdotettu sédntely perustuu Suomea sitoviin kansainvilisiin velvoitteisiin. Téllaisen
yhteyden perustuslakivaliokunta on todennut sddntelyn hyvéksyttivyyttd tukevaksi seikaksi
(esimerkiksi PeVL 38/2012 vp, s. 3). Toisaalta my0s kansainviliset velvoitteet on toteutettava
perus- ja ihmisoikeuksia kunnioittavalla tavalla.

Edell4 todetun mukaisesti asetuksella korvataan voimassa olevat jaddyttamispuitepditos ja kon-
fiskaatiopuitepddtos niiden jdsenvaltioiden osalta, joita asetus sitoo. Asetus perustuu pitkalti
voimassa olevien puitepditdsten vastaavaan sddntelyyn. Esityksessd ehdotetaan, ettd kansalli-
sesti noudatettaisiin edelleen pitkélti nykytilaa vastaavia ratkaisuja, joista sdddettdisiin asetusta
tdydentaviassa lainsdddanndssa. Esityksessa ei ole ndhty perusteita menné asetuksessa edellytet-
tyd sdantelyd pidemmalle siltdkddn osin kuin asetus vaikuttaisi tdimin mahdollistavan. Ehdotuk-
sessa on pyritty rajoittumaan sddntelyyn, joita asetus ja sen tehokas soveltaminen edellyttavit.
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Keskeisend erona voimassa olevaan tilanteeseen on, ettd yhdessa asetuksessa sdénnelldén seké
jaadyttamis- ettd menettimisseuraamustilanteita kahden erillisen sdfddoksen sijaan. Liséksi ase-
tus on voimassa olevien puitepdétdsten sijaan suoraan sovellettavaa oikeutta. Viimeksi mainitun
seikan merkitystd kansallisesti menettdmisseuraamusten osalta kuitenkin véhentdd, ettd niitd
koskevan konfiskaatiopuitepdiatoksen sdannokset ovat jo nykyédnkin olleet sellaisinaan lakina
noudatettavia.

Asetus jossain méérin laajentaa nykyisestd jdsenvaltioiden velvoitteita panna tiytantoon toisissa
jasenvaltioissa annettuja menettimisseuraamus- ja jaddyttdmispadtoksid. Asetuksella ja siité ai-
heutuvilla muutoksilla parannetaan mahdollisuuksia puuttua rikoshyStyyn rajat ylittdvissa yh-
teistyOssé ja saada rikollisella toiminnalla hankittuja varoja tuomituksi valtiolle nykyisté tehok-
kaammin. Lisdksi niilld parannetaan rikosten asianomistajien asemaa rajat ylittdvissd menette-
lyissd. Vaikka ehdotetussa sdintelyssé asiallisesti annetaan julkisen vallan kayttoa siséltéva teh-
téva toisen jdsenvaltion viranomaisille, ehdotus vaikuttaa kokonaisuutena tarkastellen vain va-
hdisessd midrin Suomen tdysivaltaisuuteen. Kansainvélinen yhteistoiminta rikoksen tutkin-
nassa, selvittimisessd ja tuomioiden tidytdntdonpanossa on omiaan myodtavaikuttamaan yhteis-
kunnan kehittymiseen perustuslain 1 §:n 3 momentissa tarkoitetulla tavalla.

Menettdmisseuraamusta koskevien séddnndsten osalta olennaista perustuslain kannalta on, ettd
menettdmisseuraamusta koskevien sdénndsten perusteella omaisuus voidaan korvauksetta me-
nettdd valtiolle rikoksen johdosta. Ehdotuksia on siksi tarkasteltava perustuslain 15 §:n 1 mo-
mentin kannalta. Momentin mukaan jokaisen omaisuus on turvattu. Perustuslakivaliokunta on
kuitenkin vakiintuneesti katsonut olevan selvéa, ettei perustuslain 15 §:n 1 momentin sdannds
anna suojaa henkilon rikoksella hankkimalle tai hdnen rikolliseen toimintaansa vélittomasti liit-
tyville omaisuudelle (PeVL 33/2000 vp, s. 2 ja PeVL 65/2010 vp, s. 3).

Ehdotuksilla on lisdksi merkitysti perustuslain 21 §:n kannalta, jonka mukaan jokaisella on oi-
keus saada oikeuksiaan ja velvollisuuksiaan koskeva péétds tuomioistuimen tai muun riippu-
mattoman lainkdyttdelimen késiteltdvéksi. Oikeus hakea muutosta on keskeinen osa perustus-
lain 21 §:ssé turvattua oikeusturvaa. Ehdotuksessa on télté osin katsottu perustelluksi sisallyttaa
soveltamista koskevaan lakiin voimassa olevaa sidintelyd vastaavat sddnnokset oikeudesta muu-
toksenhakuun asetuksen tarkoittamissa tilanteissa. Timén johdosta esityksen mukaan menetta-
misseuraamusten osalta muutosta saisi hakea valittamalla Pirkanmaan kéirdjdoikeuteen, vaikka
Oikeusrekisterikeskus on hallintoviranomainen. Téllaista perustuslain tuomioistuinlaitoksen
perusrakennetta ja tuomioistuinten tehtdavid koskevien 98 ja 99 §:n sddnnosten kannalta poik-
keuksellista jarjestelyd on pidetty perusteltuna tilanteessa, jossa muutoksenhakuasteessa arvi-
oinnin kohteena ovat ennen kaikkea kieltdytymisperusteet, jotka ovat luonteeltaan rikosoikeu-
dellisia (PeVL 50/2006 vp, s. 3 ja PeVL 23/2007 vp, s. 3). Vastaavasta tilanteesta olisi kyse
my0s esityksessd ehdotetussa sddntelyssd. Vastaavasti esityksessd on pitdydytty voimassa ole-
vaa sdantelyd vastaavassa sdédntelyssa siltd osin, ettd rikosoikeudellista erityisasiantuntemusta
vaativia tehtiviad keskitettdisiin tiettyihin kérdjdoikeuksiin. Tarkoituksena on taata paremmin
asiassa vaadittavan asiantuntemuksen ja erikoistumisen syntyminen sekd yhdenmukaisen linjan
kehittyminen ja parantaa ndin ollen oikeusturvaa. Koska uuden syyttéjélaitoksesta annetun lain
10 §:n mukaan syytdjd on valtakunnallisesti toimivaltainen, syyttéjien osalta esityksessi ei eh-
doteta alueellisia toimivallan rajoituksia. Syyttdjien erikoistuminen voitaisiin kuitenkin mah-
dollistaa silld, ettd syyttdjalaitos voisi sisdisesti madratéd, ketkd syyttdjat kdytdnnossd panevat
taytantoon jaddyttdmispaatoksia.

Mainituilla perusteilla lakiehdotukset voidaan késitelld tavallisessa lainsddtdmisjarjestyksessa.
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Ponsi

Edell4 esitetyn perusteella annetaan eduskunnan hyviksyttaviksi seuraavat lakiehdotukset:
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Lakiehdotukset

Laki

jaddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevien péitosten vastavuoroista tunnusta-
mista Euroopan unionissa koskevan asetuksen soveltamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti sdddetdin:
1 luku

Yleiset sainnokset

1§
Soveltamisala

Tassé laissa annetaan jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paitdsten vasta-
vuoroisesta tunnustamisesta annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2018/1805, jaljempand asetus, tdydentdvit sdédnnokset.

238
Keskusviranomainen

Oikeusministerio toimii asetuksen 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuna keskusviranomaisena.
Oikeusministerion tehtévind on avustaa toimivaltaisia viranomaisia jaddyttimispadtoksen tai
menetetyksi tuomitsemista koskevan péadtoksen toimittamiseen liittyvisséd yhteydenpidossa.

38
Kielet ja kddnnokset

Asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jaddyttdmistodistus ja 17 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettu menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on kdénnettdva jollekin tdytdntdonpano-
valtion viralliselle kielelle tai muulle sen hyvidksymalle kielelle. Pa4toksen antava viranomainen
huolehtii todistuksen kéantdmisestd, jollei muuta sovita.

Asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jaddyttdmistodistus ja 17 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettu menetetyksi tuomitsemista koskeva todistus on toimitettava Suomeen joko suomen,
ruotsin tai englannin kielelld taikka siihen on liitettdva kdannos jollekin nidisté kielistd. Toimi-
valtainen syyttija voi hyviaksyd myos muulla kuin suomen, ruotsin tai englannin kielelld toimi-
tetun jaadyttamistodistuksen, jos hyvidksymiselle ei muutoin ole estettd. Oikeusrekisterikeskus
voi hyviksyd myds muulla kuin suomen, ruotsin tai englannin kielelld toimitetun menetetyksi
tuomitsemista koskevan todistuksen, jos hyvéksymiselle ei muutoin ole estettd. Toimivaltainen
viranomainen huolehtii tarvittaessa todistuksen kééntédmisestd suomen tai ruotsin kielelle.

2 luku
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Jaddyttimispaitoksen tiytintoonpano ja antaminen
4§
Suomessa annettava jaddyttamispdcdtos

Suomen ollessa jaddyttadmispédédtoksen antava valtio asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa mééritel-
lylla jaadyttamispaédtokselld tarkoitetaan pakkokeinolain (806/2011) 6 luvussa tarkoitettua tuo-
mioistuimen madrddméé vakuustakavarikkoa, syyttdjin madrddmaa valiaikaista vakuustakava-
rikkoa tai 7 luvussa tarkoitettua tuomioistuimen tai syyttdjan maidradmaa takavarikkoa asetuk-
sen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa asioissa.

58
Toimivaltaiset viranomaiset

Asetuksen 2 artiklan 8 kohdan a alakohdassa tarkoitettu paitoksen antava viranomainen on
Suomessa jaadyttamispadtoksen tehnyt syyttéja tai tuomioistuin. Tuomioistuin tekee paatoksen
jaadyttamispéitoksen ldhettimisestd toiseen jasenvaltioon sen syyttijan pyynnostd, joka on toi-
mivaltainen ajamaan syytettd kysymyksessé olevassa rikosasiassa.

Asetuksen 2 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu tdytdntdonpanoviranomainen on Suomessa syyt-
taja.

6§
Jdddyttamispddtoksen tdytdntoonpanosta pddttiminen

Toimivaltainen syyttdja tekee asetuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti jaddyttamispaatoksen
tunnustamista ja tdytantoonpanoa koskevan paitoksen. Padtoksessa syyttdjan tulee madrata jaa-
dyttdmispaitos pantavaksi taytdntoon vakuustakavarikosta tai takavarikosta sdddetyssa jarjes-
tyksessd, jollei syyttdjd asetuksen 8 artiklan mukaisesti pdétéd olla tunnustamatta ja panematta
tdytdntoon jaddyttdmispadtosta tai 10 artiklan mukaisesti paété lykéta sen tdytantdonpanoa. Jaa-
dyttdmispéitoksen tunnustamista ja tdytintoonpanoa koskeva paitds voidaan tehdd myos me-
netetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen tdytdntoonpanon turvaamiseksi.

78§
Jaddyttamispddtoksen tdytintéonpano ja tiedoksianto

Toimivaltaisen syyttdjdn on viipymaittd toimitettava 6 §:ssé tarkoitettu paatoksensd ulosotto-
viranomaiselle jaadyttamispadtoksen panemiseksi tdytdntoon vakuustakavarikosta sdddetyssa
jarjestyksessd noudattaen soveltuvin osin ulosottokaaren (705/2007) 8 luvun sdénndksia tai esi-
tutkintaviranomaiselle jaddyttamispéaédtoksen panemiseksi tdytintoon takavarikosta sdddetyssa
jarjestyksessd noudattaen soveltuvin osin pakkokeinolain 7 luvun sdannoksia.

Edell4 6 §:ssi tarkoitettu paétds annetaan tiedoksi asetuksen 32 artiklan 1 ja 2 kohdan mukai-
sesti samalla kuin suoritetaan ulosottokaaressa tai pakkokeinolaissa tarkoitettu tiedoksianto.

8§

Vastaanotetusta jaddyttimispddtoksestd ilmoittaminen
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Toimivaltaisen syyttdjdn on ennen jaiddyttdmispadtoksen tunnustamista ja tdytdntodnpanoa
koskevan paitoksen tekemistd ilmoitettava vastaanottamastaan jaddyttdmispadtoksestd keskus-
rikospoliisille, Tullille ja Rajavartiolaitokselle, joiden on ilman aiheetonta viivytystd ilmoitet-
tava syyttijélle tiedossaan olevasta perusteesta tdytintoonpanosta kieltdytymiseksi tai tdytin-
toonpanon lykkddmiseksi. Liséksi toimivaltaisen syyttdjén on ilmoitettava Oikeusrekisterikes-
kukselle taytantoonpannusta jaddyttamispaatoksesta.

9§
Salassapito, vaitiolovelvollisuus sekd tietojen kdyttéd koskevat rajoitukset

Toisen Euroopan unionin jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen Suomeen toimittamaan
jaadyttamispéitokseen ja sen taytdntdonpanoon Suomessa sovelletaan, mitd Suomessa vastaa-
vassa asiassa sdddetdin salassapidosta, vaitiolovelvollisuudesta ja tiedonsaantioikeudesta.

Suomen toimivaltaisen viranomaisen antaman jaddyttdmispaédtoksen perusteella Suomeen toi-
mitettuihin asiakirjoihin ja tietoihin Suomessa sovelletaan, mitd Suomessa vastaavassa asiassa
sdddetddn salassapidosta, vaitiolovelvollisuudesta ja tiedonsaantioikeudesta.

Sen lisdksi, mitd 1 ja 2 momentissa sdddetddn, on noudatettava niitd ehtoja ja menettelyja,
jotka toisen Euroopan unionin jisenvaltion viranomainen on asettanut salassapidosta, vaitiolo-
velvollisuudesta tai tietojen kéyton rajoituksista.

10§
Valittaminen jdddyttimispddtoksen tdytdantoonpanosta

Se, jota asia koskee, saa hakea muutosta toimivaltaisen syyttdjén tdman lain ja asetuksen mu-
kaisesti tekemén toisen jdsenvaltion jaddyttdmispddtoksen tunnustamista ja tdytintdonpanoa
koskevaan paitokseen valittamalla Helsingin kardjaoikeuteen. Kirdjdoikeuden on viivytyksetta
otettava asia késiteltdviksi. Asian késittelyssd noudatetaan muuten soveltuvin osin, mité pak-
kokeinolain 3 luvun 1 §:n 2 momentissa ja 7 luvun 15 §:ssé sdddetadn.

Kun jaadyttaimispadtds pannaan tdytintoon vakuustakavarikosta sdddetyssd jirjestyksessi,
ulosottomiehen tdytintoonpanotoimista saa valittaa Helsingin kdrdjdoikeuteen siind jérjestyk-
sessd kuin ulosottokaaressa sdddetién.

Kaérgjdoikeuden 1 ja 2 momentissa tarkoitetuista padtoksistd saa valittaa hovioikeuteen nou-
dattaen, mitd oikeudenkdymiskaaressa sdaddetaan.

Tassd pykildssad tarkoitettu muutoksenhaku ei estd jaddyttamispéaédtoksen tdytdntoonpanoa,
ellei asiaa kisittelevd tuomioistuin toisin maaria.

113§
Aineellisten perusteiden tutkiminen

Suomessa ei voida tutkia toisen jdsenvaltion oikeusviranomaisen tekemén jéadyttdmispaatok-
sen aineellisia perusteita.

12§

Jdddyttimispddtoksen Ildhettdmistd koskeva ilmoitus
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Toimivaltaisen syyttdjdn on ilmoitettava Oikeusrekisterikeskukselle toiseen jasenvaltioon l&-
hettimastéén jaadyttamispaatoksestd, kun jaddyttdmispaitoksen vastaanottanut toisen jisenval-
tion tiytdntdonpanoviranomainen on asetuksen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittanut jai-
dyttdmispéatoksen tdytdntdonpanosta.

3 luku
Menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen tiaytintoonpano ja antaminen
13§
Toimivaltainen viranomainen

Asetuksen 2 artiklan 8 kohdan b alakohdassa tarkoitettu paatoksen antava viranomainen ja
artiklan 9 kohdassa tarkoitettu tdytdntdonpanoviranomainen on menetetyksi tuomitsemista kos-
kevan pditoksen osalta Suomessa Oikeusrekisterikeskus.

14§
Menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen tdytdantoonpanosta pddttiminen

Oikeusrekisterikeskus tekee asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti menetetyksi tuomit-
semista koskevan paatoksen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevan paitoksen, jollei se
asetuksen 19 artiklan mukaisesti péété olla tunnustamatta ja panematta taytdntoon menetetyksi
tuomitsemista koskevaa paitosté tai 21 artiklan mukaisesti paata lykétd sen taytdntdonpanoa.

15§
Menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtdksen tiytintoonpano ja tiedoksianto

Menetetyksi tuomitsemista koskeva péétds pannaan taytdntoon sakon tdytintdonpanosta an-
netun lain (672/2002) mukaisessa jarjestyksessd. Menetetyksi tuomitsemista koskevan paatok-
sen sijasta ei voida maardtd asetuksen 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia toi-
menpiteitd.

Edelld 14 §:ssé tarkoitettu pddtds annetaan tiedoksi asetuksen 32 artiklan 1 ja 2 kohdan mu-
kaisesti samalla kuin suoritetaan tiedoksianto menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen
taytdntoonpanoa koskevassa menettelyssa.

16 §
Vastaanotetusta menetetyksi tuomitsemista koskevasta pdcdtoksestd ilmoittaminen

Oikeusrekisterikeskuksen on vélittdmaésti ilmoitettava vastaanottamastaan menetetyksi tuo-
mitsemista koskevasta pditoksestd 5 §:n 2 momentissa tarkoitetulle toimivaltaiselle syyttijille,
jos Oikeusrekisterikeskukselle ei ole 8 §:n mukaisesti ilmoitettu paatdsta koskevasta taytan-
toonpannusta jaddyttamispadtoksesta.

17 §

Vakuustakavarikosta pddttiminen omasta aloitteesta menetetyksi tuomitsemista koskevan pdd-
toksen tdytintoonpanon turvaamiseksi
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Edelld 5 §:n 2 momentissa tarkoitettu toimivaltainen syyttdjd voi omasta aloitteestaan tehdi
tuomioistuimelle vaatimuksen omaisuuden panemisesta vakuustakavarikkoon menetetyksi tuo-
mitsemista koskevan pédatoksen taytidntdonpanon turvaamiseksi edellyttden, ettd Oikeusrekiste-
rikeskus voisi tehdd 14 §:n mukaisen menetetyksi tuomitsemista koskevan paiatoksen tunnusta-
mista ja tdytantdonpanoa koskevan péadtoksen.

Vakuustakavarikosta 1 momentissa tarkoitetussa tapauksessa paittié sen paikkakunnan kéaré-
jéoikeus, missd vastaajalla on omaisuutta, joka voidaan panna vakuustakavarikkoon, tai missé
asian késittely muuten voi tarkoituksenmukaisesti tapahtua. Kun tuomioistuin pdittda panna
omaisuutta vakuustakavarikkoon, sen on samalla asetettava médrdaika, jonka vakuustakava-
rikko on voimassa. Tuomioistuin voi toimivaltaisen syyttdjan viimeistddn viikkoa ennen maa-
rdajan paittymista tekemastd pyynndstd pidentdi titi aikaa. Tuomioistuimen on otettava maa-
rdajan pidentdmisti koskeva asia késiteltdvaksi viipymaittd ja ratkaistava se madrdajan kuluessa.

Vakuustakavarikosta on muuten soveltuvin osin voimassa, miti pakkokeinolaissa sdddetdan.

18§

Takavarikosta pddttdminen omasta aloitteesta menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen
tdytantoonpanon turvaamiseksi

Edelld 5 §:n 2 momentissa tarkoitettu toimivaltainen syyttéji voi omasta aloitteestaan takava-
rikoida esineen, omaisuuden tai asiakirjan menetetyksi tuomitsemista koskevan paitoksen tay-
tantoonpanon turvaamiseksi edellyttéen, ettd Oikeusrekisterikeskus voisi tehdd 14 §:n mukaisen
menetetyksi tuomitsemista koskevan péédtoksen tunnustamista ja tdytdntdonpanoa koskevan
padtoksen.

Takavarikosta on muuten soveltuvin voimassa, mitd pakkokeinolaissa sdddetdan.

19§
Valittaminen menetetyksi tuomitsemista koskevan pddtoksen tdytintéonpanosta

Se, jota asia koskee, saa hakea muutosta Oikeusrekisterikeskuksen tdmén lain ja asetuksen
mukaisesti tekemén toisen jasenvaltion menetetyksi tuomitsemista koskevan paétoksen tunnus-
tamista ja tdytintdonpanoa koskevaan péaédtokseen valittamalla Pirkanmaan karijédoikeuteen.

Kérajaoikeus on padtosvaltainen, kun siind on yksin puheenjohtaja.

20 §
Valituksen tekeminen

Valitus on tehtdva kirjallisesti 30 paivan kuluessa siitd, kun paatdksen kohteena oleva henkild
on hédnen ldsni ollessaan toimitetussa ulosmittauksessa taikka muulla tavoin todisteellisesti saa-
nut tiedon Oikeusrekisterikeskuksen paédtoksestd. Paatoksen kohteena olevan henkildn katso-
taan saaneen tiedon rahamédrién kohdistuvaa menettdmisseuraamusta koskevasta paatoksesti
silloin, kun seuraamuksen suorittaminen on Oikeusrekisterikeskuksen ldhettiméan maksukeho-
tuksen johdosta vapaaehtoisesti aloitettu.

Valittajan on valituksessaan ilmoitettava vaatimuksensa ja niiden perusteet sekd vaatiiko va-
littaja asian suullista késittelyd. Valittajan on valituksessaan ilmoitettava myds oikeudenkay-
miskaaren 5 luvun 2 §:n 2 momentissa tarkoitetut tiedot. Valituskirjelma toimitetaan Oikeusre-
kisterikeskukselle.

Oikeusrekisterikeskuksen on viipymaéttd toimitettava valituskirjelmé kérdjédoikeuden kansli-
aan sekad liitettdva sithen jéljenndokset kertyneesti asiakirja-aineistosta ja oma lausumansa. Asia-
kirjoja kérdjdoikeudelle toimitettaessa on ilmoitettava, milloin valituskirjelmé on saapunut.
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Valitus tulee vireille kdrdjdoikeudessa silloin, kun 3 momentissa tarkoitetut asiakirjat saapu-
vat sen kansliaan. Kérdjdoikeuden on viivytyksettd annettava valittajalle ja Oikeusrekisterikes-
kukselle tieto mahdollisen istunnon ajasta ja paikasta seka valittajan poissaolon seurauksista.

Jos valittaja on toimittanut valituskirjelmén méiérdajassa suoraan toimivaltaiseen kérdjdoikeu-
teen, hin ei meneté puhevaltaansa.

21§
Asian kdsittely tuomioistuimessa

Asian kisittelystd on soveltuvin osin voimassa, mité oikeudenkéynnisté rikosasioissa siéde-
téén.

Tuomioistuin ei valitusta késitellessddn saa tutkia, onko menettimisseuraamuksen tuomitse-
miselle ollut edellytyksii toisessa jdsenvaltiossa.

Asia on kisiteltdva istunnossa, jos kérdjdoikeus asian tai sen osan selvittimiseksi pitdé asian
istuntokésittelyd tarpeellisena taikka jos valittaja sitéd vaatii, eikd kédrdjaoikeus pida sitd ilmeisen
tarpeettomana.

Kérijaoikeuden on huolehdittava siitd, ettd asia tulee perusteellisesti kasitellyksi.

Oikeusrekisterikeskusta edustavan virkamiehen on oltava ldsné kirdjdoikeuden istunnossa va-
litusta kisiteltdessd. Valituksen tekijélld on oikeus olla ldsnd kardjdoikeuden istunnossa. Asia
voidaan tutkia ja ratkaista valituksen tekijédn poissaolosta huolimatta, jollei kirdjdoikeus pida
hinen henkildkohtaista kuulemistaan tarpeellisena ja jos hédnet on sellaisella uhalla kutsuttu ka-
rdjdoikeuteen.

22§
Muutoksenhaku kirdjdoikeuden pddtokseen

Muutosta kérgdjaoikeuden ratkaisuun haetaan hovioikeudelta valittamalla siten kuin oikeuden-
kédymiskaaressa sdddetdén.

Asian késittelystd hovioikeudessa ja muutoksenhausta korkeimpaan oikeuteen on soveltuvin
osin voimassa, mitd oikeudenkdymiskaaren 26 ja 30 luvussa siddetdin. Hovioikeuden on vali-
tusasiaa késiteltdessd varattava Oikeusrekisterikeskukselle tilaisuus tulla kuulluksi valituksen
johdosta ja tarvittaessa esittda selvitysta.

23§
Valituksen vaikutus tdytintéonpanoon
Valitus ei estd tdytdntdonpanoa, ellei tuomioistuin toisin maardd. Omaisuutta ei kuitenkaan
saa myyda eika varoja tilittdd ennen kuin toisen jdsenvaltion tuomioistuimen paatoksen tunnus-
tamista ja tdytdntoonpanoa koskeva paitos on lainvoimainen.
24§
Ilmoitusvelvollisuus
Tuomioistuimen on ilmoitettava paatoksestdan Oikeusrekisterikeskukselle.

25§

Tdytintéonpanon kohdistamista koskeva pddtos
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Asetuksen 18 artiklan 3 kohdan mukaisen péétoksen taytdntoonpanon kohdistamisesta tekee
ulosottoviranomainen.

26 §
Vaihtoehtoiset seuraamukset

Suomessa tuomittua menettdmisseuraamusta ei saa toisessa jasenvaltiossa muuntaa vaihtoeh-
toiseksi seuraamukseksi.

278§
Pdcdtos omaisuuden palauttamisesta loukatulle tai loukatulle suoritettavasta korvauksesta

Kun Suomessa annetaan asetuksen 30 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu pdétds, sen estimaétta,
mité rikoslain (39/1889) 10 luvun 2 §:n 6 momentissa sdddetdén, tuomioistuimen on loukatun
pyynnosta ratkaistava menettimisvaatimus. Jos menettdmisseuraamus tuomitaan, tuomioistui-
men on loukatun pyynndsté ratkaistava myos vahingonkorvausta taikka edunpalautusta koskeva
vaatimus.

Vaatimuksen hyvéksyessddn tuomioistuimen tulee samalla méarati, ettd menettimisseuraa-
mus pannaan taytdntdon siltd osin, kuin omaisuutta ei ole asetuksen 30 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti tai muuten palautettu loukatulle, taikka ettd menettdmisseuraamus raukeaa siltd osin
kuin asetuksen 30 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti menettimisseuraamuksen taytdntoonpanon
johdosta saatua rahaa vastaava rahamaira on siirretty loukatulle tai siltd osin kuin vahingonkor-
vaus on muuten suoritettu.

28 §
Pddtoksestd ilmoittaminen tdytdntoonpanojdsenvaltioon

Oikeusrekisterikeskus ilmoittaa loukatun Oikeusrekisterikeskukselle osoittaman kirjallisen
pyynnon perusteella 27 §:ssé tarkoitetusta vaatimuksen hyvéksyvistd, vahingonkorvausta tai
edunpalautusta koskevasta lainvoimaisesta tuomiosta asetuksen 30 artiklan 1 kohdan mukaisesti
toisen jasenvaltion tdytdntoonpanoviranomaiselle.

Jos loukatun vahingonkorvausta tai edunpalautusta koskeva vaatimus on vireilld erillisessi
riita-asioiden oikeudenkéynnissi, Oikeusrekisterikeskus ilmoittaa loukatun Oikeusrekisterikes-
kukselle osoittaman kirjallisen pyynnon perusteella vireilld olevasta menettelystd asetuksen 30
artiklan 5 kohdan mukaisesti toisen jésenvaltion tdytéintdonpanoviranomaiselle. Jos vaatimus
hyviksytadn, Oikeusrekisterikeskus ilmoittaa loukatun Oikeusrekisterikeskukselle osoittaman
kirjallisen pyynnon perusteella asiassa annetusta lainvoimaisesta tuomiosta toisen jasenvaltion
taytantoonpanoviranomaiselle edellyttden, ettd tuomittu vahingonkorvaus tai edunpalautus vas-
taa tuomittua menettimisseuraamusta ja perustuu samaan tekoon.

29 §
Rahamddrdn siirtdminen loukatulle

Asetuksen 30 artiklan 4 kohdan nojalla Suomeen toimitettu rahaméaéra siirretddn loukatulle
noudattaen soveltuvin osin, mité rikoslain 10 luvun 11 §:n 2 momentissa sdddetaén.

4 luku
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Eriniiset sdinnokset
30§
Korvaukset

Oikeusministerio paattda asetuksen 34 artiklassa tarkoitetun korvauksen maksamisesta toi-
selle jasenvaltiolle tai sen vaatimisesta toiselta jasenvaltiolta.

318§
Voimaantulo

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta 20 .

Ennen tdmén lain voimaantuloa toimitettuihin jaddyttamistodistuksiin ja menetetyksi tuomit-
semista koskeviin todistuksiin sovelletaan timén lain voimaan tullessa voimassa olleita sdian-
noksia.

Laki

rikoslain 10 luvun 2 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukaisesti
lisdtddn rikoslain (39/1889) 10 luvun 2 §:44n, sellaisena kuin se on laissa 356/2016, uusi 8
momentti seuraavasti:

10 luku

Menettamisseuraamuksista

28
Hyddyn menettiminen

Jaadyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien péétdsten vastavuoroisesta tunnusta-
misesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1805 30 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen paatosten antamisesta sdddetddn lisdksi jaddyttdmistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien paétdsten vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa koskevan
asetuksen soveltamisesta annetussa laissa (/).

Tama laki tulee voimaan pdivana kuuta 20 .
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Laki

omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttimisti koskevien péitosten tiytintoonpanosta Eu-
roopan unionissa annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttdmistd koskevien paétdsten tdytantdonpa-
nosta Euroopan unionissa annetun lain (540/2005) 1 §, 2 §:n 1 momentti, 5 § ja 9 §:n 3 mo-
mentti, sellaisina kuin niistd ovat 2 §:n 1 momentti ja 5 § laissa 433/2017, ja

lisdtddn 11 §:44n uusi 2 momentti seuraavasti:

1§
Soveltamisala

Tamén lain mukaisesti pannaan Suomessa tdytdnto6n omaisuuden tai todistusaineiston jaa-
dyttamistd koskevien péitosten tdytdntoonpanosta Euroopan unionissa annetussa neuvoston
puitepaitoksessd (2003/577/YOS), jéljempénd puitepdidtos, tarkoitettu Irlannin tasavallan ja
Tanskan kuningaskunnan oikeusviranomaisen tekema jaadyttdmispaétds tai ldhetetd&in Suomen
oikeusviranomaisen tekeméd jaddyttimispddtos tdytdntdoonpantavaksi Irlannin tasavaltaan ja
Tanskan kuningaskuntaan.

238
Mddritelmd

Jaddyttamispddtokselld tarkoitetaan téssé laissa Irlannin tasavallan ja Tanskan kuningaskun-
nan toimivaltaisen oikeusviranomaisen rikosasiassa tekemié paitostd, jolla pyritdén estimdin
valiaikaisesti sellaisen omaisuuden tuhoaminen, muuntaminen, liikuttaminen, siirtiminen tai
luovuttaminen, joka voitaisiin tuomita tai on tuomittu menetetyksi taikka jota voitaisiin kayttia
todisteena.

Toimivaltainen syyttdjd

Syyttéjé on toimivaltainen hoitamaan jaddyttdmispédatoksen tdytantddonpanoon liittyvié tehté-
vid.

938
Jdddyttamispddtoksen tdytintoonpanosta pdcdttdminen
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Syyttdjan on ennen péddtdksen tekemistd ilmoitettava keskusrikospoliisille, Tullille ja Raja-
vartiolaitokselle vastaanottamastaan jaadyttamispéatoksestd. Mainittujen viranomaisten on il-
man aiheetonta viivytystd ilmoitettava syyttdjille tiedossaan olevasta perusteesta taytdntodnpa-
nosta kieltdytymiseksi tai tdytédntoonpanon lykkadmiseksi.

11§

1Imoittaminen tdytdntoonpanon loppuunsaattamisesta

Liséksi toimivaltaisen syyttidjdn on ilmoitettava taytdntdonpannusta jadadyttamispaatoksesti
Oikeusrekisterikeskukselle.

Tama laki tulee voimaan péivand kuuta 20 .
Ennen tdmén lain voimaantuloa toimitettuihin jdddyttdmistodistuksiin sovelletaan tdmén lain
voimaan tullessa voimassa olleita sd&nnoksia.

Laki

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koske-
viin piétoksiin tehdyn puitepiitoksen lainséiidéinnon alaan kuuluvien sdéinnésten kansalli-
sesta tdytintoonpanosta ja puitepiitoksen soveltamisesta annetun lain 2 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukaisesti

muutetaan vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitse-
mista koskeviin péaatoksiin tehdyn puitepddtoksen lainsddddnnon alaan kuuluvien sddnndsten
kansallisesta tdytantdonpanosta ja puitepadtoksen soveltamisesta annetun lain (222/2008) 2 §:n
1 momentti seuraavasti:

238
Soveltamisala

Tamén lain ja puitepddtoksen mukaisesti:

1) pannaan Suomessa tdytdntoon puitepddtoksessa tarkoitettu Irlannin tasavallan ja Tanskan
kuningaskunnan tuomioistuimen tekema ja puitepadtoksen mukaisesti lahettima paétds; seka

2) ldhetetddn Suomen tuomioistuimen pditds tdytantdonpantavaksi Irlannin tasavaltaan ja
Tanskan kuningaskuntaan.

Tama laki tulee voimaan pdivana kuuta 20 .
Ennen tdmén lain voimaantuloa toimitettuihin menetetyksi tuomitsemista koskeviin todistuk-
siin sovelletaan tdmén lain voimaan tullessa voimassa olleita sddnndksié.
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Laki

pakkokeinolain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan pakkokeinolain (806/2011) 6 luvun 3 §:n 4 momentti ja 8 §:n 4 momentti sekd 7
luvun 21 §:n 5 momentti, sellaisena kuin niistd on 7 luvun 21 §:n 5 momentti laissa 434/2017,
seuraavasti:

6 luku

Vakuustakavarikko

38
Viliaikainen vakuustakavarikko

Jos 1 momentissa tarkoitettu syyttdjan padtos on lihetetty toiseen Euroopan unionin jésenval-
tioon omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttdmistd koskevien péétdsten tdytdntdonpanosta
Euroopan unionissa annetussa laissa (540/2005) tai jaddyttamisti ja menetetyksi tuomitsemista
koskevien péadtosten vastavuoroisesta tunnustamisesta annetussa Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksessa (EU) 2018/1805 ja jaadyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
paitosten vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa koskevan asetuksen soveltamisesta
annetussa laissa (/) tarkoitettuna jaddyttamispéétoksend, toimenpide lakkaa olemasta voi-
massa kuitenkin vasta, jos vaatimusta vakuustakavarikosta ei ole tehty tuomioistuimelle viikon
kuluessa siitd, kun syyttdja on saanut tiedon véliaikaistoimenpiteen tdytdntdonpanosta. Voimas-
saolon lakkaamisesta syyttdjan on valittomasti ilmoitettava sille toisen jdsenvaltion viranomai-
selle, jolle véliaikaistoimi on ldhetetty tdytdntdonpantavaksi.

8§
Vakuustakavarikosta pddttaminen vieraan valtion oikeusapupyynnén johdosta

Euroopan unionin jésenvaltiosta saapuneen, omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttamisti
koskevien paitosten tdytintdonpanosta Euroopan unionissa annetussa laissa tarkoitetun jaadyt-
tdmispyynnon sekd jaadyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien péétosten vastavuo-
roisesta tunnustamisesta annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/1805 ja jaadyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien paétdsten vastavuoroista
tunnustamista Euroopan unionissa koskevan asetuksen soveltamisesta annetussa laissa tarkoi-
tetun jaddyttdmispaatoksen osalta noudatetaan 1-3 momentin sijasta, mitd mainituissa laeissa
ja asetuksessa sdddetddn.

7 luku
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Takavarikoiminen ja asiakirjan jiljentdminen
21§

Takavarikosta pddttdminen vieraan valtion oikeusapupyynnon johdosta

Euroopan unionin jésenvaltiosta saapuneen, omaisuuden tai todistusaineiston jaadyttdmistd
koskevien paitosten tdytintdonpanosta Euroopan unionissa annetussa laissa tarkoitetun jaadyt-
tamispyynnon, rikosasioita koskevaa eurooppalaista tutkintaméérdystd koskevan direktiivin
taytdntoonpanosta annetussa laissa (430/2017) tarkoitetun takavarikkopéétoksen seké jaadytta-
misté ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pdétdsten vastavuoroisesta tunnustamisesta an-
netussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1805 ja jaadyttdmistd ja me-
netetyksi tuomitsemista koskevien pédétdsten vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa
koskevan asetuksen soveltamisesta annetussa laissa tarkoitetun jaddyttamispéédtoksen osalta
noudatetaan 1-4 momentin sijasta, mitd mainituissa lacissa ja asetuksessa sdddetdén.

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta 20 .

Laki

sakon tdytintoonpanosta annetun lain 1 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukaisesti
muutetaan sakon taytintdonpanosta annetun lain (672/2002) 1 §:n 1 momentin 9 kohta, sel-
laisena kuin se on laissa 451/2016, seuraavasti:

1§
Lain soveltamisala

Téssa laissa sdddetyssa jarjestyksessd pannaan taytdntoon seuraavat seuraamukset:

9) vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuksiin teh-
dyn puitepaitoksen lainsdddédnnon alaan kuuluvien sdéinndsten kansallisesta tdytantodnpanosta
ja puitepéadtoksen soveltamisesta annetussa laissa (231/2007) tarkoitettu taloudellinen seuraa-
mus, vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista kos-
keviin péatoksiin tehdyn puitepddtoksen lainsddddnnon alaan kuuluvien sddnndsten kansalli-
sesta tdytantdonpanosta ja puitepdatoksen soveltamisesta annetussa laissa (222/2008) tarkoitettu
menetetyksi tuomitsemista koskeva péddtds sekd jaadyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista
koskevien péadtosten vastavuoroisesta tunnustamisesta annetussa Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksessa (EU) 2018/1805 ja jaddyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
péétdsten vastavuoroista tunnustamista Euroopan unionissa koskevan asetuksen soveltamisesta
annetussa laissa ( /) tarkoitettu menetetyksi tuomitsemista koskeva paatos;
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Tama laki tulee voimaan piivéana kuuta 20 .

Helsingisséd 17.6.2020

Paaministeri

Sanna Marin

Oikeusministeri Anna-Maja Henriksson
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Liite
Rinnakkaistekstit

Laki

rikoslain 10 luvun 2 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti
lisdtddn rikoslain (39/1889) 10 luvun 2 §:44n, sellaisena kuin se on laissa 356/2016, uusi 8
momentti seuraavasti:

Voimassa oleva laki Ehdotus
10 luku 10 luku
Menettimisseuraamuksista Menettimisseuraamuksista
2§ 2§
Hyédyn menettdminen Hyédyn menettdminen
@s) Jaddyttimistd ja menetetyksi tuomitsemista

koskevien pddtdsten vastavuoroisesta tunnus-
tamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1805 30 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettujen pddtosten an-
tamisesta sdddetddn lisdksi jaddyttamistd ja
menetetyksi tuomitsemista koskevien pddtos-
ten vastavuoroista tunnustamista Euroopan
unionissa koskevan asetuksen soveltamisesta
annetussa laissa (/).

Tdmd laki tulee voimaan pdivind kuuta 20 .
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Laki

omaisuuden tai todistusaineiston jiadyttimisti koskevien piitosten tiytintoonpanosta Eu-
roopan unionissa annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan omaisuuden tai todistusaineiston jaddyttdmistd koskevien paédtdsten tdytdntdonpa-
nosta Euroopan unionissa annetun lain (540/2005) 1 §, 2 §:n 1 momentti, 5 § ja 9 §:n 3 mo-
mentti, sellaisina kuin niistd ovat 2 §:n 1 momentti ja 5 § laissa 433/2017, ja

lisdtddn 11 §:44n uusi 2 momentti seuraavasti:

Voimassa oleva laki

1§
Soveltamisala

Tamén lain mukaisesti pannaan Suomessa
tdytdntoon omaisuuden tai todistusaineiston
Jaadyttamistd koskevien péétdsten téytantdon-
panosta Euroopan unionissa annetussa neu-
voston pultepaatoksessa (2003/577/Y0N), jal-
]empana pultepaatos tarkoitettu toisen Euroo-
pan unionin jasenvaltion oikeusviranomaisen
tekemad jaadyttdmispadtos tai lahetetddn Suo-
men oikeusviranomaisen tekema jaadyttamis-
paitods tiytantdonpantavaksi toiseen Euroo-
pan unionin jasenvaltioon.

238
Mddritelmd

Jaddyttamispddtokselld tarkoitetaan Euroo-
pan unionin jdsenvaltion toimivaltaisen oi-
keusviranomaisen rikosasiassa tekemdd paa-
tostd, jolla pyritddn estdmiddn véliaikaisesti
sellaisen omaisuuden tuhoaminen, muuntami-
nen, liitkuttaminen, siirtiminen tai luovuttami-
nen, joka voitaisiin tuomita tai on tuomittu
menetetyksi. Suhteessa Irlannin tasavaltaan ja
Tanskan kuningaskuntaan jaddyttamispaatok-
selld tarkoitetaan lisdksi paatostd, joka kohdis-
tuu omaisuuteen, jota voitaisiin kdyttaa todis-
teena.

Ehdotus

1§
Soveltamisala

Tdmén lain mukaisesti pannaan Suomessa
tdytdntoon omaisuuden tai todistusaineiston
Jaadyttamistd koskevien péétdsten téytantdon-
panosta Euroopan unionissa annetussa neu-
voston puitepéditoksessa (2003/577/YOS), jal-
jempénd puitepddtds, tarkoitettu Irlannin ta-
savallan ja Tanskan kuningaskunnan oikeus-
viranomaisen tekema jaddyttamispaatos tai 14-
hetetddn Suomen oikeusviranomaisen tekemi
jaadyttamispaatos tdytantoonpantavaksi [r-
lannin tasavaltaan ja Tanskan kuningaskun-
taan.

238
Mddritelmd

Jaddyttamispddtokselld tarkoitetaan fdssd
laissa Irlannin tasavallan ja Tanskan kunin-
gaskunnan toimivaltaisen oikeusviranomai-
sen rikosasiassa tekemdd pédtostd, jolla pyri-
tddn estdmidn viliaikaisesti sellaisen omai-
suuden tuhoaminen, muuntaminen, liikutta-
minen, siirtdminen tai luovuttaminen, joka
voitaisiin tuomita tai on tuomittu menetetyksi
taikka jota voitaisiin kdyttda todisteena.
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Voimassa oleva laki

5§
Toimivaltaiset syyttdjt

Jaadyttdmispédiatoksen  tdytdntdonpanoon
liittyvid syyttdjéntehtdvid ovat toimivaltaisia
hoitamaan Helsingin kérdjédoikeuden tuo-
miopiirissd toimivat syyttdjat. Erityisestd
syystd toimivaltainen syyttdjd voi olla myos
muu syyttaja.

98§

Jdddyttimispddtoksen tdytdantoonpanosta
pdaattiminen

Syyttdjan on ennen paitoksen tekemista il-
moitettava keskusrikospoliisille ja Tullihalli-
tukselle vastaanottamastaan jaadyttimispaa-
toksestd. Mainittujen viranomaisten on ilman
aiheetonta viivytystd ilmoitettava syyttijélle
tiedossaan olevasta tdytdntoonpanon lykkaa-
misperusteesta.

11§

llmoittaminen téiytintoonpanon loppuunsaat-
tamisesta

Ehdotus

5§
Toimivaltainen syyttiiji

Syyttdjd on toimivaltainen hoitamaan jdd-
dyttamispddtoksen tdytintoonpanoon liittyvid
tehtdvid.

98§

Jdddyttamispddtoksen tdytdntoonpanosta
pddttaminen

Syyttdjan on ennen padtoksen tekemista il-
moitettava keskusrikospoliisille, Tullille ja
Rajavartiolaitokselle vastaanottamastaan jaé-
dyttdmispédétoksestd. Mainittujen viranomais-
ten on ilman aiheetonta viivytysta ilmoitettava
syyttdjélle tiedossaan olevasta perusteesta
taytantoonpanosta kieltdytymiseksi tai tdytdin-
toonpanon lykkddamiseksi.

11§

Ilmoittaminen téiytintoonpanon loppuunsaat-
tamisesta

Lisdksi toimivaltaisen syyttdjdin on ilmoitet-
tava tdytintéonpannusta jaddyttamispddtok-
sestd Oikeusrekisterikeskukselle.

Tdmd laki tulee voimaan pdivdnd kuuta 20 .

Ennen tamdn lain voimaantuloa toimitettui-
hin jdddyttimistodistuksiin sovelletaan timdn
lain voimaan tullessa voimassa olleita sddn-
noksid.
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Laki

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koske-
viin péitoksiin tehdyn puitepiitoksen lainsifidinnon alaan kuuluvien sééinndsten kansalli-
sesta tiytiintoonpanosta ja puitepiitoksen soveltamisesta annetun lain 2 §:n muuttamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti

muutetaan vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta menetetyksi tuomitse-
mista koskeviin paitoksiin tehdyn puitepditoksen lainsdddédnndn alaan kuuluvien sdénndsten
kansallisesta tdytantdonpanosta ja puitepadtoksen soveltamisesta annetun lain (222/2008) 2 §:n

1 momentti seuraavasti:

Voimassa oleva laki

238
Soveltamisala

Tamén lain ja puitepddtoksen mukaisesti:

1) pannaan Suomessa taytintoon puitepas-
toksessé tarkoitettu toisen Euroopan unionin
jasenvaltion tuomioistuimen tekema ja puite-
padtoksen mukaisesti ldhettdma paitos; seka

2) ldhetetdédn Suomen tuomioistuimen pai-
tos tdytdntoonpantavaksi toiseen Euroopan
unionin jasenvaltioon.

Ehdotus

238
Soveltamisala

Témaén lain ja puitepddtoksen mukaisesti:

1) pannaan Suomessa taytintoon puitepda-
toksessd tarkoitettu [Irlannin tasavallan ja
Tanskan kuningaskunnan tuomioistuimen te-
kema ja puitepdédtoksen mukaisesti ldhettdma
paitos; seka

2) lahetetddn Suomen tuomioistuimen paa-
tos taytantoonpantavaksi Irlannin tasavaltaan
ja Tanskan kuningaskuntaan.

Tdmd laki tulee voimaan pdivdnd kuuta 20 .

Ennen tamadn lain voimaantuloa toimitettui-
hin menetetyksi tuomitsemista koskeviin todis-
tuksiin sovelletaan tdmdn lain voimaan tul-
lessa voimassa olleita sadnnoksid.
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Laki

pakkokeinolain muuttamisesta

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan pakkokeinolain (806/2011) 6 luvun 3 §:n 4 momentti ja 8 §:n 4 momentti sekd 7
luvun 21 §:n 5 momentti, sellaisena kuin niistd on 7 luvun 21 §:n 5 momentti laissa 434/2017,

seuraavasti:
Voimassa oleva laki
6 luku
Vakuustakavarikko
38

Viliaikainen vakuustakavarikko

Jos 1 momentissa tarkoitettu syyttdjan paa-
tds on ldhetetty toiseen Euroopan unionin j&-
senvaltioon omaisuuden tai todistusaineiston
jaadyttamistd koskevien padtosten tdytantoon-
panosta Euroopan unionissa annetussa laissa
(540/2005) tarkoitettuna jaadyttamispaatok-
send, toimenpide lakkaa olemasta voimassa
kuitenkin vasta, jos vaatimusta vakuustakava-
rikosta ei ole tehty tuomioistuimelle viikon
kuluessa siitd, kun syyttdjd on saanut tiedon
véliaikaistoimenpiteen  tdytdntodnpanosta.
Voimassaolon lakkaamisesta syyttdjan on vé-
littdmasti ilmoitettava sille toisen jasenvaltion
viranomaiselle, jolle viliaikaistoimi on l4he-
tetty tdytdntoonpantavaksi.

Ehdotus

6 luku

Vakuustakavarikko

338
Viliaikainen vakuustakavarikko

Jos 1 momentissa tarkoitettu syyttdjan paa-
tds on ldhetetty toiseen Euroopan unionin ja-
senvaltioon omaisuuden tai todistusaineiston
jaadyttamistd koskevien padtosten taytantoon-
panosta Euroopan unionissa annetussa laissa
(540/2005) tai jdddyttimistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien pddtdsten vastavuo-
roisesta tunnustamisesta annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/1805 ja jdddyttimistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien pddtdsten vastavuo-
roista tunnustamista Euroopan unionissa kos-
kevan asetuksen soveltamisesta annetussa
laissa (/) tarkoitettuna jaadyttdmispaéatok-
send, toimenpide lakkaa olemasta voimassa
kuitenkin vasta, jos vaatimusta vakuustakava-
rikosta ei ole tehty tuomioistuimelle viikon
kuluessa siitd, kun syyttdjd on saanut tiedon
viliaikaistoimenpiteen  tdytdntoonpanosta.
Voimassaolon lakkaamisesta syyttdjan on va-
littdmasti ilmoitettava sille toisen jasenvaltion
viranomaiselle, jolle viliaikaistoimi on ldhe-
tetty tdytantoonpantavaksi.
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Voimassa oleva laki

8§

Vakuustakavarikosta pddttiminen vieraan
valtion oikeusapupyynnén johdosta

Euroopan unionin jasenvaltiosta saapuneen,
omaisuuden tai todistusaineiston jaddytti-
mistd koskevien pditdsten tdytdntdonpanosta
Euroopan unionissa annetussa laissa tarkoite-
tun jaadyttamispyynnon osalta noudatetaan 1—
3 momentin sijasta, mitd mainitussa laissa
sdddetdin.

7 luku

Takavarikoiminen ja asiakirjan jiljenti-
minen

21§

Takavarikosta pddttdminen vieraan valtion
oikeusapupyynnoén johdosta

Euroopan unionin jasenvaltiosta saapuneen,
omaisuuden tai todistusaineiston jaadytta-
mistd koskevien pditdsten tdytdntdonpanosta
Euroopan unionissa annetussa laissa tarkoite-
tun jaddyttimispyynnon ja rikosasioita koske-
vaa eurooppalaista tutkintamaardystd koske-
van direktiivin tdytdntdonpanosta annetussa
laissa (430/2017) tarkoitetun takavarikkopaa-
toksen osalta noudatetaan 1-4 momentin si-
jasta, mitd mainituissa laeissa sdédetédn.

Ehdotus

8§

Vakuustakavarikosta pddittdminen vieraan
valtion oikeusapupyynnén johdosta

Euroopan unionin jasenvaltiosta saapuneen,
omaisuuden tai todistusaineiston jaadytta-
mistd koskevien pditdsten tdytdntdonpanosta
Euroopan unionissa annetussa laissa tarkoite-
tun jaadyttamispyynnon sekd jdddyttimistd ja
menetetyksi tuomitsemista koskevien pddtos-
ten vastavuoroisesta tunnustamisesta anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2018/1805 ja jdaddyttimistd
ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pdd-
tosten vastavuoroista tunnustamista Euroo-
pan unionissa koskevan asetuksen soveltami-
sesta annetussa laissa tarkoitetun jaddyttd-
mispddtoksen osalta noudatetaan 1-3 momen-
tin sijasta, mitd mainituissa laeissa ja asetuk-
sessa sdddetddn.

7 luku

Takavarikoiminen ja asiakirjan jiljenta-
minen

21§

Takavarikosta pddttdminen vieraan valtion
oikeusapupyynnén johdosta

Euroopan unionin jasenvaltiosta saapuneen,
omaisuuden tai todistusaineiston jaadytta-
mistd koskevien pditosten tdytdntdonpanosta
Euroopan unionissa annetussa laissa tarkoite-
tun jaddyttdmispyynndn, rikosasioita koske-
vaa eurooppalaista tutkintamaardystd koske-
van direktiivin tdytintdonpanosta annetussa
laissa (430/2017) tarkoitetun takavarikkopaa-
toksen sekd jdddyttamistd ja menetetyksi tuo-
mitsemista koskevien pddtosten vastavuoroi-
sesta tunnustamisesta annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/1805 ja jdddyttimistd ja menetetyksi
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Voimassa oleva laki

Ehdotus

tuomitsemista koskevien pddtdsten vastavuo-
roista tunnustamista Euroopan unionissa kos-
kevan asetuksen soveltamisesta annetussa
laissa  tarkoitetun  jdddyttamispddtoksen
osalta noudatetaan 1—4 momentin sijasta, miti
mainituissa laeissa ja asetuksessa sdadetaan.

Tdmd laki tulee voimaan pdivind kuuta 20 .

Laki

sakon tdytintéonpanosta annetun lain 1 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péaétoksen mukaisesti

muutetaan sakon taytdntdonpanosta annetun lain (672/2002) 1 §:n 1 momentin 9 kohta, sel-

laisena kuin se on laissa 451/2016, seuraavasti:

Voimassa oleva laki

1§
Lain soveltamisala

Téassé laissa sdddetyssd jarjestyksessd pan-
naan tdytintoon seuraavat seuraamukset:

9) vastavuoroisen tunnustamisen periaat-
teen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin tehdyn puitepddtoksen lainsddddnnon
alaan kuuluvien sddnnosten kansallisesta tdy-
tdntdonpanosta ja puitepditoksen soveltami-
sesta annetussa laissa (231/2007) tarkoitettu
taloudellinen seuraamus sekd vastavuoroisen
tunnustamisen periaatteen soveltamisesta me-
netetyksi tuomitsemista koskeviin péétoksiin
tehdyn puitepédiatoksen lainsddddnnon alaan
kuuluvien sé@idnndsten kansallisesta téytén-
téonpanosta ja puitepditoksen soveltamisesta

Ehdotus

1§
Lain soveltamisala

Téassé laissa sdddetyssd jarjestyksessd pan-
naan tdytintoon seuraavat seuraamukset:

9) vastavuoroisen tunnustamisen periaat-
teen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuk-
siin tehdyn puitepddtoksen lainsddddnnon
alaan kuuluvien sddnnosten kansallisesta téiy-
tdntoOnpanosta ja puitepditoksen soveltami-
sesta annetussa laissa (231/2007) tarkoitettu
taloudellinen seuraamus, vastavuoroisen tun-
nustamisen periaatteen soveltamisesta mene-
tetyksi tuomitsemista koskeviin péétoksiin
tehdyn puitepédiatoksen lainsddddnnon alaan
kuuluvien sd@dnndsten kansallisesta tiytén-
téOnpanosta ja puitepadtoksen soveltamisesta

101



HE 102/2020 vp

Voimassa oleva laki

annetussa laissa (222/2008) tarkoitettu mene-
tetyksi tuomitsemista koskeva paitos;

Ehdotus

annetussa laissa (222/2008) tarkoitettu mene-
tetyksi tuomitsemista koskeva paitds sekd
jdddyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista
koskevien pddtdsten vastavuoroisesta tunnus-
tamisesta annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1805 ja
jaddyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista
koskevien pddtdsten vastavuoroista tunnusta-
mista Euroopan unionissa koskevan asetuksen
soveltamisesta annetussa laissa (/) tar-
koitettu menetetyksi tuomitsemista koskeva
padtos;

Tdmd laki tulee voimaan pdivdnd kuuta 20 .
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